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el profanador de textos

profanador, ra.
(Del lat. profandor, - ris).

1. adj. Que profana. U. t. c. s.

profanar.

(Del lat. profandre).

1. tr. Tratar algo sagrado sin
el debido respefo, o aplicarlo
a usos profanos.

2. r. Deslucir, desdorar, des-
honrar, prostituir, hacer uso
indigno de cosas respetables.
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por eso me convierto en ‘profanador’: “deshonro,” *prostitu-
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ser electronico.

es verdad: dejo sin pan a quien lo cred. pero completo su
mds profundo deseo: difundir su conocimiento.
(o mi tampoco me convencen estas ‘razones,” son puro bla,

bla, bla.)
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a fin de cuentas, millones de libros han sido leidos “fotoco-
piados” en ese formato. (en realidad, los mds beneficiados
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acerca de este proyecto
nota de el profanador de textos

Durante el primer curso' para maestros Waldorf
impartido por Rudolf Steiner, ¢l dijo que los
maestros debian narrar historias de diferentes
épocas del desarrollo de la humanidad durante los
diferentes grados de la escuela.

La explicacién que da el autor en ‘la ensenan-
za de la historia en las escuelas Waldorf” es mds
que esclarecedora sobre el por qué Rudolf Steiner
indicé hacerlo.

Para séptimo grado corresponde la historia
posterior a la caida del Imperio Romano, cuando
Europa cae en el oscurantismo, y luego surgen
nuevas luces artisticas e intelectuales, en la era del
descubrimiento y el renacimiento.

Dado que Kovacs fue maestro en una escuela
Waldorf de Escocia, quizds haya demasiado ma-
terial sobre la historia de ese pais. El traductor al
castellano agregd partes en consecuencia. ¢

! Steiner, Rudolf. ‘Coloquios Pedagégicos.” [GA295]
[n. del pr.]

la enseinanza de la historia en las
escuelas Waldorf
por Charles Kovacs

:Cudl es el propdsito de ensefiar historia a los nifios?
Es una asignatura que se imparte en todas las
escuelas, pero casi nunca se responde a esa pregunta.

Normalmente, la ensefianza de la historia es
una convencién establecida cuya validez habria de
cuestionarse.

He visto ejemplos de ensefianza de la historia
cuyo objetivo era implantar el patriotismo en el
corazén de los jévenes.

Y si le damos esa orientacién a su ensefianza no
cabe duda de que la meta puede cumplirse.

Pero esa manera tendenciosa de ensefiar historia
se ha usado —y sigue usdndose en muchas partes del
mundo— para instilar el nacionalismo a ultranza e
impartir prejuicios nacionales.

Si ese fuera el dnico objetivo de la ensefianza de
la historia creo que seria mejor para los ninos seguir
ignorando su historia nacional.

Otra posible respuesta es que el conocimiento
de la historia es necesario para entender el mundo
actual.

Con esa respuesta nos Movemos en un terreno
mds sélido.

Pero entonces, en lo que se refiere a la ensenanza
a los jévenes —y les ruego que tengan esta salvedad
muy en cuenta— la historia sélo es importante en la
medida en que, de una manera u otra, sea relevante
para el presente.

Teniendo esto en cuenta, no todos los antiguos
reyes del pais, no todas sus batallas, guerras o trata-
dos son relevantes.

Esa es nuestra aproximacién a la ensenanza de la
historia en las Escuelas Waldorf.

Es uno de los medios para preparar a los jévenes
para la vida en nuestra época actual.

Ensenarles el pasado los prepara para estar aqui y
ahora.

Y vista a esa luz, la historia se convierte en una
materia de importancia suprema.

Aquellas personas que sufren de amnesia —sea
debido a un trauma o a una tensién nerviosa— han
perdido el contacto con su pasado personal, no
pueden reconocer a sus amigos ni a sus parientes
cercanos todos le son desconocidos.

No somos dnicamente individuos separados, sino
miembros de una comunidad, de una nacién, de la
humanidad en su conjunto.

Y al igual que como individuos necesitamos una
memoria individual, como seres sociales necesitamos
la historia.

Una persona que desconozca o no sienta la histo-
ria sufre de ‘amnesia social.’

Se encuentra con los suyos como si fueran extra-
flos, socialmente carece de pasado.

El comportamiento antisocial de algunos jévenes,
su destructividad gratuita, puede llevar a pregunta-
mos qué tipo de ensehanza de la historia recibieron,
si es que recibieron alguna.



Pues no se trata sélo de impartir una cadena de
hechos histéricos, sino mucho mds del cémo se
imparte.

Asi, por ejemplo, uno de los desafios de la ense-
fanza de la historia en nuestras escuelas es ofrecer a
los nifios una ‘sensacién’ de lo que es el tiempo.

A un nifio de diez afios no le dice nada el hecho
de que Carlomagno viviera hace mil afos. La cifra
de ‘mil afios’ significa para el nifio lo mismo que ‘mi-
llones de anos luz’ pueden significar a un profano.

Es una cifra muy grande, pero al nifio no le he-
mos transmitido una ‘sensacién de tiempo.’

Una gréfica en la pizarra requiere un nivel de
pensamiento abstracto que el nifio no alcanza hasta
cerca de la pubertad.

Siguiendo una sugerencia de Rudolf Steiner, hice
lo siguiente en mi clase con nifios de diez y once
anos.

Le indiqué a uno de ellos que tomara a su vecino
de la mano y le djje:

—Tu vecino es ahora tu padre cuando era
nino.

Naturalmente todo el mundo se puso a reir en la
clase.
Luego le dije al vecino:

—Toma de la mano a la ninia que tienes al
lado. Ella es la abuela del primer compariero.

Luego otro nifo se afadié a la cadena, el bisabue-
lo. Y luego les dije:

—, Veis? Ahora hemos retrocedido unos cien
anos.

En ese momento todo el mundo queria participar
en la cadena como tatarabuelos, etcétera.

Y cuando toda la clase se habfa unido en la cade-
na habfamos retrocedido unos quinientos afios, y los
nifos comprendieron que nos harfa falta otra clase
entera con el mismo ndmero de nifios para llegar a
la época de Carlomagno.

Se puede ver con facilidad que semejante aproxi-
macién al tiempo contiene un elemento social.

El pasado lejano no es, pues, cuestién de afiadir
ceros, sino que el nifio se sienta vinculado al pasado
por los compafieros de clase que representan a sus
antepasados.

Ese es simplemente un pequefio detalle concreto
de nuestro trabajo en clase.

El término ‘historia —como ciencia, como recor-
dacién del pasado— coincide con el de su homéni-
mo ‘historia —como narracién, relato—.

De hecho, cuando empezé a escribirse la historia
en antigua Grecia, no era mds que una coleccién de
‘relatos’ o ‘narraciones’ sobre grandes personajes.

Para el nifio hasta los catorce anos, la historia
ha de seguir siendo eso, una coleccién de relatos o
narraciones.

Y al hablar de ‘narraciones’ nos referimos a algo
que apela a los sentimientos del nifio, un relato que
levanta sentimientos de simpatia o antipatia, placer
o desagrado.

No sé si existe la historia ‘objetiva,” pero si la hu-
biera, no es el tipo de historia que dejarfa impresién
alguna en el nifo.

Los hechos y fechas puros y duros no hacen mds
que aburrir a los nifios, lo que es peor que no darles
historia en absoluto.

Y por eso, en los cursos para los mds jévenes,
intentamos presentar la historia en imdgenes vividas.

Intentamos convertir a los héroes y villanos de la
historia en lo m4s reales y concretos posible.

Nada es mds gratificante para un maestro de
nifos entre once y catorce afios que ver a una clase
rebosando entusiasmo ante un gran acontecimiento,
o ver una tormenta de indignacién moral en otras
ocasiones.

De ese modo, la historia se convierte en una
fuerza moral.

Se puede intentar ensefiar ‘preceptos morales,’
pero el hecho es que las repetidas exhortaciones y
admoniciones, a la larga, acaban generando hipocre-
sfa, una falsa moralidad que no surge del corazén.

También puede producir un antagonismo directo
ante cualquier autoridad moral.

Pero si logramos que nuestros nifos respondan
con sentimientos intensos ante el bien y el mal que
aparece en la historia, habremos establecido los
cimientos de una vida moral firme.

Mais tarde, entre los doce a catorce afios, el nifio
ya necesita algo mds que una historia ‘fascinante.’

Hace falta encontrar entonces nexos entre los
acontecimientos, pero sin imponer ningin patrén
hipotético en la historia.

Cuando le digo a los nifios que el cam-
bio de mentalidad que tuvo lugar en el arte del
Renacimiento'también marcaba el preludio de la Era
de los Descubrimientos® y entré en erupcién en la

' Renacimiento: Nombre dado a un amplio movimiento

cultural que se produjo en Europa Occidental durante los
siglos XV y XVI, periodo de transicién entre la Edad Media
y el mundo moderno. Sus principales exponentes se hallan
en el campo de las artes, aunque también se produjo una
renovacién en las ciencias, tanto naturales como humanas.
La ciudad de Florencia (Italia) fue el lugar de nacimiento y

desarrollo de este movimiento. [n. del pr.]
Kovacs, Charles. ‘La Era de los Descubrimientos.’

[n. del pr.]
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el proffemador de tesstos

Reforma Protestante,’ no estoy ddndoles un modelo
inventado o una mera hipétesis.

Eso me permite evocar otro punto esencial en
nuestra ensefianza de la historia.

Es perfectamente posible ensefiarle a un nifio de
diez afos la historia del descubrimiento de América.
No es dificil contar la historia en términos que un
nifio pueda entender.

Pero para un nifio de diez afios la historia
de Cristébal Colén* serd similar a la historia de
Odiseo,’ pues el nifo en el fondo atn no es capaz de
sentir ningln parentesco, ninguna relacién intima
con la situacién histérica de Coldn.

La cosa ya es muy distinta con un nifio de doce a
trece afos.

En esa etapa se han aflojado considerablemente
los lazos emocionales con los padres, maestros y con
todo el entorno.

Los nifos experimentan la capacidad del pensar
independiente, estdn dvidos de descubrir las cosas
por s{ mismos.

Se hacen conscientes de las amplisimas perspec-

tivas que se abren ante ellos, perspectivas que a la
3 Reforma Protestante: Movimiento religioso cristiano,
iniciado en Alemania en el siglo XVI por Martin Lutero,
que llevé a un cisma de la Iglesia catdlica para dar origen a
numerosas iglesias y organizaciones agrupadas bajo la deno-
minacién de protestantismo. [n. del %r.]

Cristébal Colén o Cristoforo Colombo (ca. 1436/51-1506):
Navegante, cartdgrafo, almirante, virrey y gobernador
general de las Indias Occidentales al servicio del Reino de
Castilla. Descubridor de América, el 12 de octubre de 1492,
al llegar a la isla de Guanahani, actualmente en las Bahamas.

[n. del pr.] )
Odiseo (Ulises en latino): Rey de la isla griega de Itaca y

uno de los jefes del ejército griego que tomé Troya. Famoso
por su astucia, ided el ardid del caballo de madera. A su
regreso de la guerra de Troya, vagé durante diez afios por el
Mediterrdneo corriendo las extraordinarias aventuras que
Homero narra en la ‘Odisea.” [n. del pr.]

vez son atractivas y aterradoras por su vastedad, y
por primera vez sienten tocados por la soledad, que
se produce cuando se van soltando los lazos de la
infancia.

Y en esa edad, la situacién exterior en la que
se encontraba el propio Colén, la ruptura con las
autoridades eruditas® reconocidas de su época, la
incursién en lo desconocido, los barcos solitarios
en un vasto océano desconocido, toda esa situacién
exterior se corresponde con la situacién interior del
nifo entre doce y trece anos.

Y si en esa época le contamos la historia de
Colén —incluso si alguno de ellos la ha oido an-
tes— entonces ese relato agarra con fuerza, y penetra
profundamente.

Es una terapia para los problemas de su edad.

Las investigaciones solitarias de Leonardo da
Vinci” anticipando el futuro, Galileo® ante la
Inquisicién,” Lutero' desafiando a la Iglesia y a los

¢ Cristébal Colén presentd su proyecto a las Cortes y si bien

el Real Consejo lo rechazd, consiguid ser recibido en enero
de 1480, por la reina Isabel. La soberana quiso que un
consejo de doctos varones diera un dictamen. El Consejo

se reunié primero en Salamanca y después en Cérdoba y
varios afios mds tarde dictaminé que era imposible que fuera
verdad lo que decfa Coldn. [n. del pr.]

Leonardo da Vinci (1452-1519): Pintor, anatomista, arqui-
tecto, paleontdlogo, artista, botdnico, cientifico, escritor,
escultor, filésofo, ingeniero, inventor, musico, poeta y urba-

nista florentino del Renacimiento italiano. [n. del pr.]
8 Galileo Galilei (1564-1642): Astrénomo, filésofo, mate-

mdtico y fisico italiano, que mejord el telescopio y definié
la primera ley del movimiento. Personaje significativo de la

revolucién cientifica. [n. del pr.]
Inquisicién o Santa Inquisicién: Refiere a varias institucio-

nes dedicadas a la supresidn de la herejia principalmente en
el seno de la Iglesia catdlica. Se fundd en 1184 en la zona de
Languedoc (sur de Francia) para combatir la herejia de los

cdtaros o albigenses. [n. del pr.]
10 Martin Lutero o Martin Luder o Martin Luther (1483-

1546): Tedlogo y fraile catélico agustino que comenzé
e impulsé la reforma religiosa en Alemania, base de la

9

poderes seculares, esos son los héroes con los que el
nifo entre doce y trece afos se siente intimamente
identificado.

Y de ese modo la historia se convierte en una
terapia.

El nifio que crece se encuentra con sus propios
problemas, se encuentra a si mismo en el escenario
de la historia.

Demos un paso mds.

El ano siguiente, cuando el nifio tiene entre trece
y catorce afios, suele considerarse una edad ‘dificil.”

Existen todo tipo de problemas en la pubertad,
el adolescente aparece con todos sus rasgos poco
atractivos.

Pero ;cudles son esos rasgos?

Los/las jévenes reafirman ahora su independen-
cia, son muy criticos con sus mayores, y a la vez no
acogen bien la critica que se les pueda hacer. Esto es
una parte.

Otro rasgo es que ya no quieren ser tratados
como nifios: quieren ser tratados como iguales por
los adultos.

Al mismo tiempo crean pequefios circulos entre
ellos, los varones pasan el tiempo juntos, y las chicas
forman pequenas camarillas.

Esa es la edad de amistades intensas, la época de
apifiarse mutuamente.

En esa edad, los jévenes en nuestras Escuelas
Waldorf llegan, en historia, a la época de la
Revolucién Francesa.'

" Reforma Protestante y la doctrina teoldgica y cultural
denominada luteranismo. Lutero se caracterizé por exhortar
a que la Iglesia cristiana regresara a las ensefianzas originales
de la Biblia, impulsando con ello una reestructuracién de las
iélesifs c.r,istianas en Europa: [n. del pr.] » )
evolucién Francesa: Conflicto social y politico, con diver-

sos periodos de violencia, que convulsioné Francia y, contra
el Antiguo Régimen. Se inici6 con la autoproclamacién del

Charles Kovacs
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el proffemador de tesstos

Oyen c6mo se proclaman los elevados ideales de
libertad, igualdad, fraternidad.

Y esos ideales vuelven a ser la contraparte —una
contraparte histdrica a gran escala— de las fuerzas
que obran en los mismos jévenes.

Su deseo de independencia resuena en el grito
por la libertad.

Su deseo de ser tratados como iguales se corres-
ponde con la demanda de igualdad de derechos en la
revolucién.

Su necesidad de ‘apifiarse’ entre ellos es la contra-
parte de la llamada por la fraternidad universal.

De hecho, tanto los ideales como la destructivi-
dad de la Revolucién Francesa tienen su contraparte
en la situacién psicoldgica del adolescente, incluyen-
do la autodestruccién ejemplificada en el auge y la
caida de Napoledn.'

Y de esa manera el/la adolescente encuentra en la
historia de ese periodo sus propias aspiraciones y su
propia destructividad potencial, representadas en el
vasto escenario de la historia.

Y, nuevamente, ese encuentro con los problemas
de uno mismo en forma de historia tiene un valor
terapéutico, un efecto curativo.

Naturalmente, eso no elimina los problemas y
crisis de la pubertad, pero facilita el paso por esa
etapa atribulada.

Entonces, las lecciones de historia llevan a la clase

al siglo XIX.

Tercer Estado como Asamblea Nacional en 1789 y finalizé
con el golpe de estado de Napoleén Bonaparte en 1799.

[n. del pr.]
12 Napoledn I Bonaparte (1769-1821): Militar y gobernante

francés, general republicano durante la Revolucién y el
Directorio, artifice del golpe de Estado del 18 de brumario
(aproximadamente octubre), primer cénsul de la Republica;
c6nsul vitalicio; Emperador; Rey de Italia. [n. del pr.]

Ahi, las aspiraciones, los ideales de libertad, igual-
dad y fraternidad, emergen de una forma nueva.

Les hablo a los jévenes de Garibaldi," el intrépi-
do aventurero y luchador por la libertad en Italia.

Les hablo de Abraham Lincoln' que dedicé su
vida a la abolicién de la esclavitud y a afirmar la
igualdad de derechos para todos los hombres.

Y les hablo de Henry Dunant,” el fundador de la
Cruz Roja'® que se hallaba inspirado y pudo inspirar
a otros con un sentimiento de hermandad para con
todos los hombres.

Y de ese modo los ideales de “libertad, igualdad
y fraternidad vuelven a resurgir, en forma de movi-
mientos de masas, de esléganes, pero llevados ade-
lante por personalidades y convertidos en realidad
por el sacrificio y la dedicacién personal.

13 Giuseppe Garibaldi (1807-1882): Militar y politico italiano.
Junto con Victor Manuel II, fue uno de los principales

lideres y artifices de la Unificacién de Italia. [n. del pr.]
14 Abraham Lincoln (1809-1865): Politico y abogado estadou-

nidense, decimosexto presidente de los Estados Unidos de
América (1861-1865). Liderd el pafs durante la Guerra de
Secesién (1861-1865), preservd la Unidn, abolié la esclavi-
tud, fortalecid el gobierno federal y modernizé la economifa.

~ [n. del %r]
5 Henry Dunant o Jean Henry Dunant (1828-1910):

Empresario suizo, fildntropo y activista de la causa huma-
nitaria, primer Premio Nobel de la Paz junto con Frédéric
Passy, en 1901. Después de la Batalla de Solferino (1859) re-
clamd la creacién de un cuerpo de voluntarios para socorrer
a los heridos de guerra sin distincién del bando, resultando
en la fundacién de la Cruz Roja. En 1864 se redactd la
Convencién de Ginebra con base en algunos de sus postula-

dos humanitaristas. [n. del pr.]
Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la Media

Luna Roja, es un movimiento humanitario mundial. Presta
auxilio, sin discriminacidn, a todos los heridos en los cam-
pos de batalla, se esfuerza en prevenir y aliviar el sufrimiento
de los hombres en todas las circunstancias, protege la vida

y la salud, hace respetar a la persona humana, favorece la
comprension mutua, la amistad, la cooperacidn y una paz
duradera entre todos los pueblos. [n. del pr.]

16

Ahf llega la Revolucién Industrial'” y sus
extremismos.

Por un lado, el Capitalismo'® —que en nombre
de la libertad suprime la fraternidad humana—, y
por el otro el Comunismo'” —que en nombre de la
fraternidad suprime la libertad.

Y, de ese modo, los jévenes van siendo conduci-
dos progresivamente a nuestra época actual.

En todas las épocas y aspectos, la ensefianza de la
historia nunca es el mero traspaso de informacidn, la
comunicacién de conocimiento por el conocimiento
mismo.

La historia es tratada como un tema de inmensa
importancia moral y social, y también como una te-
rapia, como un elemento sanador para las tensiones
y problemas en cada etapa del proceso de crecer.

No quisiera dejar la impresién de que depen-
demos solamente de la historia para ejercer efectos
morales y terapéuticos.

Intentamos que en cada asignatura, incluso la
aritmética o la ciencia, apelemos a las necesidades
mds profundas del nifio.

Aqui he recurrido al ejemplo de la historia para
mostrar, en un caso concreto, el objetivo de nuestra
educacién. o

7" Revolucién Industrial: Proceso de transformacién econé-
mica, social y tecnoldgica que se inicid en la segunda mitad
del siglo XVIII en el Reino Unido, se extendid a gran parte
de Europa occidental y Norteamérica, y que concluyé entre
1820 y 1840. Se paso desde una economia rural agricola y el
comercio a una economia de cardcter urbano, industrializa-
da y mecanizada. [n. del pr.]

Capitalismo: Orden o sistema social y econémico cuya he-
rramienta de produccién deriva del usufructo de la propie-

dad privada sobre el capital. [n. del ;l)r.]

Comunismo: Orden o sistema social y econdémico caracte-
rizada por la propiedad en comun de los medios de produc-
cién, la ausencia de propiedad privada sobre el trabajo, la
inexistencia de clases sociales y de estado. [n. del pr.]
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rebeliones

[i:01] Espana y Holanda

Lo mds importante que aprendemos de la historia es
constatar que la mente humana, que el alma huma-
na, no han sido siempre iguales, que cambian a lo
largo de la historia, en el transcurso de los siglos.

Todos los que estdis aqui sois muy diferentes de
lo que erais hace seis o siete afios, no sélo corporal-
mente, sino también mentalmente.

Habéis crecido corporal y mentalmente.

Y del mismo modo que nosotros crecemos indi-
vidualmente, la humanidad como conjunto también
crece.

Y la historia del crecimiento de la humanidad es
lo que llamamos historia.

Pensemos en los primeros perfodos de la Edad
Media,' cuando los campesinos, los plebeyos y los
siervos, miraban con mucho respeto a sus sefiores y
amos, los caballeros.

Y los caballeros respetaban y obedecian a sus
amos respectivos, los reyes.

I Edad Media o Medioevo: Periodo histérico de la civilizacién

occidental comprendido entre el siglo V'y el XV. Inicia en
476 con la caida del Imperio romano de Occidente y su fin
en 1492 con el descubrimiento de América, o en 1453 con
la cafda del Imperio bizantino y la invencién de la imprenta.

[n. del pr.]

Y todos ellos, campesinos, caballeros y reyes
miraban con gran respecto a los monjes y sacerdotes,
los servidores sagrados del Sefior.

Los monjes y sacerdotes no sélo eran respetados
como hombres santos, sino también porque podian
leer y escribir, y tenfan todo el conocimiento que
habia en los libros.

Los monjes y sacerdotes miraban con respeto a
sus amos, los obispos, y los obispos respetaban y
obedecian a su superior, el Papa de Roma.

Todo eso sucedia hace unos mil afios, es decir
hace unas treinta generaciones.

Si miramos hacia esa época de hace treinta
generaciones, podriamos decir que era la época de
la autoridad; todo el mundo tenfa por encima una
autoridad superior, y la autoridad suprema sobre
todos ellos era el Papa de Roma.

Tal vez nos parezca extrafio que incluso si un rey
era estipido o malvado, sus caballeros igualmente
le obedecian; incluso si un monje no se comportaba
como un hombre santo, igualmente seguia siendo
respetado; y no importaba qué tipo de persona fuera
el Papa, seguia siendo la autoridad superior a quien
todos reverenciaban.

La gente de aquellos dias querfa tener una auto-
ridad que estuviera por encima de ellos, en lo mds
intimo de su ser preferfan que hubiera alguien que
les dijera lo que tenfan que hacer y lo que tenfan que
pensar.

Los pocos que querfan pensar por s{ mismos y
que concebian ideas que no gustaban al Papa y a los
obispos eran llamados herejes* —y no lo pasaban
muy bien—.

? hereje: 1. m. y f. Persona que niega alguno de los dogmas

establecidos en una religién. 2. m. y f. Persona que disien-
te o se aparta de la doctrina o normas de una institucidn,



el proffemador de tesstos

Existia un tribunal de justicia especial, llamado la
Inquisicién.?

No era un tribunal ordinario de jueces y abogados,
sino de sacerdotes y obispos, y los pobres herejes que
eran juzgados en ese tribunal casi siempre eran conde-
nados a muerte y quemados en la hoguera.

Los obispos y sacerdotes que condenaron* a
muerte a Juana de Arco’ formaban parte de ese terri-
ble tribunal de la Inquisicidn.

Como veremos, la Inquisicién era simplemente
una parte de esa época de autoridad; la mayoria de la
gente queria tener una autoridad por encima suyo, y
cualquiera que desafiara esa autoridad, especialmen-
te la de la Iglesia, la autoridad del Papa, simplemente
tenfa que ser ajusticiado porque alteraba la autoridad
que todos los demds querian.

Todo eso sucedia hace unos mil afios, y duré
unos quinientos afios, pues hace mds o menos unos
quinientos afios se produjo un enorme cambio en el
alma humana: la Era del descubrimiento,’ la Era de
los Inventos.

una organizacién, una academia, etc. Diccionario RAEL

[n. del pr.]

Inquisicién o Santa Inquisicién: Institucién dedicada a
la supresién de la herejia, que se castigaba con la pena de
muerte. Se fundé en 1184 para combatir a los cdtaros o

albigenses. [n. del pr.]
Condena de Juana de Arco: Luego de ser capturada por los

borgofiones (franceses aliados a los ingleses) y entregada a
los ingleses mediando precio. Los clérigos bajo influencia in-
glesa la condenaron por herejfa y el duque Juan de Bedford

la quemsd viva en Ruan. [n. del pr.]
Juana de Arco [francés: Jeanne d’Arc’] o la Doncella de

Orledns (ca. 1412-1431): Joven campesina francesa que
guid al Ejército francés en la guerra de los Cien Afios contra
Inglaterra, logrando que Carlos VII de Valois fuese corona-
do rey de Francia. Fue capturada, entregada a los ingleses y
procesada por el obispo pro-inglés Pierre Cauchon y la con-
denaron por herejfa y el duque Juan de Bedford la quemé

viva en Ruan, en mayo 30, 1431. [n. del pr.]

¢ Kovacs, Charles. ‘La era del descubrimiento.” [n. del pr.]

Entonces, ya no habia unos cuantos herejes aisla-
dos, sino que miles y millones de personas en todas
partes de Europa empezaron a pensar por si mismas.

Y cuando empezaron a pensar por si mismos,
los hombres no sélo emprendieron viajes por mares
desconocidos, no sélo miraron las estrellas con tele-
scopios —como hizo Galileo Galilei’—, sino que ya
no querfan inclinarse ante la autoridad.

Martin Lutero® pudo llamar al Papa ‘sinvergiien-
za y diablo,” y el Papa Leén X’ no pudo hacer nada
contra él, porque cientos de miles de alemanes esta-
ban dispuestos a luchar por Lutero y defenderlo.

Asi se produjo la Reforma Protestante': se exten-
dié por Alemania, Inglaterra y Escocia —la gente
ya no querfa la autoridad del Papa, al menos en los
paises del norte de Europa—.

En el sur, en Italia y en Espana, la gente siguié
siendo catdlico romana y querfan seguir a la auto-
ridad del Papa —y Espana, Portugal e Italia siguen
siendo catdlicos romanos hasta nuestros dias—.

7 Galileo Galilei (1564-1642): Astrénomo, filésofo, ingeniero,
matemdtico y fisico italiano. Sus logros incluyen la mejora
del telescopio, gran variedad de observaciones astronémicas,
la primera ley del movimiento y un apoyo determinante a la
revolucién de Copérnico. Considerado ‘padre de la astrono-
mfa moderna,” ‘padre de la fisica moderna,’y el ‘padre de la
ciencia.” — Se sugiere leer: Koestler, Arthur. ‘El mds grande
escdndalo de la cristiandad. un ensayo sobre Galileo.” <Hay
edicién digital> [n. del pr.]

8 Martin Lutero o Martin Luder (1483-1540): Tedlogo y
fraile catdlico agustino que comenzd e impulsé la reforma
religiosa en Alemania, y la Reforma Protestante. [n. del pr.]

9 Ledén X (1475-1521): lXapa 217° de la Iglesia Catélica

(1513-1521). [n. del pr.]

Reforma Protestante o la Reforma:, Movimiento religioso

cristiano, iniciado en Alemania en el siglo XVI por Martin

Lutero, que llevé a un cisma de la Iglesia catélica para dar

origen a numerosas iglesias agrupadas bajo la denominacién

de protestantismo. Tuvo su origen en las criticas y propues-
tas contra las disposiciones papales. [n. del pr.]

Pero hubo también paises donde la gente tuvo
que luchar en un conflicto muy largo y doloroso
para liberarse de la autoridad del Papa.

Uno de esos paises era Holanda.

En aquella época, hace quinientos afios, Holanda
no era todavfa un pafs independiente, era parte de
Alemania.

Y cuando se extendié la Reforma por Alemania
también lleg6 a Holanda y muchos holandeses se
hicieron protestantes.

El emperador del Sacro Imperio Romano
Germdnico'' en aquella época era Carlos V,'? un
gobernante poderoso.

Reinaba en Alemania, Austria, Paises Bajos,
Nidpoles, Sicilia, Espafia y en las colonias espafiolas
en Norteamérica. y se decfa:

“En su imperio nunca se ponia el sol.”

Carlos V era un catélico muy devoto, pero no
querfa derramamientos de sangre en sus tierras y en
diversas ocasiones convocé reuniones extraordinarias
entre sus estados germanos confederados para evitar
que se extendiera el protestantismo o intentando
que catélicos y protestantes se pusieran de acuerdo,
sin conseguirlo.

Al final, tras la rebelién de sus nobles germa-
nos, Carlos V firmé un documento —Paz de

ugsburgo’>— permitiendo que cada principe
Augsb
""" Sacro Imperio Romano Germdnico: Agrupacién politica
situada en la Europa occidental y central, cuyo poder recayé

en el emperador romano germdnico desde la Edad Media

hasta inicios de la Edad Contempordnea. [n. del pr.]
Carlos I de Espafia y V del Sacro Imperio Romano

Germdnico (15001558): Rey en todos los reinos y te-
rritorios hispdnicos (1516-1556) y emperador del Sacro
Imperio Romano Germdnico como Carlos V (1520-1558).

[n. del pr.]
‘Paz de Augsburgo’ o ‘Paz de las religiones’: Tratado firmado

por Fernando I de Habsburgo, hermano y representante del
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T o] .
el proftenador die tesstos

alemdn pudiera profesar la religién que quisiera sin
que el emperador lo pudiese impedir —sin embar-
go, todos los vasallos de un noble tenfan que tener la
misma religién que su duefio—.'*

Finalizaba asi el suefio de Carlos V de mantener
la unidad religiosa en sus dominios.

El reino de Espana siguié siendo catdlico; pero
todo eso cambié al morir Carlos V en 1558.

Su imperio fue dividido entre su hermano
Fernando I"° de Habsburgo, que quedé como em-
perador de Austria y Alemania, y su hijo Felipe I1'¢
como rey de Espafa, Holanda, Ndpoles, Sicilia y las
colonias espafiolas en Norteamérica.

De ese modo los holandeses quedaron bajo el
gobierno de Espana, de Felipe II.

Fue el rey que, mds tarde, envié la Gran
Armada'’ contra Inglaterra y fracasé en su empeno.
Lo que pasé primero, muchos afios antes de
la Gran Armada, fue que Felipe n, rey de Espafia,

Holanda y las colonias de Norteamérica no era
como su padre.

emperador Carlos V, y las fuerzas de la Liga de Esmalcalda
por la cual se resolvia el conflicto religioso de la reforma pro-
testante, en septiembre 25, 1555 en la ciudad de Augsburgo
(Alemania). [n. del pr.]
En definitiva, la ‘libertad de elegir su religién’ era una pre-
rrogativa de los nobles. [n. del pr.]

1 Fernando I de Habsburgo (1503-1564): Infante de Espafia,
archiduque de Austria, rey de Hungria y Bohemia y empe-
rador del Sacro Imperio Romano Germdnico (1558-1564).
[n. del pr.]

Felipe IE[) de Espana, ‘el Prudente’ (1527-1598): Rey de
Espafia (1556-1598), de Ndpoles y Sicilia (1554-1598) y

de Portugal y los Algarves, como Felipe I (1580-1598). Fue
rey de Inglaterra e Irlanda por su matrimonio con Marfa I
(1554-1558). [n. del pr.]

Gran Armada o Armada Invencible (1588): Fuerza naval de
Felipe II para destronar a Isabel I e invadir Inglaterra. Fue
parte de la guerra anglo-espafiola (1585-1604), pero fracasé.
La guerra terminé con el Tratado de Londres (1604), favora-

ble a Espana. [n. del pr.]

Felipe II era fandticamente catdlico —no iba a
permitir la existencia de protestantes en ninguno de
los paises bajo su dominio y, por tanto, estaba deter-
minado a acabar con los protestantes de Holanda—.

Felipe II no se preocupé en ir él mismo a
Holanda para suprimir a los protestantes holande-
ses —le dio la tarea a una mujer, a su hermanastra
Margarita de Austria y Parma'® —hija extramatri-
monial de su padre Carlos I"—.

Fue nombrada regente de Holanda con la tarea
de destruir a los protestantes.

Asi llegé la temible Inquisicién a los Paises
Bajos,” ese tribunal que no trataba de crimenes
ordinarios, sino sélo de ‘crimenes contra la iglesia
Catdlica Romana.’

Los protestantes holandeses fueron arrastrados
ante la Inquisicién, torturados, condenados a muer-
te y quemados en la hoguera.

Pero habia muchos catélicos buenos en Holanda,
gente que no tenfa nada que temer de los horrores
de la Inquisicién, pero no podian soportar cémo
se estaba tratando a sus compatriotas, torturados y
quemados vivos.

Habia en particular dos nobles holandeses que
eran catdlicos devotos pero sentfan que Margarita, la
regente, estaba yendo demasiado lejos:

'8 Margarita de Austria y Parma (1522-1586): Duquesa
consorte de Florencia y Parma y gobernadora de los Paises
Bajos. Hija natural de Carlos I de Espafia y de Johanna

Maria van der Gheynst. [n. del pr.]
Carlos I de Espafia'y V del Sacro Imperio Romano

Germdnico (15001558): Rey en todos los reinos y te-
rritorios hispdnicos (1516-1556) y emperador del Sacro
Imperio Romano Germdnico como Carlos V (1520-1558).
[n. del pr.]

Muertes por la Inquisicién: En Espafia, aproximadamente
de 100 ejecuciones (1559-1566); en Inglaterra, aproxima-
damente el doble; de herejes; en Francia, el triple; y en los
Paises Bajos, diez veces mds. [n. del pr.]

2(

Guillermo de Orange®' y el conde Egmont.*

Asf que se presentaron ante Margarita, y en
nombre de los catdlicos holandeses, le rogaron que
detuviera la Inquisicién y sus horrores.

Pero Margarita era una mujer muy astuta,
comprendfa que si no hacfa caso a Guillermo de
Orange’ni a Egmont corrfa el peligro de que los
catdlicos y los protestantes holandeses se levanta-
ran contra ella y, en definitiva, contra la regencia
espafola.

No tenfa suficientes soldados bajo su mando para
luchar contra toda Holanda y, por lo tanto, fingié
hacer caso a Egmont y detuvo la Inquisicidn.

Los holandeses estaban contentos —alli donde
fueran Guillermo y Egmont por las calles holande-
sas, la gente los aclamaba y los bendecia—.

Todos pensaban que los malos tiempos de perse-
cucién y terror habian concluido.

Pero mientras los holandeses lo celebraban, pen-
sando que todo iba bien, Margarita consiguié que le
enviaran cada vez mds soldados de Espafna —tenfan
que llegar por mar— hasta que consiguié congre-
gar un gran ejército, tan grande como para aplastar
cualquier resistencia holandesa.

En ese punto sucedié algo que le dio a Margarita
la excusa que necesitaba.

Habia muchas bellas iglesias antiguas en
Holanda, habfan sido construidas en el pasado cuan-

)

Guillermo de Orange-Nassau (1533-1584): Principe

de Orange (1544). Lider6 la rebelidn contra la Corona
Espafiola en Holanda, inicio de la Guerra de los Ochenta
Afios. Dicha guerra culming con la independencia de las

Provincias Unidas (Paises Bajos) (1648). [n. del pr.]
22 Lamoral, conde de Egmont (1522-1568): General y hombre

de Estado de Flandes. Junto con Guillermo de Orange
y el conde de Horn protesté por la implantacién de la
Inquisicién en los Paises Bajos por el cardenal Granvela.

[n. del pr.]
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do todos eran catdlicos, cuando todos aceptaban la
autoridad del Papa.

Los catélicos posefan todas las iglesias, pero la
nueva fe, los protestantes no tenfan ninguna y en
algunos sitios decidieron que eso no era justo, por lo
que asaltaron las iglesias y expulsaron a los catélicos
de ellas.

Margarita se quedé muy complacida cuando
sucedi eso, era la excusa que habia estado esperan-
do para reactivar la Inquisicién y para usar su gran
ejército si los holandeses se resistian.

Pero era muy astuta.

Primero llamé a los nobles catélicos holandeses,
entre ellos a Guillermo de Orange y a Egmont.

Y les dijo:

“Ya veis lo que sucedié cuando aboli la
Inquisicion, cdmo los protestantes nos atacan a
nosotros, los catélicos, sacandonos de nuestras
iglesias.

"Esto me obliga a volver a instaurarse la
Inquisicion.

"Lo que os pido, como buenos catdlicos, es
que me juréis lealtad, que estéis conmigo y me
ayudéis a ,destruir a los protestantes.”

Egmont y muchos otros nobles pronunciaron
su juramento de lealtad, pero Guillermo de Orange
no confiaba en los espafoles y sus artimafias, estaba
seguro de que incluso si juraba su lealtad su vida
seguirfa estando en peligro.

También se lo dijo a su amigo Egmont:

“Margarita nos odia a los dos porque hicimos
que aboliera la Inquisicion.

"No estard satisfecha hasta que hayamos
pagado por ello con nuestras vidas.

"Yo me voy a Alemania antes de que ella nos

golpee.

))' . /))
+Ven conmigo!

Pero Egmont no le hizo caso.

Confiaba en Margarita y en el rey Felipe II.

Asi que Guillermo de Orange se despidié de
Egmont, sabiendo en su fuero mds intimo que nun-
ca volverfa a ver a su amigo.

Y luego huyé a Alemania.

Una vez que Margarita se aseguré de que los
catdlicos no se interpondrian en su camino y que
posefa un gran ejército de soldados espafioles bajo su
mando empezd a ocuparse de los protestantes.

Lo primero que hizo fue conminar a los protes-
tantes a que abandonaran el pais en menos de 24
horas.

Cualquier protestante que fuera encontrado en
Holanda después de ese plazo no debia esperar nin-
guna misericordia.

Podemos imaginarnos lo que sucedié: la gente
empacando a toda prisa y llevando sobre sus espaldas
todo lo que podian.

Las carreteras de Holanda se llenaron de refugia-
dos; algunos que hufan a Alemania y muchos otros
embarcando hacia Inglaterra.

A lo largo de la historia britdnica, los britdnicos se
beneficiaron siempre tomando refugiados en su pais.

Los holandeses eran famosos por sus habilidades
en el tejido, y aportaron su capacidad y su conoci-
miento a Britania, empezando las industrias textiles,
tejiendo telas de lana que desde entonces y hasta
hace muy poco han sido una de las mayores y prés-
peras industrias de Yorkshire y Escocia.

Fueron los protestantes holandeses que hufan
de la Inquisicién los que ayudaron a engrandecer y
florecer esas industrias.

Pero sélo una pequena parte de los protestantes
holandeses pudo escapar.

Muchos de ellos eran demasiado pobres para
pagar su pasaje a Inglaterra, otros no querfan dejar
su patria incluso si sus vidas estaban en peligro,
por lo que muchos permanecieron esperando a que
Margarita sélo castigaria a los que habian asaltado
las iglesias, y que los inocentes que no habian perju-
dicado a nadie no tenfan nada que temer.

Naturalmente, Margarita castigé a los responsa-
bles y los hizo colgar por centenares.

Tal vez se hubiera detenido alli y hubiera dejado
en paz al resto de protestantes, pero su hermanastro
el rey Felipe II de Espafa decidié que una mujer era
tal vez demasiado blanda para barrer del mapa a los
protestantes holandeses y decidié reemplazarla en-
viando a un noble espafol a Holanda, don Fernando
Alvarez de Toledo,? el Duque de Alba.

Era la persona idénea para la tarea: un hombre
despiadado, altanero y orgulloso, que consideraba
a cualquiera que no fuera espafiol”o catdlico como
una especie de animal que habfa que aniquilar, igual
como uno mata ratas o alimafas.

Cuando el duque de Alba llegé a Holanda empe-
z6 una época de terror, de derramamiento de sangre
y tortura como Holanda no habia conocido jamds.

Y como veremos, fue ese terror y opresién los
que levantaron a los holandeses contra sus crueles
regentes espafioles. oo

# Fernando Alvarez de Toledo y Pimentel, IIT Duque de Alba
(1507-1582): Noble, militar, diplomdtico espafiol. Vencié
a los rebeldes holandeses a las érdenes de Guillermo de

Orange-Nassau en la batalla de Jodoigne (1568). [n. del pr.]



[i:02] la rebelion holandesa

Los nobles catblicos holandeses habifan hecho un
juramento de lealtad y apoyo a Margarita, incluso el
noble Egmont habia pronunciado el juramento.

Sélo Guillermo de Orange se habia negado, y
habia huido a Alemania.

Y ahora el duque de Alba lleg6 a Holanda con
instrucciones especiales del rey Felipe II sobre cémo
tratar con los holandeses.

Poco después de su llegada, el duque de Alba
invité a los nobles a un banquete.

Egmont estaba entre ellos, pero cuando acabd el
banquete Egmont fue detenido a la salida por solda-
dos que se lo llevaron y lo enviaron a prisién.

El mismo dia, los soldados espanoles fueron
puestos en guardia en todos los puertos de los Paises
Bajos para evitar que huyeran mds holandeses.

A partir de ese momento intentar salir del pafs
era una crimen castigado con la muerte.

Luego, el duque de Alba establecié un tribunal
que fue mucho peor que la Inquisicién, llamado el
Tribunal de los Tumultos,' y que los holandeses lo
llamaban el Tribunal de Sangre.

T Tribunal de los Tumultos o Tribunal de Sangre o Tribunal

Sangriento: Tribunal instaurado por Fernando Alvarez

de Toledo y Pimentel, III duque de Alba de Tormes, en
Bruselas, en septiembre 5, 1567, con aprobacién del rey

L,o0s jueces espanoles en él tenfan una sola regla:

“Todo holandés es culpable de alta traicion
contra su majestad el rey de Espana por el solo
hecho de haber escuchado a algin predicador
protestante, o si tiene algin amigo protestante,
0 si tiene algiin amigo o pariente que hubiera
huido de Holanda, o incluso que simplemente
hubiera hecho algiin comentario contra el rey

Felipe.”

Eso, naturalmente, implicaba que cualquier ho-
landés era culpable bajo la ley.

Y como el duque de Alba hizo saber, si no mataba
a todos los holandeses, los que permanecian vivos se
lo debfan a la generosidad y amabilidad del duque
de Alba, jaunque no se lo merecian!

Y de ese modo esos ‘jueces’ empezaron su labor.

Uno de los primeros en ser juzgado fue Egmont.

Toda su vida habfa sido un buen catélico, un leal
seguidor del rey Felipe II, pero eso no le salvé.

En 1568 fue decapitado ,y ,su cabeza fue clavada
en una lanza para mostrar a los holandeses qué es lo
que les esperaba.

Tal vez en los tltimos momentos Egmont re-
cordara la advertencia que le habia hecho su amigo
Guillermo de Orange.

Pero Egmont fue solamente el primero de otros
muchos que perdieron sus vidas.

No pasaba un solo dfa en que no hubiera ejecu-
ciones en alguna ciudad de Holanda.

Podian verse a mercaderes, maestros, doctores
atados a la cola de los caballos y arrastrados al pati-
bulo o a la hoguera.
mEspaﬁa, para encontrar y castigar la rebelién en

los Paises Bajos Espafioles entre agosto y octubre de 1566,

en la que los calvinistas asaltaron las iglesias catdlicas y que-
maron las imdgenes de los santos. [n. del pr.]

Nadie sabia por la mafnana si todavia estaria libre
o vivo al anochecer.

Sin embargo, bajo este régimen de terror, cre-
cié entre los holandeses la voluntad y la resolucién
de levantarse y luchar contra los crueles opresores
espafioles.

Lo dnico que les faltaba era un lider, un general
experimentado en las batallas, un hombre de valen-
tfa y determinacién.

Y se les presenté: era Guillermo de Orange.

Volvié a Holanda en secreto, tan pronto como
logré reunir una pequefa banda de hombres
desesperados.

Sabfan que tenfan una minima oportunidad
frente al gran poder de Espafia, pero preferfan morir
luchando que ser colgados como criminales o que-
mados en la hoguera.

Cuando su pequefio ejército atacé diversos
campamentos espafioles, éstos fueron tomados por
sorpresa, y Guillermo de Orange conquisté algunas
ciudades holandesas donde la gente lo recibié con
alegria.

Pero tras reponerse de la sorpresa, los bien entre-
nados soldados espafnoles tuvieron pronto sus tropas
en disposicién de batalla, y el pequefo ejército de
Guillermo de Orange no pudo ponerse a la altura
del ejercito espanol, asi que tuvo que retirarse de las
ciudades que habia tomado.

Los espafioles, en su sed de venganza, mataron a
sus habitantes, hombres, mujeres y nifios.

Pero ahora incluso los catdlicos en Holanda se
volvieron contra los espafioles.

En ciudades y pueblos catélicos y protestantes
juntaron fuerzas y se levantaron contra el duque de
Alba y su ejército de carniceros.



.Tan pronto como el duque de Alba sofocaba una
rebelién en un sitio, surgfa otra en otro lugar.

De manera que la rebelién crecié y se extendid,
pero Guillermo de Orange nunca tuvo un ejército
lo suficientemente grande para quebrar el poder de
Espafa.

Por otro lado, los espanoles podian ganar una
batalla aqui o alld, pero nunca pudieron vencer a
Guillermo de Orange ni acabar con la rebelién.

Y de ese modo la guerra no hizo mds que
prolongarse. o

[i:03] el asedio de leiden

La accién mds famosa en esta guerra entre holande-
ses y espafioles fue el asedio de Leiden en 1574.

Leiden era una de las ciudades holandesas que
hab{an sido construidas “en el lecho del mar,” es
decir, después de haber retirado las aguas del mar
mediante una serie de diques.

Por consiguiente, la ciudad de Leiden fue cons-
truida bajo el nivel del mar y sélo los grandes muros
de los diques impedfan que el mar la inundara.

Como muchas otras ciudades holandesas, Leiden
se declar en favor de Guillermo de Orange, por lo
que en Mayo de 1574, el general espafol Francisco
de Valdés la sometié a un prolongado asedio.

No intentd asaltarla, pues calculaba que, tarde o
temprano, el hambre obligaria a los ciudadanos de
Leiden a rendirse.

Pasaron semanas y meses, y en la ciudad escasea-
ba la comida y habia grandes sufrimientos.

La gente mataba a sus gatos y perros para comér-
selos, y también ratas y ratones.

Murieron muchos nifos pequenos y ancianos
porque carecfan de fuerzas para vivir de tan peque-
fias raciones.

Ese fue el momento en que el astuto general
Valdés envié un mensajero al alcalde de Leiden con-
mindndole a rendir la ciudad.

En ese momento habfa mucha gente en Leiden
que ya tenfa bastante con el hambre que los tortura-
ba dfa y noche.

Cuando oyeron que habia llegado un mensajero
espafol, se reunieron en la gran plaza ante la alcaldia
y gritaron:

“‘Rinddmonos, rinddmonos!”

Algunos incluso amenazaron con matar al alcalde
si no abrfa las puertas de la ciudad a los espafioles
que finalmente les llevarfan comida.

El alcalde salié a la plaza y caminé pausadamente
entre medio de la multitud.

Cuando la gente lo vio, se detuvo el griterio y el
alcalde empezé a hablar:

“‘Ciudadanos!, es terrible sufrir las punzadas
del hambre como las hemos sufrido en las diltimas
semanas, pero eso es mejor que sufrir las torturas
inhumanas que el cruel enemigo va a infligiros
una vez que estéis en sus manos.

"Yo no rendiré nuestra ciudad, si vosotros
queréis rendiros, tendréis que matarme a mi
primero.

"Aqui estd mi espada, cualquiera de vosotros
puede clavdrmela en el corazdn, y entonces seréis
libres de entregaros al enemigo.

"Pero mientras yo viva no me rendiré ni lo
hard ningin holandés.”

Con estas palabras se sacé la espada y la ofrecié a
la multitud.

Por un momento, hubo un profundo silencio, y
luego se oy6 un grito undnime:



“:No nos rendiremos!”

Y el mensajero espafiol regresé con el general
Valdés con la noticia de que esos locos holandeses
todavia no se rendfan.

El general se limit4 a sonreir, y pensé:

« /7 z . »
una semana mds y acabardn cediendo.

Lo que el orgulloso general no sabia es que
durante aquella noche un hombre se arrastré cau-
telosa y silenciosamente saliendo de entre las lineas
espafiolas y se dirigi6 hacia Leiden, adonde llevé el
mensaje de esperanza de la ciudad que reanimé a sus
habitantes y les dio nuevas fuerzas.

El mensajero venia de parte de Guillermo de
Orange y les dijo que se estaba acercando una flota
para ayudarlos, no una gran flota, pero lo suficien-
temente grande para transportar comida y soldados
para ayudarles en su lucha contra los sitiadores.

La ciudad de Leiden, y los campos que la rodea-
ban, que en tiempos de paz eran tierras de cultivo
y de pastoreo para las vacas, estaban protegidos del
mar por diques.

De modo que los buques s6lo podian llegar a
Leiden si los ciudadanos rompian los diques, de
modo que el agua del mar cubriria la tierra y en la
marea alta los barcos podrian entrar para rescatarlos
y llevarles comida.

Fue triste para la gente de Leiden tener que rom-
per los diques que sus antepasados habian construi-
do con tanto esfuerzo, era triste dejar que entrara
el mar y cubriera los campos y los prados, el agua
del mar arruinarfa el terreno durante afos y anos, y
nada podria crecer en ellos.

Pero los habitantes de Leiden no tenfan eleccién:
debian de escoger entre su viejo enemigo, el mar, y
el nuevo enemigo, las tropas espafiolas.

Era la tinica manera de que los barcos rescatado-
res llegaran hasta ellos.

Asi que demolieron los diques y el agua del mar
se precipitd sobre sus campos y sus olas empezaron a
lamer los muros de la ciudad.

La inundacién tomd por sorpresa a los espafoles,
el agua crecia y les llegaba a las rodillas.

Y tuvieron que regresar a sus fortalezas que esta-
ban construidas en terrenos m4s altos, por encima
del nivel del agua.

Pero para desgracia de los holandeses el agua
no subié lo suficiente para que pudieran llegar los
barcos; incluso cuando se produjo la marea alta, era
muy poco profunda para los barcos.

Los habitantes de Leiden miraban desde las
murallas el agua que rodeaba la ciudad y que cubria
todos sus campos, miraban esperando ver los barcos
que Guillermo de Orange habia enviado para resca-
tarlos, pero los barcos permanecieron en alta mar.

Y cuando se hizo de noche, la gente de Leiden
estaba desesperada.

Parecfa desvanecerse su tltima esperanza, habfan
sacrificado sus campos y sus granjas para nada.

Pero durante la noche estallé una gran tormenta,
un vendaval rugiente azotaba el Mar del Norte, y
grandes olas se levantaban altas sobre las ruinas de
los diques, el nivel del agua subié, y en medio de la
tempestad, cabalgando sobre las grandes olas, la flota
holandesa logré llegar hasta Leiden.

Aunque no fueron muy lejos, pues entre el mar
abierto y la ciudad de Leiden se hallaba el terreno
atin mds alto con las dos fortalezas de los espafoles.

Y sus cafiones podrian destruir cualquier barco
holandés antes de acercarse a Leiden.

De modo que los marineros holandeses no se
atrevian a acercarse mds; mantuvieron sus barcos
fuera del alcance de los cafiones del enemigo sin
llegar hasta la ciudad.

Imaginémonos aquella noche de una profunda
oscuridad, rugiendo la tempestad, el clamor de las
olas, y nadie sabia lo que iba a pasar.

La gente de Leiden ya habfan abandonado toda
esperanza y esperaban que los espafioles llegaran de
un momento a otro.

Pero los espanoles, a su vez, también tenfan
miedo, habfan visto las oscuras siluetas de las naves
holandesas y esperaban que se produjera una batalla
con ellas en un momento u otro.

Y justo entonces, se produjo un terrible estrépito,
tan alto, que pudo oirse a muchas millas.

Las olas acababan de destrozar los cimientos en
una parte de la muralla de Leiden y toda esa seccién
del muro se estaba viniendo abajo.

Los habitantes de la ciudad, al oir el estallido,
pensaron que los espafioles habfan roto la muralla,
y como ya no tenfan fuerzas para luchar, estaban
preparados para morir.

Pero nada tenfan que temer, pues los espafioles
también se asustaron con el estruendo.

Pensaban que lo habia provocado la gente de
Leiden que estaban saliendo para atacarles junto con
los barcos holandeses.

Como no tenfan ganas de luchar en dos frentes,
los espafioles se retiraron, y dejaron las fortalezas y
los cafones tras de si, y anegados de agua hasta el
pecho se abrieron camino hasta llegar a terreno seco
ya lejos de Leiden.



El rescate de Leiden fue un gran acontecimiento
para Holanda.

Mensajeros a caballo galoparon de ciudad en
ciudad para llevar la buena noticia y eso hizo que los
holandeses se sintieran mds determinados a luchar
contra los opresores.

Al final, el rey Felipe II de Espana compren-
dié que el duque de Alba con su reino de terror y
torturas no habia hecho mds que unir a catélicos y
protestantes contra Espafia.

El duque de Alba cay6 en desgracia y tuvo que
regresar a Espafia y también tuvo que regresar
Margarita de Parma.

Felipe II fue enviando gobernadores sucesivos
para ganarse a los holandeses con buenas palabras y
promesas, pero todo en vano.

Los holandeses no querfan ser gobernados nunca
mds por los espafoles.

Declararon Holanda pais independiente y le ofre-
cieron la corona a Guillermo de Orange.

Pero Guillermo de Orange era tan modesto que
no quiso que lo llamaran rey —de modo que en
1576 Holanda se convirtié en una repiblica—.

Pero una republica ha de tener un presidente, o
como los holandeses decian, ‘un protector,” y nom-
braron protector a Guillermo de Orange.

Felipe II se enfureci6 cuando se enteré de la deci-
sién de Guillermo de Orange.

En su furia, ofrecié una gran recompensa a cual-
quiera que asesinase a Guillermo de Orange.

Y en 1584 un tal Balthasar Gérard' quiso ha-
cerse con la recompensa y apufial$ a Guillermo de
Orange; pero fue capturado y ejecutado.

T Balthasar Gérard (1557-1584): Asesino del lider inde-
pendentista de las Provincias Unidas de los Paises Bajos,

Guillermo de Orange. Felipe II ofrecié una recompensa de
25 000 coronas a quien lo matase. [n. del pr.]

Los holandeses eligieron entonces como ‘protec-
tor’ al hijo de Guillermo de Orange, Mauricio de
Nassau.”

Felipe II no logré nada con ese asesinato, mds
bien al contrario, el joven Mauricio de Nassau
hizo un tratado de alianza con la reina Isabel® de
Inglaterra que envié soldados y armas a Holanda
para ayudar a los Paises Bajos contra Espana.

Podemos imaginarnos la célera del rey Felipe II,
que habia intentado dominar a los tozudos holan-
deses con el terror, y no habia funcionado, lo habia
intentado con buenas palabras y promesas, y ellos no
habian escuchado; habia instigado el asesinato de su
lider, y tampoco habfa conseguido nada.

;Y ahora acababan de convertirse en aliados de
sus peores enemigos, los ingleses!

Fue entonces cuando Felipe II decidié construir
una vasta flota, la Gran Armada* para conquistar
Inglaterra primero y luego sojuzgar la pequena
Holanda.

Como ya sabemos, la Gran Armada de Felipe I1
fue destruida y diezmada en las costas de Inglaterra,
y eso no fue solamente una victoria para Inglaterra,
sino también para Holanda.

¥}

Mauricio I de Nassau (1567-1625): Principe de Orange
(1584-1625). [n. del pr.]
Isabel I de Inglaterra Englés: Elizabeth I] o Reina Virgen
o Gloriana o la Buena Reina Bess (1533-1603): Reina de
Inglaterra e Irlanda (1558-1603), dltima monarca de la
dinastfa Tudor. Hija de Enrique VIII, nacié como princesa,
pero su madre, Ana Bolena, fue ¢jecutada cuando ella tenfa
tres afios, con lo que Isabel fue declarada hija ilegitima. Sin
embargo, tras la muerte de sus hermanos Eduardo V1 'y

Marfa I, Isabel asumié el trono. [n. del pr.]
Gran Armada o Armada Invencible (1588): Fuerza naval de

Felipe IT para destronar a Isabel I e invadir Inglaterra. Fue
parte de la guerra anglo-espafola (1585-1604), pero fracasé.
La guerra termind con el Tratado de Londres (1604), favora-

ble a Espafa. [n. del pr.]

Tras la pérdida de la Armada, Felipe II tuvo que
abandonar toda esperanza de recuperar Holanda,
que se convirtid en un pais libre.

Pero la lucha en Holanda, los soldados, las armas,
los buques de la Armada habfan costado mucho
dinero.

En su desaforado deseo de aplastar a los protes-
tantes en Holanda e Inglaterra, Felipe II gast6 el
gran tesoro de oro que los espanoles habian traido
de Norteamérica, de Perti y de Méjico, todos los
tesoros traidos de allf fueron utilizados por Felipe I1
e para sufragar sus guerras.

Y cuando murié en 1598, Espafia, que habia sido
el pais més rico de Europa, volvia a ser tan pobre
como lo habfa sido cien afnos atrds, antes del descu-
brimiento de Norteamérica.

Pero la pequena Holanda florecid, aunque fuera
tan solo con su trabajo y esfuerzo.

Los habitantes de Leiden no habian sufrido
hambre en vano; su determinacién y la de los demds
holandeses, habian conseguido derrotar el poder de
Espafa. o



[i:04]
reyes

el derecho divino de los

La historia de la rebelién de los Paises Bajos es una
conmovedora historia de hombres valientes luchan-
do contra un opresor poderoso y cruel.

En cierto sentido, también es una historia triste,
pues es una historia de cristianos luchando entre si
por causa de la religién.

Pero eso no pasaba sélo en los Paises Bajos; pues
llegamos a un momento de la historia en que por
toda Europa catélicos y protestantes luchaban entre
si.

Luego los protestantes empezaron a luchar entre
ellos mismos a causa de ciertas diferencias entre un
tipo de iglesia y otra.

Podriamos preguntamos:

sComo es posible que la gente que cree en
Cristo, el Serior del Amor, pudieran perseguirse
y matarse entre si en nombre de la religion
cristiana?”

Durante siglos, la gente estaba acostumbrada a
pensar que toda persona que fuera de otra confe-
sién era un ‘hereje’ y un malvado, y que merecia ser
castigado —eso es lo que habia ensefiado siempre el
Papa en Roma—.

Ahora los protestantes habian roto con el Papa,
pero todavia mantenfan la antigua manera de pensar
y trataron como ‘herejes’ a los catdlicos y a todos los
otros protestantes que tuvieran un tipo de culto o
iglesia diferente al propio.

Pasé mucho tiempo antes de que desapareciera
ese insensato modo de pensar.

En 1603 la reina Isabel de Inglaterra designé
como su sucesor a Jacobo VI,' el hijo de Maria
Estuardo.?

De ese modo, Escocia e Inglaterra se convirtieron
en un s6lo pais bajo un mismo rey: Jacobo I de Gran
Bretafa, que fue la denominacién que adoptd el
nuevo pais desde ese momento.

Jacobo fue un rey muy peculiar en la historia in-
glesa: era escocés y toda su vida hablé con un fuerte
acento escocés, pero los escoceses tuvieron pronto
razones para odiarlo.

Marfa Estuardo, la madre de Jacobo, habia sido
catdlica, pero Jacobo habia sido educado como pro-
testante, alejado de su madre, y los catélicos en Gran
Bretafa pronto empezaron a odiarle —después de
un tiempo muchos protestantes también acabaron
odidndole—.

iPocos reyes en la historia han conseguido crearse
tantos enemigos como Jacobo!

! Jacobo Carlos Estuardo, VI de Escocia y I de Inglaterra
(1566-1625): Rey de Escocia (1567-1625) y rey de
Inglaterra e Irlanda (1603-1625). Hijo de Marifa I de
Escocia, fue proclamado rey con un afio de edad, tomd el
oder en 1581. [n. delpr.]

arfa I Estuardo [inglés: Mary Stuart, Mary Stewart]
(1542-1587): Reina de Escocia (1542-1567). Sucedid a
su padre con apenas seis dfas de vida. Reina consorte de
Francia (1558-1560. Percibiéndola como una amenaza, su
prima Isabel I de Inglaterra Marfa fue declarada culpable de
conspirar contra la reina inglesa y fue decapitada (1587).

[n. del pr.]
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Si Jacobo no hubiera sido educado como pro-
testante, Isabel nunca lo habria convertido en su
sucesor.

Pero todavia habia muchos catélicos en Inglaterra
y esperaban que el hijo de Marfa Estuardo fuera
catdlico en su fuero interno y que una vez que se
convirtiera en rey restaurara el catolicismo, convir-
tiéndolo en la religién de Estado en Inglaterra.

Pero Jacobo no hizo nada parecido, no le gustaba
la iglesia de Roma y lo demostré.

No permiti6 a los catdlicos tener iglesias ni reali-
zar su culto publicamente.

Asi que los catélicos ingleses consideraron a
Jacobo un traidor, habia traicionado su religién
materna.

Un grupo de catélicos tramaron un complot para
eliminar al rey Jacobo y a todo el Parlamento inglés.
El lider de esa conjura era un tal Guy Fawkes’

y el complot pasé a ser conocido como ‘la cons-
piracién de la pdlvora, porque el plan consistfa

en utilizar barriles de pdlvora para hacer estallar el
Parlamento inglés y todos los que estuvieran dentro,
en uno de los dias en que estuviera en sesién.

Debajo de las salas del Parlamento en Londres
habia grandes bodegas y cualquiera que quisiera
almacenar sus bienes o mercaderfas podia arrenddr-
selas al gobierno.

Fue muy fdcil para Guy Fawkes alquilar una de
las bodegas, y almacenar en ella 36 barriles de pélvo-
ray lefa, colocando varias mechas.

5 Guy Fawkes (1570-1606): Integrante del grupo de catélicos
ingleses que intentd asesinar al rey Jacobo I en la fallida
conspiracién de la pélvora (1605). [n. del pr.]
Conspiracién de la pélvora [inglés: Gunpowder Plot]:
Complot fallido organizado por catélicos ingleses (Robert
Catesby, Guy Fawkes) para matar al rey Jacobo 1, a su fami-

lia y a parte de la aristocracia protestante al hacer explotar el
Parlamento durante la Apertura de Estado. [n. del pr.]
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No tenfan mds que esperar el dia en que el rey se

presentara en el Parlamento; y la fecha prevista fue el

5 de Noviembre de 1605.

Aquel dia el mismo Guy Fawkes iba a prender las

mechas para provocar la explosién.

Pero uno de los conspiradores tenfa un amigo
cortesano del rey Jacobo que iba a acompanarlo al
Parlamento.

El conspirador no podia aceptar que su amigo
muriera, y le escribié una carta, con letra disimu-
lada y sin firma, advirtiéndole de que no fuera al
Parlamento con el rey, porque se iba a producir una
“gran explosion.

El cortesano se quedé perplejo, no podia imagi-
narse que significaba todo eso —lo dnico seguro es
que algo iba a pasar en el Parlamento—.

Tom la carta y se la llevé al Primer Ministro,
Lord Salisbury,” hombre muy inteligente, que en
seguida se dio cuenta de lo que iba a pasar.

Le llevé la carta al rey y le advirtié de la conjura
contra su vida.

Era la noche del 4 de noviembre, el dia anterior
de la visita al Parlamento, y se enviaron inmediata-
mente soldados para escudrifiar en las bodegas del
Parlamento y encontraron a Guy Fawkes colocando
las mechas entre los barriles de pélvora.

Fue arrestado, torturado y denuncié a los demds
conjurados y todos fueron ejecutados.

Hasta hoy en dia, cada 5 de noviembre se con-
memora ese acontecimiento con fuegos artificiales y
una hoguera en la que se quema una efigie de ‘Guy’

(la noche de Guy®).

> Robert Cecil, primer conde de Salisbury (1563-1612):

Politico inglés. Fue ministro destacado de Isabel I y Jacobo L.

[n. del pr.]
La noche de Guy (Fawkes) [inglés Guy’s night] o ‘Noche de
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fuegos artificiales’ [inglés; Firework Night]: Conmemoracién

Podriamos pensar que, por el hecho de ser odiado
por los catélicos, Jacobo tendria a los protestantes de
su lado —pero no era asi—.

Los protestantes estaban divididos en dos
facciones.

Primero estaba la Iglesia de Inglaterra,” y Jacobo,
como rey, era el jefe de la iglesia.

Pero también estaban los puritanos,® que pensa-
ban que la Iglesia de Inglaterra se parecia demasiado
a la Iglesia Catdlica’ —porque permitia la presencia
de estatuas, pinturas, musica de 6rgano y velas, y
que ademds tenfa obispos y arzobispos—.

Los puritanos odiaban toda esa parafernalia, le
llamaban ‘papismo’ y no querfan tener nada que ver
con esa iglesia —tenifan sus propias reuniones sin
todas esas cosas—.

Siempre se vestian, en ropas oscuras, y conside-
raban pecaminosos los colores brillantes; también
consideraban pecado los teatros, el baile y el jugar a
cartas, y cualquier tipo de entretenimiento.

Los puritanos rechazaban la Iglesia de Inglaterra,
pero Jacobo, que era el jefe de la Iglesia de
Inglaterra, sélo queria que hubiera un tipo de iglesia
y un tipo de culto en todo su reino.

anual (noviembre 5) en el Reino Unido, celebrando que
el rey Jacobo I habia sobrevivido a la ‘Conspiracién de la
félvqra’ (1605). [n. del ﬁ)r,]
glesia de Inglaterra [inglés: Church of England]: Es la
Iglesia cristiana mayoritaria en Inglaterra y actda como
‘madre’ y ‘primera antigiiedad” de la Comunién anglicana.
Es origen del Anglicanismo. [n. del pr.]

puritanismo: Faccién radical del protestantismo calvinista,
originado en el periodo reformista inglés de Isabel I. Buscé
la ruptura definitiva con la Iglesia Catdlica y separarse de la

Iglesia de Inrglaterra, muy cercana al poder real. [n. del pr.]
Iglesia Catélica [latin: Ecclesia Catholical: Es la Iglesia

cristiana mds numerosa. Estd compuesta por la Iglesia Latina
y 23 Iglesias orientales. Sostiene que en ella subsiste la dnica
Iglesia fundada por Cristo, encomendada al apdstol Pedro.

[n. del pr.]
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A los puritanos se les prohibié que celebraran sus
reuniones, y aquellos que lo hacfan eran encerrados
en prisién o tenfan que pagar elevadas multas.

Muchos puritanos encontraron tan insoporta-
ble esa persecucién que compraron un barco, el
Mayflower y cien familias se embarcaron en él para
dirigirse a Norteamérica. Su destino original era la
colonia Jamestown en Virginia, pero una tormenta
los desvié y el 11 de noviembre de 1620 llegaron a la
costa mucho mds al norte, donde fundaron la colo-
nia de Plymouth, Massachusetts, que serfa la base de
lo que m4s adelante se llamarfa Nueva Inglaterra.

Los puritanos fueron llamados los ‘Padres
Peregrinos.’'

El primer invierno fue de gran penuria para los
colonos, muriendo de hambre y enfermedades mds
de la mitad de la colonia.

Los que quedaron vivos continuaron luchando
por sobrevivir, y en la primavera sembraron su pri-
mera cosecha de mafz.

Squanto," un indio guerrero, que se habia amigo
de ellos, les ensefié cémo sembrar y cultivar el maiz,
y les ayudé a establecer buenas relaciones con las
tribus indias vecinas.

Asi que en el otono de 1621, tras una buena
cosecha, el gobernador Bradford' proclamé ‘un dia

10 Padres Peregrinos [inglés: Pilgrim Fathers]: Grupo reli-

gioso inglés (finales del siglo XVI) que descontento con

el ambiente politico-religioso en su pais, emigrd, primero

a Leiden (Holanda) (1609) y luego al Nuevo Mundo en

(1620). Partieron de Plymouth (Inglaterra) en el barco

Mayflower. [n. del pr.]

Squanto (ca. 1580-1622): Nativo norteamericano patuxet

(actual Massachusetts). Tomas Hunt lo capturé (1614) y

vendié como esclavo a unos frailes de Mdlaga que lo edu-

caron. Viajé a Inglaterra y domind el inglés. Retorné a su

terrufio y sirvié de intérprete. [n. del pr.]

12 William' Bradford (1590-1657): Colono inglés, segundo go-
bernador de los peregrinos puritanos a su llegada a América
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el proffemador de tesstos

para dar gracias al Sefior,”"? para poder regocijarse de
una manera mds especial después de haber retomado
el fruto de nuestro trabajo —asf nacié el ‘Dia de
Accién de Gracias.’

Y, en un gesto de amistad, los peregrinos invi-
taron a los indios vecinos para celebrar juntos esa
fiesta, en la que compartieron pavos y gansos, maiz,
langostas, almejas, calabacitas, calabazas y frutos
secos

Ese evento se sigue recordando el cuarto jue-
ves del mes de noviembre como fiesta nacional en
Estados Unidos y Canadd.

Asi que no sélo los catdlicos, sino también los
protestantes puritanos detestaban al rey Jacobo.

Pero en Escocia, la Iglesia de Escocia,'* fundada
por John Knox," no queria tener obispos ni arzobis-
pos, y los escoceses rechazaron tozudamente obede-
cer el deseo del rey de que la Iglesia de Escocia fuera
como la Iglesia de Inglaterra.

De modo que Jacobo tenia pocos amigos en su
tierra natal, y la mayorfa lo odiaban.

Podria pensarse que Jacobo al menos se habria
ganado las simpatias de los ingleses que pertenecian
a la Iglesia de Inglaterra.

del Norte (1621-1656) y primer historiador de la coloni-
zacién inicial. Como gobernador de Plymouth proclamd la
costumbre colonial del Dia de Accién de Gracias. [n. del pr.]
Dia de Accién de Gracias [inglés: Thanksgiving Day]: Fiesta
nacional en los Estados Unidos, que comenzé en 1621
para dar gracias a Dios por la bendicién de la cosecha y
del afio anterior. Se celebra el cuarto jueves de noviembre.

[n. del pr.]
Iglesia ge Escocia [gaélico escocés: Eaglais na h-Alba] o “The
Kirk’: Confesién presbiteriana, Iglesia oficial de Escocia.
Su lema es ‘Nec tamen consumebatur’ ['No se consumia’]
[Ex 3:2] [n. del pr.]
15 John Knox (1514-1572): Predicador escocés, lider de

la Reforma Escocesa y el fundador de presbiterianismo.

Es reconocido como el Padre de la Reforma en Escocia.

[n. del pr.]

Pero la mayoria de ingleses ciudadanos de a pie
también le odiaban, por una razén distinta, por algo
que no tenfa nada que ver con la religién.

Desde que el rey Juan'® habia firmado la Carta
Magna,'” Inglaterra tenfa un Parlamento.

Los miembros del Parlamento eran elegidos por
el pueblo, y los reyes no podfan hacer nada sin el
consentimiento del Parlamento.

Y lo mds importante era que ningdn rey po-
dia cobrar impuestos a menos ‘que el Parlamento
estuviera de acuerdo —si el rey querfa dinero extra
por alguna buena razén, tenfa que pedirselo al
Parlamento—.

Pero Jacobo tenfa ideas muy peculiares sobre su
posicién como rey —incluso escribié un libro sobre
el tema, en el que explicaba que un rey era algo mds
que un ser humano ordinario, que era escogido
por Dios y que la voluntad del rey era igual que la
voluntad de Dios—.

A eso le llamaba el ‘derecho divino de los reyes.’*®

'¢ Juan I de Inglaterra o Juan sin Tierra [anglonormando:
Johan sans Terre; inglés: John Lackland] (1166-1216): Rey
de Inglaterra (1199-1216). Perdié el Ducado de Normandia
y gran parte de Aquitania ante Felipe I de Francia. La
revuelta de los barones al final de su reinado condujo a la

firma de la Carta Magna. [n. del pr.]
7" Magna Carta Libertatum [latin medieval] o Magna Carga

[inglés] o Carta Magna: Carta otorgada por Juan I de
Inglaterra (junio 15, 1215) que prometia la proteccién de
los derechos eclesidsticos, la proteccién de los barones ante
la detencidn ilegal, el acceso a justicia inmediata y limita-
ciones de tarifas feudales a favor de la Corona. Ninguno

de los bandos cumplié con sus compromisos y la carta fue
anulada por el papa Inocencio IlI, lo que provocé la primera
guerra de los Barones. — Hay varias ‘Cartas’ posteriores.

[n. del pr.]

derecho divino de los reyes: Idea de que la autoridad de un
rey para gobernar proviene de la voluntad de la deidad del
pueblo que gobierna. Implica también que la deposicién del
rey o la restriccidn del poder y prerrogativas de la corona son
actos contrarios a la voluntad de Dios. [n. del pr.]

Y como Jacobo crefa en ese ‘derecho divino’ no se
preocupaba de lo que opinaran en el Parlamento.

Cada vez que querfa dinero, y necesitaba mu-
cho, porque era un gran derrochador, le proponia al
Parlamento que elevara los impuestos.

Y si los miembros del Parlamento lo rechazaban,
cerraba el Parlamento, les obligaba a volver a sus
casas, y elevaba los impuestos sin su consentimiento.

A los ingleses no les gustaba para nada ese proce-
der, fuera de la iglesia que frieran.

De modo que el rey Jacobo I de Gran Bretafia
no podria ser considerado un rey ‘popular,” no hacfa
mds que crear enemigos a su alrededor. ¢
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[i:05] Carlos I de Inglaterra

El rey Jacobo I era un rey anciano, no era cruel o
malvado, pero de un modo u otro no cesaba ce
crearse enemigos en sus dos reinos.

Los catdlicos lo llamaban traidor, los puritanos
y los escoceses lo consideraban tan malo como al
Papa de Roma, y el pueblo llano en Inglaterra estaba
enojado por su menosprecio al Parlamento.

Pero a Jacobo nunca le preocupé el descontento
que habia entre la gente; estaba tan convencido del
‘derecho divino de los reyes que simplemente no po-
dia equivocarse en sus actos por el hecho de ser rey,
y le daba igual lo que la gente pensaba sobre él.

En antiguo Egipto, realmente era asi, la gente
consideraba al faraén como una especie de ser divi-
no; pero eso habfa sido mucho tiempo atrds y en la
época,del rey Jacobo la gente ya no estaba dispuesta
a tratar a los reyes como dioses.

Jacobo se limitaba a ignorar el descontento, las
quejas, la amargura entre sus stbditos, y mientras
vivié hizo lo que le vino en gana —al morir en 1625
le dejé a su hijo una herencia problemdtica—.

Su hijo Carlos I también habia sido educado
para creer en el ‘derecho divino de los reyes,” como
su padre: trataba al Parlamento con menosprecio y
oprimfa a los puritanos.

Cuando una olla de agua estd hirviendo cierto
tiempo el agua bulle y borbotea, y luego, de repente,
se desborda.

Durante el reinado de Jacobo el descontento de
los britdnicos habia estado en ebullicién, pero en el
reinado de Carlos I, se desbordd, y eso provocé una
guerra civil en Gran Bretafia.

Los britdnicos lucharon y se mataron entre s, y al
final, el rey Carlos I perdié la corona y la vida.

El primer desbordamiento contra Carlos I se
produjo en 1638 en la catedral de Saint Giles en
Edimburgo, Escocia.

Al igual que su padre, Carlos I querfa sélo un
tipo de iglesia y un tipo de iglesia al servicio “de
Gran Bretafia —todas las congregaciones debian
seguir a la Iglesia de Inglaterra—.

Por lo que ordené que el libro de oraciones que
debia ser usado por la Iglesia de Inglaterra tenfa que
ser usado en todos las misas del pais.

Hoy en dia nos parece un asunto intrascenden-
te el tipo de oraciones se utilizan en la iglesia y su
contenido.

Pero la gente de Edimburgo no pensaba igual;
estaban furiosos de que en su iglesia no se les permi-
tiera rezar sus oraciones a su modo.

Cuando llegé el domingo en que iba a utilizarse
por primera vez el libro de oraciones obligatorio en
la catedral de Saint Giles, habfa una gran multitud
en el templo, que rumoreaba enojada y en voz alta.

El decano de la catedral de Saint Giles entrd, la
congregacién calld, y el decano empezé a leer usan-
do el libro de oraciones de la liturgia inglesa.

Tan sélo habia pronunciado unas pocas palabras
cuando una dama ya entrada en afos, lady Elly
Geddes, se puso a gritar:

“sQué dices falso ladron? ;Vas a decir misa a
mi oido?”

(Con esto estaba diciendo que el nuevo libro de
oraciones era como una misa en una iglesia catdlica
y que el sacerdote queria obligar a oirla.)’

Y la dama tomé el taburete en el que estaba sen-
tada y se lo lanzé al sacerdote.

En cuestién de segundos, se habfa armado un
tumulto en toda la iglesia; las mujeres se abalanzaron
sobre el decano y empezaron a darle pufietazos.

La gente empezé a gritar:

““Abajo con el papismo!”

Al final, entraron los soldados, rescataron al deca-
no y sacaron a la gente del recinto —pero los distur-
bios continuaron en la calle durante todo el dia—.

Cuando la noticia se extendié por toda Escocia
la gente, los nobles y el pueblo llano se alzaron en
rebelién contra el rey Carlos I.

Los lideres de la rebelién se reunieron en la iglesia
de Greyfriars y el cementerio de Edimburgo.

Ahf{ redactaron ‘una promesa solemne por la que
se comprometian a luchar por la Iglesia de Escocia y
defenderla con sus vidas, y varios miles de escoceses
estamparon su firma en el documento.

Ese documento fue llamado ‘the covenant’ [‘el
pacto,” ‘la alianza’] y sus firmantes fueron denomina-
dos ‘covenanters’ [‘pactantes’ o ‘aliancistas’].

Los aliancistas tomaron las armas y marcharon
contra Inglaterra, pero fueron derrotad<?s por las
tropas que Carlos I envié contra ellos.

Para detener mds derramamiento de sangre, el rey
Carlos cedid, y los aliancistas regresaron orgullosos a
Escocia.

' Serfa interesante entender el significado completo de este

comentario. [n. del pr.]



Habian defendido su derecho a rezar y a celebrar
el culto de la manera que quisieran; se habian rebela-
do contra su rey y el rey no habia podido suprimir
la rebelién, habia tenido que ceder y dejé que los
aliancistas tuvieran el tipo de iglesia que querian.

De modo que la primera rebelién contra el rey
Carlos I vino de los puritanos escoceses.

Por desgracia, el rey Carlos no aprendié su leccién
de esa rebelién de los aliancistas; todavia crefa que
como rey podia dar 6rdenes al Parlamento inglés.

Pero los miembros ingleses del Parlamento
estaban también llegando al limite y su descontento
estaba a punto de ‘desbordarse.’

Habia tantos altercados entre el rey Carlos y el
Parlamento —mayormente por cuestiones econémi-
cas y tributarias— que al final se hizo evidente que
el rey y el Parlamento no podian gobernar juntos:
uno de ellos tenfa que ceder.

El rey Carlos I intentd hacer lo que habia hecho
su padre, pero cuando ordend a los miembros del
Parlamento que se fueran a sus casas y cerraran el
Parlamento, las cosas se desbordaron.

El Parlamento hizo un llamamiento al pueblo de
Inglaterra para que tomara las armas y defendiera sus
antiguos derechos establecidos en la Carta Magna.?

El rey Carlos convocé a sus nobles contra los
rebeldes plebeyos que se atrevian a levantarse contra
su propio rey.

Wna(:arta Libertatum [latin medieval] o Magna Carga
[inglés] o Carta Magna: Carta otorgada por Juan I de
Inglaterra (junio 15, 1215) que prometia la proteccién de
los derechos eclesidsticos, la proteccion de los barones ante
la detencidn ilegal, el acceso a justicia inmediata y limita-
ciones de tarifas feudales a favor de la Corona. Ninguno
de los bandos cumplid con sus compromisos y la carta fue
anulada por el papa Inocencio 111, lo que provocé la primera
guerra de los Barones. — Hay varias ‘Cartas’ posteriores.

[n. del pr.]

, De ese modo, en 1642 estallé una terrible gue-
rra civil en la que los britdnicos empezaron a luchar
y matarse entre ellos.

Los que combatian en favor del rey Carlos en su
mayorfa eran nobles que entraban en batalla cabal-
gando; eran llamados los ‘caballeros.’

Los soldados que luchaban en favor del
Parlamento y sus derechos eran llamados
‘Roundheads’ [‘cabezas redondas’]® porque se corta-
ban el pelo muy corto, a diferencia de los caballeros
que ostentaban largas melenas rizadas.

Al principio, el rey Carlos tenfa un ejército mejor
preparado, porque los caballeros habian estado desde
la infancia entrenados para luchar.

Todavia era la época en que los hijos de la no-
bleza eran educados tnicamente para hacer carrera
en el ejército y no para ejercer ningdin comercio o
profesién.

Por lo que, para los caballeros, luchar y batallar
era simplemente parte de la vida.

Pero los Roundheads eran civiles —campesinos,
granjeros, tenderos, carpinteros, comerciantes— con
escaso entrenamiento o experiencia en las armas.

El ejército del Parlamento hubiera tenido muy
pocas oportunidades de éxito frente a los caballeros
de] rey Carlos I sino hubiera sido porque encontra-
ron un lider que sabfa como convertir en soldados
rudos a quienes nunca habfan tomado una espada ni
habfan disparado un arma de fuego.

Ese lider era Oliver Cromwell. o

> Roundheads o cabezas o Parlamentarios: Inglesas que

durante la Guerra Civil inglesa (1642-1651) apoyaron el
bando y la postura que defendfa el Parlamento de Inglaterra
frente a la Monarquia de la Casa de Estuardo, dirigidos por
Oliver Cromwell (en su campafia irlandesa), y los generales
Thomas Fairfax y Henry Ireton y en el Parlamento por John
Pym. [n. del pr.]

[i:06]
inglesa

Cromwell y la guerra civil

Si retrocedemos a los tiempos medievales constata-
mos que la vida estaba organizada de una manera
escalonada, la escala de la autoridad.

En el peldano mds bajo estaban los plebeyos: los
siervos feudales; por encima se hallaba la ‘nobleza’:
los caballeros; y después, por encima de ellos, estaba
el rey; y por encima de todos estaba la iglesia: mon-
jes, sacerdotes, abades, obispos y el Papa.

El Papa se hallaba en la cdspide, en el peldafio
mds alto de la escala, era la autoridad suprema.

Pero al alborear la Era del Descubrimiento, cuan-
do la gente empezé a querer pensar por si misma,
también se produjo la Reforma religiosa, lo que
implicaba que por toda Europa habia gente que se
unfa a iglesias independientes que ya no reconocia la
autoridad del Papa de Roma.

Podria decirse que los protestantes echaron abajo
al Papa desde lo alto de la escala.

Y cuando la autoridad suprema fuera derroca-
da, ya no se reconocerfa la jerarquia de la Iglesia
Catélica, y la autoridad suprema pasaba a ser el rey.

Y luego se llegd a una época en que la gente tam-
bién se volvié contra la autoridad del rey; fue el paso
siguiente.
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Ya vimos que los holandeses se rebelaron contra
su rey legitimo, Felipe II de Espafia, los aliancistas
escoceses contra su rey legitimo, Carlos, y ahora
eran los Roundheads' los que se alzaban en rebeldia
contra Carlos en Inglaterra misma.

Podemos ver cémo todo ello es parte de un pro-
ceso en el que todas las autoridades son desechadas
una tras otra.

El lider de los Roundheads en su lucha contra los
caballeros era Oliver Cromwell.?

Cuando era joven, Cromwell habia sido la deses-
peracion de sus padres —no lograban que trabajara
ni estudiara; se pasaba el tiempo bebiendo y hacien-
do apuestas, peleando borracho en las tabernas y
malgastando el dinero de su padre.

Pero luego de unos anos de esa vida disoluta,
Oliver Cromwell se cansé de todos esos ‘entre-
tenimientos’ que le aburrian, dejdndolo vacio e
insatisfecho.

Y, para sorpresa de todo el mundo, hizo borrén y
cuenta nueva’ —empezd a leer y estudiar, especial-
mente temas sobre religién, y ese estudio lo transfor-
mé completamente—.

Se convirtié en un Puritano® de los mds estrictos.

Roundheads o cabezas o Parlamentarios: Ingleses que
durante la Guerra Civil inglesa (1642-1651) apoyaron el
bando y la postura que defendia el Parlamento de Inglaterra
frente a la Monarquia de la Casa de Estuardo, dirigidos por
Oliver Cromwell (en su campafia irlandesa), y los generales
Thomas Fairfax y Henry Ireton y en el Parlamento por John
Pym. [n. del pr.]

Oliver Cromwell (1599-1658): Lider politico y militar
inglés. Convirtié a Inglaterra en una repuiblica denominada
Mancomunidad de Inglaterra (en inglés, Commonwealth of
England). [n. del pr.]

Esto pasé alrededor de sus 40 afios. Los 42 afios es el inicio
de la época del Yo Espiritual. [n. del pr.]

puritanismo: Faccidn radical del protestantismo calvinis-

ta, que tuvo su origen en el periodo reformista inglés que

se desarrollé durante el reinado de Isabel I (1559-1603),

Desechaba las mds ligeras formas de disfrute o
placer: todo su tiempo lo dedicaba al trabajo ar-
duo, a la oracién y a la lectura exclusiva de libros
religiosos.

Al convertirse en un ejemplo brillante de vida
puritana, no es de extrafiar que la gente se quedara
altamente impresionada por ese hombre serio y vir-
tuoso, tan impresionados que lo eligieron miembro
del Parlamento.

En el Parlamento, Cromwell pronto se convirtié
en el mds acérrimo’ enemigo del rey Carlos.

Una y otra vez hablaba contra el rey que no res-
petaba los derechos del pueblo.

Y de ese modo, cuando el rey y el Parlamento
se alzaron en armas para decidir quién iba a regir
Gran Bretafia, lo mds natural fue que Cromwell
recibiera el comando del ejército parlamentario, los
Roundheads.

Como comandante en jefe del ejército, Cromwell
mostré su verdadero genio.

En primer lugar entrend e instruy6 a sus campe-
sinos y comerciantes durante muchas horas al dfa
hasta que se convirtieran en una verdadera fuerza de
lucha capaz de enfrentarse a los caballeros.

Pero hizo algo mds que eso.

Hizo que sus soldados sintieran que estaban lu-
chando una ‘guerra santa’ contra las fuerzas del mal,
y su ejército tenfa que regirse por normas puritanas.

Cuando sus soldados habfan hecho sus marchas y
entrenamientos, no podian relajarse: se hacfan ora-
ciones, lectura de la Biblia y se cantaban himnos.

El propio Cromwell era un excelente predicador,
les daba un sermén y les arengaba que habian sido

buscando la separacion total de Roma y de la corona inglesa.

[n. del pr.]

elegidos para luchar por Dios contra los pecadores y
servidores del diablo.

Los soldados simplemente estaban dispuestos a
enfrentarse a cualquier peligro y a dar sus vidas por
la causa sagrada.

Igual como un herrero toma una barra de hierro,
la calienta y la golpea con el martillo, forjdndola
para convertirla en una espada afilada, del mismo
modo Cromwell forjé su ejército a partir de civiles
desordenados convirtiéndolos en una poderosa fuer-
za temible para los caballeros.

Al principio, los caballeros hablaban con despre-
cio sobre los Roundheads, pero al cabo de algunas
batallas les empezaron a llamar respetuosamente
‘ironside.”

Pero la guerra entre los caballeros y los
Roundheads duré cuatro afios, fue cruel y
despiadada.

Y aunque, al principio, fue una guerra entre in-
gleses, Escocia también fue arrastrada a la contienda.

Los aliancistas escoceses,’ naturalmente, estaban a
favor de Cromwell y enviaron tropas para ayudarle,
pero un noble escocés, el marqués de Montrose,’
que habfa sido un aliancista al principio, cambié de
idea, se puso en favor del rey Carlos y llamé a los

5 ironside: Nombre dado a los ejércitos no profesionales

Parlamentario. Se dice que este sobrenombre se referfa més a
su habilidad para romper lineas enemigas que a su armadu-

ra. [n. del pr.]

aliancistas o covenanters o covenants: Integrantes de un mo-
vimiento religioso nacido en el seno del presbiterianismo en
la historia de Escocia y, de manera menos influyente, en las
de Inglaterra e Irlanda del siglo XVII. ‘Covenant’ significa
o , ; . .

alianza,” aludiendo a la alianza con Dios. [n. del

.
James Graham, I marqués de Montrose (1612-1&350}): Noble
y militar escocés, que se unié al bando de los aliancistas en
las Guerras de los Tres Reinos, pero luego con el desarrollo
de la Revolucién inglesa apoyé al rey Carlos I. De 1644
a 1646, y en 1650, luché en la revolucidn escocesa en el

bando del rey. [n. del pr.]
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clanes de las salvajes Tierras Altas® a sumarse a la
lucha en defensa del rey.

La manera de reclutar un ejército en las Tierras
,Altas consistia en hacer una cruz con dos palos
cuyos extremos habfan sido quemados con fuego y
empapados en sangre de cabra.

Luego se entregaba esa cruz de fuego, como se
la llamaba, a un hombre del clan que corria a toda
velocidad atravesando cafiadas y saltando obstdculos
hasta que la recogia otro hombre del clan que seguia
corriendo.

De ese modo la cruz pasaba de mano en mano
hasta que todos los hombres de aquel clan sabian
que su jefe los llamaba a la guerra.

Asi que la cruz de fuego fue enviada a las Tierras
Altas para llamar a los clanes a luchar bajo el es-
tandarte de Montrose, y los hombres afluyeron por
miles, no porque se preocuparan del rey Carlos, sino
porque odiaban al lider de los aliancistas escoceses,
otro noble escocés, el marqués de Argyll.’

Acababa de estallar la guerra civil también en
Escocia, una guerra entre los habitantes de las
Tierras Altas y los de las Tierras Bajas,'® porque

Tierras Altas de Escocia o High Lands o Hielands o @
Ghaidhealtachd [‘la tierra de los gaélicos’]: Regién monta-
fiosa del norte de Escocia, con gran la influencia celta, in-
cluyendo el mantenimiento del gaélico escocés como lengua
materna. [n. del

? Archibald Campgell I marqués de Argyll, VIII conde de
Argyll, jefe del Clan Campbell (1607-1661): Politico y
aristécrata escocés. Cabeza de facto del gobierno de Escocia
durante las Guerras de los Tres Reinos (1640/50), figura
importante dentro del movimiento Covenanter que luchaba
para mantener el Presbiterianismo frente a los intentos de

los Estuardo de imponer el an 1c1msmo [n. del pr.]
Tierras Bajas de Escocia o Lowlands 0 2@ G halldachd [la

zona no gadlica’]: Parte meridional de Escocia, las regiones
no comprendidas en las Tierras Altas o Highlands. La linea
divisoria es en el Fiordo de Clyde. [n. del pr.]

1(

los aliancistas eran mayoritariamente de las Tierras
Bajas.

Al principio, Montrose y los de las Tierras Altas
tuvieron éxito.

En 1644, en Tippermuir, cerca de Perth, los
hombres de Montrose se abalanzaron furiosamente
contra los aliancistas, y en pocos minutos se produjo
una lucha feroz.

Luego Montrose tom4 la ciudad de Aberdeen.

Después, sus guerreros de las Tierras Altas la
asaltaron y saquearon, y mataron a sus habitantes
—Montrose se quedé horrorizado, no era eso lo que
quena—.

Luego marchd hacia el sur sobre Glasgow, y
Glasgow se rindi6 sin luchar.

Y Montrose anuncié a sus hombres de las Tierras
Altas que todo aquel que saqueara al entrar en
Glasgow seria colgado.

Como no era eso lo les gustaba a los hombres
de las Tierras Altas, la mayoria simplemente dieron
media vuelta y regresaron a sus casas.

De modo que Montrose se quedd con una fuerza
minuscula, y cuando el siguiente ejército de aliancis-
tas le enfrentd, Montrose fue derrotado.

El conde logré escapar de la batalla y huir hasta
las Tierras Altas, desde donde escapé hasta Francia.

Asi que en Escocia el partido del rey habia per-
dido la guerra civil —y pronto pasarfa lo mismo en
Inglaterra—.

En la batalla de Naseby en 1645, Cromwell y
sus ironside derrotaron y dispersaron totalmente al
ultimo ejército de caballeros.

El rey Carlos no estaba presente en esa tltima
batalla de los caballeros, pero cuando le llegaron las
noticias de la derrota, supo que no podia levantar
otro ejército y que su causa estaba perdida.

No podia huir de Inglaterra porque la armada
apoyaba a los Roundheads y pronto éstos lo harfan
prisionero.

Entonces el rey Carlos decidié que serfa mejor ser
tomado prisionero por las tropas escocesas.

Los aliancistas escoceses habfan enviado un ejérci-
to para ayudar a Cromwell y el rey Carlos se habia
abierto camino hasta ese ejército escocés y se rindié
a ellos —pidié que lo llevaran a Escocia y que le
dieran asilo alli—.

Los escoceses no sabian qué hacer; no tenfan una
verdadera disputa con el rey Carlos, él les habia dado
libertad de culto y eso era todo lo que querfan.

Después de todo, Carlos era el nieto de Maria
Estuardo, una reina escocesa, y él todavia era rey de
Escocia —asi que los escoceses decidieron llevarse a
Carlos a Escocia—.

Pero entonces llegé un mensaje de Cromwell:

“Si el rey no era entregado a los ingleses
habria una guerra entre Escocia e Inglaterra.”

Por otra parte, el Parlamento inglés le debia a los
escoceses cien mil libras por la paga de los soldados,
y no pagarfan ese dinero si los escoceses retenfan al
rey.

Ante esta doble amenaza, los escoceses cedieron y
Carlos fue entregado a los ingleses.

La guerra civil habfa concluido. ¢
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la ejecucion de Carlos

En los tiempos medievales tempranos la ‘escala’ de
autoridad existfa con los siervos en la base y el Papa
en la cuspide.

Como ya vimos, la Reforma' quité de encima la
autoridad del Papa, y en la siguiente etapa también
tambaled la autoridad del rey.

Pero eso nos lleva a hacernos una pregunta:

“Qué clase de personas eran las que se
rebelaron contra las antiguas autoridades?”

En la Edad Media temprana un siervo que hufa
de su sefior y permanecia en una ciudad durante
un afo y un dia sin ser capturado quedaba libre, se
convertia en un ‘ciudadano’ que no debia obediencia
a ningun sefior o caballero.

La libertad empez6 en las ciudades, y fue la gente
de las ciudades la que sigui6 primero a Lutero® en

Reforma Protestante o la Reforma:, Movimiento religioso
cristiano, iniciado en Alemania en el siglo XVI por Martin
Lutero, que llevé a un cisma de la Iglesia catélica para dar
origen a numerosas iglesias agrupadas bajo la denominacién
de protestantismo. Tuvo su origen en las criticas y propues-
tas contra las disposiciones papales. [n. del pr.]

Martin Lutero o Martin Luder (1483—154(5: Tedlogo y
fraile catélico agustino que comenzé e impulsé la reforma
religiosa en Alemania, y la Reforma Protestante. [n. del pr.]

Alemania, a Calvino® en Suiza, o a John Knox* en
Escocia, y se convirtié en protestante.

Los habitantes de las ciudades, los ‘ciudadanos’ o
‘burgueses’ —en Europa Central’® el término ‘burgo’
designaba ciudad— poseifan ese espiritu de indepen-
dencia que, al final, se volvi contra las antiguas au-
toridades y las echaron abajo de la escala jerdrquica.

Los ciudadanos o burgueses no eran campesinos
que labraban el suelo, no eran caballeros entrenados
Unicamente para la guerra, eran comerciantes, carni-
ceros, panaderos, carpinteros, mercaderes y hombres
de negocios —constitufan ‘la clase media'—.

El crecimiento de las ciudades durante la Edad
Media habia producido una nueva clase —los ciu-
dadanos, o burgueses, o ‘la clase media— y fue esa
clase media la primera en rebelarse contra los sefiores
y los nobles.

La guerra civil en Inglaterra en realidad fue una
guerra entre las clases medias por un lado, y el orden
antiguo, los nobles y el rey, por el otro.

Podemos ver el choque entre el orden antiguo
y el nuevo incluso en las personalidades de los dos
lideres: el rey Carlos y Oliver Cromwell.

3 Juan Calvino (1509-1564) nacido Jehan Cauvin: Tedlogo
francés, autor y gestor de la Reforma Protestante. Los ‘cinco
puntos del calvinismo’ surgen en contra a las doctrinas de

Jacobo Arminio. Cre6 la Biblia de Ginebra, edicién protes-

tante de la Biblia francesa (1564). [n. del pr.]
* John Knox (1514-1572): Predicador escocés, lider de

la Reforma Escocesa y el fundador de presbiterianismo.
Es reconocido como el Padre de la Reforma en Escocia.

[n. del pr.]

Estos relatos se realizaron en Escocia, que corresponde a la

Europa Occidental. [n. del pr.]
burgo: 1. m. En la Edad Media, fortaleza construida por los

nobles feudales para vigilar los territorios de su jurisdiccidn,
donde se asentaban los gremios, entre otros, de comer-
ciantes y artesanos. 2. m. p. us. Aldea o poblacién muy
pequefia, dependiente de otra principal. Diccionario RAEL
[n. del pr.]

El rey Carlos procedia de una antigua familia
noble, los Estuardo,” que habian sido caballeros,
sefiores y reyes durante siglos.

El no se habfa ganado la corona por sus grandes
actos o por su trabajo, la tenfa en virtud de su san-
gre, porque habia nacido con el derecho a convertir-
se en rey.

Y en su orgulloso comportamiento Carlos siem-
pre mostré que era consciente de ser el descendiente
de generaciones de reyes.

Hay imdgenes de Carlos, con rostro pdlido y
alargado, con pelo largo cuidadosamente arreglado,
y una barba corta y puntiaguda —todos los retra-
tos muestran una expresién altiva y ligeramente
cansada—.

Oliver Cromwell era bajito y grueso, con un
rostro rojizo y marcado; era cervecero de profesién
y se habia convertido en lider de los Roundheads
por su arduo trabajo y por la mera habilidad, no por
hubiera nacimiento.

No tenia los modales agraciados del rey Carlos o
de los caballeros, sino que compartia todas las penu-
rias de sus tropas, estaba lleno de entusiasmo por la
causa puritana y sus soldados lo querfan.

Si pensamos en Oliver Cromwell, con la cara
rojiza, bajo y grueso, mal vestido y con malos moda-
les, pero lleno de una imparable energfa, y en el rey
Carlos, alto, elegante, pdlido, altanero, tendremos en
estos dos personajes todo el contraste entre la nueva
clase y la antigua.

Ahora bien, cuando Carlos fue entregado a los in-
gleses por los escoceses, el Parlamento inglés decidié

7

Casa Estuardo o Stuart o Stewart: Dinastfa reinante en

Escocia (1371-1603), Escocia, Inglaterra e Irlanda (1603-
1714), exceptuando el periodo de la Republica (1649-
1660). [n. del pr.]
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mantenerlo prisionero en un lugar llamado Holmby
Hall en el condado de Northampton.

Los miembros del Parlamento pensaron que
Carlos habia aprendido la leccién y que, con el tiem-
po, podrian volver a tenerlo como rey.

Pero entre tanto hubo problemas entre el
Parlamento inglés y los soldados de Cromwell, los
Roundheads o ironside.

El problema consistia en que el Parlamento
estaba escaso de dinero y los soldados de Cromwell
no habian recibido su paga desde hacia meses —
los ironside estaban indignados por no haber co-
brado y corrfan rumores de motin y de asalto al
Parlamento—.

Ante esa situacién, algunos miembros del
Parlamento pensaron que lo mejor serfa hacer que
Carlos regresara al trono, y lo mds probable es que
Cromwell y sus soldados no se atreverian a ir contra
el rey y el Parlamento al mismo tiempo.

Pero Cromwell se adelantd.

Envié una compania de soldados a Holmby Hall
donde Carlos estaba encarcelado y sus soldados se
llevaron al rey de alli —de modo que a partir de
entonces el rey era prisionero de Cromwell, su peor
enemigo—.

Cromwell estaba firmemente determinado a
ejecutar al rey; Pero tenia que ser ‘legalmente’ y tenfa
que hacerse con el consentimiento del Parlamento.

En el Parlamento habfan unos 250 miembros,
pero sélo cien de ellos eran puritanos y estaban del
lado de Cromwell; los otros 150 preferfan tener de
nuevo a Carlos como rey y, naturalmente, no esta-
rian de acuerdo con ejecutar al rey.

De modo que un dia Cromwell envié una com-
panfa de soldados al Parlamento, hizo prisioneros
a algunos de sus miembros, echaron a los otros, y

dejaron sélo unos cien en los que se podia confiar
que harfan exactamente lo que Cromwell querfa.

Los cien parlamentarios que quedaron des-
pués de la depuracién —llamado el ‘Parlamento
Remanente,®— dictaron entonces una ley por la
que el rey Carlos debia ser juzgado ante un tribunal
por su traicién, lo que era ridiculo.

El verdadero juicio, que se produjo semanas mds
tarde, fue claramente arbitrario e injusto, fue una
farsa —a Carlos ni siquiera se le permitié decir nada,
ni defenderse—.

Los supuestos jueces lo encontraron culpable de
‘alta traicién,” lo condenaron a muerte.

Cuando Carlos fue sacado de la Corte de Justicia,

un soldado de guardia le dijo:
“Dios bendiga a Su Majestad.”

Y un oficial se dio vuelta y le propiné un pufieta-
zo al soldado.
Carlos mird al brutal oficial y le dijo:

“Creo que el castigo fue demasiado fuerte por
lo que hizo ese hombre.”

El 30 de enero de 1640 Carlos fue conducido al
cadalso frente al palacio de Whitehall, en Londres,
que antafio habia sido su propio palacio.

Habia una gran multitud en las calles y habia
quienes querfan su muerte, pero la mayorfa no, y
se quedaron impresionados por el comportamiento
sereno del rey.

Quiso decir unas tltimas palabras a la gente, pero
eso incluso le fue negado porque los soldados hicie-

8 Rump Parliament: El Parlamento inglés cuando Cromwell
urgara el Parlamento inglés de los miembros hostiles a
purgara el Parl to inglés de | bros hostil
juzgar al rey Carlos I por alta traicién. ‘Rump’ normalmente
significa rabo o ancas de un mamifero; su uso como ‘rema-

nente’” surgié de este hecho histérico. [n. del pr.]

ron tanto ruido con sus armas que no podia oirse lo
que decia Carlos.

Asi que Carlos se arrodillé y puso su cabeza en
el tajo’; luego que cayd el hacha, el verdugo con su
mdscara negra agarr6 la cabeza cortada y la levanté
gritando:

““Mirad la cabeza de un traidor!”

Pero la dnica respuesta que recibi6 del piblico
fue un grunido.

Carlos habia cometido muchos errores en su vida,
pero nada realmente perverso, no merecia haber
muerto asi.

Si habia que culpar a alguien de los errores de
Carlos tendria que ser a su padre Jacobo, con sus
ideas sobre el ‘derecho divino de los reyes.’

La ejecucién de Carlos no llevé la paz a Gran
Bretafa sino que provocé una nueva guerra civil.

Tras la muerte de Carlos, el Parlamento
Remanente, los cien parlamentarios que habia
dejado Cromwell, declararon que Gran Bretana
era una Republica, o como ellos llamaban un
‘Commonwealth’'® [‘mancomunidad’].

Pero el que gobernaba verdaderamente no era ese
Parlamento sino Cromwell, porque el Parlamento
Remanente sélo hacia lo que Cromwell queria —de
modo que Cromwell tenfa mds poder ahora del que
habia tenido jamds el pobre Carlos—.

En nuestra época a una persona como Cromwell
se le habrfa llamado dictador.

? tajo: 7. m. Trozo de madera grueso y pesado sobre el cual

se cortaba la cabeza a los condenados. Diccionario RAEL

[n. del pr.]

commonwealth [inglés ‘common, comun,’ y ‘wealth, fortu-
na’]: Significa literalmente ‘riqueza comdn’ o “mancomuni-

dad.’ [n. del pr.]
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Los ingleses se adaptaron a ello —no es que les
gustara, pero soportaron la dictadura de Oliver
Cromwell, algo que no hicieron los escoceses—.

En Escocia, incluso los puritanos, los aliancistas,
se sintieron profundamente afectados al oir que
Carlos I habia sido ejecutado como un criminal co-
mun y no les gustaba tener una ‘repiblica’ que s6lo
lo era de nombre.

Seis dias después de la ejecucién de Carlos, los es-
coceses, reunidos en el cruce del mercado en la High
Street de Edimburgo, proclamaron a Carlos IT''—
hijo de Carlos I— como su nuevo rey.

El joven Carlos II habia huido a Holanda, donde
esperaba el momento de volver y asumir la corona
que le habfan arrebatado a su padre —pero el joven
Carlos II cometi6 un error—.

Pensé que los escoceses, incluidos los aliancistas,
al haberlo proclamado nuevo rey, se habfan olvidado
de sus viejas rencillas entre ellos, y le pidié al mar-
qués de Montrose'” —que antano habia comandado
un ejéreito de habitantes de las Tierras Altas— que
levantara ahora un ejército contra Cromwell.

Mientras tanto, el propio Carlos II permaneceria
en Holanda.

Carlos IT (1630-1685): Rey de Inglaterra, Escocia e Irlanda
(1660-1685), después de la muerte de Cromwell y el
retorno de la monarquia. Fue hdbil en su relacién con el
Parlamento, cuando se desarrollaron los partidos Whig
(liberal) y Tory (conservador). Conocido como ‘el Alegre
Monarca,” favorecid las artes y las ciencias y mandé abrir de

nuevo los teatros en 1660. [n. del pr.]
12 James Graham, I marqués de Montrose (1612-1650): Noble

y militar escocés, que se unié al bando de los aliancistas en
las Guerras de los Tres Reinos, pero luego con el desarrollo
de la Revolucién inglesa apoyé al rey Carlos I. De 1644
a 1646, y en 1650, luché en la revolucidn escocesa en el

bando del rey. [n. del pr.]

Pero los aliancistas y su lider, el marqués de
Argyll,”® no habian olvidado que Montrose los
habfa derrotado antes en la batalla de Tippermuir,
no habian olvidado el saqueo y la matanza que los
de Tierras Altas habfan perpetrado en Aberdeen, y
culpaban a Montrose de ello.

Asi que se volvieron contra Montrose cuando se
acercé a ellos; lo tomaron prisionero y lo condena-
ron a muerte. el marqués de Argyll, el lider de los
aliancistas, observé con placer cémo Montrose era
conducido a la muerte, sin siquiera imaginar que
no estaba lejos el dia en que el propio el marqués de
Argyll serfa también conducido al cadalso.

Carlos II comprendié entonces que sélo él podria
unir a los escoceses y animarlos a luchar por él.

De manera que en 1650, el joven rey —que sélo
tenfa veinte afios— desembarcé en Escocia y los
escoceses, incluso los aliancistas que se habfan rebe-
lado contra su padre, tomaron las armas en favor del
‘rey de los Estuardo.’

Gran Bretana estaba sumida de nuevo en una
guerra civil, una guerra entre escoceses e ingleses. o

1 Archibald Campbell, I marqués de Argyll, VIII conde de
Argyll, jefe del Clan Campbell (1607-1661): Politico y
aristécrata escocés. Cabeza de facto del gobierno de Escocia
durante las Guerras de los Tres Reinos (1640/50), figura
importante dentro del movimiento Covenanter que luchaba
para mantener el Presbiterianismo frente a los intentos de
los Estuardo de imponer el anglicanismo. [n. del pr.]

[i:08] Inglaterray Escocia

Era bien extrano que los aliancistas escoceses' estu-
vieran dispuestos a luchar a favor de Carlos II, eran
puritanos, después de todo, y tenfan muchas mds
cosas en comun con Cromwell y sus roundheads que
con Carlos II, que no era puritano, sino que perte-
necfa a la Iglesia de Inglaterra® —era un caballero a
quien le gustaba la vida regalada y no se preocupaba
por la vida austera de los puritanos—.

Entonces, ;por qué los aliancistas tendrian que
estar con el estandarte del rey Carlos?

Cromwell y su Parlamento Remanente habian
ejecutado a Carlos I, habfan convertido Gran
Bretafa en una ‘republica,” un ‘commonwealth’ —
una mancomunidad— sin preocuparse de pregun-
tarles a los escoceses si estaban o no de acuerdo.

A los escoceses no les gustaba que les impusieran

reglas sin su consentimiento.
! aliancistas o covenanters o covenants: Integrantes de un mo-
vimiento religioso nacido en el seno del presbiterianismo en
la historia de Escocia y, de manera menos influyente, en las
de Inglaterra e Irlanda del siglo XVII. ‘Covenant’ significa
‘alianza,” aludiendo a la alianza con Dios. [n. del pr.]

Iglesia de Inglaterra [inglés: Church of England]: Es la
Iglesia cristiana mayoritaria en Inglaterra y actda como
‘madre’ y ‘primera antigiiedad” de la Comunién anglicana.
Es origen del Anglicanismo. [n. del pr.]
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Se , habfan opuesto a Carlos I cuando les impuso
un nuevo libro de oraciones, y estaban igualmente
dispuestos a luchar contra sus camaradas puritanos
en Inglaterra que habian cambiado la forma de
gobierno —de reino a reptiblica— sin el consenti-
miento de los escoceses.

Por todo eso, el rey caballero, Carlos II, encontré
a los aliancistas puritanos de Escocia tan predispues-
tos a luchar por él.

Fue el propio Cromwell que dirigié a sus ironside
hacia el norte e invadié Escocia buscando aplastar la
rebelién de los escoceses contra el Parlamento inglés.

Las principales escaramuzas en esta invasién de
Escocia tuvieron lugar cerca de Edimburgo.

Los aliancistas habfan destruido todos los campos
y cosechas en la zona limitrofe al sur de Edimburgo.

También se habfan llevado todo el ganado para
que en su marcha tras la frontera Cromwell no en-
contrara con qué alimentarse.

El ejército inglés andaba escaso de viveres, de
modo que Cromwell dio érdenes para que llevaran
barcos cargados de alimentos desde Inglaterra —
pero cuando llegaron, los barcos no pudieron atra-
car, porque la costa estaba tomada por los aliancistas
escoceses—.

En Berewick, en Dunbar y en Leith habfa alian-
cistas y sus canones impedian que los barcos ingleses
se acercaran.

Cromwell decidié abrirse paso a través de la costa
e hizo que sus hambrientos ironside marcharan hacia
Queensferry, pero tenfan que pasar por la colina de
Corstorphine donde les esperaban los aliancistas y
a Cromwell le habria costado la destruccién de su
ejército si se hubiera aventurado por alli.

iImaginémonos a Cromwell con el rostro rojo de
ira!

Quizds podia ver sus barcos llenos de alimentos
esperando en el mar, pero sin poder llegar hasta
ellos.

Tuvo que abandonar sus planes, dio la vuelta y
atac6 Dunbar.

Allf, los aliancistas también tenfan una posicién
muy fuerte en una colina que se hallaba en el cami-
no del ejército de Cromwell.

Si los escoceses se hubieran quedado en la coli-
na Cromwell se habria visto obligado a regresar a
Inglaterra antes de que sus soldados se murieran de
hambre.

Pero los escoceses impacientes cometieron el error
de bajar de la colina para enfrentarse a los ingleses, y
en una batalla abierta, los aliancistas estaban mucho
menos preparados que los experimentados soldados
ingleses —los escoceses fueron derrotados—.

Cromwell tomé Dunbar y sus barcos pudieron
atracar y suministrar viveres a las tropas.

Mientras tanto, Carlos II hizo movilizar a sus
tropas para aventajar a Cromwell.

Mientras Cromwell estaba luchando en Dunbar,
el rey Carlos II condujo a otro ejército de aliancis-
tas hacia la frontera con Inglaterra, de modo que,
mientras Cromwell intentaba conquistar Escocia, el
ejército escocés invadié Inglaterra marchando hacia
el sur con el objetivo de conquistar Londres.

Eso fue una sorpresa para Cromwell.

sQué hacer?

Dividi6 a su ejército en dos.

Una mitad permanecié -con el general inglés
Monck® con la misién de seguir adelante con la
conquista de Escocia.

> George Monck, primer duque de Albemarle (1608-1670):
Soldado y politico inglés, figura clave en la restauracién de la
monarquia al rey Carlos II en 1660. [n. del pr.]

Mientras que Cromwell se llevé la otra mitad y
se apresurd hacia al sur para salir al encuentro de
Carlos II —y Cromwell alcanzé al ejército escocés
en Worcester—.

Alli, el 3 de septiembre de 1651, tuvo lugar la
tltima y terrible batalla de la guerra civil.

Los aliancistas lucharon con valentia, pero no
eran soldados tan experimentados como los de
Cromwell, y al cabo del dfa yacfan miles de alian-
cistas muertos en el campo de batalla; el resto de
los soldados escoceses huy6 en plena confusién —
Cromwell habfa ganado la batalla y la guerra civil—.

Carlos II logré huir, pero era un fugitivo y
Cromwell prometié una recompensa a quien captu-
rara al rey.

Carlos II se tuvo que disfrazar, se corté el pelo
largo y se tiné la cara y las manos para parecer mds
moreno.

Por suerte para él, todavia habia gente en
Inglaterra que le era leal y lo mantuvieron oculto de
los soldados de Cromwell que lo buscaban por todas
partes.

En una ocasién estaba siendo recibido por un
granjero cuando llegé la noticia de que se acercaba
una compaiifa de soldados de Cromwell.

Carlos se encaramé rdpidamente a una encina;
era verano, y las hojas formaban una cortina verde
tras de la cual podia ocultarse.

Cuando los soldados llegaron cabalgando pasaron
cerca del drbol, tan cerca que Carlos podia oirlos
hablar, pero pasaron sin levantar la vista y no se
percataron de su presencia.

Mds tarde, un noble inglés protegié al rey; Carlos
tenfa que hacerse pasar por uno de los sirvientes que
cuidaban el caballo de la esposa del noble.
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Pero, ;cémo iban a llevar al rey hasta la costa para
que pudiera huir de Inglaterra?

La dama dijo que tenia que hacer un viaje y
Carlos fue con ella como sirviente.

En el viaje tenfan que detenerse en una posada y
la encontraron llena de soldados de Cromwell.

Uno de ellos miré a Carlos y dijo:

Amigo, creo que le he visto en alguna parte.”
Carlos contesté:

“Probablemente, he ‘viajado mucho con mi

»

ama.
El soldado preguntd:

« ~
sAcaso no estuvo una vez con un tal sefior
Baxter?”

Carlos respondié:

“iEfectivamente! Usted debe tener una
excelente memoria para recordarme de aquellos
dias.

"Pero le ruego que me excuse, he de ir a
cuidar el caballo de mi duesia.”

Y asi logré zafarse de un hombre que nunca se
dio cuenta de por qué su cara le era tan familiar.

Al final, Carlos II llegé a la costa en un amanecer
gris y neblinoso, en un solitario tramo de la costa,
donde un bote de remos lo esperaba, en el cual lo
llevaron al barco que le condujo a Francia.

Mientras tanto, la pobre Escocia tuvo que pagar
un alto precio por haber ayudado al rey.

El general Monck habfa permanecido alli con
la tarea de tratar con Escocia, pero después de la
batalla de Worcester y la huida del rey, los Escoceses
dejaron de tener interés en luchar por el rey, y las

ciudades fueron rindiéndose una tras otra a los sol-
dados ingleses.

El general Monck estaba firmemente determina-
do a convencer a esos cabezas duras de los escoceses
que no eran una nacién separada, y que Escocia era
tan solo parte de Inglaterra.

Los escoceses siempre habfan tenido sus objetos
preciados para la coronacién del rey escocés, una
corona de oro, un cetro de piedras preciosas y una
larga espada —a esos tres objetos se les llamaba los
‘Honores de Escocia™*—.

Y también habfa un antiguo bloque de piedra, la
piedra del destino, la piedra de Scone.

En la coronacién, el rey se sentaba sobre esa pie-
dra cuando le ponian la corona sobre la cabeza —se
decia que esa piedra venia de Tierra Santa, y que en
alguna ocasién el patriarca Jacob® habia recostado su
cabeza sobre ella en la noche en que vio en un suefio
a los dngeles de Dios moviéndose entre el cielo y la
tierra.”

Honores de Escocia o Joyas de la Corona Escocesa (siglos
XV y XVI): Joyas empleadas en las coronaciones de los
reyes de Escocia entre 1543 (Maria I de Escocia) y 1651
(Carlos II de Inglaterra). Representan el poder real en el
Parlamento de Escocia. Son tres elementos: la Corona, el

Cetro y la Espada del Estado. [N. del Tr.]

Piedra del Destino de Scone o de la Coronacién: Bloque de
piedra arenisca, histéricamente conservada en la Abadia de
Scone (hoy Palacio de Scone), que se empleaba en las cere-
monias de coronacidn de los reyes escoceses durante la Edad
Media. En el siglo XIII el rey Eduardo I de Inglaterra la
llevd a la Abadia de Westminster en Londres, para emplearla
en la coronacidn de los reyes ingleses. En 1996, se devolvié a
Escocia, con la condicién de que volviera a Londres para su
uso en futuras coronaciones. [n. del

Jacob [‘el que pelea junto a Dios’]: Lﬁw de los patriarcas
en la Biblia. Su historia es contada en el Libro del Génesis.

[n. del pr.]

[Gén 28:11-13] ! Llegando a cierto lugar, se dispuso a
hacer noche alli, porque ya se habfa puesto el sol. Tomé una
de las piedras del lugar, se la puso por cabezal, y se acosté

El general Monck le quité la piedra a los esco-
ceses y la envié a Londres, y hasta hace muy poco
se hallaba en la Abadia de Westminster —en 1996
fue devuelta a Escocia y se halla actualmente en el
castillo de Edimburgo—.

El general Monck le habia robado a Escocia la
‘Piedra de Scone,” pero no se llevé los ‘Honores de
Escocia’ que también querfa arrebatarles.

Fue la esposa de un pastor protestante que las
salvé para Escocia. o

en aquel lugar. Y tuvo un suefio; sofié con una escalera
apoyada en tierra, y cuya cima tocaba los cielos, y he aquf
que los dngeles de Dios subfan y bajaban por ella. *Y vio
que Yahveh estaba sobre ella, y que le dijo: “Yo soy Yahveh,
el Dios de tu padre Abraham y el Dios de Isaac. La tierra
en que estds acostado te la doy para ti y tu descendencia.”

Biblia de Jerusalén [n. del pr.]

Charles Kovacs
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[i:09] el lord protector

Cuando el ejército del general Monck entré en
Edimburgo, algunos escoceses fieles tomaron del
castillo los ‘Honores de Escocia’ —la corona, el cetro
y la espada— y se los llevaron \ al castillo fortaleza
de Dunotar.

Habia en €l s6lo una pequefia fuerza de aliancis-
tas pero que estaban dispuestos a dar su vida por los
Honores.

Monck sabia dénde estaban los Honores y envié
a un oficial con un regimiento a buscarlos.

Los aliancistas, naturalmente, no quisieron ren-
dirse y los ingleses no vieron necesario asaltar el cas-
tillo; simplemente rodearon la fortaleza y esperaron
hasta que sus defensores salieran en busca de comida
—y entonces no tendrian mds remedio que rendirse.

Cerca de Dunotar vivia un tal sefior Granger, un
pastor de la iglesia de Escocia; él y su esposa busca-
ban una manera de salvar los ‘Honores de Escocia
antes de que el castillo cayera en manos de los
ingleses.

Un dfa, la sefora Granger se presenté ante el
oficial que comandaba las tropas inglesas.

Le pidié permiso para atravesar las lineas inglesas
y subir al castillo para recoger algunas vendas de tela
que ella utilizaba para curar heridas.

Habia muchas en el castillo y la sehora Granger
las necesitaba para la gente del pueblo que se habia
quedado sin ellas.

Lo primero que hizo el oficial fue inspeccionar el
gran cesto de la sefiora Granger en caso de que lleva-
ra alimentos para los sitiados en el castillo, y como el
cesto estaba vacio, le dio permiso para pasar.

La sefora Granger subié hasta el castillo y le ex-
plicé a los defensores el porqué de su visita: rescatar
los ‘Honores.’

Siguiendo sus instrucciones, la corona, el cetro y
la espada fueron cuidadosamente envueltos en largas
vendas de tela y puestos en el gran cesto —y encima
se fueron acumulando capas y capas de tela para
vendaje—.

La sefora Granger iba acompanada de un sirvien-
te para cargar el pesado cesto consigo.

Los ingleses les dejaron pasar al regreso sin siquie-
ra echar una mirada al cesto y acabaron llegando a
salvo al pueblo.

Luego, en la oscuridad de la noche, ella y su ma-
rido enterraron los ‘Honores en la iglesia, debajo del
pulpito, donde permanecieron desde entonces.

Una semana mds tarde, los defensores del castillo
se rindieron, pero los ingleses no encontraron ni la
corona ni cetro ni la espada, adn después de una
detallada y minuciosa busqueda, , y tuvieron que re-
gresar con el general Monck sin los trofeos buscados.

Los ‘Honores’ permanecieron en la iglesia del
pastor Granger hasta que volvié a haber un rey, y la
corona, el cetro y la espada fueron desenterrados y
llevados a Edimburgo.

El general Monck no logré apoderarse de los
‘Honores de Escocia,” pero tenia a Escocia en su
poder y goberné sobre el pais con mano de hierro en
representacién de Cromwell —el propio ‘Cromwell

gobernaba sobre toda Gran Bretafia con mano de
hierro—.

En teorfa, Gran Bretafa estaba gobernada por
el Parlamento, pero el Parlamento en Westminster
estaba compuesto solamente por los que obedecian
las 6rdenes de Cromwell, eran sus marionetas.

Pasado un tiempo, el propio Cromwell se can-
s6 de ese Parlamento Remanente; un dfa entré al
Parlamento con cuarenta soldados y le dijo a los
parlamentarios:

“Voy a terminar con este parloteo.”

y a una orden suya, los soldados expulsaron fuera a
los parlamentarios.

Al dfa siguiente, un bromista puso un cartel en
las puertas precintadas:

‘Casa para descansar el trasero
desamueblada.’

Ya nadie podia oponerse a Cromwell, los caba-
lleros habian sido ejecutados o habian huido a otros
paises.

Los aliancistas habian sido aplastados, el
Parlamento estaba clausurado.

Cromwell era odiado por los Realistas —los
partidarios de que Carlos II volviera al trono—;
era odiado por los escoceses —que sufrian bajo el
gobierno del general Monck—; y odiado por los
ingleses que tenfan menos libertad de la que habian
tenido bajo Carlos I.

Pero Cromwell tenia al ejército de su par-
te, los ironsides que lo adoraban y le obedecian
ciegamente.

Y, por otra parte, los enemigos de Cromwell
estaban divididos y enemistados entre si —los
escoceses contra los ingleses; los Realistas contra los



Republicanos —y de ese modo Cromwell se mante-
nia en el poder—.

Podia convertirse él mismo en rey, pero consideré
que era mds conveniente tener el poder del rey sin
usar el nombre de ‘rey’ —en cambio, era llamado
‘Lord Protector,” como Guillermo de Orange, que
habia sido ‘Protector’ de Holanda—.

Y como Lord Protector, Cromwell impuso a todo
el mundo el modo de vida austero puritano.

La gente era castigada por borrachera, los teatros'
estaban cerrados, y estaban prohibidos los bailes, las
carreras de caballos y el juego.

Los domingos no se permitia el mds minimo
entretenimiento.

Incluso, habfa una ley contra la gente que ‘pasea-
ra vanamente” en domingo —es decir, estaba prohi-
bido pasear por placer, pasear sin necesidad—.

Cromwell se habia convertido en un ‘tirano,” en
un hombre que gobernaba sin el consentimiento del
pueblo y que mantenia su poder teniendo a todo el
mundo atemorizado.

Cualquiera que hablara abiertamente contra
Cromwell estaba en peligro de ser metido en la cdr-
cel, desterrado o ejecutado.

Y como sucede con todos los tiranos, Cromwell
vivia en constante temor de ser asesinado, temfa que
uno de sus muchos enemigos intentara matarlo.

Siempre llevaba armadura bajo su vestimenta
ordinaria, lo que debfa de ser muy incémodo.

Siempre iba acompafiado por un cuerpo de guar-
dias de Ironside, nunca se atrevia a salir solo.

Y en el gran palacio de Westminster donde vivia,
cambiaba su alcoba cada noche, para que ningtin
asesino posible supiera donde estaba.

' Desde antes de la época de Shakespeare (1564-1616) el
teatro ha sido muy importante en Inglaterra. [n. del pr.]

De manera que la vida del hombre mds poderoso
en Gran Bretafia no era ni feliz ni cémoda.

Pero para ser justos con Cromwell habria que
decir que también hizo algunas cosas buenas para
Inglaterra.

Por ejemplo, bajo el gobierno del rey los caminos
britdnicos nunca habian sido seguros para los viaje-
ros, solia haber bandoleros que asaltaban a todos los
viajeros que tuvieran apariencia de ricos que tenfan
suerte de salir con vida aunque les robaran todo lo
que llevaban.

Pero bajo el gobierno de Cromwell sus férreos
soldados limpiaron los caminos, algunos bandoleros
fueron capturados y ahorcados y el resto desaparecid.

Pero lo mds importante fue que Cromwell con-
virtié Gran Bretana en una gran potencia marina.

Bajo su gobierno se fueron construyendo mds
barcos de los que jamds habia tenido ningun rey.

Y en esa época habia tres paises que querfan
hacerse duefios del mar: Espafia, Holanda y Gran
Bretana.

Pero Cromwell hizo que la armada britdnica fuera
lo suficientemente fuerte parta combatir a ambas
flotas —la espafola primero y después a la holan-
desa después— de modo que durante su gobierno,
Gran Bretafia empezé a ‘regir los mares.’

Un resultado de esas guerras navales fue que las
Indias Occidentales —las islas de la costa este de
Norteamérica Central, Jamaica y las Bahamas— le
fueron arrebatadas a Espafa y se convirtieron en
colonias britdnicas.

Son islas donde crece la cafa de azicar, y el co-
mercio del azdcar y el ron* trajo mucha riqueza a los
mercaderes britdnicos.

2 ron: Bebida de alto contenido alcohélico (35/40%) elabora-
da a partir de la cafia de azdcar por fermentacién y posterior

Pero el gobierno de Cromwell, ese rudo cam-
pesino que se habia convertido en el britdnico mds
poderoso, que era temido por espafoles y holande-
ses, durd solamente cinco afos —en mayo de 1658
Cromwell enfermé—.

Habia trabajado arduamente, habia sido siempre
muy exigente consigo mismo, y su gran fuerza acabé
agotdndose.

Una noche, pasé una terrible tormenta sobre
Inglaterra; los truenos retumbaban durante ho-
ras, los rayos iluminaban constantemente el cielos
la lluvia cafa a torrentes —y en esa noche, murié
Cromwell, el Lord Protector—.

Mucha gente en Inglaterra dijo que en esa no-
che tormentosa el mismo diablo habia bajado para
llevarse el alma de Cromwell al infierno.

Pero eso no serfa justo, porque Cromwell, por
tirano que fuera, nunca se habia permitido comodi-
dades ni indulgencias para si mismo y habia cum-
plid o sus deberes como gobernante con mucha mds
seriedad que muchos reyes.

Cuando Cromwell agonizaba, dijo:

“Algunos me alabardn por lo que hice, otros se
alegrardn de mi muerte.”

La mayorfa de la gente en Gran Bretana se alegré
de su muerte, se sintieron aliviados de que hubiera
desaparecido ese hombre riguroso e implacable que
gobernaba con el miedo.

El hijo de Cromwell, Ricardo,’ no tenia ni la vo-
luntad ni la habilidad para gobernar; asi que abdicé,

destilado y dilucién en agua pura desmineralizada Se le

llamaba ‘kill-devil’ —‘mata demonios—. Ya en 1661 se le

~ llamaba simplemente ‘ron.” [n. del pr.]

> Richard Cromwell (1626-1712): Hijo de Oliver Cromwell,
Lord Protector de Inglaterra, Escocia e Irlanda (1658-1659).

Dimiti6 por presiones del ejército por su escasa experiencia



es decir, abandond el titulo de ‘Lord Protector’ y se
retird a una granja en el campo.

Asi que el Parlamento volvié a convocarse.

De modo que, una vez mds, la ‘Republica’ o la
‘Mancomunidad’ britdnica volveria a ser gobernada
por el Parlamento.

Pero las cosas no funcionaron asi, porque el ejér-
cito de los famosos Ironside y el Parlamento no se
llevaban bien.

Y los ironside, como hacfa Cromwell, menos-
preciaban a los miembros del Parlamento y su
‘parloteo,” como le llamaban —los soldados habfan
obedecido a Cromwell, no querfan obedecer al
Parlamento—.

De modo que las cosas parecfan algo desespera-
das, porque en realidad sélo habia desgobierno.

Y el general Monck, se puso en accién para
cambiar las cosas: decidié que lo mejor para Gran
Bretafa serfa volver a tener un rey, hacer que el rey
volviera—.

Podemos ver con qué rapidez la gente cambiaba
de bando: Monck habia luchado por Cromwell con-
tra el rey, y ahora querfa que regresara el monarca. &

politica. La Republica no pudo consolidarse y se restaurd
la Monarquia con Carlos Estuardo, hijo del depuesto rey

Carlos I (1660). [n. del pr.]

[i:10] la restauracion

Cromwell es un buen ejemplo de lo que llamamos
‘un dictador: alguien que ha llegado al poder porque
lo ha tomado por la fuerza, no porque lo haya he-
redado como los reyes, ni porque haya sido elegido
como un Primer Ministro.

Un dictador llega al poder por la fuerza y gobier-
na por la fuerza.

Cromwell fue el primer dictador de ese tipo en
la historia moderna, en la historia de la nueva Era
que habfa comenzado con los nuevos inventos y
descubrimientos.

Mds tarde, hubo otros dictadores: Napoledn,
Hitler, Franco, Mussolini, Stalin, y muchos mds.

Es realmente extrafio que veamos gente que se
lucha rebeldndose contra la antigua autoridad de los
reyes y, frecuentemente, en lugar de lograr mayor
libertad terminan bajo una nueva ‘autoridad,’ la
autoridad de un dictador que es peor que la antigua
autoridad del rey.

Eso es algo que sucede demasiado a menudo en
la historia moderna, las revoluciones acaban en una
opresién mucho mayor.

Pero, tarde o temprano, esos dictadores mueren,
y al morir dejan tras de si el caos y el desorden.

Eso es lo que sucedié tras la muerte de Cromwell.

El Parlamento y el ejército estaban en desacuerdo,
no habfa un gobierno verdadero.

En esta situacidn, el general Monck, que habia
gobernado Escocia en nombre de Cromwell, decidié
que lo que Gran Bretafia necesitaba era un rey y que
el rey tendria que ser Carlos II, el hijo de Carlos I
que habfa sido ejecutado por Cromwell.

Pensemos en ello.

El general Monck habia estado luchando contra
Carlos II mientras vivia Cromwell, habfa contri-
buido a la derrota de Carlos II, que tuvo que huir
disfrazado para salvar su vida.

;Y ahora el mismo general Monck queria volver él
colocar a Carlos Il en el trono de Gran Bretafia!

Cuando el general Monck se declaré ‘partidario
del rey Carlos II tuvo a los escoceses de su parte,
pero ;qué pasaria con Inglaterra?

Asi que ante la incertidumbre armé un gran ejér-
cito y marché hacia el sur.

Y no encontré oposicién alguna, mds bien al
contrario, en todo su periplo por Inglaterra la gente
vitoreaba al ejército de Monck —y asi llegé hasta el
mismo Londres—.

En 1660, cuando Monck llegé a Londres, fue al
Parlamento y ley6 a los parlamentarios un mensaje
de Carlos 11, en el que decia:

“Si el pais recibe a Carlos II como su rey
legitimo, el rey promete que nunca interferird
con el Parlamento, que nunca interferird con
la religion del pueblo, que cada uno practicara
la religidn que desee, no se vengard de los que
lucharon contra é| ni tampoco de la ejecucion de
su padre.”

Fue un mensaje de promesas generosas, y cuando
el general Monck lo leyd, todos los miembros del



Parlamento lo aclamaron con alegria y todos votaron
que el rey Carlos II fuera restaurado en el trono y
que rigiera como rey.

A eso se le llamé la Restauracién.

De ese modo, Carlos, que habfa permanecido en
Francia, desembarcé en Dover y en todo su trayecto
hasta Londres la gente le salia al pas6 en los caminos
para aclamarle.

Nueve afios antes Carlos II habia tenido que huir
disfrazado, jahora regresaba triunfante!

Naturalmente hubo mucho regocijo en Escocia.

En Edimburgo sonaron las campanas de las
iglesias, sonaron trompetas, se dispararon salvas de
cafones y se encendieron hogueras.

En el Mercat Cross habia una ‘fuente de vino’
donde la gente podia beber vino como si fuera agua;
en la calle principal habia una enorme mesa repleta
de pasteles, dulces y frutas para que todo el mundo
se sirviera.

Pero si los escoceses hubieran sabido lo que les es-
peraba no habrian celebrado el retorno de Carlos 1I,
lo habrfan llorado amargamente.

Carlos II habfa hecho promesas maravillosas,
habfa prometido que no tomarfa venganza, pero no
tenia intencién de mantener esas promesas y tan
pronto como estuvo bien instalado en el poder, las
rompié todas.

Primero vengé la muerte de su padre.

Los jueces que habfan sentenciado a muerte a
Carlos I fueron condenados y ahorcados, incluso el
caddver de Cromwell fue desenterrado, colgado en
una horca y luego decapitado.

Y Carlos II también rompié su otra promesa de
permitir a la gente libertad religiosa.

Cuando los aliancistas, los puritanos escoce-
ses, habfan luchado en favor de Carlos II contra

Cromwell, Carlos para satisfacerlos se habfa unido a
su iglesia, la Iglesia de Escocia.'

La Iglesia de Escocia tiene ministros o pastores
pero no obispos; consideraban que los obispos eran
una invencién del catolicismo romano.

Carlos se habfa unido a la iglesia de los aliancistas
cuando los necesitaba para luchar por él.

Pero ahora, como rey de Inglaterra, se cambié a la
Iglesia de Inglaterra y, como rey, pasé a convertirse
incluso en cabeza de dicha iglesia.

Carlos se volvié entonces contra los puritanos y
contra los aliancistas.

Y —como su padre y su abuelo hicieron antes
que él— obligé a los Puritanos a tener obispos, lo
que ellos mds odiaban.

Podemos imaginarnos cudn desenganados amar-
gamente se sintieron los aliancistas escoceses.

Pero hubo un hombre en Escocia que consideré
que podria persuadir a Carlos II a mantener sus pro-
mesas —era el lider los de los aliancistas, el marqués
de Argyll>—.

Diez afos antes, el marqués de Argyll habia sido
quien colocara la corona de Escocia sobre la cabeza
de Carlos, el marqués de Argyll habia sido quien
ordenara a los aliancistas a que lucharan en favor del
rey —y habfan luchado y muerto por él en Dunbar
y Worcester—.

1

Iglesia de Escocia [gaélico escocés: Eaglais na h-Alba] o “The

Kirk’: Confesién presbiteriana, Iglesia oficial de Escocia.

Su lema es ‘Nec tamen consumebatur’ ['No se consumia’]
~ [Ex 3:2] [n. del pr.]
2 Archibald Campbell, I marqués de Argyll, VIII conde de
Argyll, jefe del Clan Campbell (1607-1661): Politico y
aristécrata escocés. Cabeza de facto del gobierno de Escocia
durante las Guerras de los Tres Reinos (1640/50), figura
importante dentro del movimiento Covenanter que luchaba
para mantener el Presbiterianismo frente a los intentos de
los Estuardo de imponer el anglicanismo. [n. del pr.]

De modo que el marqués de Argyll pensé que
Carlos II le estarfa agradecido.

Pero a Carlos II sélo le interesaron los escoceses
mientras le hicieron falta para derrotar a Cromwell
—ahora que ya no los necesitaba, no tenfa tiempo
para ellos—.

En ninguno de los anos que goberné se digné
visitar Escocia —no tenia tiempo para los aliancistas
ni para su lider, el marqués de Argyll—.

Cuando Argyll llegé a Londres para ver al rey, fue
arrestado y devuelto como prisionero a Edimburgo,
acusado de traicién contra el rey y condenado a
muerte.

En una ocasién, el marqués de Argyll habia con-
templado a Montrose acercarse al patibulo en la calle
principal de Edimburgo.

Y ahora le tocaba a él, cuando fue conducido
hasta allf para ser ejecutado.

La ejecucién del marqués de Argyll fue tan solo el
principio de la persecucién contra los aliancistas.

El rey Carlos II designé a un escocés desprecia-
ble, Lord Lauderdale,’ para obligar a los aliancistas a
unirse a la Iglesia de Inglaterra.

Y la gente no sélo tenfa que aceptar obispos, sino
que sus propios ministros o pastores fueron expul-
sados de sus iglesias, y Lord Lauderdale puso en su
lugar a pastores designados por él mismo, la mayoria
bastante incapaces para la tarea.

Pero los aliancistas era gente porfiada, simple-
mente dejaron de ir a las iglesias —se reunfan al aire
libre en las colinas y alli los ministros que habian
sido expulsados de sus iglesias celebraban el culto—.

3 John Maitland, I Duque y II Conde de Lauderdale, I1I Lord
Thirlestane (1616-1682): Politico escocés y lider dentro del
Cabal Ministry [Junta de Ministros]. [n. del pr.]



Lord Lauderdale tampoco iba a permitir eso, en-
vi6 a soldados a dispersar esas reuniones y a arrestar
a los que habfan participado.

Y los aliancistas empezaron a contraatacar.

Se produjo asf el alzamiento de Pentland* cuando
un grupo de aliancistas marcharon desde las colinas
de Pentland en Edimburgo, pero fueron rodeados y
derrotados por los soldados del rey.

Los que murieron en la batalla tuvieron suerte,
los otros fueron torturados y luego ahorcados.

Hubo otra batalla en el puente de Bothwell en
Clyde donde todo un ejército de aliancistas lucharon
contra los soldados del rey, pero los inexperimenta-
dos aliancistas fueron derrotados por las tropas reales
experimentadas.

Cientos de aliancistas murieron en la lucha, otros
cientos fueron hechos prisioneros y mantenidos
—mal vestidos y medio muertos de hambre— du-
rante meses al aire libre en el patio de la iglesia de
Greyrfriars, hasta que la mayoria de ellos juraron
obediencia.

Los que no quisieron hacerlo fueron enviados a
Norteamérica, a las Indias Occidentales, y vendidos
como esclavos para trabajar en las plantaciones de
azucar.

Sin embargo, a pesar de la oposicién, por toda
Escocia los aliancistas siguieron reuniéndose en
asambleas secretas en cafiadas y colinas; iban a las
reuniones agarrando firmemente la Biblia en una
mano y la espada en la otra.

4 ‘Alzamiento de Pentland’ (noviembre 15-28, 1666):
Movimiento aliancista que se opuso a la larga campana
del gobierno para imponer el episcopalismo en Escocia.
Terminé con la derrota rebelde en la batalla de Rullion
Green en Pentland Hills, Escocia (noviembre 28, 1660).
[n. del pr.]

Y cada vez que los soldados sorprendian alguna
de esas asambleas los aliancistas no se rendian y
luchaban todos hasta morir.

De modo que la época de Carlos II fue un perio-
do muy desventurado en la historia de Escocia.

Y ese era el rey por el que los escoceses habfan
luchado en Dunbar y Worcester, el rey por el que
habifan salvado los ‘Honores de Escocia.” ¢

[i:11] el monarca alegre

Carlos II se comporté vergonzosamente en el trato
que le dio a los aliancistas —rompi4 sus promesas
y envié a la muerte a hombres que habfan luchado
por él—.

Pero alguien como Carlos II no podia vivir en paz
y amistad con los aliancistas, era imposible, como lo
es que coexistan el fuego y el hielo.

Imaginemos cédmo era la vida en Edimburgo, la
capital de Escocia, en la época de los aliancistas.

No sélo estaba prohibido todo tipo de entreteni-
miento, sino pricticamente todo, excepto rezar.

Uno era censurado por visitar a su madre enfer-
ma en domingo.

Otros eran multados por llevar una nueva moda
—Ila vestimenta de los puritanos era toda negra o
gris oscuro—.

Incluso el tocar un instrumento, violin o flauta
era considerado un pecado.

Y como se esperaba que uno no realizara ningtin
trabajo en domingo, pues tampoco se esperaba que
nadie viajara ese dia.

Si llegdramos a Edimburgo el lunes tendriamos
que llevar algin tipo de comprobante, una carta
de la gente con la que habfamos pernoctado, para
demostrar que habfamos interrumpido nuestro viaje



el domingo y que no habfamos utilizado el dia del
Sefor para viajar.

Un verdadero aliancista, un verdadero puritano,
no se permitirfa el mds minimo placer.

En una carta de aquella época, un aliancista esco-
cés le escribié a un amigo lo siguiente:

“El miércoles planté algunos drboles en mi
jardin. Espero que Dios me perdone por haber
disfrutado haciéndolo.”

Comparemos ahora al puritano escocés, el alian-
cista, con Carlos Il y sus cortesanos.

Cuando Carlos II llegé al trono, con ¢l regresa-
ron los caballeros y la vida en Inglaterra cambié de
la sombria austeridad de la época de Cromwell a la
busqueda irrefrenable de placer de los caballeros.

Carlos y todos sus cortesanos se gastaron literal-
mente miles de libras en el satin de seda de sus ves-
tidos, gastaron fortunas en las joyas que adornaban
sus correajes y las hebillas de sus zapatos, los dedos y
la empunadura de sus espadas.

Se aplicaban —o mejor podria decirse que “se
empapaban— con aromas y perfumes caros.

También inauguraron una moda masculina
estiipida, una moda que duré mds de un siglo: jla de
llevar peluca!

Hombres que tenfan un pelo largo y sano se lo
cortaban muy corto y se ponfan una peluca con pelo
largo y bellamente rizado que le llegaba hasta los
hombros.

Y esos caballeros vestidos elegantemente e per-
fumados intensamente dedicaban el tiempo y la
energfa a divertirse, a entretenimientos de todo tipo.

Habia tanto fasto y entretenimiento que a
Carlos II se le acabé llamando el ‘monarca alegre.’

La ocupacién favorita de la corte del monarca
alegre eran los juegos de azar.

Apostaban con dados, cabalgaban e iban a ca-
zar, y disfrutaban de buenas obras de teatro tanto
como del espectdculo de ver cémo se ahorcaba a los
criminales.

Y en toda esa busqueda del placer, el rey Carlos,
el monarca alegre, sobrepasaba a sus caballeros, de
hecho les servia de ejemplo.

Estaba casado con una princesa portuguesa, pero
la pobre reina vefa muy poco a su real marido.

El habia escogido como companera de sus diver-
siones a una bella dama que encontré vendiendo
flores en las calles de Londres —su nombre era Nell
Gwyn'—.

Dondequiera que fuera el rey lo acompanaba Nell
Gwynne, a quien llenaba de regalos, dinero y joyas,
mientras la reina permanecia en palacio.

Ese era el rey alegre y no podia haber amistad ni
paz entre él y los aliancistas —eran tan diferentes
como el fuego y el hielo—.

Pero una cosa era cierta de los aliancistas: ellos
nunca rompian una promesa, mientras que Carlos
rompié todas la promesas que habfa hecho: se habia
vengado terriblemente de los hombres que habian
condenado a muerte a su padre, e hizo todo lo que
pudo para imponer su religién a los aliancistas.

La tercera promesa, la de no interferir en el
Parlamento inglés ya no fue tan fécil de romper.

Carlos II no queria levantar la ira del pueblo y
provocar otra rebelién, otra guerra civil.

1

Nell Gwyn o Gwynn o Gwynne, nacida Eleanor (1650-
1687): Una de las primeras actrices inglesas que obtuvo
reconocimiento publico, y amante durante muchos afios
del rey Carlos II. Personificé el espiritu de la Restauracién
inglesa, llegando a ser considerada una heroina popular, con
una historia que recuerda a la de Cenicienta. [n. del pr.]

Pero encontré otro camino para conseguir lo que
queria del Parlamento.

Muchos de sus caballeros posefan grandes fincas,
grandes extensiones de tierra.

Y esos grandes terratenientes ‘apoyaban al
Parlamento,” como solfa decirse, lo cual significaba
que les pedian a la gente que vivia en su distrito que
votaran por ellos como miembros del Parlamento, y
los campesinos votaban por ellos.

De modo que muchos de los miembros del
Parlamento eran caballeros, amigos del rey, y cada
vez que el rey queria algo, dinero o poder, ellos vota-
ban a favor.

Los miembros del Parlamento que eran elegidos
por los campesinos siempre votaban a favor de los
deseos del rey.

Pero en las ciudades y poblados la mayorifa del
pueblo eran ‘Roundheads’ y asi votaban a sus miem-
bros del Parlamento.

Esos Roundheads en el Parlamento siempre vota-
ban en contra de los deseos del rey.

A veces ganaba un partido y a veces otro.

Antafio los caballeros y los Roundheads habfan
luchado con espadas en los campos de batalla, ahora
luchaban con las palabras en el Parlamento.

Y desde esa época en adelante han habido siem-
pre dos partidos en el Parlamento.

El partido de los caballeros, el partido de los
terratenientes, eran llamados los ‘tories,” el partido
Tory.

Tuvieron ese nombre durante siglos.

Naturalmente, el partido cambié mucho a lo
largo de los siglos, pero el partido conservador sigue
llamédndose el partido Tory hoy en dfa.

El otro partido, los Roundheads, el partido de la

gente del pueblo, eran llamados los ‘whigs.’



Y tuvieron ese nombre durante siglos hasta con-
vertirse en el partido liberal.

Hoy en dia el partido laborista tiene algo en co-
mun con los Roundheads, los puritanos.

De ese modo cuando se acercan las elecciones y
los dos partidos se enfrentan uno contra el otro, en
realidad siguen batallando como hacfan antigua-
mente los caballeros y los Roundheads, pero afortu-
nadamente con palabras y no con espadas.

El rey Carlos II se habia unido antafio a la iglesia
puritana de los aliancistas, simplemente porque los
necesitaba.

Mds tarde, cuando ya era rey, y le convenia como
tal, se unié a la Iglesia de Inglaterra, pero cuando
estaba en su lecho de muerte, se convirtié al cato-
licismo —en el fondo de su corazén parecia haber
sido siempre catélico—.

Pero el siguiente rey, su hermano Jacobo II ya era
catblico cuando subié al trono, y siguié siéndolo.

Los reyes Estuardo volvieron a la fe de su bis-
abuela, Marfa Estuardo, la fe catélica. oo

[i:12] la plagay el gran
incendio

Imaginemos por un momento los dos modos de
vida: el puritano que Cromwell impuso en Inglaterra
y el de los caballeros que la restauracién de Carlos 11
devolvié a Inglaterra.

Cada uno de los dos modos de vida es realmente
un ‘extremo’ —la gente que vivia en aquellos dias
tenfa que ir de un extremo al otro—.

Si retrocedemos a esa época tendremos que decir
que ninguno de esos extremos es sano, ni correcto.

Dios no serfa un Padre de amor si nos prohibiera
todo tipo de placer en la vida, pero Dios tampoco
es como uno de esos padres que malcrfan a sus hijos
ddndoles todo lo que quieren y haciéndoles la vida
una ronda de placeres.

El verdadero camino se halla en el punto medio
entre los extremos.

Si nos fijamos en Cromwell y en Carlos II, en el
puritano y el caballero, veremos que se yerguen ante
nosotros como una especie de advertencia, una reco-
mendacién de que no nos volvamos como ellos y de
que encontremos el equilibrio adecuado entre ambos.

Asi podemos ver que la historia no es sélo recor-
dar cosas del pasado sino que podemos aprender
mucho de ese pasado para nuestra época presente.

Antes de que continuemos con la historia de ese
turbulento siglo XVII —cuando los britdnicos eran
zarandeados de un extremo al otro— tendrfamos
que echar una ojeada a cémo era la vida cotidiana
para el pueblo llano de aquellos dias.

Aunque aquella época estd situada solamente
unos trescientos o cuatrocientos afios atrds —es de-
cir, no mds de diez o doce generaciones— era muy
distinta de nuestro modo de vida actual.

Tomemos un ejemplo: hacer un viaje.

Los caminos que la gente tenfa que recorrer eran
espantosos.

En las carreteras principales los surcos que hacfan
las ruedas de los carros y carruajes eran tan profun-
dos que a veces los carros volcaban.

En algunos lugares habia hoyos llenos de agua
y eran tan hondos que si un jinete con su caballo
cafan en lo que parecia sélo un gran charco podian
ahogarse.

En la época de Cromwell esas carreteras y cami-
nos al menos estaban protegidos de salteadores; pero
después de Cromwell nadie emprenderfa un viaje sin
portar armas.

Los hombres ricos iban siempre acompafiados
de servidores armados, pues los bandidos podian
quitarles sus propiedades y hasta la vida si se aventu-
raban unos pocos kilémetros lejos de la ciudad.

Y como el tnico método para viajar era a caballo
o en carruajes tirados por caballos, cualquier viaje
mds alld de unos cuantos kilémetros duraba una
eternidad, era muy incémodo y peligroso.

La vestimenta de moda era muy elaborada y llena
de colores; sélo los puritanos se mantenian firmes en
sus vestimentas negras.

Recordemos que los hombres llevaban pelucas
encima de su propio pelo.



Hoy en dia, los hombre usan pelucas sélo en los
tribunales ingleses de justicia.

Veamos las casas.

Sélo las personas muy ricas tenfan casas de ladri-
llo o de piedra con muchas habitaciones y jardines.

La gente ordinaria vivia en pequefias casas hechas
de adobe y cafias embadurnadas; se hacfan con una
estructura de marcos de madera y el espacio entre los
marcos se llenaba de barro o yeso —esas paredes no
protegfan ni del frio ni de la humedad—.

La gente adn tenfa la costumbre de tirar toda la
basura por las ventanas a la calle, y de vez en cuan-
do, cuando los montones de estiércol y suciedad se
hacfan tan’ altos que bloqueaban las calles, llegaban
los basureros callejeros y se llevaban la basura.

La suciedad y el hedor en las calles era tan terrible
que los ricos nunca iban a pie, sino que se hacfan
transportar en palanquines' por sus sirvientes.

Para soportar la terrible hediondez, las damas
siempre llevaban clavos de olor? insertados en naran-
jas y se las acercaban a la nariz cuando pasaban cerca
de un mal olor especialmente intenso.

Naturalmente, esos montones de basura alberga-
ban innumerables ratas.

La ciudad de Londres estaba repleta de ratas que
pululaban por todas partes y que procedian de los
multiples barcos del puerto londinense.

En la época del rey Carlos II llegaron algunos
barcos del Oriente que trajeron la peste, una terrible
enfermedad contagiosa transmitida por las ratas.

! palanquin: 1. m. Especie de andas usadas en Oriente para

llevar en ellas a las personas importantes. Diccionario RAEL
[n. del pr.] )

2 drbol del clavo o clavero (Syzygium aromaticum): Arbol de
la familia Myrtaceae, nativo de Indonesia. Sus flores que
aun no se han abierto secas se denominan clavos de olor o
girofles y se usan como especia. [n. del pr.]

Empezé en invierno de 1665 vy, al principio, mu-
rieron unas pocas personas aqui y alld, y nadie prest6
mucha atencién, ni a nadie se le ocurrié pensar que
los montones de basura en las calles atrafan a las
ratas y que estas eran un magnifico caldo de cultivo
para la enfermedad.

Pero luego empezd a morir cada vez mds gente,
incluyendo ricos, con los sintomas de la peste negra
o peste bubdnica® —Illamada asi por las grandes
hinchazones, bubones, bajo las axilas— el rey y sus
cortesanos abandonaron Londres precipitadamente y
se fueron al aire limpio del campo.

Pero el pueblo llano que no tenfa mansiones en el
campo y que tenfan que trabajar para ganarse la vida
no podian dejar Londres, y murieron por miles.

En el momento en que morfa una persona en una
casa al resto de las personas que se hallaban en la
casa se les prohibia salir de ella —no se les permitia
salir para que no extendieran el contagio—.

Las puertas de sus casas quedaban precintadas
con barrotes desde fuera y eran senaladas con una
cruz roja y las palabras:

‘Que Dios se apiade de nosotros.”

Abandonadas a su destino, prisioneras en sus
casas, familias enteras perecieron por la plaga o por
el hambre.

;Y segufan muriendo!

Hubo un periodo en que morian cerca de mil
personas cada dfa —calles enteras quedaban vacias,
habia largas filas de casas donde ya no vivia nadie—.

Sélo cerca del otofio empezé a disminuir la peste
y luego se produjo un invierno muy frio —ese
frio tan intenso detuvo la expansién de la peste
Wica 0 peste negra o peste neumonica: Infeccidn

producida por la bacteria Yersinia pestis con inflamacién de

ganglios infectados en drganos sexuales y ojos (bubones) y
pulmones. [n. del pr.]

—y asi, luego de un afo entero, la peste acabd
desapareciendo—.

Un afio mis tarde, cuando la ciudad de Londres
apenas se habia recuperado de los estragos de la pes-
te, fue golpeada por otra terrible desgracia: el gran
incendio.

La mayoria de casas en Londres eran de adobe y
cafias y ardfan con suma facilidad.

Las calles eran muy estrechas, de modo que cuan-
do ardia una casa, empezaban a arder las casas de los
vecinos contiguos asi como las casas de enfrente.

Si alguien alguna vez quisiera disenar una ciudad
perfecta para un gran incendio puede hacerla como
era la ciudad de Londres en la época de Carlos I1.

Ese gran incendio se produjo en 1666.

Empezé una noche en la casa de un panadero,
que ardié como un haz de paja seca.

Nadie en las casas de madera contiguas intenté
apagar el fuego, hubiera sido indtil —se apresuraron
a tomar sus pertenencias, las amontonaron en la ca-
lle y se dedicaron a contemplar cé6mo sus casas eran
devoradas por las llamas.

Una réfaga de viento llevé chispas a una posada
cercana donde habia almacenadas grandes pilas de
heno para los caballos de los viajeros, y en un santia-
mén estaban todas ardiendo.

El fuego se extendié con una terrible rapidez.

La gente se despertaba de golpe por los gritos que
ofan fuera y por el rugido de las llamas, y saltaban
por las ventanas en sus camisas de dormir.

Las calles se llenaron de hombres, mujeres y
nifos llevando bultos y empujindose en todas
direcciones.

Y luego el fuego llegé a los almacenes a orillas del
rio Tdmesis.
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Los almacenes contenfan grandes depésitos de
aceite, de sebo para fabricar velas, de cdfiamo y de
alcohol —cuando las llamas los alcanzaron, empeza-
ron a arder hasta que el cielo mismo se convirtié en
un manto de fuego—.

El fuego rugié toda la noche, y al dia siguiente, y
al otro, y al otro...

Sélo se detuvo cuando dejé de soplar el viento y
los trabajadores del puerto y otros ayudantes utili-
zaron pdlvora para hacer explotar la hilera de casas
que todavia no habian sido pasto de las llamas —y
al llegar a ellas, el fuego no encontré nada que seguir
consumiendo.—.

Pero gran parte de Londres era un montén de
cenizas y ruinas, cientos de personas perdieron la
vida, miles se quedaron sin hogar y tuvieron que ser
recibidas en establos e iglesias en el campo.

Pero de algtin modo el fuego fue una bendicién
disfrazada —habia destruido los inmensos montones
de basura y las ratas—.

Y Londres fue reconstruida de acuerdo con un
plan y no como habia sido hasta entonces, sin orden
ni concierto.

Pero el gran incendio todavia es recordado en la
cancién ‘London’s burning.

El reinado de Carlos II, el monarca alegre, no fue
una época feliz para la gente de Londres que sufrié
dos catdstrofes, dos grandes infortunios. o

‘Scotland’s Burning’ [‘Escocia se estd quemando’] o
‘London’s Burning’ [‘Londres se estd quemando’]): Cancién
de cuna y cancién popular entre los nifios para la ronda.
Las letras de Escocia se refieren al incendio de Edimburgo
(1544), ordenado por Enrique VIII de Inglaterra; y las de
Londeres se refieren al Gran Incendio de Londres, de cinco

dias ( 1660). [n. del pr.]

[i:13] la revolucion gloriosa

Cuando murié Carlos IT' en 1685, subié al trono su
hermano Jacobo II, aunque era catdlico —es sor-
prendente que el Parlamento inglés, donde todos sus
miembros eran protestantes, estuvieran de acuerdo
en tener a un catélico como rey—.

Pero ambos partidos, los Tories* y los Whigs,?
preferfan tener a un rey legitimo, como lo era
Jacobo II, que sumergir al pafs en una nueva guerra
civil.

Jacobo II tuvo que prometer que no interferirfa
en las iglesias protestantes y en la medida en que ¢l
mantuviera su promesa el Parlamento inglés estaba
dispuesto a tenerlo como rey.

Pero la cosa fue distinta en Escocia.

Los aliancistas escoceses decfan:

! Jacobo (James) II de Inglaterra y VII de Escocia, (1633-
1701): Rey de Inglaterra, Escocia e Irlanda (1685-1688),
depuesto, dltimo monarca catdlico en el Reino Unido.

[n. del pr.]

Tory: Partidario o simpatizante del Partido Conservador

britdnico. En un principio, tenfa connotaciones despectivas
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ya que procede de la palabra irlandesa ‘thairide’ o ‘téraighe

ue significaba bandolero, asaltante de caminos. [n. del pr.]
hig: Manera despectiva de referirse a los covenanters

(aliancistas) presbiterianos que marcharon sobre Edimburgo
en 1648, y designaban al ‘Kirk Party’ [Partido de la Iglesia’,
que efectivamente acabé haciéndose con el poder. Del gaéli-
co ‘cuatrero.” [n. del pr.]

“Segiin la ley escocesa un catdlico no puede ser
rey de Escocia.

$Por lo tanto, no tenemos rey, Jacobo II no es
nuestro rey.”

Y ese pertinaz rechazo a reconocer a Jacobo II
como rey legitimo produjo mucho sufrimiento en
Escocia, porque Jacobo II decidié acabar con esos
aliancistas rebeldes y desobedientes.

El hombre a quien encargé tratar con los alian-
cistas era tan implacable y despiadado como lo habia
sido el duque de Alba: Claverhouse.*

Claverhouse envié a sus soldados a dar caza a
los aliancistas y fueron perseguidos como nunca lo
habian sido antes.

Los aliancistas todavia celebraban sus reuniones
de oracién en las colinas, pero cualquiera que fuera
sorprendido en ellas era ejecutado o, si tenia suerte,
s6lo le cortaban una oreja y era enviado como escla-
vo a Norteamérica y vendido como ganado.

El peor ejemplo de ‘la furia de Claverhouse y sus
hombres fueron los mértires de Wigtown.’

En Wigtown los soldados de Claverhouse arres-
taron a dos mujeres, una de sesenta afios y otra
de veinte, Margaret Lachlan y Margaret Wilson
—a las dos se les conminé a unirse a la Iglesia de
Inglaterra—.

4 John Graham de Claverhouse, séptimo Laird (Lord) de
Claverhouse, primer vizconde Dundee (1648-1689):
Soldado y noble escocés, un tory y un episcopal, responsable
de vigilar el suroeste de Escocia durante y después de los
disturbios religiosos y la rebelién de las décadas de 1670 y

~ 80. [n. del pr.]
5 Mirtires de Wigtown o de Solway (1685): Margaret Lachlan

(60) y Margaret Wilson (18), Covenanters (aliancistas)
escoceses ejecutadas por episcopales escoceses en Wigtown,
Escocia, atdndolas a estacas en la costa dejdndolas ahogar-
se con la marea alta, durante “The Killing Times’ de los
Covenanters en el siglo XVII. [n. del pr.]

Charles Kovacs
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Cuando se negaron a hacerlo se las llevaron a la
orilla del mar y las ataron a estacas durante la marea
baja y, cuando subié la marea, se ahogaron.

La época del rey Jacobo 11, la época de su secuaz
el cruel Claverhouse, es la época peor y mds terrible
en la historia de Escocia.

Sin embargo, Jacobo II mismo era descendien-
te de escoceses, un estuardo, biznieto de Maria
Estuardo.®

Pero no fueron sélo los puritanos escoceses, los
aliancistas, los que rechazaban tener a un rey caté-
lico, también hubo puritanos ingleses que estaban
contra él, y los puritanos escoceses e ingleses que
habfan huido de Gran Bretafia a Holanda planearon
y prepararon una rebelién contra Jacobo II.

El lider de los puritanos escoceses en Holanda era
el marqués de Argyll,” el hijo del anterior el marqués
de Argyll® que habia sido condenado a muerte por
Carlos II.

Argyll desembarcé en Escocia esperando levantar
a todo el pais contra el rey y contra Claverhouse.

Pero —como sucede a menudo en la historia de
Escocia— los escoceses discutian y se peleaban, y no
hubo rebelién.

Marfa I Estuardo [inglés: Mary Stuart, Mary Stewart]
(1542-1587): Reina de Escocia (1542-1567). Sucedié a
su padre con apenas seis dfas de vida. Reina consorte de
Francia (1558-1560. Percibiéndola como una amenaza, su
prima Isabel I de Inglaterra Marfa fue declarada culpable de
conspirar contra la reina inglesa y fue decapitada (1587).
[n. del pr.]
No se encontrd referencia. [n. del pr.]
8 Archibald Campbell, I marqués de Argyll, VIII conde de

Argyll, jefe del Clan Campbell (1607-1661): Politico y
aristécrata escocés. Cabeza de facto del gobierno de Escocia
durante las Guerras de los Tres Reinos (1640/50), figura
importante dentro del movimiento Covenanter que luchaba
para mantener el Presbiterianismo frente a los intentos de
los Estuardo de imponer el anglicanismo. [n. del pr.]

Argyll fue capturado por los soldados del rey y
ejecutado en Edimburgo —igual a como le habia
sucedido a su padre—.

Al lider inglés de la rebelién puritana,
Monmouth,’ no le fue mejor.

Desembarcé en Inglaterra y miles de personas se
le unieron, pero fueron derrotados en batalla —y
Monmouth fue capturado y ejecutado—.

La rebelién puritana contra Jacobo II fracasé
tanto en Escocia como en Inglaterra.

Pero era verdad lo que los rebeldes puritanos ha-
bfan dicho siempre —que un rey catdlico intentarfa
traer de nuevo la iglesia catdlica al pais.

Pues Jacobo II estaba planeando hacer que
Inglaterra volviera a ser un pais catdlico, a pesar de
la promesa que habia hecho.

Naturalmente, hizo todo lo posible por favorecer
a los catdlicos.

En el ejército fueron despedidos generales protes-
tantes y sustituidos por catdlicos.

En la universidad de Oxford, los profesores
protestantes fueron despedidos y reemplazados por
catdlicos.

El Parlamento inglés se habfa mantenido fiel
al rey Jacobo II en contra de los rebeldes Argyll y
Monmouth, pero a ninguno de los dos partidos
les gusté lo que estaba sucediendo después —asi

7 James Scott, I duque de Monmouth, I duque de Buccleuch,
nacido James Crofts o James Fitzroy (1649-1685): Noble
inglés nacido en Holanda, hijo ilegitimo mayor de Carlos I
de Inglaterra, Escocia e Irlanda con la amante Lucy Walter.
Sirvié en la Segunda Guerra Anglo-Holandesa y ordené a las
tropas inglesas que participaran en la Tercera Guerra Anglo-
Holandesa antes de comandar la brigada anglo-holandesa
que luchaba en la Guerra Franco-Holandesa. Liderd la fraca-
sada Rebelién de Monmouth (1685), un intento de deponer
a su tio, el rey Jacobo Il y VII. Fue decapitado por traicién.
[n. del pr.]

que empezaron a pensar que Jacobo II tenfa que
dimitir—.

Pero ;a quién iban a poner en su lugar?

Jacobo II tenia una hija, Marfa,'’ que se habia ca-
sado con un noble holandés, Guillermo de Orange"
—el biznieto del Guillermo de Orange'? que habia
luchado contra los espanoles—.

Ese Guillermo de Orange era protestante y el
Parlamento inglés empezé a considerar que era me-
jor tener a un rey holandés pero protestante, que a
Jacobo II que era britdnico, pero catélico.

Y entonces Jacobo II hizo algo que realmente en-
furecié al Parlamento y al pueblo de Inglaterra y de
Escocia —promulgé una ley sin preguntar primero
si el Parlamento estaba de acuerdo—.

La ley proclamaba que la iglesia Catélica tendria
los mismos derechos que cualquier otra iglesia, por
lo tanto, en si misma, no era injusta.

Pero lo que molesté al pueblo britdnico y al
Parlamento fue que el rey promulgara leyes sin con-
sultar al Parlamento —no tenfa derecho a hacerlo—.

También confirmaba sus temores de que
Jacobo II intentaba hacer que el pais volviera al
catolicismo.

1 Marfa II de Inglaterra (1662 -1694): Reina de Inglaterra,
Escocia e Irlanda (1689-1694) hasta su muerte. Goberné
con su esposo Guillermo III de Orange. Fue muy activa
en la Iglesia anglicana, que dirigié como su Gobernadora
Suprema. Aunque oficialmente compartié el poder con su

marido, enﬁran parte lo ejercid sola.
Guillermo III de Inglaterra (1650-1702): Aristécrata neer-

landés y principe protestante de Orange desde su nacimien-
to, y rey de Inglaterra e Irlanda y de Escocia (1689-1702)
por su casamiento con Marfa II de Inglaterra. [n. del pr.]

12 Guillermo de Orange-Nassau (1533- %584 ): Principe
de Orange (1544). Liderd la rebehon contra la Corona
Espafiola en Holanda, inicio de la Guerra de los Ochenta
Afos. Dicha guerra culmind con la independencia de las
Provincias Unidas (Paises Bajos) (1648). [n. del pr.]

Charles Kovacs
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De modo que el Parlamento envié un mensaje
a Guillermo de Orange para que desembarcara en
Inglaterra, expulsara a Jacobo II y lo sustituyera
como rey.

En Noviembre de 1688, Guillermo de Orange te-
nfa una flota dispuesta para invadir Inglaterra —en
los barcos habia grandes banderas con la inscripcién:

‘Mantendyré las libertades de Gran Bretafia
y la religion protestante.’

La flota desembarcé en Devon con un ejército
de quince mil hombres, el ejército mds grande que
jamds habia invadido Britania desde el tiempo de los
romanos.

Pero el ejército de Guillermo de Orange no era
un ejército de conquistadores; a medida que avan-
zaba, la gente les salia al paso para aclamar y dar la
bienvenida a las tropas.

El propio Jacobo II condujo un ejército contra
los invasores, pero sus propios soldados y generales
desertaron y se unieron a Guillermo de Orange.

No hubo batalla ni lucha, pues a Jacobo II ya
no le quedaban soldados que lucharan por él —
Jacobo 1II fue hecho prisionero—.

Sin embargo, Guillermo de Orange no desea-
ba ejecutar al padre de su esposa, a su suegro —a
Jacobo 1II se le permitié huir a Francia; nunca volvié
a ver Gran Bretana—.

Lo maravilloso de esa revolucién contra Jacobo II
fue que se realizé sin derramamiento de sangre, y
por eso se la llama, en todos los libros de historia, la
Revolucién Gloriosa, que tuvo lugar en 1688, exac-
tamente cien afos después de la Gran Armada.

Tanto Inglaterra como Escocia estaban jubilosas
y aceptaron con alegria a Guillermo de Orange
como rey.

De hecho, él y su esposa Marfa tenfan que reinar
juntos, y por eso a su gobierno se le conoce como el
reinado de Guillermo de Orange y Marfa.

Naturalmente, los aliancistas escoceses estaban
muy contentos, ahora podian tener sus propios mi-
nistros de la Iglesia y celebrar el culto en sus propias
iglesias sin temor a ser perseguidos.

Pero el cruel Claverhouse huyd a las Tierras Altas
de Escocia —muchos de los habitantes de esa zona
eran todavia catélicos—.

Protegieron a Claverhouse e incluso le persuadie-
ron que se rebelara contra Guillermo de Orange.

Eso hizo que los escoceses volvieran nuevamente
a luchar entre si, los de las Tierras Bajas en favor
de Guillermo de Orange y los de las Tierras Altas
contra él.

Pero en la batalla de Killiecrankie en 1689 murié
Claverhouse y aunque los de Tierras Altas ganaron la
batalla, acabaron cediendo y no continuaron con la
rebelidn.

Para asegurarse de que a partir de entonces los
clanes de las Tierras Altas mantendrian la paz se
construy6 una fortaleza a los pies de Ben Nevis —
se le llamé Fort William, en honor del nuevo rey
Guillermo de Orange—.

Y aunque hoy en dia ya no es una fortaleza, el
lugar sigue llamdndose Fort William, recordando
a los britdnicos de hoy la Revolucién Gloriosa de
1688 que llevé al trono a Guillermo de Orange y
Marfa. o

[i:14] la unidén de 1707

Todos los reyes de la dinastia Estuardo —Jacobo I,
Carlos I, Carlos I1 y Jacobo II— se habfan aferrado
a la creencia de que el rey tenia “derechos divinos”,
derechos que Dios le habia dado.

Pero Guillermo de Orange no podia reclamar
‘derechos divinos’ —habifa sido llevado al trono
por el Parlamento y sélo tenfa los derechos que el
Parlamento le daba—.

A partir de Guillermo de Orange en adelante
ningdn rey o reina actud nunca contra los deseos del
Parlamento, y a medida que fue pasando el tiempo
los reyes tuvieron cada vez menos que decir.

Al final era el Parlamento el que gobernaba el
pafs, no los reyes o reinas.

El Parlamento es, la asamblea, la reunién de
hombres y mujeres elegidos por el pueblo como sus
representantes —el pueblo puede expresar su opi-
nién cada cinco afos en cada nueva eleccién —y asf
puede cambiar el gobierno—.

Al principio, los escoceses tenfan su propio
Parlamento, residente en Edimburgo, en el edificio
que hoy conocemos como Law Courts detrds de la

Catedral de Saint Giles.



Los escoceses hacian sus propias leyes alli en
Edimburgo y los ingleses hacian las suyas en
Londres.

Pero al cabo de un tiempo, los lideres del
Parlamento escocés se pusieron de acuerdo en que
serfa mds eficaz que los miembros escoceses del
Parlamento se sentaran junto a los miembros ingle-
ses en el Parlamento en Londres.

Y de ese modo se cerrd el Parlamento escocés en
Edimburgo, y los escoceses y los ingleses tuvieron un
Parlamento comidn en Londres.

Esa fue la “Unién’ en el afno 1 707, lo que cono-
cemos como el ‘Reino Unido.’

Los miembros escoceses del Parlamento se habfan
puesto de acuerdo en que era lo mejor para la com-
pleja tarea de gobernar Gran Bretafa, pero al pueblo
llano de Escocia no le gust6 la idea.

Habian estado orgullosos de su propio
Parlamento, por lo que hubo altercados en
Edimburgo, y los hubo peores en Glasgow.

Mds tarde, la gente fue apacigudndose, pero se
mantuvo el sentimiento de enfado y descontento en
Escocia.

Pero también habia quien se alegraba de que
hubiera problemas en Escocia.

Cuando Jacobo II tuvo que huir de Inglaterra, no
habia dejado su trono voluntariamente.

Estaba convencido de que él era el rey legitimo
—rey ‘por la gracia de Dios—' y que el Parlamento
no tenfa derecho de expulsarlo.

Siguié llamédndose a si mismo ‘rey’ y nunca aban-
doné la esperanza de que él o su hijo volverian algtin
dia al trono britdnico.

También habia gente en el pais, especialmente
entre los clanes de las Tierras Altas de Escocia, que
pensaban que Jacobo II era el rey legitimo y que

querfan que él o su hijo regresaran como gobernan-
tes de Gran Bretafia.

La gente que estaba a favor del rey Jacobo II fue-
ron llamados los ‘jacobitas.’

Habian jacobitas en Escocia y también algunos
en Inglaterra, y también estaban quienes habian
acompafiado a Jacobo II a Francia.

Y cuando murié Jacobo II los jacobitas en
Francia proclamaron a su hijo como rey legitimo
de Gran Bretafia —lo llamaron el ‘Pretendiente al
trono—.

Los Jacobitas y el Pretendiente se pusieron muy
contentos al oir que habia problemas en Escocia, y
que a muchos escoceses les disgustaba la Unidn.

Los jacobitas pensaban que si empezaban una
rebelién en Escocia tendrfan muchos partidarios
—simplemente esperaban que llegara el momento
adecuado, al menos es lo que pensaban—.

Cuando murieron Guillermo de Orange y Marfa
en 1702, su hija Ana' se convirti6 en reina, pero Ana
no se casé nunca y cuando ella murié en 1714 no
hubo sucesor al trono.

Pero habia un pariente distante en Alemania, el
nieto de una hija de Jacobo I, que era regente de una
pequena comarca de Alemania llamada Hannover.

Ese pariente lejano, Jorge de Hannover, fue el
hombre elegido por el Parlamento britdnico para
convertirse en rey del Reino Unido.

Todos los reyes y reinas que han reinado des-
de entonces —incluyendo la reina Isabel ll— son

' Anne o Ana (16651714): Reina de Inglaterra, Escocia e
Irlanda (1702-1707) y reina de Gran Bretafa e Irlanda
(1707-1714). En mayo 1, 1707, en virtud de las Actas de
la Unién, los reinos de Inglaterra y Escocia se unieron en
el Estado soberano tnico de Gran Bretafa. Se casé con el
Principe George de Dinamarca (1683). [n. del pr.]

descendientes de ese principe alemdn, Jorge de
Hannover.

Pero nada recomendaba que Jorge I fuera rey de
Escocia e Inglaterra, excepto el hecho de que era
protestante y que estaba emparentado lejanamente
con Jacobo II y Marfa Estuardo.

No hablaba una palabra de inglés y tenfa 55 anos
cuando fue llamado a Inglaterra, era demasiado tar-
de para él comenzar a aprender el idioma, ni siquiera
se preocupé de intentarlo —en cierto sentido, el
asunto no importaba, pues era el Parlamento quien
gobernada el pais, no el rey—.

Mas por otro lado el pueblo en Inglaterra y
Escocia no tenfa ningdn motivo especial para estar
contento de tener un rey que no podia hablarle en
su propio idioma, el inglés.

Asi fue que los jacobitas y su Pretendiente pensa-
ron que habia llegado el momento para empezar la
rebelién.

El Pretendiente llegé a Escocia en secreto, y en la
casa de un noble jacobita, John Erskine,” conde de
Mar, los jefes de los clanes de Tierras Altas se reunie-
ron para encontrarse con ¢l y prometerle su apoyo.

Asi empez6 la primera rebelién jacobita® en
1715, que acabé en un desastre.

Los rebeldes fueron derrotados por las tropas gu-
bernamentales en la batalla de Sheriffmuir, muchos

S}

John Erskine, conde de Mar(1675-1732): Escocés jacobi-

ta. Apodado ‘meneo John,” por su tendencia a cambiar de
faccidn a faccidn, Tory a Whig o de Hannover a jacobita.
Apoyé la rebelidn contra los hannoverianos; en Sheriffmuir
(1715) y Fetteresso perdié su causa, y huyd a Francia, donde

pasé el resto de su vida. [n. del pr.]
3 rebelién jacobita de 1715 o el (Suince o la Revuelta del

conde del Mar: Intento de Jacobo Francisco Eduardo
Estuardo (el ‘Viejo Pretendiente’) para recuperar el trono de
Inglaterra, Irlanda y Escocia para los exiliados de la Casa de

Estuardo. [n. del pr.]



combatientes de Tierras Altas perdieron la vida y el
Viejo Pretendiente’ y el conde de Mar tuvieron que
huir a Francia.

Pero el fracaso de la rebelién de 1715 no desa-
nimd a los jacobitas, que empezaron a planear otra
rebelién cuando Gran Bretafia estuviera en guerra
con otro pais y careciera de tropas para luchar contra
ellos —pero tenfan que esperar a que llegara esa
ocasion.

Cuando por fin llegé el momento, ya no fue el
Pretendiente, sino su hijo Carlos Eduardo.’

Se lo conocié popularmente en las Islas Britdnicas
como el ‘joven pretendiente,” ‘Gentil Principe
Carlos,” y también como ‘Bonnie Prince Charlie
—Bonnie significa ‘bonito’ en escocés—.o el bello
Principe Carlos, como le llamaban, quien condujo la
rebelién.

El bello Principe Carlos era un joven muy atrac-
tivo, de pelo rubio, ojos oscuros, elegante, ingenioso
y valiente.

Y ademds tenia el encanto de su tio abuelo
Carlos II, por lo que conquistaba fdcilmente la amis-
tad de los hombres y el amor de las mujeres.

Pero ese joven encantador era también ambicio-
so y estaba determinado a recuperar el trono que
habia perdido su abuelo, y la gente que le ayudaria a
reconquistarlo tendrfan que ser los escoceses.

Jacobo III de Inglaterra y VIII de Escocia [inglés: James
Francis Edward Stuart] (1688-1766): Conocido como ‘el
Caballero de San Jorge’ y ‘el Viejo Pretendiente.” Ostentd la
pretension jacobita al trono de Inglaterra con el nombre de

Jacobo III de Ingéaterra y VIII de Escocia. [n. del pr.]
> Carlos Eduardo Estuardo {[inglés: Charles Edwarg

Louis John Casimir Silvester Maria Stuart] (1720-1788):
Aristdcrata escocés de la dinastia de los Estuardo y preten-
diente jacobita al trono de Gran Bretafia como Carlos I1I de
Inglaterra y Escocia, conocido como el ‘joven pretendiente’
y ‘Gentil Principe Carlos.” [n. del pr.]

Si pensamos en lo mucho que sufrieron los esco-
ceses bajo los reyes Estuardo, bajo Carlos I, Carlos I1
y Jacobo II, es sorprendente que él contara con que
los escoceses apoyarfan a un Estuardo.

Pero en principio, habian sido los de las Tierras
Bajas, los aliancistas, los que habian sufrido mds, no
los de las Tierras Altas.

Y el Principe Carlos Eduardo también contaba
con el hecho de que muchos escoceses preferirian
tener una familia escocesa en el trono, los Estuardo,
que una familia alemana, los de Hannover.

Cuando estallé la contienda entre Gran Bretafia
y Francia, los jacobitas aprovecharon la oportunidad
que habian estado esperando, y el bello principe
Carlos, igual como habia hecho su padre, llegé se-
cretamente a Escocia para empezar la rebelién.

Una vez mds Escocia iba a convertirse en un cam-

po de batalla. ¢

[i:15] la rebelion jacobita

Era natural que el Bello Principe Carlos se dirigie-
ra primero a los escoceses de las Tierras Altas para
pedirles ayuda.

Muchos de ellos seguian siendo catélicos como él
mismo, y también les gustaba luchar.

Habian seguido a Montrose contra los aliancistas,
habian seguido a Claverhouse contra Guillermo de
Orange, y habian seguido al Pretendiente contra el
ejército gubernamental.

Por eso, Carlos Eduardo desembarcé en 1745 en
Eriskay en las Hébridas Occidentales y envié men-
sajes a los jefes de los clanes para que se unieran a
luchar por él.

Al principio, los jefes no estaban muy de acuerdo,
recordaban perfectamente lo mal que habifan ido las
cosas en el levantamiento de 1715.

Pero cuando el Bello Principe Carlos II dijo al
jefe del clan de los Cameron:

“Os vais a sentar en casa y leer en el diario
las noticias sobre mis batallas?”

El jefe del clan, sintiéndose avergonzado, le dijo:

“iNo! Yo y mi clan estaremos con vos.”



Y los otros jefes juraron con sus clanes luchar por
el principe.

Asi pues, el principe Carlos Eduardo elevé su
estandarte de seda roja en Glenfirman y se congrega-
ron los hombres de los clanes, reunidos por la cruz
de llamas rojas.

Pusieron una escarapela, una roseta blanca, sobre
sus gorras, el emblema de los Estuardo.

Un mes después de su llegada a Escocia el princi-
pe tenfa un ejéreito de tres mil feroces combatientes
de las Tierras Altas y a medida que fue llevando su
ejército hacia las Tierras Bajas se le fueron agregan-
do otros voluntarios, de modo que el ejército fue
creciendo a medida que avanzaba.

Su primer objetivo fue la ciudad de Edimburgo, y
Edimburgo se rindié sin luchar, con la excepcién del
castillo.

El castillo era defendido por soldados regulares
del rey Jorge II que resistieron sin rendirse —pero
eso no le preocupaba al principe Carlos—.

Entré cabalgando en Edimburgo y la gente le
aclamé en grandes multitudes para darle la bienve-
nida —incluso habfa gente que intentaba tocarle sus
vestiduras cuando pasaba, o besarle las manos—.

También habia gente en Edimburgo que no
se sumo a las aclamaciones, no habian olvidado
las crueldades de Claverhouse y a las mértires de
Wigown.

Pero la mayoria de las mujeres de Edimburgo
estaban encantadas por ese joven apuesto que les
parecfa como el principe de un cuento de hadas.

Esa noche dio una gran fiesta en el palacio de
Holyrood —hubo mutsica, baile y risas en el viejo
palacio que no habia presenciado un encuentro tan

alegre desde los dias de Maria Estuardo.

Mientras tanto, el gobierno de Londres no se
quedaba con los brazos cruzados —ya se habfan
repartido érdenes y consignas y un ejército inglés se
estaba acercando desde Dunbar—.

Y por la mafiana temprano, después de la gran
fiesta, el principe Carlos, que habia descansado muy
poco, sacé a sus tropas de Edimburgo para enfren-
tarse al enemigo.

En aquellos dias los ejércitos se movian muy
lentamente y les llevé el dia entero recorrer los 15
kilémetros hasta Prestonpans donde se encontraron
frente a frente con los ingleses.

Era tan tarde que ninguno de los dos ejércitos
entrd en batalla, los soldados se tendieron en los
campos para dormir la noche.

Pero en la oscuridad, un lugarefio que conocia
cada centimetro de esas tierras le mostré a los sol-
dados de Carlos un estrecho sendero que atravesaba
una ciénaga que les llev hasta la retaguardia de las
tropas gubernamentales para sorprenderles con un
ataque desde un dngulo inesperado.

Cuando se hizo el dia, el rey Carlos dio la sehal
de ataque, y las tropas inglesas fueron tomadas por
sorpresa; se sintieron tan confundidas que la batalla
acabd al poco tiempo.

Todos los soldados de infanterfa fueron captura-
dos o muertos, sdlo los jinetes escaparon cabalgando
lo mds rdpido de pudieron.

Tras esa espléndida victoria, el principe Carlos
volvié a Edimburgo donde pasé todo un mes disfru-
tando del esplendor real.

Pero para entonces ya habia aumentado la gen-
te de Edimburgo que ya no estaba contenta de la
visita —siempre habfan considerado a los de Tierras
Altas como salvajes y no les gustaba demasiado ver
a esos ‘salvajes de las montafias’ con sus costumbres

incivilizadas entre los ciudadanos mds refinados de
Edimburgo.

Después de un mes de fiestas y celebraciones, el
principe Carlos dejé Edimburgo y condujo su ejérci-
to hacia el sur, hacia Inglaterra.

Las ciudades y pueblos se fueron rindiendo sin
luchar, y parecia que nada podria detenerlo.

Pero los escoceses de las Tierras Altas se cansaron
de marchar y marchar —y cuanto mds se alejaban de
Escocia mds desanimados se sentfan—.

Primero desertaron unos cuantos, luego el niime-
ro fue creciendo, regresando a sus hogares.

Al principe Carlos no le quedé otra alternativa
que regresar, o todo su ejército se habria fundido
como la nieve bajo el sol.

Los soldados estaban contentos de regresar, pero
no sabfan que habfan echado por la borda la opor-
tunidad del Bello Principe Carlos de conquistar
la corona de Gran Bretafia, porque el rey Jorge en
Londres ya estaba haciendo las valijas para huir de
regreso a hacia Alemania.

Y mientras regresaban a Escocia, el gobierno de
Londres tuvo tiempo para congregar nuevos ejércitos
para luchar contra le principe.

Sin embargo, el principe Carlos volvié a obtener
una victoria en Falkirk.

Pero esa victoria no le ayudé en nada porque
los de Tierras Altas se negaron a permanecer en las
Tierras Bajas y Carlos tuvo que marchar con ellos a
Inverness.

El principe estaba furioso, tan enojado que se
golpeaba la cabeza contra la pared de pura rabia,
pero no tenfa mds remedio que ir hasta Inverness.

E incluso allf los guerreros de las Tierras Altas
empezaron a desertar de sus filas.



Cuando al cabo de un tiempo lleg6 hasta alli un
ejército inglés, el principe Carlos tenfa tan solo la
mitad de hombres que tenfan los ingleses.

En la batalla que siguié en Culloden Moor, el
resto de combatientes de Tierras Altas luché con su
tradicional fiereza, pero no tenfan nada que hacer
contra los soldados entrenados y experimentados.

Los ingleses estaban repartidos en tres lineas con
rifles dispuestos, y cada vez que los de las Tierras
Altas cargaban eran acribillados por el fuego de los
rifles —el dfa acabé con la derrota total del Bello
Principe Carlos—.

La batalla de Culloden Moor en 1746 fue la ul-
tima vez que los britdnicos lucharon entre sf en una
guerra civil.

Carlos huyé y durante cinco meses se le mantuvo
oculto en las Tierras Altas.

Entonces el gobierno ofrecié una recompensa
de 30.000 libras' por su captura, pero ninguno de
los campesinos pobres que lo acogian llegaron a
traicionarle.

La persona que mds lo ayudé fue una bella dama
escocesa, Flora MacDonald.?

En una ocasién le trajo un vestido de mujer y
sali6 con él como si fuera Betty, la sirvienta de Flora
—arriesgé voluntariamente su vida por el principe
ayuddndole—.

Para ella fue un dia triste cuando al final lograron
poner al Bello Principe Carlos en un barco y tuvo
que despedirse de él, para no volverse a ver nunca
7730.000 libras de 1746 representan 7 millones de délares en

la actualidad. [n. del pr.]

2 Flora MacDonald (1722-1790): Dama escocesa, presbiteria-
na. Tras la batalla de Culloden en 1746, ayud$ al preten-
diente jacobita Carlos Eduardo Estuardo, a alcanzar la isla
de Skye en barca disfrazado como su criada irlandesa Betty

Burke. Su acto heroico fue inmortalizado en la “The Skye
Boat Song’ [‘Cancién del Barco Skye’]. [n. del pr.]

mds —Carlos escapé a Francia y pasé el resto de su
vida viajando de arriba abajo—.

Murié a los cuarenta y dos afios en 1788, en
Roma, como un hombre arruinado e infeliz.

Pero los hombres ‘de las Tierras Altas pagaron
un terrible precio por su rebelién —cientos de ellos
fueron torturados y ejecutados, y sus hogares des-
truidos, y sus familias entregadas al hambre—.

Quedaron prohibidos el kilt y el tartdn, la indu-
mentaria y la tela tradicionales de las Tierras Altas,
as{ como sus canciones y las gaitas —incluso se
acabé prohibiendo el uso del gaélico, su lengua.

Un hombre podia ser vendido como esclavo en
Norteamérica por el simple echo de poseer un kilt.

Muchos habitantes de las Tierras Altas y jacobitas
de las Tierras Bajas tuvieron que huir —y nunca
pudieron volver a su tierra natal, y pasaron su vida
en tierras extranjeras afiorando las colinas y cafiadas
que jamds volverfan a ver—.

Después de la batalla de Culloden Moor murié
la vieja Escocia, y la nueva Escocia que emergeria
luego tuvo que enfrentarse a un mundo moderno
donde la gente tenia otras cosas por las que preocu-
parse que de reclamar los viejos derechos de los reyes
Estuardo, o de qué tipo de oraciones podian usar en
la iglesia. oo

[i:16] pasado y futuro: Rusia y
Alemania

La época de los Estuardo, desde Jacobo II al Bello
Principe Carlos, fue una época de levantamientos,
disturbios y guerra civil en la que los britdnicos
lucharon entre s{ —realistas y republicanos, puri-
tanos y caballeros, escoceses e ingleses, catélicos y
protestantes—.

Bdsicamente, los Estuardo intentaban preservar
el viejo orden, el derecho divino de los reyes y, en
tltimo término, hasta a la Iglesia Catdlica de Roma.

De un modo u otro, los Estuardo intentaron
defender el viejo sistema de autoridad y todas las
batallas, guerras y rebeliones eran realmente un
prolongado conflicto entre los que luchaban por el
pasado y los que luchaban por el futuro.’

Pero ese gran conflicto entre las fuerzas del pasa-
do y las del futuro no sélo sucedia en Gran Bretana,
tenfa lugar en todas partes de Europa.

En Britania eran los reyes, los Estuardo, los que
luchaban por el pasado, y Cromwell y los purita-
nos por el futuro, pero en Rusia sucedia justo lo
contrario.

! Casa Estuardo: Dinastia de reyes escoceses e ingleses,

desde 1371 hasta 1714. En 1413 comienza la era del Alma
Consciente. Jacobo I fue rey de Escocia desde 1406 hasta
1437. [n. del pr.]



77 .
el projfenador de testos

En Gran Bretafa y en Occidente, los reyes defen-
dian el pasado, y el pueblo llano queria que cambia-
sen las cosas.

El rey Jacobo II y todos los demds Estuardo
intentaron evitar cualquier cambio, las cosas tenfan
que continuar siendo como lo habfan sido durante
siglos —la gente comun tenfa que luchar por los
cambios que tenfan que venir—.

En el Este, en Rusia, lo extrafo era que un rey,
un emperador, obligara a su gente a aceptar cambios
y a participar en el mundo moderno que estaba
alboreando, a lo que se resistian.

Era pues, lo opuesto: los cambios venian del em-
perador, no de la gente.

Después de que Gengis Khan,? el guerrero tdr-
taro, hubiera conquistado China y luego Rusia, y
Rusia permanecié durante siglos bajo el gobierno de
los tdrtaros que trataron a los rusos como esclavos.

Finalmente, al cabo de mucho tiempo, los
tdrtaros fueron expulsados y los rusos tuvieron sus
propios reyes, llamados zar’ —palabra que viene de
‘césar’ romano—.

Pero los rusos habian sido esclavizados tanto
tiempo que incluso cuando desaparecieron sus amos,
los tdrtaros, no estaban acostumbrados a otra cosa
y siguieron siendo esclavos de sus nuevos amos, los
zares.

El zar de Rusia no era como los demds reyes de
Europa; él realmente tenfa ‘derechos divinos,” ejercia

S}

Gengis Kan (ca. 1162-1227): Guerrero y conquistador
mongol que unificd a las tribus némadas de esta etnia del
norte de Asia, fundando el primer Imperio mongol, el im-
perio contiguo mds extenso de la historia. Bajo su liderazgo
los mongoles comenzaron una oleada de conquistas que
extendid su dominio desde Europa Oriental hasta el océano
Pacifico, y desde Siberia hasta Mesopotamia, la India e
Indochina. [n. del pr.]

poder absoluto sobre la vida de todos y cada uno de
los rusos.

Uno de esos zares de Rusia, Ivdn el Terrible,® que
vivié en la época de la reina Isabel I de Inglaterra y
de Felipe II de Espafa, ejecutaba a cientos de miles
de rusos sin tener demasiadas razones para ello.

La mayoria de la gente aceptaba que el zar tenfa
el derecho a matar a cuantos stibditos quisiera.

No es de extrafiar que Rusia fuera el pais mds
subdesarrollado de Europa; incluso los nobles eran
analfabetos, los campesinos eran siervos feudales que
no podian determinar sus propias vidas —y pocos
inventos y descubrimientos de Europa Occidental
habfan penetrado en Rusia—.

Pero en la época en que Gran Bretana estaba re-
gida por Carlos II, el Monarca Alegre, subié al trono
en Rusia un zar que traerfa muchos cambios: Pedro
el Grande,* que reiné de 1689 a 1725.

Pedro viajé fuera de Rusia, acompanado por
cortesanos y nobles, para recoger el conocimiento de
los paises occidentales con el fin de llevarlo a Rusia
—querfa aprender cémo construir grandes barcos y
carreteras, as{ cémo entrenar a los soldados—.

iEstaba interesado por todo!

3 Ivdn IV Vasilievich o Ivdn el Terrible (1530-1584): Gran
principe de Moscti y de toda Rusia (1533), primer monarca
ruso en adoptar el titulo de zar (1547), creador del Estado
ruso. Llevé a cabo la conquista de Siberia (Yermak), la
centralizacién del poder en la capital, la creacién del Zemski
Sobor (parlamento feudal), y grandes reformas internas, del
ejéreito y el cédigo legal. Su reinado durd casi cuarenta afios,

el més largo de los zares rusos. [n. del pr.]
4 Pedro I Alekséievich o Pedro I de Rusia o Pedro el Grande

(1672-1725): El mds destacado gobernante de Rusia (1682-
1725), de la dinastia Romdnov. Goberné Rusia (1682-
1725). Modernizé el pais mediante la occidentalizacién y
expansion, que transformd a Rusia en una de las principales
potencias europeas. [n. del pr.]

Cuando lleg6 a Londres por primera vez vio a un
dentista trabajando, y se quedé tan entusiasmado
sobre la habilidad de ese hombre que él mismo se
puso a practicar en sacar dientes a sus infortunados
cortesanos.

Cuando volvié a Rusia llevaba consigo a quinien-
tos expertos ingleses y escoceses, mecdnicos, cons-
tructores de barcos, cirujanos y arquitectos.

Y a un escocés llamado Patrick Gordon’ le encar-
g6 la tarea de entrenar a los salvajes e indisciplinados
soldados rusos.

De Holanda trajo tejedores e impresores.

De modo que volvié a Rusia con un ejército de
extranjeros que iban a cambiar de arriba abajo la
vida en Rusia —jpero los rusos no querfan cambiar,
no querfan mejores casas o barcos o ciudades, no
querfan doctores ni escuelas!—

Algunos de los propios nobles y cortesanos de
Pedro se conjuraron para asesinar al zar que intenta-
ba cambiar el antiguo modo de vida ruso, y el mis-
mo hijo de Pedro, el zdrevich (hijo del zar) Alexis,®
participé en el complot —pero la conspiracién fue
descubierta y todos los que habian participado en
ella fueron ejecutados; Alexis muri en prisién por
latigazos—.

> Patrick Leopold Gordon de Auchleuchries (1635-1699):
General y contralmirante en Rusia, de origen escocés. Por su
distinguido servicio para Suecia, Polonia y Rusia se convirtié
en asesor principal y amigo cercano del zar Pedro el Grande.
Asumié el nombre cristiano adicional de Leopold cuando
fue conﬁrmado como catdlico romano poco antes de su
muerte. [n. del
Alejo Petrévich E[){omamov (1690-1718): Hijo primogé-
nito del Zar Pedro I de Rusia, fue zarévich (hijo del zar)
del Imperio ruso hasta su ejecucién. Manipulado por sus
tutores, se convirtié en un instrumento de los opositores
a las politicas de su padre. Juzgado por un tribunal, fue
condenado por traicién y conspiracién contra el zar, siendo
ejecutado mediante latigazos. [n. del pr.]
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Pedro era un hombre implacable —Rusia tenfa
que convertirse en una nacién moderna y cualquiera
que se interpusiera en su camino era su enemigo y
tenfa que morir—.

Fue igualmente implacable cuando quiso cons-
truir una nueva ciudad, San Petersburgo, en la costa
del mar Bdltico.

Ciento cincuenta mil campesinos fueron arras-
trados por los soldados al emplazamiento donde iba
a construirse la ciudad, y como no habia suficientes
palas tenfan que cavar con sus manos desnudas.

No habia suficientes carretas, y los campesinos
tuvieron que transportar los ladrillos y la tierra sobre
sus propios hombros.

Miles de trabajadores murieron de hambre o frio,
pero la ciudad habia sido construida en diez meses.

Pedro el Grande forzé a los rusos, contra su vo-
luntad, a convertirse en una nacién moderna.

Tenia el ‘derecho divino de los reyes,” que los
Estuardo reclamaron pero nunca obtuvieron —pero
Pedro usé sus ‘derechos divinos™ para el progreso,
para hacer cambios, mientras que los Estuardo in-
tentaban evitar esos cambios—.

En el Oeste, en Gran Bretana, el pueblo luchaba
contra el monarca para que las cosas cambiaran; en
el Este, en Rusia, el monarca, el zar Pedro, forzaba al
pueblo a aceptar los cambios.

;Y qué pasaba en Europa Central, en Alemania y
Austria?

En Alemania, el levantamiento fue mucho peor
que en cualquier pafs del este o del oeste.

En principio, se suponia que Alemania y Austria
tenfan que ser gobernadas por un emperador, pero
el emperador tenfa muy poco poder en lo concreto
—cada noble o principe alemdn reinaba tal como le

placia en su pequefia comarca y no prestaba atencién
al emperador—.

Todos los nobles protestantes se aliaron en una
gran liga, y los catdlicos lo hicieron en otra —y
empezaron a luchar entre sf en la famosa Guerra de
los Treinta Ahos’—.

El emperador Fernando II era catdlico y el lider
de la liga catélica

Durante treinta afios, de 1618 a 1648, los ejér-
citos atravesaron Alemania lucharon en muchas
batallas, destruyeron ciudades, devastaron campos,
asaltaron y saquearon.

Otros paises se vieron involucrados en la gue-
rra: el rey de Suecia intervino con un ejército para
ayudar a los protestantes y el de Francia envié tropas
para ayudar - a los cat6licos —pero todo eso no hizo
mids que llevar sufrimiento al pueblo alemdn—.

Provincias enteras que habfan sido ricas y flore-
cientes se convirtieron en desiertos, ciudades préspe-
ras acabaron en montones de ruinas.

La Guerra de los Treinta Afos solamente acabd
porque ambos bandos se agotaron y pudieron seguir
adelante —cuando protestantes y catélicos firmaron
la paz todavia no estaban dispuestos a convivir en
paz—.

Pero llegaron a un acuerdo: si el noble o principe
que reinaba en una provincia alemana era protestan-
te, entonces todos sus sibditos tenfan que ser protes-
tantes, y los sibditos catdlicos tenfan que abandonar
su provincia y desplazarse a una parte de Alemania

7 Guerra de los Treinta Afios (1618-1648): Guerra libra-
da en la Europa Central. Inicialmente fue un conflicto
politico-religioso entre Estados partidarios de la reforma y
la contrarreforma dentro del propio Sacro Imperio Romano
Germdnico, se convirtié en una guerra general por toda
Europa. Finalizé con la Paz de Westfalia y la Paz de los
Pirineos. [n. del pr.]

regida por un principe catélico que, a su vez, habia
expulsado a los protestantes de su principado.

De ese modo, el norte de Alemania se convirtid
principalmente en protestante, y el sur de Alemania,
Baviera y Austria permanecieron catélicas.

Toda Alemania habfa sufrido tanto, y se habia
destruido tanto, que hizo falta un siglo para recu-
perarse de los estragos de la Guerra de los Treinta
Afos.

El siglo XVII que vio la guerra civil en Inglaterra
y Escocia, vio también grandes levantamientos en
otras partes de Europa: la Guerra de los Treinta Afios
en Alemania y los cambios que Pedro I el Grande
introdujo en Rusia. o
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[ii:01] los hugonotes

En la época en que Leonardo da Vinci' experimen-
taba con mdquinas voladoras, cuando Colén* y
Magallanes® navegaban por océanos desconocidos,
y cuando Copérnico* se atrevia a decir que la Tierra

' Leonardo da Vinci o Leonardo di ser Piero da Vinci (1452-
1519): Pintor, anatomista, arquitecto, cientifico, escritor,
escultor, filésofo, ingeniero, inventor, musico, poeta y
urbanista florentino del Renacimiento italiano. Obras:

‘La Ultima Cena,” ‘La Gioconda,” ‘La Virgen de la Roca.’
[n. del pr.]

2 Cristébal Colén (1451-1506): Navegante, cartégrafo, almi-
rante, virrey y gobernador general de las Indias Occidentales
al servicio de la Corona de Castilla, descubridor de América,
en octubre 12, 1492, al llegar a la isla de Guanahani,
actualmente en las Bahamas. Efectud cuatro viajes a las
Indias —nombre de América hasta el Planisferio de Martin

Waldseemiiller (1507)—. [n. del pr.]
3 Fernando de Magallanes (1480-1521): Militar, explora-
dor, marino y navegante portugués, nombrado adelantado
por la Corona Espafola y capitdn general de la ‘Armada
para el descubrimiento de la especeria’ y comendador de la
Orden de Santiago. Al servicio de Carlos I, inicié en 1519
la expedicién en la que descubrié el canal natural navegable
—estrecho de Magallanes— uniendo el océano Atldntico y
el océano Pacifico, mar del Sur. Esta expedicién, en la que
Magallanes murid, se convirtid en la primera circunnavega-
cién de la Tierra cuando una de sus naos, capitaneada por
Juan Sebastidn Elcano, regresé a Espafia en 1522. [n. del pr.]
Nicolds Copérnico o Mikotaj Kopernik o Nicolaus
Copernicus (1473-1543): Astrénomo polaco del
Renacimiento que formuld la teorfa heliocéntrica del siste-
ma solar. [n. del pr.]

daba vueltas alrededor del Sol y no el Sol alrededor
de la Tierra, en esa época durante el siglo XV empe-
z6 una nueva época para la humanidad, fue como
un gran despertar —y con ese gran despertar sobre-
vino un nuevo sentido de libertad—.

La gente ya no podia aceptar ciegamente la
autoridad del Papa de Roma y su rebelién contra la
autoridad de la Iglesia llevé a la Reforma.’

Lutero® en Alemania, Calvino” en Suiza y John
Knox® en Escocia encontraron miles de seguidores y
se convirtieron en los fundadores de iglesias que ya
no consideraban al Papa como autoridad suprema.

Pero ademds, esa rebelidn contra la autoridad del
Papa se convirti6 en una rebelién contra los reyes.

Los holandeses se levantaron contra su gober-
nante, el rey Felipe II de Espafia y conquistaron su
libertad.

En Gran Bretafia, la gente tampoco consider? al
rey como alguien que tuviera ‘derechos divinos’ y
aunque Carlos II, el monarca alegre, llegara al trono,
su hermano y sucesor, Jacobo 11, volvié a perderlo en
la Revolucién Gloriosa de 1688.

5 Reforma Protestante o la Reforma:, Movimiento religioso
cristiano, iniciado en Alemania en el siglo XVI por Martin
Lutero, que llevé a un cisma de la Iglesia catélica para dar
origen a numerosas iglesias agrupadas bajo la denominacién
de protestantismo. Tuvo su origen en las criticas y propues-
tas contra las disposiciones papales. [n. del

r.]
¢ Martin Lutero o Martin Luder (1483-1545: Tedlogo y
fraile catélico agustino que comenzé e impulsé la reforma
religiosa en Alemania, y la Reforma Protestante. [n. del pr.]

7 Juan Calvino (1509-1564) nacido Jehan Cauvin: Teélogo
francés, autor y gestor de la Reforma Protestante. Los ‘cinco
puntos del calvinismo’ surgen en contra a las doctrinas de
Jacobo Arminio. Cred la Biblia de Ginebra, edicién protes-
tante de la Biblia francesa (1564). [n. del pr.]

8 John Knox (1514-1572): Predicador escocés, lider de
la Reforma Escocesa y el fundador de presbiterianismo.

Es reconocido como el Padre de la Reforma en Escocia.

[n. del pr.]
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El pueblo britdnico no queria reyes que reclama-
ran derechos divinos, esa época ya habia pasado, y
por eso, el intento del Bello Principe Carlos por re-
cuperar la corona britdnica para los Estuardo estuvo
condenado al fracaso ya desde el principio.

En la nueva era, la mente del pueblo que recién
despertaba ya no podia soportar a reyes que crefan
tener el derecho divino de gobernar.

Pero siempre que se produce algo nuevo, ademis
de la gente que da la bienvenida a lo nuevo con el
corazén y la mente abiertos, también hay quienes
rechazan lo nuevo y quieren detener el progreso
humano.

Los Papas de Roma ciertamente no estaban muy
felices con la rebelién contra su autoridad —les hu-
biera encantado poner a Lutero ante la Inquisicién
y lo habrian quemado en la hoguera si Lutero no
hubiera tenido tantos seguidores en Alemania.

En Alemania, los Papas no tenfan suficiente po-
der para perjudicar a Lutero, pero en Italia tenfan el
poder para luchar contra el nuevo espiritu.

Quemaron al monje Savonarola’ en la hoguera
en Florencia porque se habia atrevido a llamar al
malvado Papa Alejandro IV,' de la familia Borgia,"
‘hijo del diablo.’

Girolamo Maria Francesco Matteo Savonarola (1452-
1498): Religioso dominico, predicador italiano. Predicé
contra el lujo, el lucro, la depravacién de los poderosos y la
corrupcidn de la Iglesia catélica. Sus ataques contra el papa
Alejandro VI le valieron la excomunidn, la prisién y la con-
dena a la hoguera por la Inquisicién en la plaza de Florencia
y la inclusién de su obra en el Indice de libros prohibidos.
[n. del pr.]

10 Alejancfro IV, nacido Rinaldo Conti (ca. 1199-1261): Papa

181° de la Iglesia Cartélica (1254-1261). [n. del pr.]

Casa de Borja o Borgia: Casa noble con origen en el pueblo

aragonés de Borja y establecida en J4tiva, reino de Valencia,

posteriormente en Gandia y la peninsula Itdlica. Muy influ-

yente durante el Renacimiento. [n. del pr.]

Quemaron a otro monje, Giordano Bruno,"
porque se habia atrevido a decir que la Tierra era un
planeta en el cosmos y que daba vueltas alrededor
del Sol.

Y Galileo Galilei® escapé a la tortura y a la muer-
te porque se retractd de su constataciéon de que la
Tierra realmente se movia alrededor del sol.'*

En Italia fue suprimido el nuevo espiritu, el espi-
ritu de la Reforma, el espiritu del descubrimiento, y
de la ciencia.

En Espana, los Papas encontraron a reyes dis-
puestos a ayudarles —recordemos cémo Felipe 11
intenté ganar por la fuerza a Holanda e Inglaterra
para la iglesia de Roma y no lo consiguié—.

Llegamos ahora a otro pais europeo donde los re-
yes, con todo su poder, también trataron de detener
la marcha del progreso, de hacer que el reloj corriera
hacia atrds, y de reinar ‘por derecho divino’ —y lo
consiguieron durante mucho tiempo, doscientos
aflos mds—.

Pero al final, el dltimo de esos reyes pagé un
terrible precio por los errores cometidos por los reyes
que habian gobernado antes.

Ese pais era Francia.

12 Giordano Bruno o Filippo Bruno (1548-1600): Astrénomo,
filésofo, matemdtico y poeta italiano de la Orden de los
Dominicos. Sus teorfas cosmoldgicas superaron el modelo
copernicano, propuso que el Sol era sélo una estrella. Murié

uemado vivo por orden de la Iglesia Catdlica. [n. del pr.]

B Galileo Galilei (1564-1642): Astrénomo, filésofo, ingeniero,

matemdtico y fisico italiano. Sus logros incluyen la mejora

del telescopio, gran variedad de observaciones astronémicas,
la primera ley del movimiento y un apoyo determinante a la
revolucién de Copérnico. Considerado ‘padre de la astrono-
mfa moderna,” ‘padre de la fisica moderna,’y el ‘padre de la
ciencia.” — Se sugiere leer: Koestler, Arthur. ‘El mds grande
escdndalo de la cristiandad. un ensayo sobre Galileo.” <Hay
edicién digital> [n. del pr.]

Consultar: Koestler, Arthur. ‘El mds grande escdndalo de la

cristiandad. Un ensayo sobre Galileo.” [n. del pr.]

Francia, la tierra de Carlomagno," la tierra de
Juana de Arco,'¢ habia sido durante siglos una tierra
devotamente catélica, obediente al Papa de Roma.

Los caballeros de Francia fueron los primeros que
respondieron a la llamada del Papa para armar las
Cruzadas' contra los musulmanes.

Y fue también en Francia que se construyeron
las primeras y mds hermosas iglesias géticas de arcos
puntiagudos y vitrales de colores vivos.

Pero Francia también era el pais donde el sistema
feudal fue mds duro y duré mds tiempo que en otros
paises —durante mucho tiempo, en Francia, los
campesinos siguieron siendo siervos que podian ser
comprados y vendidos con la tierra, como si fueran
drboles que crecian en ella—.

Y en Francia los caballeros y nobles también esta-
ban bajo la estricta obediencia del rey.

En Francia no existia una Carta Magna'® que di-
jera lo que a un rey se le permitia hacer y lo que no.

15 Carlomagno (742-814): Rey de los francos (768), rey de

los lombardos (764) y Emperador (800-814). Derroté a los
lombardos en Italia, combatié a los musulmanes en la pe-
ninsula ibérica, y contra los pueblos eslavos. Logré someter a
los sajones, convirténdolos al cristianismo, paso previo para
el establecimiento del Sacro Imperio Romano Germdnico
bajo la dinastfa sajona. [n. del pr.]

Juana de Arco [francés: Jeanne d’Arc’] o la Doncella de
Orleans (ca. 1412-1431): Joven campesina francesa que
gufo al Ejército francés en la guerra de los Cien Afios contra
Inglaterra, logrando que Carlos VII de Valois fuese corona-
do rey de Francia. Fue capturada, entregada a los ingleses y
procesada por el obispo pro-inglés Pierre Cauchon y la con-
denaron por herejfa y el duque Juan de Bedford la quemd
viva en Ruan, en mayo 30, 1431. [n. del pr.]

Cruzadas (1096-1291): Serie de campafias militares impul-
sadas por el papa y ejecutadas por la Francia de los Capetos
y el Sacro Imperio Romano Germdnico, con el objetivo de
restablecer el control apostélico romano sobre Tierra Santa.

[n. del pr.]

Magna Carta Libertatum [latin medieval] o Magna Carga
[inglés] o Carta Magna: Carta otorgada por Juan I de
Inglaterra (junio 15, 1215) que prometia la proteccién de

16
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En Francia, la voluntad del rey era la ley, y el
rey s6lo tenfa un amo por encima suyo: el Papa de
Roma.

Asi era en Francia, y asf era como los reyes france-
ses querfan que siguiera siendo para siempre.

Y luego vino la época de la Reforma.

Juan Calvino,"” que era francés, tuvo que huir de
Francia a Suiza —pero desde Ginebra su ensefianza
se extendié por Francia, y miles de franceses se hicie-
ron protestantes, o como se les llamaba en Francia,
hugonotes™—.

Habf{a tantos hugonotes, incluso entre los nobles
y sefiores, que parecia que el rey no podia hacer nada
contra ello, tanto si le gustaba o no.

Hasta parecia que en Francia los™ catélicos
y protestantes vivirfan en paz —pero sélo en
apariencia—.

En aquella época, el rey Carlos IX*' era un
hombre débil que dejaba el gobierno totalmente en

los derechos eclesidsticos, la proteccién de los barones ante
la detencidn ilegal, el acceso a justicia inmediata y limita-
ciones de tarifas feudales a favor de la Corona. Ninguno
de los bandos cumplié con sus compromisos y la carta fue
anulada por el papa Inocencio 111, lo que provocé la primera
guerra de los Barones. — Hay varias ‘Cartas’ posteriores.
[n. del pr.]
1 Juan Calvino (1509-1564) nacido Jehan Cauvin: Tedlogo
francés, autor y gestor de la Reforma Protestante. Los ‘cinco
puntos del calvinismo’ surgen en contra a las doctrinas de
Jacobo Arminio. Creé la Biblia de Ginebra, edicién protes-
tante de la Biblia francesa (1564). [n. del pr.]
hugonotes [francés: ‘huguenot’]: Antiguo nombre dado a
los protestantes franceses de doctrina calvinista durante las
guerras de religién. — Derivado de Hugues, jefe del partido
suizo en Ginebra donde estaba Calvino a principios del siglo

XVL. [n. del pr.]

Carlos IX de Francia o Carlos Maximiliano de Francia
(1550-1574): Rey de Francia (1560-1574). Bajo su reinado,
Francia se desgarraba por las guerras de religion, a pesar

de todos los esfuerzos realizados por su madre Catalina de

Médicis por impedirlo. [n. del pr.]

2

manos de su madre, la princesa italiana Catalina de
Médicis.

Catalina de Médicis estaba determinada a des-
truir a los protestantes franceses, los hugonotes, pero
no mediante un ataque abierto.

Esa astuta reina sabfa que si se producia un
enfrentamiento armado entre catdlicos y protestan-
tes, los efectos se extenderian por muchos afios y
todo el pais quedarfa arruinado por la guerra civil
hasta que los protestantes quedaran definitivamente
aniquilados.

En lugar de eso, Catalina de Médicis y sus
consejeros planearon destruir a los hugonotes de un
golpe que les llegaria sin que se dieran cuenta —en
gran secreto, todos los catélicos fueron informados
que la noche de San Bartolomé, agosto 24, todos los
hugonotes serfan eliminados, y que el deber de todo
catdlico era participar en la matanza —y, por extra-
flo que parezca, el secreto se mantuvo—.

Los protestaron no oyeron ni una palabra; y si-
guieron haciendo sus vidas pacificamente y hablaban
con sus vecinos catélicos sin tener ni idea de lo que
se planeaba contra ellos.

Unos dias antes se hicieron marcas de tiza en las
casas donde vivian los hugonotes; pero éstos apenas
se dieron cuenta de ellas y no prestaron atencidn.

En agosto 24, 1572, dia de San Bartolomé, el dia
pasé tranquilamente, pero cuando oscurecié se dio
una senal desde el palacio real de Paris y grupos de
soldados armados empezaron a sembrar el horror
" Catalina de Médici [francés: Médicis] (1519-1589): Reina

consorte como esposa de Enrique II de Francia (1547-
1559). Enrique II la dejé de lado en favor de su amante,
Diana de Poitiers. Catalina volvié a la arena politica como
regente de Francisco Il 'y, a su muerte (1560) del nuevo rey,
su hijo de solo diez afios Carlos IX, y luego volvié a tener

un papel clave en el reinado de su tercer hijo, Enrique III.

[n. del pr.]

durante esa noche, irrumpieron en las casas marca-
das con tiza y empezaron a matar a todos los habi-
tantes, hombres, mujeres y nifios.

Los ciudadanos catdlicos también se armaron y
se afadieron a la masacre cayendo sobre sus vecinos
protestantes que nada sospechaban.

Fue una de las peores masacres de la historia.

La mayor parte de la matanza tuvo lugar en Paris,
donde vivian la mayorfa de los hugonotes.

Pero también en otras partes de Francia se produ-
jeron masacres espantosas.

En total treinta mil protestantes fueron asesina-
dos en esa noche.

El acontecimiento fue llamado la ‘Matanza de la
noche de San Bartolomé.”

Algunos miles de hugonotes lograron escapar a
Inglaterra donde fueron bienvenidos y protegidos;
muchos de ellos llevaron nuevas habilidades a Gran
Bretafa y de ese modo compensaron al pais por la
ayuda recibida.

Pero en Francia, Catalina de Médicis habfa con-
seguido lo que querfa.

Quitdndose de encima a los protestantes no
solamente se habfa ganado la gratitud de Roma, sino
que también se habia asegurado por mucho tiempo
que los franceses no se atreverfan a desafiar ni la
autoridad del Papa ni la del rey.

La matanza de la noche de San Bartolomé logré
mantener alejado de Francia el nuevo espiritu, al
menos por un tiempo. o

23 Matanza de San Bartolomé [francés: ‘le massacre de la Saint-
Barthélemy’]: Asesinato en masa de hugonotesl (cristianos
protestantes franceses de doctrina calvinista) durante las
guerras de religién de Francia del siglo XVI. Comenzé en la
noche del 23 al 24 de agosto de 1572 en Paris, y se extendid
durante meses por todo el pais. [n. del pr.]

Charles Kovacs
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[ii:02] le roi soleil

Catalina de Médicis fue realmente una mujer
malvada.

Es dificil imaginar el tipo de alma que planeé con
toda tranquilidad esa masacre de miles de personas
que sdlo pensaban diferente.

Pero, por otra parte, en la época en que vivia
Catalina, el asesinato de los que tenfan una religién
distinta era muy comun.

En Gran Bretafia, mientras los protestantes se
mataban entre sf, Catalina hacfa lo mismo con
los protestantes, pero de una manera mds astu-
ta —en realidad, lo mismo estaba sucediendo en
toda Europa en aquel terrible siglo que siguié a la
Reforma—.

Si imaginamos a Catalina frente a un Tribunal
de Justicia por la matanza de la noche de San
Bartolomé, habria dicho en defensa propia:

“Por esa noche de derramamiento de sangre
he salvado a Francia de muchos arios de guerra
civil en la que habrian muerto muchisimo mds
que treinta mil personas.

"Miren la Guerra de los Treinta Afios en
Alemania, miren la guerra entre los Roundheads
y los Caballeros en Gran Bretana.

"En Alemania y en Gran Bretania se
perdieron muchas mds vidas, y hubo mucho mds
sufrimiento en Europa que el que provocaron las
muertes de aquella noche en Francia.

"En Gran Bretaria, los reyes Estuardo
perdieron su poder; en Alemania, el emperador
tuvo que ceder ante sus nobles y seriores.

"Pero en Francia, el poder del rey no sélo
permanecid, sino que crecid.”

Pero sélo es imaginario: la Guerra de los Treinta
Afos en Alemania, y la guerra civil en Inglaterra,
vinieron afios después de la muerte de Catalina.

Pero ella pudo comprender que el antiguo or-
den, la antigua autoridad del rey y del Papa, serian
derrocados, que habria guerras civiles, y la masacre
de San Bartolomé fue su manera de evitar que eso
sucediera.

Y de ese modo, en el siglo siguiente, mientras en
Gran Bretafia se derrumbaba y extinguifa el poder de
los reyes, en Francia el poder del rey se incrementd,
se convirtié en poder absoluto —Gran Bretana y
Alemania se vefan sacudidas por guerras civiles, pero
Francia prosperaba—.

Mientras en Gran Bretafia, el rey Jacobo II
escribfa libros y hablaba sobre los ‘derechos divinos
del rey,” y su hijo Carlos I perdia su vida intentando
gobernar por ‘derecho divino,” al mismo tiempo en
Francia habfa un rey que reinaba por ‘derecho divi-
no y con poder absoluto.

Era el rey Luis XIV.!

' Luis XIV de Francia, llamado ‘el Rey Sol’ [‘le Roi Soleil’] o
Luis el Grande (1638-1715): Rey de Francia y de Navarra
(1643-1715). Incrementd el poder de Francia en Europa.
Protector de las artes, construyé el nuevo y fastuoso Palacio
de Versalles, trasladd allf la corte (1682), se alejé de la insa-
lubridad y las intrigas de Parfs, y pudo controlar mejor a la

nobleza. [n. del pr.]

En Francia habia una especie de Parlamento
conocido como los Estados Generales.?

Pero su tnica misién era aconsejar al rey, le po-
dian pedir que hiciera esto o aquello, le podian so-
licitar que no hiciera esto o aquello, pero no podian
interferir en lo que el rey quisiera hacer.

Nada puede ilustrar mejor la situacién que las
palabras pronunciadas por Luis XIV en una oca-
sién; sucedié once anos después de que Carlos I de
Inglaterra hubiera sido decapitado frente a su palacio
en Inglaterra —en esa época, en 1660, Luis XIV, rey
de Francia, tenifa tan solo veintid4s anos—.

Sin embargo ya tenfa gustos muy caros, y que-
rfa construir un enorme palacio para él; y no habia
suficiente dinero en la tesorerfa, de modo que envié
una orden a su Parlamento, los Estados Generales,
para incrementar los impuestos —después de enviar
al mensajero a la asamblea con ese requerimiento, el
rey Luis XIV se fue a cazar, un deporte que disfruta-
ba sobremanera—.

Cuando regresé de la caza, le informaron que los
nobles de los Estados Generales estaban desconten-
tos por esta demanda de aumentar los impuestos,
pues consideraban que los impuestos que paga-
ban los franceses ya eran muy elevados; y que si se
aumentaban se generarfan grandes penurias en la
gente.

iEl rey Luis se enfurecid!

Y tal como iba vestido, cabalgé con su caballo
hasta Parfs, hasta el edificio en que estaba reunida la

Asamblea.

> Estados generales [francés: ‘Etats généraux’]: En la Francia

del Antiguo Régimen eran asambleas convocadas por el rey
de manera excepcional donde acudian representantes de los
tres estados: el clero (primer estado), la nobleza (segundo
estado) y de ciudades con ayuntamiento. [n. del pr.]



Entré con la fusta en la mano entré en la sala;
todos los miembros de los Estados Generales se le-
vantaron cuando el rey, un joven de veintidds anos,
entrd en la sala.

Luis XIV los miré despectivamente y dijo:

Qué es ese absurdo sobre los impuestos?
» 3
‘Necesito el

dinero.”
Uno de los miembros respondié:

“Su mds graciosa Majestad, rogamos nos
perdone por hablar libremente, pero todos los
presentes estamos de acuerdo con que no es bueno
para el Estado que se gaste tanto dinero para
construir un nuevo palacio.

"El Estado no puede permitirse el lujo de
malgastar el dinero en esos cosas innecesarias,
hemos de considerar el Estado de Francia como
un conjunto, hemos de fijarnos en el Estado
primero, y luego...”

El rey grit6 furioso, y golpeé la mesa con la fusta.

“Létat cest moi!”

[iEl estado soy yo!”]

Y con estas palabras dio media vuelta y salié.

La asamblea no pudo hacer otra cosa que obede-
cer y elevar los impuestos.

Esas palabras, “Létat c’est moi!” se hicieron fa-
mosas en la historia, porque daban la imagen perfec-
ta de como pensaba un rey en Francia —pensaba en
sf mismo como si fuera un sol que expande luz por
doquier—.

Si alguien hablase de luz, el Sol podria decir:

““De qué hablan ustedes?

"La luz soy yo, yo soy la fuente de luz.”

Y del mismo modo pensaba Luis XIV sobre si
mismo:

“Yo soy Francia, yo soy el Estado de Francia.
Y mi gloria es la gloria de Francia.”

Y naturalmente, esperaba que sus cortesanos le
llamaran:

“Le Rof Soleil.”
[“El Rey Sol.”]

En lo que se refiere a Luis XIV, todo lo que se
hacfa en Francia entera s6lo tenfa un propdsito: glo-
rificarse a si mismo, glorificar al rey de Francia.

Los campesinos que trabajaban en los campos,
los comerciantes que trabajaban en las ciudades, los
mercaderes que hacifan negocios, todos tenfan un
deber y propésito tnico: proporcionar al monarca el
dinero y los lujos que un rey necesita y debe tener.

Los pintores, escultores, arquitectos sélo tenfan
una tarea y un propdsito: rodear de belleza a Su
Majestad, Luis XIV, y glorificar la grandeza del rey
en cuadros, estatuas y edificios.

Los nobles, caballeros y sefiores de Francia sélo
tenfan un deber y un propésito: rodear al rey, diver-
tirlo y entretenerlo, servirlo con sus pies y sus manos
y disfrutar del gran privilegio que sélo se concedia
a los hombres y mujeres de noble estirpe: estar en la
presencia de Le Roi Soleil, el Rey Sol.

De modo similar, los soldados de Francia sélo
tenfan un deber y un propésito: luchar por Le Roi
Soleil, hacer nuevas conquistas para él, y con ellas
llevar mds gloria al Rey de Francia.

Para incrementar su gloria mediante conquistas,
Luis XIV sumergié Francia en guerras sucesivas.

En 1667 sus ejércitos invadieron Holanda, pero
los holandeses llamaron a un poderoso aliado: el mar
—abrieron los diques y las inundaciones salvaron
a Holanda de ser conquistada por Francia, aunque
arruinaron sus tierras durante anos.

Otra guerra que emprendi6 Luis XIV fue la
Guerra de Sucesién —fue una guerra por la corona
de Espana—.

El rey de Espana Carlos II habfa muerto sin dejar
hijos, y Luis XIV reclamé el trono de Espana para si
mismo.

Si Espafa y Francia se hubieran convertido en un
solo pais habria sido el mds poderoso de Europa, y
también habria gobernado las grandes colonias espa-
fiolas en Sudamérica y la gran colonia de Canad4 en
Norte Norteamérica, que por aquel entonces estaba
gobernada por Francia.

Hubiera sido un imperio de enorme poder.

Gran Bretafia y Alemania temfan que eso suce-
diera, y que mds pronto o mds tarde, Luis XIV, en
su ambicién desmesurada, también los conquistarfa
a ellos.

De modo que Gran Bretafia y Alemania unieron
fuerzas y lucharon contra Luis XIV para evitar que
se convirtiera en rey de Francia y Espafia —y esa fue
la ‘Guerra de Sucesién’ que duré diez afos—.

Esa guerra se extendi6 por Europa y también por
Norteamérica —los colonos ingleses y los franceses
también lucharon entre si—.

Ante tal situacién, Luis XIV, que se llamaba a si
mismo ‘Su mds cristiana Majestad’ pidié ayuda a los
turcos.

En 1683 los turcos franquearon la peninsula de
los Balcanes e invadieron Austria poniendo sitio
a Viena —pero Viena resisti6 y los turcos fueron
rechazados—.



Al final Francia perdid.

Los britdnicos se apoderaron de una gran parte
de Canadd —aunque no de toda— arrebatdndosela
a Prancia.

Y aunque se le permitié a Luis XIV que su nieto
se convirtiera en rey de Espafia, con el nombre
de Felipe V pero se hizo con la condicién de que
Francia y Espafia jamds se convertirfan en un solo
pais bajo un solo gobernante —desde ese momento
Espafa comenzé a atener un rey Borbdn, y el actual
sigue siendo un Borbén—.?

Pero esa guerra costé miles de vidas humanas
y también costé mucho dinero —por su gloria,
Luis XIV casi arruiné Francia—.

Sin embargo continué viviendo rodeado de
muchos mds lujos que cualquier otro rey, todavia
era Le Roi Soleil, el Rey Sol, que decfa: “L'état c'est
moi!” &

3 Casa de Borbdn en Espafia: Ha reinado desde 1700 hasta la
actualidad excepto durante la ocupacién napolednica (1808-
1813), el Sexenio Revolucionario (1868-1874), la Segunda
Republica (1931-1939), y la dictadura del general Franco
(1939-1975). [n. del pr.]

[ii:03] versalles

Si Luis XIV querfa un nuevo palacio se limitaba

a ordenar a su Parlamento, los Estados Generales,
que aumentara los impuestos; y rechazaba cualquier
objecién con aquellas palabras:

“L'état cest moi!”

[“{El estado soy yo!”]

Ya habia un gran palacio real en Paris, pero no era
suficiente para el Rey Sol —queria otro palacio en
las afueras de Parfs, rodeado de grandes parques—.

Y, haciendo caso a su deseo, se construyd el
Palacio de Versalles a las afueras de Paris en 1682
—y hoy en dia sigue siendo un magnifico palacio
que ningun visitante debiera perder la oportunidad
de recorrerlo—.

Es tan grande que cuando el rey residia en él, vi-
vian en ¢él diez mil personas, los nobles y sus servido-
res —cada noble tenfa su habitacién privada propia,
y hay enormes salones en los que se congregaban y
donde el rey daba audiencias—.

Las paredes y techos estdn cubiertos de pinturas
confeccionadas por los mejores artistas de Francia.

Grandes candelabros de plata maciza para cientos
de velas colgaban de los techos.

Habia también sillas hechas de plata maciza y to-
das las piezas del mobiliario, mesas, armarios, camas,
eran verdaderas obras de arte, talladas por expertos
artesanos e incrustadas con elementos de oro y plata.

Existe ademds el famoso salén de los espejos que
parece de proporciones infinitas.

Los amplios terrenos que rodean el palacio de
Versalles son igualmente impresionantes.

El césped estd distribuido en cuadrados y rec-
tdngulos perfectos, y todos los caminos y senderos
corren perfectamente rectos.

Luis XIV y sus jardineros sentfan pasién por
mejorar la naturaleza de modo que los drboles en
Versalles no podian crecer de forma natural, sino
que eran podados en formas regulares —conos o
pirdmides— de manera que parecfan ejemplos de
figuras en un libro de geometria.

Repartidas por esos vastos jardines se ergufan
estatuas y numerosas fuentes en las que el agua flufa
constantemente en la época de Luis XIV —hoy sélo
lo hace en ocasiones especiales—.

A Luis XIV no le importaba el gasto y las fuentes
flufan dia y noche, y todo el ano.

La vida dentro del palacio estaba regulada riguro-
sa y rigidamente, igual que el césped y los drboles.

Estaba regulado cémo cada rango tenia que
saludar al rey, cémo saludar a los nobles del mismo
rango, cémo saludar a los caballeros y las damas de
distinto rango, cémo habia que caminar, sentarse,
comer, beber, bailar, y cémo habia que vestirse o
jugar a cartas —todo estaba regulado de acuerdo con
estrictas reglas de etiqueta y protocolo—.

Una de esas reglas era que los nobles de mds alto
rango, Lores y Duques actuaban como servidores
personales del rey —no se permitia que sirvientes



comunes atendieran al rey, sélo podian hacerlo per-
sonas de sangre noble—.

Veamos otras reglas y costumbres —empecemos
por la manana con el ‘levantarse’—.

Levantarse era, en s{ mismo, toda una ceremonia:
a las ocho, cuando el rey se despertaba, un duque le
llevaba las zapatillas y un principe le daba la bata.

Luego, otros dos nobles le llevaban su libro de
oraciones y el rey quedaba sélo unos minutos para
recitar sus oraciones matinales.

Luego se permitia que varios nobles estuvieran
presentes mientras el rey era afeitado por un barbero
profesional, que no era noble.

Tras la afeitada, todos dejaban la sala y un nuevo

grupo de nobles entraba para ayudar al rey a vestirse.

Sélo el hermano del rey tenia el privilegio de
pasarle la camisa, luego un caballero de menor cate-
gorfa le pasaba los pantalones que se usaban hasta la
rodilla; otro principe le pasaba la peluca.

Dos nobles mds, cada uno sosteniendo una man-
ga, ayudaban al rey a ponerse el saco; otros dos le
ponian los zapatos, uno cada uno.

Y habia otros dos que le llevaban el sombrero y
los guantes, el bastén y un pafiuelo.

En toda esta ceremonia no hemos hablado para
nada de lavarse, porque el rey y sus nobles nunca se
lavaban o banaban —usaban perfumes y fragancias
para ocultar el olor de sus cuerpos sin lavar—.'

Luego, a la hora de las comidas, volvia a haber
nobles que le servian los diferentes platos al rey y
la familia real, y habia un noble que tenia la tarea
especial de pasarle al rey la servilleta cada vez que la
necesitara, lo que era muy a menudo, porque el rey
Wcita como que se era ‘poco higiénicos,” era lo

habitual. En Stuttgart, en 1919, los adultos sélo se bafiaban

al casarse, el dia de San Silvestre, diciembre 31, y si estaban
enfermos. [n. del pr.]

en aquellos dias s6lo usaba un cuchillo y los dedos
para comer.’

Las comidas de Su Majestad, Luis XIV, eran
copiosas.

Al mediodia solfa tomar cuatro grandes platos de
sopa, un faisdn o un pato entero, dos grandes por-
ciones de jamén, luego un plato de carne de ovino,
después cuatro o cinco huevos duros y, finalmente,
pasteles y fruta.

La mafana, el ‘tiempo entre el levantarse y la
comida del mediodia, era cuando el rey atendia los
asuntos de Estado: vefa a sus ministros, dictaba car-
tas y recibfa embajadores de paises extranjeros —no
se permitia que esos asuntos serios perturbaran la
tarde o la noche—.

La tarde estaba dedicada al deporte favorito del
rey: la caza.

Y para la noche habia un cambio completo de
vestimenta, con la una ceremonia similar a la de la
mafiana —todos los cortesanos tenfan que cambiar-
se y aparecer en vestimentas para la noche, hechas de
seda o tejido ornado en oro—.

El entretenimiento de la noche era el baile
y los juegos de azar, y duraba hasta la una de la
madrugada.

Luego el rey se iba a la cama y volvia a ser asistido
y atendido para desvestirse por nobles.

El corte y estilo de los vestidos que llevaban los
caballeros y las damas cambiaban continuamente de
acuerdo con los deseos y caprichos del rey.

? El tenedor comenzé a ganar popularidad unos afios después
de que Catalina de Médici se casara con Enrique II de
Francia (1533) aunque seguia viéndose como algo refinado.
Recién dos siglos mds tarde, en el siglo XVII, el tenedor eli-
minaba la costumbre de comer con las manos. — Luis XIV
murié en 1715. [n. del pr.]

Cualquier cosa que vistieran los cortesanos se
convertfa inmediatamente en moda —primero en
Versalles, después en Parfs, luego en Francia y final-
mente en el resto del mundo—.

Si Luis XIV un dia decidia llevar un lazo en el
pufio de la camisa, unos meses mds tarde todo hom-
bre en Europa y Norteamérica llevaba un lazo en los
pufios de su camisa.

Los miles de cortesanos, los nobles caballeros
y damas que rodeaban al rey, y le servian de arri-
ba abajo, competian entre ellos en adular al rey, y
hacfan lo que fuera necesario para entretenerle y
divertirle.

En una ocasién, Luis XIV permanecié como
huésped de uno de sus nobles, el duque de Autin.’

El rey miraba la espléndida habitacién que se le
habia asignado y mencioné a su anfitrién que los 4r-
boles de un bosque en la distancia en realidad estro-
peaban la hermosa vista que se tenfa desde la habi-
tacién —a la mafiana siguiente, el rey volvié a mirar
por la ventana y el bosque habia desaparecido!—.

Los campesinos del duque habian estado traba-
jando toda la noche para talar y sacar los drboles que
habian disgustado a su majestad.

Podemos imaginarnos que mantener con ese lujo
no sélo al rey como también a la corte real, consti-
tuida por miles de nobles, costaba mucho dinero.

Y de dénde procedia todo este dinero?

De los campesinos de Francia —ellos descono-
cfan todo lujo, vivian en sucias casuchas, andaban
vestidos con harapos, estaban hambrientos a veces
hasta el extremo, pero era su arduo trabajo el que
tenfa que suministrar recursos al rey y a su corte para

> Duque de Autin: No se encontrd referencia, excepto en una

cita en ‘Historia de la Masonerfa.” [n. del pr.]



el projfenador de testos

los lujos, los delicados vestidos, las copiosas comidas
y el espléndido palacio.

Los recaudadores reales de impuestos eran oficia-
les cuya tarea consistia en recaudar el dinero de los
subditos.

Llegaban acompanados de soldados, y si el
campesino no tentfa listo el dinero del impuesto,
los soldados le quitaban la dltima vaca o cordero o
incluso la azada.

Era irrelevante que al sacarle la azada no iba a
poder arar la tierra para tener dinero para pagar los
impuestos al ano siguiente; tampoco les importaba
que él y su familia murieran de hambre —jtanto el
campesino como el cortesano existian Gnicamente
para complacer al rey!—.

De modo que con el reinado de Luis XIV empie-
za en Francia un periodo en el que el rey y su corte
—unos pocos miles de personas— vivian en un lujo
fastuoso mientras millones de personas comunes se
iban empobreciendo.

Pero los campesinos no sélo tenfan que pagar los
lujos de Versalles, sino también las vanagloriadas
guerras de Luis XIV —eran los impuestos a los cam-
pesinos los que pagaban las armas y las soldadas, y
eran los hijos de los campesinos los que marchaban

y luchaban y morfan por la gloria de Luis XIV—. &

4 soldada: 1. f. Sueldo, salario o estipendio. 2. f. Sueldo del
soldado. Diccionario RAEL [n. del pr.]

[ii:04] el sistema bancario

La extravagancia y el despilfarro de la corte de

Luis XIV, en contraste con la afliccién del cam-
pesinado, podria llevarnos a pensar que ese fue un
perfodo en la historia de Francia del que habria que
avergonzarse.

Pero no es asi, porque también fue un periodo en
que vivieron algunos grandes personajes franceses,
pintores, arquitectos, poetas y dramaturgos.

Al igual que la época de Isabel I, un siglo an-
tes, fue una época de grandes personalidades en
Inglaterra —como Drake,' Raleigh,” Shakespeare’—

Francis Drake (1540-1596): Corsario, explorador, comer-
ciante de esclavos, politico y vicealmirante inglés. Dirigié
numerosas expediciones de la Marina Real inglesa en la pro-
pia Espafia y en las Indias, el segundo en circunnavegar el
mundo en una sola expedicidn, tras Elcano, y participd en el
ataque a Cddiz de 1587, la derrota de la Armada Invencible

{X/el fallido ataque a La Corufia de 1589. [n. del pr.]

alter Raleigh (ca. 1552-1618): Marino, corsario, asesino,
escritor, cortesano y politico inglés, popularizé el tabaco en
Europa. Aliado a la reina virgen Isabel I, luché contra los
rebeldes irlandeses de Desmond (1583), concibid la colo-
nizacién de América del Norte, fundé colonia de Virginia
(1584). [n. del pr.]

> William Shakespeare (1564-1616): Dramaturgo, poeta y
actor inglés. Conocido como el ‘Bardo de Avon’ o el ‘Bardo,’
es el escritor mds importante en lengua inglesa y uno de los
mds célebres de la literatura universal. Obras: ‘Hamlet,” ‘Rey
Lear,” ‘Julio César,” ‘La Fierecilla Domada.’ [n. del pr.]

y en la Espafia del ‘Siglo de Oro™* —Garcilaso,’
Cervantes,® Lope de Vega,” Calderén® y los grandes
artistas y arquitectos—, asimismo en la época de
Luis XIV fue el turno de las grandes personalidades
francesas.

Uno de los grandes de esa época fue Moliere,’
que escribfa comedias que todavia se representan
hoy en dia, como también hoy en dia se representan
las de Shakespeare o Lope de Vega.

Siglo de Oro espanol: Periodo histérico en que florecieron
el arte y las letras castellanos, y que coincidié con el auge
politico y militar del Imperio espafiol y de la dinastfa espa-
fiola de los Habsburgo. Duré entre 1492, afo del fin de la
Reconquista, el Descubrimiento de América, y la publica-
cién de la Gramdtica castellana de Antonio de Nebrija, y el
afio 1659, en que Espafia y Francia firmaron el Tratado de
los Pirineos. [n. del pr.]
5 Garci Lasso de la Vega o Garcilaso (ca. 1500-1536): Poeta
y militar espafiol del Siglo de Oro. Su poesia rescata de
Virgilio la expresién del sentimiento, de Petrarca, la métrica
y la indagacién en los estados de 4nimo y de Sannazaro, su

nivel artistico. [n. del§)r.]
Miguel de Cervantes Saavedra o ‘el manco de Lepanto

(1547-1616): Novelista, poeta, dramaturgo y soldado espa-
fiol, la mdxima figura de la literatura espafiola y universal.
Autor de ‘El ingenioso Hidalgo don Quijote de la Mancha,’
la primera novela moderna y una de las mejores obras de la
literatura universal, y el libro mds editado y traducido de la
historia, después de la Biblia. [n. del pr.]

Lope de Vega Carpio o ‘el fénix de los ingenios’ (1562-
1635): Poeta y dramaturgo espafiol, uno de los mds impor-
tantes del Siglo de Oro, uno de los autores mds prolificos
de la literatura universal. Renové las férmulas del teatro
espafiol, mdximo exponente del teatro barroco espafol, y

uno de los grandes liricos de la lengua castellana. [n. del pr.]
8 Pedro Calderdn de la Barca (1600-1681): Escritor espafiol,

caballero de la Orden de Santiago, uno de los mds insignes
literatos barrocos del Siglo de Oro, en especial por su teatro.

[n. del pr.]

9 Jean-Baptiste Poquelin o Moliere (1622-1673):
Dramaturgo, actor y poeta francés, uno de los mejores
escritores de la lengua francesa y la literatura universal. Sus
trabajos incluyen comedias, farsas, tragicomedias, comedias-
ballets y mds. [n. del pr.]
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Una de esas obras de teatro es ‘El enfermo
imaginario,’'’ en la que Moliere se burla de un hom-
bre tan manidtico de su salud que cree tener todas
las enfermedades posibles e imposibles.

En otra obra, ‘El burgués gentilhombre," hace
una sitira de un hombre ordinario que intenta
imitar los modales de los nobles cortesanos —son
obras que todavia hoy logran divertimos y nos hacen
reflexionar—.

No fue mérito de Luis XIV el que surgieran esos
grandes pintores, escritores y arquitectos que exis-
tieron en esa época, pero €l los apoyaba, les pagaba
y les daba trabajo que hacer, porque, naturalmente,
eso contribuia a glorificarlo.

Pero para los pobres campesinos hambrientos
de la época, los dramas inteligentes, las pinturas
bellas, el espléndido palacio de Versalles carecian de
importancia.

Un dia una multitud de personas vociferantes
vestidos en harapos, rodearon el palacio de Versalles,
gritando:

“iPan, pan, danos pan!”

Pero los soldados de la guardia del palacio salie-
ron y los dispersaron sin contemplacién.

La gente no olvidé lo poco que el rey se preo-
cupaba por su pobreza y sufrimiento, y al morir
Luis XIV en 1715, la multitud de Paris vociferé
maldiciones en la procesién funeraria.

iEl pueblo llano de Francia se alegré con la noti-
cia de que Le Roi Soleil habfa muerto!

Luis XIV habia sobrevivido a su hijo y a su nieto,
pues ambos murieron antes que ¢l, y su biznieto
tenfa s6lo cinco afios a su muerte.

' Moliere. ‘El enfermo imaginario.’” [n. del pr.]
"' Moliere. ‘El burgués gentilhombre.” [n. del pr.]

El tio del pequefio, Felipe I1,"* duque de Orleans,
fue nombrado Regente, para gobernar temporal-
mente en nombre del rey, pero no como rey.

Sin embargo, Felipe II, el Regente, habia sido
cortesano del Rey Sol demasiado tiempo como para
preocuparse por algo diferente de las fiestas y entre-
tenimientos, y su Gnica preocupacion era encontrar
dinero para sus propios placeres y los de la Corte.

Fue en esa época que John Law,'® un escocés de
Edimburgo, llevé una nueva idea a Francia.

Francia tenfa colonias; todavia retenfa una gran
parte de Canadd y una parte de Norteamérica lla-
mada Luisiana, en honor a Luis XIV — John Law
recomendé que esas colonias podian desarrollarse y
aportar dinero a Francia—.

Pero primero habia que invertir, habia que llevar
hombres, con barcos, armas, y equipos —don tiem-
po suficiente, cada moneda gastada en las colonias
regresarfa duplicada o triplicada—.

Ya no habfa que mds exigir impuestos a la gente
sino pedir prestado el dinero, con la promesa de
devolverlo mds tarde cuando florecieran las colonias
—y todos los que prestaban una libra al gobierno
podian estar seguros de que recibirfan mds adelante
dos o tres libras por cada una—.

Parecfa una idea maravillosa y el regente Felipe I1
estuvo de acuerdo, por lo que John Law abrié un

12 Felipe de Orleans (1674-1723): Regente del reino de
Francia durante la minorfa de edad de Luis XV. Duque de
Chartres, duque de Orleans (1701), duque de Valois, duque
de Nemours y duque de Montpensier, Diccionario RAEL
[n. del pr.]

13 John Law (1671-1729): Economista escocés inventor del
papel moneda en Europa (en China ya existia muchos siglos
antes). Su idea econdmica central era que el dinero es un
medio de intercambio y no constituye una riqueza en s
mismo, y que la riqueza nacional depende del comercio.

[n. del pr.]

banco en Paris en 1716, ‘Banque Générale Privée’
[‘Banco General Privado’].

Ese banco ofrecia a la gente papeles conocidos
como ‘billetes de banco’ —si querfa un billete de
banco de ‘un franco’ tenfa que darle al banco una
moneda de oro por el valor de un franco—.

Pero, increiblemente, segtin la ‘promesa,” ese mis-
mo billete podria valer mds tarde dos o tres francos
0, incluso diez —y que volverian a ser devueltos en
oro a los pocos afios—.

Hoy en dia, sucede lo mismo cuando se com-
pran ‘acciones’ de una companfa: se compra una
accién por una cantidad de dinero —que representa
una participacién en los posibles beneficios— y se
espera a que la compafifa produzca ganancias y esa
ganancia se devuelve como incremento del valor de
compra de la accién.

A veces funciona, a veces no, es como un juego
de azar donde uno se arriesga.

Pero en aquellos dias, eso era algo totalmente
nuevo, y la gente mordié el anzuelo —el propio
John Law crefa honestamente que el asunto ten-
drfa éxito, que las colonias francesas podrian llegar
a ser muy provechosas; y los franceses también lo
crefan—.

Los campesinos no tenfan dinero, pero en las
ciudades y grandes poblaciones de Francia la gente
tenfa dinero, tenfa ahorros, y se acercaron por miles
para comprar los billetes de banco de John Law —
de hecho, pronto hubo un comercio basado en esos
billetes—.

Quien comprara un billete por 1 franco podia
vendérselo a otro un mes mds tarde por 2 franco,
porque ese otro esperaba conseguir mucho mds por
él —y todos los que daban sus pequefos ahorros



por esos trozos de papel se vefan a s{ mismos como
millonarios en un afio o dos—.

iPero todo era un suefo!

Las colonias francesas no produjeron tan grandes
beneficios y, sobre todo, no tan rdpido como espera-
ba la gente.

Algunos inteligentes no esperaron mucho tiem-
po, sino que se acercaron a John Law y le dijeron:

Aqui estdn mis billetes de un franco, y tal
como prometiste queremos que nos devuelvas dos
y hasta tres francos en oro por cada uno.”

Pero en el banco sélo habfa suficientemente oro,
dinero real, para satisfacer las primeras demandas,
y los que reclamaron mds tarde ya no encontraron
dinero para, ni siquiera, recuperar lo que habfan
invertido.

Entonces se produjo entonces el pdnico, todo
el mundo querfa vender sus billetes y nadie queria
comprarlos, y los billetes terminaron sin valor —
cientos de miles de ciudadanos habian perdido sus
ahorros y John Law tuvo que huir de Francia—.

No habifa ganado dinero para si mismo, pero la
idea no habia funcionado y la gente le culpaba de
ello —murié en la pobreza en Italia en 1729—.

Pero la idea de los billetes de banco, de dar
papel en lugar de monedas de oro, fue posterior-
mente adoptada por todos los gobiernos y en
nuestros dias las monedas de oro han desaparecido
completamente.

Los franceses no querfan a Felipe II el Regente
que habia dejado a John Law realizar ese desastroso
experimento —y se alegraron cuando en 1722 subié
al trono a la edad de trece afios con el nombre de
Luis XV el verdadero sucesor, el biznieto del Rey

Sol.

Era un joven muy hermoso y nunca un rey tuvo
un mejor recibimiento —la gente le llamaba ‘le bien
aimée,” ‘el bienamado.’

Esperaban que pondria las cosas en su sitio y
harfa algo para afrontar la extendida pobreza.

Pero Luis XV habia recibido la peor educacién;
habfa crecido como un nifio malcriado y manosea-
do, habia sido adulado, alabado y mimado, y como
resultado de ello sélo conocia una regla en la vida: su
propio placer y satisfaccién.

Sus tutores privados jugaban cartas con él en
lugar de ensefarle, porque eso les gustaba mds que
trabajar —y cuando tuvo la edad suficiente para
poder ir de caza abandoné del todo sus lecciones—.

;Para qué necesita aprender nada un rey?

Una vez que Luis XV fue coronado rey encontré
la tarea de gobernar Francia tan aburrida como sus
lecciones y le dejé a otros ese tedioso trabajo.

A los diecisiete se casé con Marfa Leszczynska,'
una princesa polaca, pero pronto se cansé de su
esposa y encontré mds atractiva una de las damas de
la corte.

El nombre de esa mujer era Madame de
Pompadour'; era bella e inteligente, y ambicio-
sa —querfa gobernar Francia, y el perezoso y débil
Luis XV estaba encantado con que lo hiciera—.

Asi resulté que Francia estaba gobernada por la
amante del rey, Madame de Pompadour.

14 Marfa Carolina Soffa Felicidad Leszczynska de Wieniawa

(1703-1768): Princesa de Polonia y reina consorte de
Francia y Navarra por su matrimonio con Luis XV de
Francia (1725-1768). [n. del pr.]

15 Jeanne-Antoinette Poisson, duquesa-marquesa de
Pompadour y marquesa de Menars o Madame de
Pompadour (1721-1764): Muy famosa cortesana francesa,
la amante mds célebre del rey Luis XV, una de las principales
promotoras de la cultura durante el reinado de dicho rey.

[n. del pr.]

Luis XV decfa que sf a todo lo que ella querfa,
estampaba su firma en cualquier documento que ella
le presentara, y no se preocupé por lo que sucedia en
Francia, ni fuera ni dentro del pafs —dedicé todo su
tiempo a entretenimientos, celebraciones, juegos y
s6lo sufrfa de una cosa: de aburrimiento. ¢
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[ii:05] Luis XV y Federico Il el
Grande

Luis XV habia sido totalmente malcriado desde su
mds temprana infancia; nunca se le habia exigido
ningtn esfuerzo, nunca se le habia negado ningin
deseo, por lo que crecié convirtiéndose en un pere-
zoso indtil que, sin embargo, era rey de Francia, un
rey con poder absoluto.

Y como Luis XV era demasiado perezoso para
gobernar, dejé su poder absoluto en las manos de su
amante, Madame de Pompadour.

Podemos ver cémo la educacién de un rey, espe-
cialmente su educacién totalmente ineficaz, puede
influir en el destino de toda una nacién.

Pero en la misma época, en Europa vivia otro
rey cuya educacién habia sido rigurosa y estricta, lo
opuesto de la que recibié Luis XV.

A ese rey se le dio una denominacién que han
recibido muy pocos hombres: se le llamaba ‘el
Grande,’ asocfandolo al ilustre grupo de Alejandro
Magno' en los tiempos muy antiguos, o mds cer-

' Alejandro III de Macedonia o Alejandro Magno (356 aC-

323 aC): Rey de Macedonia (336 aC), Hegemén de Grecia,

Faradn de Egipto (332 aC), Gran rey de Media y Persia

(331 aC). En su reinado de trece afios, cambié por completo

la estructura politica y cultural al dar inicio a una época de
extraordinario intercambio cultural, en la que los griegos se

canamento en la historia, también se lo di6 a
Carlomagno?® y Alfredo.’

Nos referimos a Federico II el Grande de Prusia.

Prusia era un pequefio reino al norte de Alemania
y, en teorfa, los reyes de Prusia debian obediencia al
emperador del Imperio Austrohingaro® que tenia su
sede en Viena —jpero sélo en teorfal—.

En realidad, los pequefios reinos de Alemania —
como eran Prusia, Baviera, Sajonia, y otros— eran
totalmente independientes e incluso, de vez en cuan-
do, jle hacian la guerra al emperador!

Su padre de Federico II el Grande, Federico
Guillermo I de Orange, era un hombre de modales
muy rudos que desdefaba los vestidos elegantes y

4

los modales refinados, que era el estilo de vida de la
corte francesa.

expandieron por los dmbitos mediterrdneo y cercano orien-
te, el periodo helenistico (323 aC-30 aC). [n. del pr.]
? Carlomagno (742-814): Rey de los francos (768), rey de
los lombardos (764) y Emperador (800-814). Derroté a los
lombardos en Italia, combatié a los musulmanes en la pe-
ninsula ibérica, y contra los pueblos eslavos. Logré someter a
los sajones, convirténdolos al cristianismo, paso previo para
el establecimiento del Sacro Imperio Romano Germdnico
~ bajo la dinastfa sajona. [n. del pr.]
3 Alfredo el Grande (849-899): Eey de Wessex (871-899),
célebre por defender su reino contra los vikingos, por lo
que fue llamado ‘el Grande’ 0 ‘Magno’ por su pueblo.
Ayudé mucho a la educacién y a mejorar el sistema de leyes.

[n. del pr.]
4 Federico II de Prusia o Federico II el Grande (1712-

1786): Tercer rey de Prusia (1740-1786), de la Casa de
Hohenzollern. Uno de los méximos representantes del
despotismo ilustrado del siglo XVIII. Reorganizé el ejército
prusiano, sus tdcticas y maniobras innovadoras. Triunfador
en la Guerra de los Siete Afios, pese a su situacidn casi deses-

erada. [n. del

I.
> fmperio Austroiﬁ]ngaro 0 Monarquia austrohtingara: Estado
europeo creado en 1867 tras el Compromiso austrohdngaro,
el cual equiparé al Reino de Hungria con el Imperio austria-
co, ambos bajo el mismo monarca. [n. del pr.]

)

Federico Guillermo I de Orange ambicionaba
algo muy distinto: tener los mejores soldados del
mundo.

La idea de la instruccién militar fue llevada al
extremo por Federico Guillermo I de Orange.

Los soldados tendrian que estar atentos, tan tiesos
como palos de escoba; regimientos enteros tenfan
que desfilar, presentar armas, o girar todos al mismo
tiempo como un solo hombre con la precisién de las
mdquinas.

Esos soldados eran realmente entrenados de ese
modo y una vez que un soldado se habia acostum-
brado a obedecer érdenes como si fuera una m4-
quina, también obedeceria en la batalla sin pensar,
aunque le costara la vida —los soldados prusianos
estaban entrenados para la obediencia absoluta—.

Pero el rey Federico Guillermo I de Orange tam-
bién exigfa la misma obediencia, la misma disciplina
de su hijo Federico —y a Federico eso no le gustaba
nada; no le gustaba la rigida disciplina y los modales
dsperos de su padre—.

Preferia las modas refinadas de Francia.

Y cuando su padre lo convirtié en oficial del
ejército prusiano a los dieciséis afios, Federico hizo
planes con otro oficial, para huir de Prusia e ir a
Francia —pero el plan fue descubierto y el viejo rey
no iba a tolerar esa indisciplina—.

El oficial que habia estado dispuesto a ayudar
al principe Federico fue condenado a muerte; y
Federico tuvo que contemplar” al batallén de fusila-
miento que lo ejecut contra el paredén—.

Fue una experiencia terrible para el joven
Federico, pero le ensefié que no podia eludir sus
obligaciones ni la obediencia de los deseos de su
padre —de convirtié en un eficiente oficial y, mds
tarde, en un notable general—.
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Pero su experiencia de ver a su mejor amigo fusi-
lado ante sus ojos lo convirtié en un hombre duro,
con muy pocos sentimientos para los demds.

Muchos afios mds tarde, cuando los soldados de
Federico estaban siendo acribillados por un intenso
fuego de artillerfa y su férrea disciplina se quebrd,

y se dieron la vuelta para huir, Federico les grité
furioso:

((. / . 7 . . i 2))
/Perroy. (ACtZ.YO querezs UZUZVPLZVLZ szempre.

Los hombres regresaron y continuaron el ataque.

De modo que cuando el viejo rey Federico
Guillermo I de Orange murié en 1740 y Federico
se convirtié en el rey Federico II de Prusia, el joven
rey era una persona totalmente distinta del blando,
perezoso y mimado Luis XV que nunca habia cono-
cido ninguna privacién en su vida.

Ambos métodos de educacién estaban equivoca-
dos: la disciplina despiadada impuesta a Federico y
la malcrianza mimada que arruiné a Luis XV.

Es, en realidad, la misma polaridad que vimos
entre los puritanos y los caballeros.

Federico se convirtié en un hombre que uno pue-
de respetar pero no amar, y Luis XV era una persona
que encantaba a todo el mundo por su encanto,
pero que no provocaba respeto.

Tan pronto como Federico subié al trono de
Prusia quiso utilizar su ejército bien entrenado que
estaba bajo su mando.

En aquella época el emperador austrohtingaro®
habia muerto.

¢ Carlos Francisco de Habsburgo y Neoburgo (1685-1740):
Emperador del Sacro Imperio Romano Germdnico como
Carlos VI (1711-1740), rey de Hungria como Carlos I1I
(1711-1740) y rey de Bohemia como Carlos IT (1711-
1740). [n. del pr.]

Y fue sucedido por su hija Maria Teresa I,” empe-
ratriz de Austria y Alemania.

Federico pensé que su propia Prusia era demasia-
do pequena para él y que podia ampliarla quitindole
una porcién de sus tierras a la emperatriz —después
de todo, ella era ‘s6lo una mujer,” y eso se lo harfa
mds fécil—.

Asi que Federico le declaré la guerraa la
Emperatriz —pero no fue tan ficil como él
esperaba—.

Porque Luis XV de Francia, o mejor dicho,
Madame Pompadour que tomaba las decisiones,
entré en la guerra y se alined junto a Marfa Teresa.

Del lado de Prusia se alinearon Gran Bretafa y
Portugal; mientras que del otro lado estaban Sajonia,
Francia, Austria, Suecia, Rusia y Espafia —asi que
casi toda Europa se vio abocada a la guerra y al de-
rramamiento de sangre—.

Y esa guerra no sélo se luchaba en suelo europeo,
sino también en los mares las naves britdnicas y fran-
cesas luchaban entre si.

En Norteamérica, los colonos franceses e ingleses
luchaban entre si y se hizo que las tribus americanas
nativas participaran en los dos bandos.

Resulté realmente era una guerra mundial —y
fue también una larga guerra que durd siete afios, de
1756 a 1763, de ah{ su nombre ‘Guerra de los Siete
Anos.’

Costé muchas vidas y, como todas las guerras,
también costé mucho dinero.

De todas las naciones que participaron en la
guerra, Francia era la que tenfa menos recursos para
ello, pero nada de eso le preocupé a Luis XV que
7 Marfa Teresa I de Austria (1717-1780): Primera y tnica

mujer que gobernd los dominios de los Habsburgo. Estd

considerada como una déspota ilustrada, cabeza de uno de
los Estados mds importantes de su época. [n. del pr.]

segufa llevando una vida de placeres, celebraciones
y entretenimientos en el palacio de Versalles —dejé
la politica en manos de Madame de Pompadour y la
lucha a sus generales—.

Federico de Prusia, al menos comandaba sus
tropas y participaba con ellas en las penurias de la
guerra; y fue gracias a su generalato y su férrea de-
terminacién que, al final, hizo que Prusia, pequefia
pero con un ejercito bien entrenado, ganara contra
los grandes ejércitos de Austria, Rusia y Francia.

La Guerra de los Siete Afios acabé dando la victo-
ria a Federico, y también acabé dando la victoria a
Gran Bretafia que le arrebaté a Francia el resto del
Canad4.

Y Francia quedé en peores condiciones que antes.

Habia perdido Canad4, habia perdido miles de
soldados muertos en batalla, y habia derrochado
grandes cantidades de dinero para nada.

Y eso no le habria pasado a Francia si Luis XV y
Federico de Prusia hubieran sido educados de otra
manera. oo



[ii:06] el conde saint germain

Por los ejemplos de Luis XIV y Federico I el
Grande de Prusia podemos ver que su educacién
influyé en el destino de naciones enteras.

Francia perdié sus colonias y se empobrecié mds
que nunca; en cambio, Prusia se convirti6 en el mds
poderoso de los estados alemanes.

Pero no estd bien que el destino de millones de
personas, su prosperidad o pobreza, dependa del
cardcter, la fuerza o debilidad de una persona.

En el antiguo Egipto el pueblo habfa aceptado a
los faraones, buenos o los malos, como voluntad de
los dioses.

En la antigua Roma, el pueblo todavia aceptaba
a los césares, buenos o débiles o malvados, como
voluntad de los dioses.

En la temprana Edad Media los reyes cristianos
todavia crefan ser los instrumentos de la voluntad de
Dios.

Pero la nueva Era —la Era que empezé con
Leonardo' en las artes y las ciencias, sigui6 con los

! Leonardo da Vinci o Leonardo di ser Piero da Vinci (1452-
1519): Pintor, anatomista, arquitecto, cientifico, escritor,
escultor, filésofo, ingeniero, inventor, musico, poeta 'y
urbanista florentino del Renacimiento italiano. Obras:

‘La Ultima Cena,” ‘La Gioconda,” ‘La Virgen de la Roca.’
[n. del pr.]

descubrimientos de Colén? y la bisqueda de libertad
religiosa de Lutero®>— no podia mirar con venera-
cién y respeto a los reyes y, a la larga, el pueblo ya no
dejarfa que una sola persona, por el simple hecho de
ser rey, tomara decisiones sobre el destino de mi-
llones —la época de ese poder absoluto de los reyes
habfa pasado—.

En aquella época habia gente que pensaba mucho
en todo esto.

El poder absoluto de los reyes tenfa que desapare-
cer, pero shabria que barrerlo de un modo que pro-
vocara el caos y derramamiento de sangre, o acaso
serfa mejor hacer que ese gran cambio se produjera
paulatinamente y en paz?

Mientras que la mayorfa de la gente que se preocu-
pa del futuro sélo se preocupa de su propio bienestar
o el de sus familias, habia quienes estaban preocupa-
dos por el futuro de Europa y de la humanidad como
un conjunto; y querfan contribuir de forma tal que el
progreso y el cambio se realizaran sin grandes sufri-
mientos ni derramamiento de sangte.

En la Edad Media, los alquimistas buscaban el
secreto de la Piedra Filosofal, la piedra que podia
convertir el plomo en oro, que podia prolongar la
vida y curar las enfermedades.

Eran los “verdaderos alquimistas” y s6lo una per-
sona realmente no egoista podia unirse a la herman-
dad secreta de los verdaderos alquimistas —el signo

Cristébal Colén (1451-1506): Navegante, cartégrafo, almi-
rante, virrey y gobernador general de las Indias Occidentales
al servicio de la Corona de Castilla, descubridor de América,
en octubre 12, 1492, al llegar a la isla de Guanahani,
actualmente en las Bahamas. Efectud cuatro viajes a las
Indias —nombre de América hasta el Planisferio de Martin
Waldseemiiller (1507)—. [n. del pr.]

Martin Lutero o Martin Luder (1483 1546): Tedlogo y
fraile catdlico agustino que comenzd e impulsé la reforma
religiosa en Alemania, y la Reforma Protestante. [n. del pr.]

de esa hermandad oculta era una cruz negra de la
que crecfan rosas rojas—.

Y esa hermandad de los rosacruces* decidié impe-
dir el terror y el derramamiento de sangre que vefan
venir sobre Europa, y especialmente en Francia.

En 1760, durante la Guerra de los Siete Afos,
apareci6 un hombre extrafio en Paris —se hacia
llamar el Conde de Saint Germain,’ pero él mismo
admitfa que no era su verdadero nombre y nadie
jamds ha sabido quién era en realidad y cudl era su
verdadero nombre—.

Ese hombre extrafo, el Conde de Saint Germain,
parecia ser inmensamente rico, sus exquisitas vesti-
duras estaban adornadas con grandes diamantes y
rubies, daba grandes fiestas y banquetes para cente-
nares de personas, y los caballeros y damas nobles
de Francia acudfan a las invitaciones de ese hombre
singular que parecia tener recursos econémicos ili-
mitados —pero nadie sabfa de dénde salian, pues no
tenfa negocios, ni tierras, ni granjas, ni casas—.

Lo que era atin mds extrano es que parecfa un
hombre de unos cincuenta afios, pero una anciana
que acudid a una de sus fiestas juré que lo habfa vis-
to en Italia, cuarenta afios atrds, cuando ella era adn
una nifia, y que en aquel entonces tenfa la misma
apariencia de tener unos cincuenta afios de edad.

Asi que podemos imaginarnos cudn perpleja
estaba la gente frente a ese misterioso personaje que
se hacfa llamar el Conde de Saint Germain.

* Orden Rosacruz: Legendaria orden secreta fundada “[...]
el Padre Divino y altamente iluminado, nuestro Hermano
C.R.” —iniciales de Christian Rosenkreuz— (1378). Fue

~ dada a conocer publicamente en el siglo XVIL. [n. del pr.]
> Conde de Saint Germain (1693-1784): Enigmdtico perso-

naje, descrito como cortesano, aventurero, inventor, alqui-
mista, pianista, violinista y compositor aficionado, conocido
por ser una figura recurrente en varias historias de temdtica
ocultista. [n. del pr.]



No hay que extrafiarse, pues, que el rey Luis XV
oyera rumores sobre ese peculiar personaje y le en-
trara curiosidad por conocerlo.

De modo que el Conde de Saint Germain fue
invitado a la Corte, al palacio de Versalles.

El rey se sintié muy impresionado por Saint
Germain, por la dignidad y sabidurfa con la que
hablaba y por el gran conocimiento que posefa en
ciencia, historia, y en cualquier tema del que se
pudiera conversar.

Cuando el rey Luis XV le mostré a Saint
Germain un gran diamante que no tenfa mucho
valor porque tenfa una imperfeccién, una mancha
oscura, Saint Germain le dijo:

“Prestddmelo, Majestad, y en unas semanas se
lo devolveré sin esa mancha.”

1Y asi lo hizo!, pero nadie sabe cémo pudo qui-
tarle una mancha oscura que estaba en el interior del
diamante —aun hoy en dia nadie sabria hacerlo—.

No hay que extrafiarse, pues, que el rey trabé
gran amistad con ese misterioso extranjero.

Tampoco podemos extrafarnos de que Madame
de Pompadour y otros nobles franceses se pusieran
celosos y empezaran a odiar a ese hombre que no ve-
nfa de ninguna parte y que, tal vez, ni siquiera tenfa
sangre noble, pero que estaba siendo tan favorecido
por el rey.

Y llegé el dia en que el Conde de Saint Germain
le hablé a solas al rey sobre Francia, y le dijo:

“Esta guerra con Prusia arruinard Francia si
sigue unos arnos mds.

”Y si hay hambre y pobreza en la tierra, tal
vez eso provoque una revolucion, derramamiento
de sangre y guerra civil.

"Si vos, Majestad, queréis evitar esto, debéis
acabar hoy mismo la guerra con el rey de
Prusia.”

El rey Luis suspird y dijo:

“Madame de Pompadour y su ministro
de guerra estdn determinados a seguir con la
contienda, estdn seguros de ganarla.

Y, francamente, no tengo la fuerza para
empezar una serie de largas discusiones con ella y
el ministro.

"Le he dejado a ella las preocupaciones del
gobierno y no puedo cambiar siibitamente este
acuerdo que, después de todo, permite evitarme
las preocupaciones.”

A lo que el Conde de Saint Germain le
respondié:

“Si no os atrevéis a ir abiertamente contra los
deseos de Madame de Pompadour, permitidme
que vaya secretamente en vuestro nombre a
intentar firmar la paz con el rey de Prusia.

"Una vez que tenga un tratado de paz,
Madame de Pompadour y su ministro de guerra
ya no seguirdn oponiéndose.

”Y tal vez comprendan que eso es lo mejor
para todas las partes involucradas.”

El rey estuvo de acuerdo y le dio permiso al
Conde de Saint Germain para viajar en secreto a
Holanda, que era un pais neutral, y encontrarse con
el embajador prusiano alli para discutir con él un
tratado de paz entre Prusia y Francia.

Si ese plan del Conde de Saint Germain hubiera
tenido éxito, la historia de Francia, la historia de

toda Europa, habria sido muy distinta —pero las
cosas no salieron de acuerdo con el plan—.

Madame de Pompadour y el ministro de guerra
tenfan espias que les informaron de que en Holanda
estaban teniendo lugar extrafios tejemanejes entre
Saint Germain y el embajador prusiano.

Madame de Pompadour le dijo al rey que estaba
al corriente de que algo se estaba haciendo a sus
espaldas y le exigié explicaciones.

Cuando Luis le hablé de ese acuerdo con Saint
Germain, ella se puso furiosa y dijo:

“Francia va a ganar la guerra, no hay razén
para pedir la paz a Prusia, y Francia no ha de
abandonar a sus aliados, Rusia, Suecia, Espania y
el imperio Austriaco.

"Hay que detener inmediatamente ese

estipido plan.”
Y el débil Luis cedié.

Envié un mensaje a Holanda diciendo que el
Conde de Saint Germain no estaba autorizado por
el rey de Francia para discutir un tratado de paz —y
ahf se acabaron las negociaciones—.

La guerra continué cuatro afios mds y acabé con
la derrota y el empobrecimiento mdximo de Francia.
El Conde de Saint Germain desaparecié de la
escena tan sibitamente como habia aparecido; algu-
nos se lo encontraron en Londres un afio mds tarde
y luego no se le volvié a ver mds; no se sabe adénde

fue ni cuando ni donde murié.

Habia llegado como mensajero de la hermandad
secreta de la Cruz de las Rosas para salvar a Francia
de los terrores que le estaban esperando, pero los
celos y la vanidad, y el cardcter débil del rey Luis XV
arruinaron ese intento de salvar Francia. &



[ii:07] Rousseau, Voltaire y los
aristocratas

La historia del Conde de Saint Germain muestra
cémo la hermandad secreta de los rosacruces inten-
taba conducir la nueva época que habia empezado
con la Era del descubrimiento, para que los cambios
que iba a introducir esa Era vinieran como bendicio-
nes y no como caos y desastres.

Pero esa hermandad secreta no tenia soldados, ni
poder para imponer sus deseos, s6lo podia trabajar
donde hubiera buena voluntad —y en el caso del
Conde de Saint Germain el intento de ayudar a
Francia fracas6—.

Pero habfa otras vias por las que podia trabajar la
hermandad secreta.

Asi, por ejemplo, podia intentar introducir nue-
vas ideas en el mundo.

Las viejas ideas sobre los derechos divinos de los
reyes estaban condenadas a desaparecer, en algunos
paises mds pronto, en otros mds tarde, pero acaba-
rfan desapareciendo.

A veces, esa hermandad secreta trabajaba para
introducir nuevas ideas en el mundo.

Habia un joven, un escritor llamado Jean-Jacques
Rousseau' que llegaria a hacerse famoso.

En la Academia Francesa en Parfs, una institu-
cién que albergaba a los hombres mds eruditos de
Francia, se anuncié la celebracién de un concurso
para ver quién escribia el mejor ensayo sobre las
‘bendiciones de la civilizacién.’

Los competidores tenfan que escribir sobre la
terrible vida que vivian los salvajes, o los antiguos,
nuestros antepasados, cuando eran personas primiti-
vas que habitaban en cuevas, y luego el ensayo tenfa
que describir lo mucho mejor’ que vivia la gente
cuando llegé la civilizacién: las casas, las ciudades,
los inventos y el gobierno con orden.

Naturalmente, muchos escritores de toda Francia
tenfan ganas de participar en esa competicién, pues
no sélo habia una considerable suma de dinero
como premio para el ensayo ganador, sino también
por el honor de ganar el primer premio.

Jean-Jacques Rousseau también queria escribir
un ensayo con la esperanza de ganar el premio —
pensaba mucho en lo que iba a escribir y en cémo
escribirlo—.

Y solia dar largos paseos para ordenar sus pensa-
mientos —como le sucede a mucha gente, el pensa-
ba mejor cuando caminaba—.

En uno de esos paseos se senté en un banco, un
hombre extrafio al que él nunca habia visto se senté
a su lado, y ambos se pusieron a conversar.

' Jean-Jacques Rousseau (1712-1778): Escritor, filésofo,
musico, botdnico y naturalista franco-suizo. Pensador
radical y revolucionario, sus ideas politicas influyeron en la
Revolucién Francesa, las teorfas republicanas, y el naciona-
lismo. Frases célebres: “El hombre nace libre, pero en todos
lados estd encadenado” [‘El contrato social’]; “El hombre es
bueno por naturaleza” [‘Emilio’ o ‘De la educacién’] por lo
que es posible una educacién. [n. del pr.]

Durante esa conversacién, Rousseau le dijo a ese
hombre que estaba trabajando en un ensayo sobre
‘las bendiciones de la civilizacién.’

El extrafio dijo:

“Bueno, creo que seria mds orz'gz'nﬂ/ que
escribierais lo contrario.

"Mostrad en vuestro ensayo cudn antinatural
y artificial se ha vuelto la civilizacion, y que la
felicidad humana no proviene de la civilizacidn,
sino del vivir de acuerdo con la naturaleza.

"Acaso no son mds bellos una montana,
un amanecer, que las reglas que regulan Jo que
lamamos civilizacidén?

"Si realmente conocieran a los que llaman
salvajes’ encontrarian en ellos mds dignidad,
sabiduria y felicidad que entre las naciones
lamadas civilizadas.

"Pensad en ello.”

Y al terminar estas palabras, el extrano se levantd
y se marchd.

Rousseau no volvié a verlo nunca mds, pero las
ideas del extrafio fueron como semillas que arraiga-
ron en su mente.

Nunca escribi6 el ensayo sobre ‘las bendiciones
de la civilizacién’ sino muchas obras en las que
alababa la belleza de la naturaleza cuando adn no ha
sido estropeada por el hombre.

Antes de Rousseau nadie habia escrito nada sobre
el escalar montafias por placer o disfrutar de un
paseo por el bosque —fue por los libros de Rousseau
que se popularizé la belleza de la naturaleza—.

Pero Rousseau también escribié sobre el
gobierno.



¢Es natural que los hombres tengan reyes y que
obedezcan las leyes de los reyes?
Rousseau respondia:

“No, el hombre ha nacido con derechos
naturales que ningin rey puede quitarle.

"Los reyes, la realeza y la nobleza con derechos
y privilegios especiales no son naturales, y lo que
no es natural estd equivocado.”

Los libros de Rousseau se hicieron famosos, fue-
ron leidos por miles de personas en Francia y pronto
en otros paises de Europa y de Norteamérica —esos
libros le abrieron los ojos a la gente y empezaron a
pensar sobre el gobierno de una manera que nunca
habian pensado antes—.

Todo empezé con un extrafio que se encontrd
con Rousseau durante el paseo —pero ese encuentro
no fue casual—.

El extrafio era miembro de una hermandad secre-
ta que queria orientar a la gente hacia nuevas ideas.

Pero Rousseau no era el tinico escritor de aquella
época que hizo pensar a la gente —otro francés de la
época fue Voltaire—.

Voltaire era un hombre de gran ingenio que con
sus libros mostraba lo que estaba equivocado en
Francia, lo que estaba equivocado en el gobierno y
en la gente rica, y en los nobles malcriados —y lo
hacfa burldndose de todo ello—.

La gente se refa cuando lefa los libros de Voltaire,
pero se refan de cosas que antes habfan respetado:.ge
la autoridad del rey, los privilegios de los nobles, el
poder de Iglesia Catdlica —se refan, y a medida que
se refan perdfan el respeto por la autoridad—.

? Frangois-Marie Arouet o Voltaire (1694-1778): Escritor,
historiador, fildsofo y abogado francés, miembro de la maso-
nerfa y figura principal de la Ilustracién. [n. del pr.]

Por desgracia, en sus libros, Voltaire se refa
también de la religién, y no sélo de la iglesia y los
sacerdotes.’

Los libros de Rousseau y Voltaire influenciaron
y cambiaron las ideas de millones de personas por
toda Europa, pero especialmente en Francia.

La gente miraba la iglesia, al rey y a los nobles
con nuevos ojos —la antigua autoridad habia desa-
parecido y la gente vefa @’ sus gobernantes y duefios
en una nueva luz, la luz de la razén—.

Por ello, esa época es llamaba el periodo de la
Tustracién* —y en esa Ilustracién, en la luz de la ra-
z6n, el rey y sus cortesanos y nobles no se mostraban
merecedores del respeto del que habian disfrutado
antano—.

Intentemos hacernos una imagen de la vida de
Francia en aquella época:

Lo nobles —o dicho de otro modo, los aristécra-
tas, los duques, condes, barones— vivian una vida
fécil y de placeres; posefan enormes propiedades en
las que los campesinos trabajaban y se esforzaban
para proporcionar a sus duefios nobles el dinero que
necesitaban para su estilo de vida —era impensable
que un aristécrata hiciera ningtn tipo de trabajo
fisico o entrara en un negocio—.

3

Este comentario es interesante. ;Si se rie de la Iglesia

Catdlica estd bien pero no de los protestantes? [n. del pr.]
[lustracién: Movimiento cultural e intelectual europeo,

nacié a mediados del siglo XVIII y duré hasta los primeros
afnos del siglo XIX. Fue especialmente activo en Francia,
Inglaterra y Alemania. Inspiré profundos cambios cultu-
rales y sociales, como la Revolucién Francesa. Su finalidad
declarada era disipar las tinieblas de la ignorancia de la
humanidad mediante las luces del conocimiento y la razén,
combatiendo la ignorancia, la supersticién y la tiranfa para
construir un mundo mejor. Tuvo gran influencia en aspectos
cientificos, econdmicos, politicos y sociales de la época.

[n. del pr.]

Un aristécrata podia convertirse en cortesano
del rey o incluso en ministro, y muchos de ellos se
convertfan en oficiales del ejército —habria sido una
deshonra para un aristécrata ser duefio de un comer-
cio o hacerse carpintero o, incluso, ser un médico—.

Por otra parte, los aristécratas no necesitaban rea-
lizar ninguna de esa profesiones desdefiadas puesto
que sus tierras les proporcionaban el dinero que ne-
cesitaban; y para hacer la vida incluso mds fécil para
ellos, los aristécratas no tenfan que pagar impuestos
—era el pueblo llano quien tenia que pagarlos para
sostener el lujo de la corte real—.

No hay que extrafarse que esos aristdcratas,
damas y caballeros, tenfan mucho tiempo y dinero
para gastar en su vestimenta.

En esa época, del 1700 en adelante, los hombres
ya no llevaban pelucas de pelo rizado, sino tenfan
una de rulos a cada lado y atrds una coleta decorada
con un gran arco negro —esa peluca ya no tenfa
color natural, sino que iba empolvada de blanco—.

Las casas tenfan recintos especiales de empolvado
donde los sirvientes levantaban nubes de harina para
blanquear las pelucas de sus senores.

Los vestidos que llevaban los hombres estaban lle-
nos de color: azul, beige, rosa, y llevaban un delica-
do lazo en el cuello y en las mufiecas —un sombrero
de tres picos y una espada bien delgada completaban
la vestimenta de los hombres—.

El vestuario de las damas era ain mds elaborado.

El peinado de una dama se amontonaba encima
de la cabeza y era tan complicado que una mujer te-
nia que dedicar mds de una hora cada manana para
arreglarse el pelo.

Las faldas eran enormes, sobresaliendo amplia-
mente de las caderas mediante una estructura de
alambre por debajo.



Tanto las damas como los caballeros, se enor-
gullecfan de sus buenos modales y movimientos
agraciados —a esa gente le hubiera parecido rudo
y bdrbaro hablar, sentarse o levantarse de manera
natural como hacemos nosotros—.

Incluso tomar rapé® —lo que era una costumbre
en la época— y sonarse la nariz después era algo que
habia que hacer con gracia.

Pero los hombres que se preocupaban tanto de su
vestimenta y modales refinados no eran debiluchos;
eran duros y no llevaban la espada porque si —la
minima provocacién, un insulto real o imaginario,
desataba un duelo—.

Era una gran vida para los aristdcratas, pero no
para la mayorfa de la poblacién.

Para los campesinos que no tenfan derechos
era una vida miserable —ni siquiera el derecho de
abandonar el servicio de su amo —pertenecian a la
granja como los drboles que crecian en ella—.

Vivian en casuchas junto a los cerdos, cabras y
gallinas; llevaban andrajos hechos jirones y no ha-
bian tenido ninguna educacién.

Pero entre los aristcratas y los campesinos mi-
serables se habia desarrollado la clase burguesa, una
clase media —y esa clase media, la burguesia, queria
cambiar ese vergonzoso sistema—. o

5 rapé: Preparado a partir de las hojas de la tabaco (Nicotiana
tabacum) secadas, molidas y habitualmente aromatizado
para ser consumido por via nasal. Actualmente se lo llama

‘tabaco de aspirar.” [n. del pr.]

[ii:08] la guerra de
independencia americana

Hemos visto las tres “clases” sociales en que estaba
dividida Francia en aquella época:
® los nobles o aristécratas —que tenfan derechos
y privilegios, incluso el privilegio de no pagar
impuestos;
® Jos campesinos que carecfan de derechos y privi-
legios, y que vivian en la pobreza y la ignorancia;
® y entre ambos estaba la clase media o burguesia,
que se concentraban sobre todo en las ciudades.
Los burgueses eran los artesanos, carpinteros,
sastres, tenderos y mercaderes, médicos y abogados.
Pero, por otra parte, esos burgueses copiaban
los gestos y modas de los aristécratas, y aunque los
burgueses estaban sobrecargados de impuestos tam-
bién usaban el dinero de sus comercios y profesiones
‘para vestirse y vivir ‘como los aristdcratas,” a quienes
envidiaban.
Pero los burgueses también era gente instrui-
da; y eran los burgueses los que lefan los libros de
Rousseau y Voltaire y los que, a partir de esos libros,
aprendian a considerar todo el sistema de clases
sociales vigente en Francia como algo malicioso y
estipido.

Entre la clase media, entre los burgueses, los
libros de la ‘Ilustracién’ se convirtieron en pdlvora
y s6lo hacia falta una pequefia chispa para que todo
explotara.

Sin embargo, la primera explosién no provino de
Francia, sino de la lejana Norteamérica, donde las
teorfas de Rousseau y Voltaire se pusieron en précti-
ca por primera vez.

En la Guerra de los Siete Afios, Gran Bretafa
habia luchado del lado de Prusia contra Francia; y
los colonos ingleses de Norteamérica habfan acudido
fielmente en ayuda del ‘viejo pais’ y habian luchado
contra los colonos franceses en Canadd.

Pero los colonos ingleses en Norteamérica apenas
fueron recompensados por su lealtad —el general
inglés que lleg6 a Norteamérica para gobernar a los
colonos mostré abiertamente su desprecio por los
toscos ‘coloniales,” como les llamaba.

Hab{a un oficial colonial, George Washington'
que luché galante y valientemente, desarrollando un
gran conocimiento del arte de la guerra.

Aunque habia querido convertirse en soldado
profesional, cuando acabé la Guerra de los Siete
Anos dejé el ejéreito porque estaba disgustado por la
manera que los ingleses lo habifan menospreciado a
ély a los otros coloniales.

George Washington dejé el ejército y se dedicé a
dirigir una enorme hacienda que tenfa en Virginia.

Pero el desprecio de los ingleses por los coloniales
americanos se mostraba también de otras maneras.

' George Washington (1732-1799): Comandante en jefe
del Ejército Continental Revolucionario en la guerra de
la Independencia de los Estados Unidos (1775-1783), y
primer presidente de los Estados Unidos (1789-1797).
Es considerado uno de los padres fundadores de la Patria.

[n. del pr.]



La Guerra de los Siete Afios habia costado mucho
dinero y las arcas del tesoro estaban vacias, de modo
que el rey de Inglaterra, Jorge II1,> y el gobierno
britdnico decidieron que la inica manera de recupe-
rarse era elevando los impuestos.

Eso funcioné en Gran Bretafia donde se pagaron
los impuestos diligentemente, después de todo, eran
sus propios miembros del Parlamento, el gobierno
que ellos mismos habian votado, los que decidieron
que eran necesarios los impuestos.

Pero los coloniales de Norteamérica no sentfan
lo mismo; los coloniales de Norteamérica no tenfan
miembros del Parlamento en Londres, no estaban
representados —iy se quejaron!

Dijeron que no tendria que haber ‘impuestos sin
representacion,’ lo que implicaba declarar:

“Si no tenemos voro en el gobierno, no
pagaremos los tributos que nos impone el
Gobierno.”

Los americanos enviaron a uno de sus mejores
hombres a Inglaterra para reclamar sus derechos.

Su nombre era Benjamin Franklin.?

Franklin procedia de una pobre familia, la ma-
yoria de lo que habia aprendido lo habia aprendido
por si mismo.

Cuando lefa un libro, primero lefa unas pdginas,
luego lo cerraba, y escribia lo que recordaba, y luego

2 Jorge III del Reino Unido (1738-1820): Rey de Gran
Bretafia y de Irlanda (1760-1801), y rey del Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda (1801-1820). [n. del pr.]

> Benjamin Franklin (1706-1790): Politico, cientifico e
inventor estadounidense. Uno de los Padres Fundadores de
los Estados Unidos. Gané el titulo de ‘El Primer Americano’
[‘The First American’] por su temprana e infatigable cam-
pafia por la unidad colonial. Inventar el Pararrayos (1753).

[n. del pr.]

comparaba lo que él habia escrito con lo que decia el
libro para ver si se habfa olvidado algo.

De ese modo se habia convertido en un escritor
famoso y en un hombre muy respetado por sus com-
pafieros americanos.

También estaba interesado en la ciencia, hacfa ex-
perimentos con electricidad e invent6 el pararrayos.

Ese era el hombre que los coloniales enviaron a
Londres para hablar por ellos —pero ni Jorge III ni
los ministros del Gobierno britdnico tenfan dema-
siada paciencia para las reclamaciones y Benjamin
Franklin tuvo que volver a Norteamérica sin haber
conseguido sus objetivos—.

Y poco después de su regreso sucedié algo que
empeord las cosas entre los coloniales e Inglaterra.

A los coloniales, que, después de todo eran ingle-
ses y escoceses, les encantaba beber té.

Y cuando el Gobierno de Londres gravé el té con
un impuesto —otra vez, sin preguntar si los colonia-
les estarfan de acuerdo— los americanos se enfada-
ron —el impuesto mismo no era demasiado elevado,

pero era una cuestién de principios—.

De modo que un dia, en 1773, tres barcos que
transportaban cajas de té llegaron al puerto nortea-
mericano de Boston.

Pero antes de que las cajas pudieran ser desembar-
cadas, una banda de hombres disfrazados de nativos
americanos, asalt6 los barcos y eché todas las cajas
de té por la borda —los norteamericanos llaman a
ese hecho “The Boston Tea Party’ [‘La fiesta del té de
Boston’] —sucedié en diciembre 16, 1773—.

No era mds que una diablura, una travesura, que
sin embargo llevé a la guerra.

El gobierno inglés envié tropas a Norteamérica
para atemorizar a los americanos y obligarles a
obedecer —pero eso tuvo el efecto contrario, le-

vantd a los coloniales y los impulsé a luchar por sus
derechos—.

Los norteamericanos convocaron una gran
asamblea en Filadelfia, y en ese congreso proclama-
ron las ideas de Rousseau, los derechos naturales del
hombre.

La respuesta del gobierno britdnico fue enviar
mds soldados a Norteamérica.

Pero ahora los norteamericanos tomaron las
armas y en la pequefa ciudad de Lexington, en
Massachusetts, se produjo la primera batalla que,
para su sorpresa, perdieron los ingleses, ‘los casacas
rojas.’

Pronto se extendid la lucha, y los norteameri-
canos eligieron a George Washington como lider
y general —el hombre que habia demostrado su
gallardia y conocimiento de la guerra—.

Fue una época triste en la que los angloparlantes
lucharon entre sf en Norteamérica.*

Y como es habitual, otras naciones participaron
en un bando un otro.

Tropas alemanas llegaron a Norteamérica para
luchar por’ los ingleses.

Los voluntarios franceses conducidos por el
Marqués de La Fayette’ llegaron para luchar del lado
de los norteamericanos.

4

Es fascinante que le de pena que los ‘angloparlantes peleen

en Norteamérica’ pero no haya dicho nada cuando peleaban
escoceses ¢ ingleses. Quizds porque aqui no implicaba una
lucha de religidn. [n. del pr.]

Marie—]osepg Paul Yves Roch Gilbert du Motier, marqués
de La Fayette (1757-1834): Militar, aristdcrata y politico
francés. Peled por los Estados Unidos en la Guerra de inde-
pendencia contra el Imperio Britdnico, y considerado uno
de los héroes. Figura clave en la Revolucién Francesa (1789)
y en la Revolucién de Julio (1830), miembro de la Asamblea
Nacional y comandante de la Guardia Nacional de Paris.

[n. del pr.]
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Espana, por su parte, ayudé a los norteameri-
canos mediante suministros y armas, y su general
José de Galveston luché contra los ingleses desde
Luisiana, que en ese momento estaba gobernada por
Espafa.

A medida que progresaba la guerra, los nortea-
mericanos decidieron que querfan mucho mds que
llegar a un simple trato justo por parte de Londres.

iQuerian la independencia completa y formar su
gobierno propio en Norteamérica!

En julio 4, 1776, la asamblea de delegados en
Filadelfia proclamé a las trece colonias® britdnicas
de Norteamérica como el pais independiente de los
Estados Unidos de Norteamérica.

Ese dia se celebra en Norteamérica como el dia
de la independencia, fiesta nacional para conmemo-
rar la Declaracién de la independencia, con multi-
tud de fuegos artificiales.

El nuevo pais elegirfa libremente su propio
gobierno y su presidente —no iba a tener ni un rey,
ni iba a tener nobles ni aristécratas—, era una tierra
en donde todos los hombres iban a tener los mismos
derechos, los derechos naturales del hombre.

En la Declaracién de Independencia norteame-
ricana se pusieron en prictica por primera vez las
ideas de Rousseau y Voltaire.

Jorge Il 'y el gobierno britdnico no estaban dis-
puestos a perder las colonias americanas y continua-
ron la guerra contra los coloniales.

Trece Colonias: Las colonias britdnicas en la costa este de
América del Norte, fundadas en los siglos XVII y XVIII
que declararon su independencia en 1776 y formaron los
Estados Unidos. Eran (de norte a sur): Massachusetts,
Nuevo Hampshire, Rhode Island, Connecticut, Nueva York,
Pensilvania, Nueva Jersey, Delaware, Maryland, Virginia,

Carolina del Norte, Carolina del Sur y Georgia. [n. del pr.]

Pero el general Washington habia creado un ejér-
cito a partir de sus rudos coloniales sin experiencia
y pudo derrotar a los experimentados casacas rojas
ingleses.

Los voluntarios franceses al mando de La Fayette
también lucharon gallardamente, y los britdnicos
no podian vencer contra gente que luchaba por su
libertad.

Y atin mds, en Gran Bretafa habia mucha gente,
incluso entre los miembros del gobierno, que sim-
patizaban con los norteamericanos y entre la gente
comun en Inglaterra habfa poco entusiasmo por
una guerra contra los colonos —que eran también
ingleses, muchos de los cuales tenfan parientes en
Inglaterra—.

Asi que, después de ocho afios, la guerra por la
independencia lleg6 a su fin —en 1783 se firmd la
paz y fue Benjamin Franklin quien firmé el tratado
de paz en el que Gran Bretafa reconocia a su ante-
rior colonia como ‘estado independiente soberano.’

Y fue George Washington quien se convirtié
en el primer presidente del nuevo pais, los Estados
Unidos de Norteamérica.

En la guerra de la independencia norte americana
las ideas de los derechos humanos habian logrado su
primera victoria. o

[ii:09] Luis XVI. los tres
estamentos

En la historia de tiempos pasados se oye hablar sobre
todo de reyes y nobles, e incluso las Cruzadas toda-
via eran dirigidas por nobles caballeros y reyes.

Juana de Arco' fue, tal vez, la primera persona
del pueblo llano que dirigié ejércitos y en cambiar el
curso de la historia.

Pero luego, con el comienzo de la nueva Era, los
grandes hombres provinieron de las clases medias;
Leonardo,? Colén,? Galileo.*

! Juana de Arco [francés: ‘Jeanne d’Arc’] o la Doncella de

Orleans (ca. 1412-1431): Joven campesina francesa que
gufo al Ejército francés en la guerra de los Cien Afios contra
Inglaterra, logrando que Carlos VII de Valois fuese corona-
do rey de Francia. Fue capturada, entregada a los ingleses y
procesada por el obispo pro-inglés Pierre Cauchon y la con-
denaron por herejia y el duque Juan de Bedford la quemé

viva en Ruan, en mayo 30, 1431. [n. del pr.]

Leonardo da Vinci o Leonardo di ser Piero da Vinci (1452-
1519): Pintor, anatomista, arquitecto, cientifico, escritor,
escultor, filésofo, ingeniero, inventor, musico, poeta y
urbanista florentino del Renacimiento italiano. Obras: ‘La
Ultima Cena,’ ‘La Gioconda.’ [n. del pr.]

Cristébal Coldn (1451-1506): Navegante, cartégrafo, almi-
rante, virrey y gobernador general de las Indias Occidentales
al servicio de la Corona de Castilla, descubridor de América,
en octubre 12, 1492, al llegar a la isla de Guanahani, actual-

mente en las Bahamas. [n. del pr.]
4 Galileo Galilei (1564-1642): Astrénomo, filésofo, ingeniero,

matemdtico y fisico italiano. Sus logros incluyen la mejora

o
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Pero las clases medias ademds de producir ar-
tistas, exploradores y cientificos, también podian
producir hombres de Estado y generales, como
Cromwell® habia mostrado en Inglaterra, como lo
mostraron Washington y Franklin un siglo después
en Norteamérica.

Podemos ver que hemos ido llegado a la época en
que los burgueses, la clase media, se fue convirtiendo
en personas capaces de hacer historia.®

Y la guerra de independencia norteamericana fue
una victoria para los ‘burgueses,” para la gente de la
clase media, que habia tomado las armas para luchar
por sus derechos.

En 1774, mientras esa guerra de independen-
cia todavia estaba en progreso, murié Luis XV en
Francia —Madame de Pompadour habia muerto
antes que él—.

Pero casi ningtn francés derramé algunas ldgri-
mas por un rey que habia sido un nifio mimado
toda su vida sin pensar ni una sola vez en sus respon-
sabilidades como gobernante de la nacién.

El hijo de Luis XV habia muerto antes que él,
de modo que fue su nieto quien se convirtié en rey

del telescopio, gran variedad de observaciones astronémicas,

la primera ley del movimiento y un apoyo determinante a la

revolucién de Copérnico. Considerado ‘padre de la astrono-

mifa moderna,” ‘padre de la fisica moderna,’y el ‘padre de la
R : ) Y

ciencia.” — Se sugiere leer: Koestler, Arthur. ‘El mds grande

escdndalo de la cristiandad. un ensayo sobre Galileo.” <Hay

edicién digital> [n. del pr.]
5 Oliver Cromwell (1 599 1658): Lider politico y militar

inglés. Convirtié a Inglaterra en una repiblica denominada
Mancomunidad de Inglaterra (en inglés, Commonwealth of
England). [n. del pr.]

Juan Carlos Bagglletto cantautor argentino, tiene una
cancién que dice: “...Si la historia la escriben los que ga-
nan, / eso quiere decir que hay otra historia: / la verdadera
historia, / quien quiera oir que oiga.” Asi que el pueblo llano
siempre ‘hizo historia,” pero los que ‘ganan’ nunca la recono-
cieron ni la escribieron. [n. del pr.]

6

de Franca a los diecinueve afos como Luis XVI”
— pero no estaba desesperado por la gloria, como
Luis XIV, le Roi Soleil, ni tampoco le gustaban los
entretenimientos absurdos de Luis XV—.

Era un hombre mucho mds centrado, que se
tomaba muy en serio sus tareas como rey de Francia.
Pero para entonces Francia estaba en una situa-

cién sumamente dificil y s6lo un hombre de gran
genio podria haber encontrado alguna solucién para
resolver los problemas urgentes del pais.

Pero Luis XVI no era un genio, ni siquiera era in-
teligente, y lo tnico para lo que estaba muy capaci-
tado era para su hobby: hacer relojes de hierro —en
su tiempo libre le encantaba trabajar en su pequeno
taller preparado para él en Versalles, pero su ino-
cente hobby no ayudaba a resolver los problemas de
Francia—.

Tampoco era de mucha ayuda su esposa, a quien
él queria mucho —Ia reina Marfa Antonieta® era una
princesa austriaca, la hija de Marfa Teresa’—.

Luis XVI de Francia (1754-1793): Rey de Francia y de
Navarra (1774-1789), coprincipe de Andorra (1774-1793,
y rey de Francia (1789-1792). Intentd realizar reformas,
estableciendo un impuesto equitativo que sustituyera al
heredado del feudalismo. La nobleza se negé a tales refor-
mas. Se trasladé a las Tullerfas. Decidié fugarse para unirse
a un ejéreito affn (Fuga de Varennes), pero fue detenido y
suspendido de sus funciones. Firmé la Constitucién (1791)
y fue repuesto en sus funciones. Murié guillotinado (1793).

[n. del X
8 Marfa Antonia Josefa Juana de Habsburgo-Lorena o Marfa

Antonieta de Austria (1755-1793): Princesa archiduquesa de
Austria y reina consorte de Francia y de Navarra. Se casé en
1770, a los catorce afos con el futuro Luis XVI de Francia,
en un intento por estrechar los lazos entre dos enemigos
histéricos. [n. del pr.]

% Marfa Teresa I de Rustria (1717-1780): Primera y tnica
mujer que gobernd los dominios de los Habsburgo. Estd
considerada como una déspota ilustrada, cabeza de uno de
los Estados mds importantes de su época. [n. del pr.]

Era bella y vivaz, le gustaban los vestidos refina-
dos y las fiestas alegres, pero no era inteligente —
Marfa Antonieta también tenfa un hobby—.

En esa época las ideas de Rousseau sobre la vida
‘natural’ se habfan convertido en una moda, incluso
entre los aristdcratas.

Y qué podia ser mejor que tener un poco de vida
‘natural’ entre el ceremonial y el brillo de la Corte?

De modo que la reina Marfa Antonieta tenfa una
pequena granja con un establo de vacas preparado
para ella en los vastos parques de Versalles —ella y
sus doncellas se vestian como campesinas, bajaban
a la granja, ordenaban las vacas, cantaban canciones
populares y se imaginaban que eran campesinas
durante unas horas—.

La pobre Marfa Antonieta no tenfa ni idea de que
los verdaderos campesinos de Francia, que traba-
jaban muy arduamente, que estaban hambrientos
y vestian en harapos, consideraban un insulto el
‘juego’ que ella hacfa —sentfan que ella se estaba
burlando de su miseria y su pobreza—.

Pero Marfa Antonieta no se daba cuenta de ello,
simplemente era tonta e irreflexiva.

Existe una historia —que nadie sabe si es cierta—
segtin la cual a Marfa Antonieta le dijeron un dia
que los campesinos se estaban rebelando porque no
tenfan pan, y que ella respondié sorprendida:

“Pero si no tienen pan, ;por qué no hacen
pasteles?”

Francia estaba en un estado en el que el rey y la
reina no servian para nada!

La Guerra de los Siete Afos habia dejado Francia
desesperadamente pobre, y luego el pais se habia
embarcado en otra guerra contra Gran Bretana para
ayudar a Norteamérica, y esa guerra también cos-
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t6 mucho dinero y no trajo ningin beneficio para
Francia.

Los trabajadores, campesinos y la clase media
habifan sido sobrecargados de impuestos, una y otra
vez, hasta que ya no se les podia cargar mds, pero los
ricos aristcratas y los obispos,'® que tenfan dinero
y vastas propiedades, no tenfan que pagar impuestos.

Desde la Edad Media la Iglesia y los nobles
hab{an estado exentos de impuestos, y parecia que
estaba llegando el momento en que la Iglesia y los
nobles debian contribuir a los impuestos —pero los
obispos y nobles de Francia no estaban dispuestos a
dejar sus antiguos privilegios que los hacian libres de
Impuestos—.

Y luego, en 17888, hubo una cosecha terrible-
mente mala en Francia, seguida de un invierno anor-
malmente largo y duro —hubo una falta de alimen-
tos desastrosa por toda Francia”, la tinica manera de
salvar a miles de personas de morir de hambre era
comprar grano, miles de toneladas, y para ello hacia
falta dinero —pero no habia dinero en las arcas del
Estado para realizar esa compra—.

En esa situacién desesperada, Luis XVI podria
y deberfa haber ordenado a los nobles y a la Iglesia
que pagaran impuestos, pero nunca llegé a to-
mar esa accién radical —en lugar de ello convocé
una asamblea de los Estados Generales, los ‘Tres’
Estamentos'—.

Los obispos de la iglesia eran el primer estamen-
to; los aristcratas constitufan el segundo estamento,
y la clase media era el tercer estamento —y los Tres
Estamentos enviaron a sus representantes a ese con-
greso, que tuvo lugar en 1789 en Versalles—.

10 Es la primera vez que cita a ‘obispos’ en sus relatos de
Francia. [n. del pr.]

Luis XVI esperaba que en esa asamblea los Tres
Estamentos se pondrian de acuerdo para resolver el
desesperado problema de alimentar a los franceses
—1la unica solucidén hubiera sido que la Iglesia y los
aristécratas abandonaran sus privilegios y pagaran
impuestos—.

;Y eso era exactamente lo que no estaban dispues-
tos a hacer!

Hubo muchas discusiones y argumentos, pero no
se pusieron de acuerdo en nada.

Y entonces sucedié algo inesperado.

Los representantes del tercer estamento, la bur-
guesfa, la clase media, declararon que ellos represen-
taban el noventa y cinco por ciento de la poblacién,
y que, por tanto, eran los verdaderos representan-
tes de la nacién francesa, que eran el verdadero
Parlamento de Francia y que ellos crearfan las leyes
que Francia necesitaba.

No utilizaron la palabra ‘Parlamento,’ la llamaron
‘Asamblea Nacional,” pero significaba lo mismo.

Los diputados del tercer estamento simplemente
declararon que iban a dictar nuevas leyes sin consul-
tarle al rey, ni a la aristocracia, ni a los obispos.

El rey Luis XVI no esperaba que algo asi pudiera
pasar en Francia, que la gente del pueblo tomara el
gobierno e hiciera sus propias leyes —entonces or-
dené a los diputados que se dispersaran y volvieran a
sus casas—.

Los obispos y los nobles obedecieron, pero los
diputados del tercer estamento replicaron:

“Estamos aqui por voluntad del pueblo y no
nos iremos a menos que seamos forzados a hacerlo
por las bayonetas de vuestros soldados.”

Otro rey simplemente habria enviado a sus solda-
dos contra ellos, pero Luis XVI, hasta el final de su

vida, quiso evitar cualquier derramamiento de sangre
—no envid a los soldados y la Asamblea Nacional
permaneci6 alli y desobedecié sus 6rdenes—.

Mientras tanto, Paris, que estd a poca distancia de
Versalles, estaba en plena efervescencia; en las plazas
abiertas y en las calles miles de personas escuchaban
a los oradores que les exhortaban a apoyar a sus di-
putados y a luchar por ellos si el rey usaba la fuerza.

Y sdibitamente se produjeron rumores falsos de
que el rey habia enviado soldados a arrestar a los
diputados —no hace’ falta decir que esos rumores
fueron difundidos deliberadamente por quienes
querfan una revolucién contra el rey—.

Esos rumores convirtieron a la multitud excitada
en una turba vociferante.

En una plaza publica, un joven, conocido como
Camille Desmoulins,' se subié a una mesa, disparé
su pistola en el aire y grité:

“'Ciudadanos, a las armas, luchemos por la

libertad!”

Y como olas en una tempestad, las multitudes
se precipitaron por las calles de Parfs, asaltaron las
tiendas de armas, robaron los cuchillos de los carni-
ceros, asaltaron el Arsenal —el almacén de armas del
ejército francés—.

Es evidente'? que esa turba enloquecida, vocife-
rante y amotinada, estaba dirigida por personas que
sabfan exactamente lo qué querfan durante todo el
proceso, y utilizaron a la muchedumbre para sus
propios propdsitos.

"' Lucie-Simplice-Camille-Benoist Desmoulins (1760-1794):

Abogado, escritor, politico relevante en la Revolucién
Francesa (1789). En julio 12, 1789 hizo un llamado para
que el pueblo se manifestase ante el Palacio Real, ensayo de

la toma de la Bastilla de julio 14, 1789. [n. del pr.]

12 Serfa interesante conocer esta referencia. [n. del pr.]



Y una vez que la multitud estuvo armada, se aba-
lanz4 hacia la enorme prisién estatal al este de Paris,
conocida como ‘la Bastilla.’*?

El oficial a cargo de la Bastilla querfa evitar el
derramamiento de sangre —ofrecid abrir las puertas
y rendir la fortaleza prisién si a él y a sus soldados se
les permitia salir indemnes—.

La promesa fue dada, pero tan pronto como las
puertas se abrieron, la turba se precipité al interior, y
mataron al oficial y a sus hombres despiadadamente.

Luego la muchedumbre liberd con grandes gritos
de jubilo a los siete prisioneros que encontraron en
las prisiones de la Bastilla —cinco de ellos eran la-
drones comunes y sélo uno clamé haber sido encar-
celado sin razones—.

La toma de la fortaleza prisién de la Bastilla el
14 de julio de 1789 fue el inicio de Revolucién
Francesa —es una celebracién nacional en
Francia—. o

1% ]a Bastilla: Fortaleza que protegfa el lado oriental izquierdo
de Parfs, formalmente Bastilla o Bastida de Saint-Antoine.
Usada como una prisién estatal, fue tomada por multitud en
la Revolucidn francesa (julio 14, 1789), convirtiéndose en
un simbolo importante del movimiento republicano francés.
— bastida: 1. f. Torre de asalto sobre ruedas para acercarse a
la muralla. Diccionario RAEL [n. del pr.]

[ii:10] libertad. igualdad.
fraternidad

La Revolucién Francesa empezé con la toma de la
Bastilla cuando la turba enloquecida, excitada por
falsos rumores, asaltd la antigua prisién fortaleza por
ninguna razén especial.

Fue una explosién repentina, pero la pélvora que
alimentd el estallido fueron las ideas de Rousseau y
Voltaire —durante afos y afos esas ideas se habian
ido extendiendo entre la gente—.

Cada vez habfa mds franceses que pensaban que
la monarquia y la aristocracia eran una estafa, un
resto inutil del pasado, que habia que quitarse de en-
cima —incluso entre los aristécratas habfa muchos
que simpatizaban con las nuevas ideas y que con-
fiaban en la llegada de un mundo sin los privilegios
antiguos—.

Durante muchos afos se habian estado formando
en Francia sociedades secretas revolucionarias —en
esas sociedades secretas se reunfan hombres de noble
alcurnia y gente llana, abogados, médicos y periodis-
tas, y hacian planes para eliminar las cosas falsas, la
realeza, la nobleza y la iglesia'—.

! Es interesante ver que en Francia, la ‘iglesia,” supuestamente

se refiera la catdlica, debe desaparecer pero eso nunca se
esperd de las iglesias protestantes. [n. del pr.]

Y en esos encuentros secretos también hablaban
del nuevo orden que tendria que sobrevenir después
de que hubieran suprimido a los reyes y aristdcratas.

Una y otra vez surgfan tres palabras cuando
hablaban del futuro, tres palabras que tendrian que
aportar un orden nuevo, mejor no sélo para Francia,
sino para la humanidad entera:

Libertad. Igualdad. Fraternidad.’

El primero que utilizé esas tres palabras y explicé
su significado fue uno de esos mensajeros desconoci-
dos de la hermandad secreta de los rosacruces.

El significado de esas tres palabras era:
® Libertad: En la religién, la ciencia y el arte, debe

prevalecer la absoluta libertad, todo el mundo

debe ser libre de tener su propia opinién y expre-
sarla oralmente o por escrito.

® Igualdad: Los seres humanos no viven aislados,
viven en comunidad y por eso tiene que haber
leyes que regulen esa convivencia. Esas leyes han
de ser las mismas para todos, no puede “haber
leyes especiales para los ricos, otras para los
pobres, o unas leyes para los inteligentes y otras
para los estdpidos —ante la ley tiene que regir la
igualdad—.

® Fraternidad: Estd el trabajo que realizamos, y en
nuestro trabajo dependemos unos de otros. El
cientifico en su laboratorio necesita al granjero
que cultiva los alimentos y ambos necesitan al
herrero para que confeccione sus herramientas.

Al final, todos se necesitan unos a otros, y eso es
la fraternidad del trabajo.

En nuestros pensamientos hemos de tener liber-
tad; ante la ley debe haber igualdad; y en nuestro
trabajo tiene que haber fraternidad —seamos o no
conscientes de ello—, porque todos dependemos del
trabajo de otros como ellos dependen del nuestro.



Pero estos tres principios, libertad, igualdad y
fraternidad, nunca han de situarse en el 4mbito
equivocado.

Que alguien sea un pintor, incluso de gran talen-
to, como pintor no es ‘igual’ a Leonardo; y no tengo
cambiar mi opinién sobre tal o cual musica en aras
de la fraternidad y verme obligado a estar de acuerdo
con los demds.

Libertad, igualdad, fraternidad, cada uno de esas
ideas tiene su lugar concreto de accidn, y si a alguna
de ellas se la sitta en, el lugar equivocado se produce
el caos.

Eso es lo que se decia originalmente sobre esos
tres principios que debian edificar un orden nuevo
cuando hubiera desaparecido el orden antiguo de
los reyes y aristécratas —pero a medida que pasa-
ba el tiempo se olvidd el sentido original de esas
palabras—.

Cuando se reunieron los conspiradores® que pla-
nearon la Revolucién Francesa hablaron de libertad,
igualdad y fraternidad como si diera igual el 4mbito
al que pertenecia cada principio.

Y fueron esos conspiradores los que, el 14 de ju-
lio de 1789, levantaron a las’ masas mediante falsos
rumores y que dirigieron a la turba contra la Bastilla
y que empezaron la Revolucién Francesa.

Esas tres palabras tuvieron un gran efecto, levan-
taron a la gente, es como si hubieran estado esperan-
do oirlas —las gritaban, las bramaban, las escribfan
en sus pancartas—.

Pero nadie pensaba demasiado en su verdadero
significado o en su lugar adecuado en la vida.

Y por eso, la Revolucién Francesa, que empezé
con grandes esperanzas, tomo un derrotero trdgico y
terrible.

* Serfa interesante conocer esta referencia. [n. del pr.]

La Asamblea Nacional, los diputados de la gente
llana, se mantuvieron unidos desafiando a Luis XVI
y dictaron nuevas leyes.

Las nuevas leyes todavia reconocian al rey, pero
s6lo como servidor de la voluntad del pueblo —sus
propios deseos ya no contaban—.

Y, naturalmente, hicieron leyes por las que, a
partir de ese momento, la Iglesia y los arist6cratas
tenfan que pagar impuestos, al igual como los bur-
gueses y los campesinos.

Y dictaron una ley segin la cual todo el mundo
era libre de hablar o escribir lo que crefa que era
verdad.

Esas leyes dictadas por la Asamblea Nacional
se hicieron famosas como la Declaracién de los
Derechos del Hombre.’©

Fueron recibidas con jubilo en Paris, en toda
Francia, y por todos los amantes de la libertad en el
mundo entero.

Pero mientras los diputados hacian todas estas le-
yes sabias y justas, la multitud parisina, aguijoneada
e incitada por los creadores de rumores, se dedicaba
a cazar a todos aquellos que se habian hecho impo-
pulares en los viejos dias —aristGcratas que habian
maltratado a sus sirvientes, recaudadores de impues-
tos que habian sido demasiado rigurosos— y cuando
los encontraban los colgaban en los faroles de la
calle.

En el campo, bandas de campesinos quemaban
las mansiones y castillos, y asesinaban a los nobles y

> Declaracién de los Derechos del Hombre y del Ciudadano:
Documento fundamental de la Revolucién francesa (1789-
1799) en cuanto a definir los derechos personales y los de
la comunidad, ademds de los universales. No se refiere a la
esclavitud (abolida en 1794) o la condicién de las mujeres

(proclamada por Olympe de Gougesen 1791). [n. del pr.]

a sus familias, incluso mataban a los sirvientes que se
mantenfan fieles a sus amos.

Pero ni las leyes sabias de la Asamblea Nacional
ni los disturbios de los campesinos servian para pa-
liar el hambre —en octubre de ese tumultuoso afo
de 1789, la gente de Paris estaba famélica—.

Volvieron a surgir rumores que culpaban al rey
de la escasez de alimentos —la chusma hambrienta
de los barrios bajos, armados con picas, cuchillos y
mosquetes marcharon sobre Versalles—.

Durante el dfa se limitaron a gritar fuera del
Palacio, pero cuando oscurecié se precipitaron al
interior.

La reina Marfa Antonieta, acababa de salir de su
alcoba justo antes ‘de que los invasores entraran en
ella y acuchillaran la cama pensando que todavia
estaba en ella.

Al final, la turba fue expulsada del palacio por la
Guardia Nacional, una especie de policia comanda-
da por La Fayette, el héroe de la guerra de indepen-
dencia norteamericana, que era muy popular.

Pero la multitud no se marché —ahora reclama-
ban que el rey y toda la familia real regresaran con
ellos a Paris, y que vieran por s mismos cémo sufria
la gente alli—.

Para evitar derramamiento de sangre, el rey estu-
vo de acuerdo.

Asi que él, su esposa y sus hijos fueron puestos en
un carruaje, rodeado por la muchedumbre, y aban-
donaron Versalles, adonde no volverfan nunca mis.

En el camino se encontraron carros que llevaban
harina a Parfs, lo que levanté el 4nimo de la multi-
tud; y gritaron:

“‘Llevamos al panadero y a su esposa a Paris!”



Y de ese modo, Luis XVI llegé al antiguo y l4-
gubre palacio de Paris, llamado de las Tullerfas, que
hab{a permanecido vacio desde que Luis XIV hizo
construir Versalles.

Unos dfas mds tarde, la Asamblea Nacional tam-
bién se trasladé a Paris.

Los acontecimientos de la Revolucién Francesa
que siguieron tuvieron lugar en Parfs. ¢

[iiz11] las tullerias

Cuando la Asamblea Nacional, el Parlamento
de Francia, se trasladé a Parfs, se dividié en dos
partidos.

Un partido querfa que Francia se convirtiera en
una Republica, sin rey ni reina, los republicanos.

El otro partido pensaba que serfa mejor para
Francia mantener al rey, pero sélo como servidor
de la voluntad del pueblo, lo que es mds o menos el
caso de Gran Bretana.

Mientras hubiera suficientes diputados que qui-
sieran que Francia continuara siendo una monarquia
el rey estaba a salvo —solamente una cosa podia
amenazar su vida: que tratara de huir de Francia—.

Algunos aristécratas que habian huido a
Alemania y a Austria estaban ocupados en formar un
pequeno ejército para invadir Francia, pero eso no
era una gran amenaza.

Sin embargo, Leopoldo 11, el emperador de
Austria y hermano de Marfa Antonieta también
estaba congregando un ejército para invadir Francia
y rescatar a su hermana, y Federico Guillermo II de
Orange, rey de Prusia, también estaba reuniendo
tropas para invadir el pais galo.

Los reyes y la aristocracia en otros paises estaban
profundamente conmocionados por lo que pasaba

en Francia y querfan aplastar la Revolucién Francesa
antes de que sus ideas se expandieran a sus propios
paises.

Enemigos poderosos se estaban preparando para
atacar Francia y si Luis XVI intentaba escapar para
unirse a esos enemigos de Francia, habria sido consi-
derado un traidor, un hombre que estarfa del lado de
Austria y Prusia contra su propio pafs.

Por eso, los diputados que querfan que Francia
siguiera siendo una monarquia advirtieron al rey que
no intentara huir —y si lo intentaba y era capturado
su vida dejarfa de estar a salvo, e incluso los diputa-
dos que estaban a favor suyo se convertirfan en sus
enemigos—.

Luis XVI fue advertido numerosas veces que
no intentara escapar —era un buen consejo, pero
Luis XVI no era un hombre inteligente y cuando
algunos cortesanos que atin permanecian con él le
dijeron que le habfan preparado el escape para él y
su familia, él estuvo de acuerdo.—

De modo que la medianoche de julio 20, 1 791
la familia real salié sigilosamente de las Tullerfas, y se
subié en un carruaje de seis caballos.

Durante la noche entera y parte del dia siguiente
el carruaje viaj6 por Francia acercindose cada vez
mds a la frontera.

Cerca del mediodia el carruaje pasé por un pue-
blito y un joven llamado Dronet' vio los rostros de
los pasajeros cuando el carruaje pasaba.

El joven habia sido soldado en Parfs unos afos
antes y habia visto al rey Luis XVI, por lo que reco-
nocié su cara dentro del carruaje.

Se subié rdpidamente a su caballo y, tomando un
atajo por el bosque, llegé al pueblo siguiente, donde
el alcalde inmediatamente se puso en accidn.

' No se encontrd referencia. [n. del pr.]



Bloqued la carretera con carromatos de los gran-
jeros ‘y el carruaje real tuvo que detenerse.

Entonces fue rodeado por campesinos armados
con horquillas, los pasajeros reales tuvieron de bajar
y fueron hechos prisioneros en el pueblo hasta que
las tropas del gobierno llegaran para hacerse cargo de
ellos y llevarlos de vuelta a Paris —la historia de la
huida fallida muestra que los franceses ya no ama-
ban al rey—.

Y como quiera que la historia se supo, los fran-
ceses se volvieron contra el rey llenos de odio —lo
consideraron un traidor que habia intentado reunir-
se con los enemigos de Francia—.

Un dfa, una muchedumbre de unas veinte mil
personas, levantados y enloquecidos por agitadores,
irrumpid en los jardines de las Tullerfas en Paris.

Los guardias en los jardines no sabfan qué hacer
y en lugar de sacar de alli a la chusma, les dejaron
entrar por los jardines hasta el palacio.

Pero en el palacio, la turba encontré con una
guardia muy distinta, la guardia suiza personal del
rey.

Eran hombres escogidos, mercenarios suizos, que
habian hecho un juramento solemne de defender a
la familia real.

Ese cuerpo de guardia sacé sus espadas, dispues-
tos a luchar contra los intrusos.

Pero en ese momento aparecio el rey, y dijo:

“‘Bajen las espadas! No tengo nada que temer
de los franceses.”

Ante la calma dignidad del rey, los rufianes
que habfan irrumpido en el recinto se sintieron
incémodos.

Todos llevaban el gorro frigio, el gorro rojo que
era el simbolo de los republicanos mds acérrimos.

Uno de ellos se lo sacé de la cabeza y se lo pasé
al rey, el rey se lo puso en su propia cabeza, y los
hombres empezaron a aclamarle.

Dijeron que la reina y su hijo también tenfan
que ponerse esos ‘gorros de la libertad,” y cuando
lo hicieron, los que habian entrado abandonaron el
palacio y persuadieron a la multitud que se habia
quedado fuera que regresaran a sus casas.

La calma y dignidad del rey Luis XVI habia evita-
do una batalla entre sus guardias y la muchedumbre.

Un joven oficial del ejército francés habia obser-
vado junto a un amigo el momento en que la multi-
tud habfa irrumpido en los jardines del palacio; y ese
joven oficial le dijo a su amigo:

“Sabes? Un simple canionazo habria hecho
¢
correr a esa turba.”

El nombre de ese joven oficial era Napoleén
Bonaparte —un dfa llegarfa a ser el duefio de
Francia, un duefo que no se preocuparia por evi-
tar el derramamiento de sangre como lo hacfa
Luis XVI—.

La invasién del palacio real por la muchedumbre
produjo un shock fuera de Francia.

sEra posible que un rey fuera tratado de ese
modo?

Un principe prusiano, el duque de Brunswick,
estaba tan enfurecido que envié un mensaje a
Francia:

St vuelven a haber mds actos de violencia
contra el rey o la reina, los ejércitos de Austria y
Prusia les atacardn y hardn pagar con su sangre
a los franceses por su insulto a la realeza.”

? No se pudo identificar esta referencia entre los varios duques
de Brunswick. [n. del pr.]

Si el joven duque esperaba que ese mensaje ame-
drentarfa a los franceses estaba equivocado.

Todos los franceses, incluso los que eran partida-
rios del rey, sintieron ese mensaje como una afrenta
al honor de Francia.

¢Acaso esos extranjeros pensaban que Francia les
tenfa miedo?

Solamente habfa una manera de mostrar que
Francia no temfa a Prusia ni a Austria —jy era decla-
rindoles la guerral—.

Asi que Francia no esper6 a que Austria o Prusia
la invadieran, sino que les declararon la guerra.

Pero para la multitud de Paris, el rey y la reina
eran los culpables de la guerra, eran sus amigos —el
emperador de Austria, el rey de Prusia y el duque de
Brunswick— quienes habian forzado la guerra con
Francia.

Una vez mds, la turba marché sobre las Tullerfas,
reclamando la sangre del rey y de la reina.

El rey fue avisado con tiempo de que ni él ni su
familia estaban a salvo en el palacio, que la chusma
los mataria sin misericordia —;adénde ir?—.

El dnico sitio que la turba respetaria serfa la
Asamblea General, el Parlamento —y de esa mane-
ra la familia real se desplazé secretamente hasta la
Asamblea Nacional—.

Los fieles guardias suizos no habian sido adver-
tidos de que el rey y la reina habian abandonado el
palacio, y cuando la muchedumbre se acercé vocife-
rando por los jardines del palacio, los guardias suizos
abrieron fuego y detuvieron a la multitud.

Pero cuando el rey, que ya estaba bajo la protec-
cién de la Asamblea Nacional, se enteré de que su
guardia personal habia disparado contra los france-
ses, se sinti6 horrorizado —envié un mensaje a los
soldados suizos pidiéndoles que no lucharan—.



Los suizos habfan jurado obedecer al rey, y fieles
a sus 6rdenes dejaron de disparar y envainaron sus
espadas.

Para la turba eso fue como una sefial para renovar
su ataque, irrumpieron en el palacio y mataron a
todos los guardias suizos —obedeciendo a su jura-
mento, murieron sin ofrecer resistencia—.

Y los invasores penetraron pisando sus caddveres,
saquedndolo todo y emborrachdndose con el vino
que encontraron en las bodegas.

Siel rey y la reina pensaban que estaban a salvo
en la Asamblea Nacional, estaban muy equivocados.

Los enemigos del rey dentro de la Asamblea
Nacional, los republicanos, tenfan ahora el control
de la situacién.

Dictaron entonces una ley que acababa con la
monarquia, declararon s Francia una repudblica y la
familia real fue arrestada y encerrada en una lugubre
prisién llamada ‘el temple,” porque antafio habia
sido un castillo de los Caballeros Templarios.*

Habia sido un rey de Francia quien habfa provo-
cado la caida de los Caballeros Templarios, y ahora
un castillo de los Templarios presenciaba la caida del
ultimo rey de Francia. &

El Temple: Fortaleza medieval de Parfs, donde estuvo preso
Jacques de Molay, tltimo Gran Maestre de los Templarios.
Durante la Revolucién Francesa sirvié de prisién para la
familia real: rey Luis XVI, Marfa Antonieta, princesa Isabel
Filipina Marfa Helena, Luis XVII, y la princesa Marfa
Teresa, presa y luego exilada. [n. del pr.]
* La Orden de ¥os Pobres Caballeros de Cristo y del Templo
de Salomén u Orden del Temple (1118-1310): Orden
militar cristiana de la Edad Media, una de las mds poderosas
cuyos miembros son conocidos como caballeros templarios.
Fundada por nueve caballeros franceses liderados por Hugo
de Payns tras la primera cruzada, para proteger las vidas de
los cristianos que peregrinaban a Jerusalén tras su conquista.

[n. del pr.]

[ii:12]
Marat

Danton, Roberspier,

En 1792 Francia habia respondido a las amenazas
del duque de Brunswick declarando la guerra a
Prusia y Austria.

Pero Prusia y Austria se habfan preparado lar-
gamente para esa guerra, tenfan dispuesto un ejér-
cito de ochenta mil hombres entrenados, y veinte
mil soldados de los nobles franceses que habian
escapado, y esperaban recuperar sus posesiones y
privilegios.

Y ese gran ejército invadié Francia, dirigidos por
el enemigo jurado de la Revolucién Francesa, el
duque de Brunswick.

Y Francia, que habifa empezado la guerra, no
estaba preparada en absoluto para ella.

Habia un escaso nimero de soldados y oficiales
bien entrenados y no podian esperar detener la ava-
lancha de las tropas enemigas que invadian el pais.

En ese momento, cuando parecia que Francia ya
habia perdido la guerra antes de empezarla, cuando
los diputados de la Asamblea Nacional que habian
declarado la guerra con el corazén alegre empezaron
a temblar de miedo, en ese momento, un diputado
tomd el liderazgo y salvé Francia.

Su nombre era Georges-Jacques Danton.
Danton era uno de los grandes oradores cuyas
palabras podian conmover el corazén de sus oyentes
—y sus fogosos discursos levantaron los corazones
de sus companeros diputados, levantaron el orgullo

nacional de todos los franceses—.

Danton llamé a los franceses a ofrecerse volun-
tarios para el ejército, a presentarse y luchar por los
grandes ideales, por la libertad, igualdad y frater-
nidad, y los franceses respondieron a esa llamada
—Ilegaron por miles y decenas de miles para luchar
por Francia y por esos ideales—.

Una compaiifa de oficiales estaba reunida a la
noche en la ciudad de Estrasburgo, cerca de la fron-
tera alemana; podian oir en la distancia el estruendo
de los fusiles prusianos; pronto les tocarfa a ellos
enfrentrarse al enemigo en batalla.

Pero no estaban preocupados, estaban alegres,
refan, haciendo chistes y bebiendo.

A uno de esos oficiales, Rouget de Lisle,? le gus-
taba la musica y ya habfa compuesto algunas cancio-
nes; uno de sus amigos se volvié hacia él y le dijo:

“Hemos otdo algunas bellas canciones tuyas,
canciones sobre la primavera, sobre el amor,

pero esta noche nos gustaria oir una buena

marcha, una cancién que nos lleve a la batalla,

1

Georges-Jacques Danton (1759-1794): Abogado y politico

francés que desempendé un papel determinante durante la
Revolucién Francesa y cuyo espiritu contemporizador fue
atacado por los diferentes partidos en pugna. [n. del pr.]

2 Claude—ﬁ)seph Rouget de iisle o Rouget de I'Isle (1760-
1836): Militar y compositor francés, oficial del cuerpo de
ingenieros del ejército francés. Destinado en Estrasburgo,
compone ‘le Chant de guerre pour I'armée du Rhin’
[‘Cancién de Guerra para el Ejército del Rin’] (abril 25,
1792). Cantado por el batallén de los marselleses en su
marcha hacia Parfs fue rebautizada ‘La Marsellesa,” y se con-
virtié en el himno nacional francés durante la III Republica.

[n. del pr.]



para hombres que luchan contra los tiranos, que

luchan por la libertad.”

Rouger de Lisie pensé por un momento y
respondid:

“Creo que tengo la tonada correcta en la
cabeza, y hasta la letra.

"Disculpadme, compafieros, permitidme que
suba a la alcoba e intente escribirla en el papel.”

Pasaron dos horas y Rouget estaba sentado en su
habitacién, ensayando algunos compases en su vio-
lin, y luego los escribia a la luz de la vela oscilante,
mientras los fusiles retumbaban en la oscuridad —al
amanecer habfa concluido su cancién.

La cantd a sus amigos, y hubo una avalancha de
aplausos; efectivamente, ese era el tipo de cancién
que querfan.

Y, al dia siguiente, los regimientos dirigidos por
esos oficiales marcharon a la batalla con esa cancién
en sus labios.

La ciudad de Marsella estd a 800 kilémetros
al sur de Estrasburgo en donde se compuso; pero
una semana mds tarde, un periédico de Marsella
imprimié la letra y la musica de la cancién —a los
voluntarios que se alistaron en el ejército en Marsella
les gusté tanto que la convirtieron en su himno de
marcha—.

Los voluntarios de Marsella fueron enviados a
Parfs, y a medida que desfilaban por la ciudad, la
gente de Paris la oy6 por primera vez —a ellos tam-
bién les gusté el himno y lo llamaron el ‘Himno de
Marsella,” ‘la Marsellesa.?

3 La Marsellesa [francés: La Marseillaise]: Himno nacional
de Francia (1795), escrito en 1792 por Claude-Joseph
Rouget de Lisle. Fue prohibido durante el Imperio y la
Restauracidn, regresé con la III Republica, prohibido nue-
vamente (1940-1945). Se consideraba como un simbolo de

Y esa conmovedora cancién de Rouget de Lisie,
con ese nombre es desde 1795 hasta hoy en dia el
himno nacional francés.

Fue esa cancién que inspiré a los inexpertos
voluntarios que tenfan que luchar contra los solda-
dos experimentados; fue esa cancidn la que llend sus
corazones de valentia para luchar contra los invaso-
res extranjeros.

Y para sorpresa de esos soldados prusianos y aus-
triacos vieron cdmo esos hombres sin entrenamiento
y armados pobremente, una ‘chusma,” marchaban
cantando hacia la batalla en medio de una lluvia
mortal de balas, asaltando posiciones que los prusia-
nos consideraban invulnerables.

Regimientos enteros de franceses fueron abatidos,
pero nuevos regimientos los reemplazaban y lucha-
ban con un desprecio a la muerte que los soldados
entrenados e instruidos de Prusia y Austria nunca
habfan visto antes —los prusianos y austriacos no
eran cobardes, luchaban porque se les ordenaba
luchar, obedecian érdenes, pero no tenfan ideas, ni
creencias por las que luchar—.

Sin embargo, los jévenes inexpertos y sin entrena-
miento del ejército francés tenfan creencias profundas
y fuertes —luchaban por las ideas que iluminarfan a
la humanidad entera, por la libertad, la igualdad y la
fraternidad, no luchaban sélo por Francia—.

Y fue ese espiritu de los voluntarios franceses,
jovenes y adolescentes de quince y dieciséis afios,
que al final demostré ser mds fuerte que los bien
entrenados ejércitos de Prusia y Austria.

Los invasores habfan logrado penetrar hasta
Valmy, a unos 200 km de Paris —pero en Valmy, los

resistencia a la ocupacién alemana y al régimen colaboracio-
nista de Vichy. Es tocada en parte de la obra Obertura 1812
de Piotr Ilich Chaikovski. [n. del pr.]

rudos reclutas de los franceses infligieron tal derrota
sobre los bien entrenados soldados del duque de
Brunswick, que los invasores tuvieron que abando-
nar y se retiraron apresuradamente a Alemania.

La batalla de Valmy en 1792 es una de las m4s
importantes batallas en la historia, como la de las
Termépilas para los griegos, o la batalla de Hastings,
inicio de la conquista normanda de Inglaterra.

Fue una batalla que mostré al mundo que el espi-
ritu de la Revolucién Francesa no podia ser aplasta-
do por la fuerza.

Pero ese mismo afio de 1792 en que nacié la
Marsellesa, en que Francia derroté a los invasores en
Valmy, también fue testigo de cosas terribles hechas
en nombre de la libertad, la igualdad y la fraternidad.

Cuando los ejércitos prusiano y austriaco se
acercaban a Parfs, los republicanos fandticos de la
Asamblea Nacional decidieron que los aristécratas
que todavia habia en Francia eran un peligro, que
simplemente estaban esperando ayudar a los inva-
sores extranjeros, y se dio la orden de matarlos —en
cuatro dfas fueron arrestadas y fusiladas cuatro mil
personas—.

Ese mismo afio, un diputado propuso poner en
préctica la utilizacién de un instrumento répido y
limpio para decapitar a los reos, propuesto en 1789
en la Asamblea Constituyente por Joseph Guillotin*
—que pensaba que la ejecucidén de la gente con
armas de fuego era bdrbara y sucia—.

El instrumento era una cuchilla amplia y pesa-
da elevada y soltada por medio de una cuerda, que
podia cortar una cabeza con mds rapidez y seguridad
‘que un hacha.

* Dr. Joseph-Ignace Guillotin (1738-1814): Médico y diputa-
do francés. No inventd la guillotina, pero propuso su utiliza-
cién en Francia. Su familia se cambié el apellido. [n. del pr.]



Muchos se rieron cuando el Guillotin dijo:

“Eso les cortard la cabeza con tanta rapidez
que no llegardn a sentirlo.”

Muy poco se imaginaban esos hilarantes diputa-
dos que muchos de ellos descubrirfan por si mismos
que el Guillotin tenfa razén.

La mdquina, llamada guillotina fue aceptada y
se convirtié en el medio habitual de ejecucién en
Francia.

El afio 1792 fue, por tanto un afio de gloria y
de vergiienza para Francia —la gloria de Valmy y la
vergiienza del asesinato de los aristécratas—.

El afio siguiente, 1793, s6lo podria llamarse el
ano de la locura —los feroces y fandticos republi-
canos se hicieron con el control de la Asamblea
Nacional—.

Se llamaban a si mismos los ‘jacobinos,” porque el
cuartel general solfa ser la sala de la iglesia de Saint
Jacques [Jaime o Jacobo o Santiago].

Pero, como veremos, esos fandticos republicanos,
los jacobinos, se preocupaban poco por las iglesias,
la religién o los santos.

Los lideres de ese partido extremista eran tres
hombres.

‘Uno de ellos era Danton, el elocuente orador
que levantaba el orgullo y el patriotismo de los fran-
ceses para luchar contra los invasores extranjeros.

Danton era como una montafa, muy alto y grue-
s0, con una voz como el trueno.

Pero si viéramos su rostro, grande y colorado, y
su gran panza, comprenderfamos que ese hombre
disfrutaba los placeres de la vida, comer y beber.

iSi Danton hubiera vivido 150 afios antes en
Inglaterra habria encajado muy bien entre los
caballeros!

El segundo lider de los jacobinos era Maximilien
Robespierre.

Era todo lo contrario de Danton: un hombre
menudo, delgado con un rostro pdlido casi verdoso.

Hablaba con una voz seca y carrasposa, pero su
mente era la mds aguda de Francia.

Ese hombre pélido, pequefio e inteligente no
tenfa debilidades como Danton —nunca bebia otra
cosa que agua, y comia sencilla y parcamente—.

Robespierre podria haber sido un perfecto purita-
no, pero totalmente desprovisto de corazén —era un
hombre que nunca amé nada o a nadie en su vida—.

El tercer lider jacobino era Paul Marat,” un perio-
dista muy dotado pero deshonesto.

Marat fue uno de los primeros hombres que des-
cubrié que un periédico tiene el poder de influen-
ciar la mente de las personas.

Un periédico puede crear y modelar las opiniones
de la gente y no se darfan cuenta de que sus llamadas
‘opiniones propias’ serfan tan solo lo que el periédi-
co les habia metido en la cabeza.

Marat llamaba a su periédico ‘CAmi du Peuple’
[‘El amigo del pueblo’]; era un periédico muy popu-
lar y la muchedumbre de Paris literalmente devo-
raba todas las mentira que imprimfa Marat —cada
distorsién y exageracién tomdndolas como si fuera
una verdad biblica—.

Esos tres hombres, Danton, Robespierre y Marat,
los lideres de los jacobinos, mantuvieron el destino
de Francia en sus manos, en ese afo de locura, el

afio 1793. &

> Jean-Paul Marat (1743-1793): Cientifico y médico fran-
cés mds conocido como periodista y politico durante la
Revolucién Francesa. Se le identificd con el ala izquierdista
de la Revolucidn, los jacobinos, y su apasionada defensa del
Terror le llevé a ser asesinado por Charlotte Corday, una
joven girondina. [n. del pr.]

[ii:13] el reino del terror

Cada uno de estos tres hombres, Danton,
Robespierre y Marat, los lideres de los jacobinos,
duefios de Francia en el afio de locura de 1793, era
en realidad una caricatura, una distorsién de uno de
los grandes ideales de la Revolucién.

Danton usé su elocuencia para manipular el
amor del pueblo por la libertad; Robespierre abusé
del deseo del pueblo de igualdad para satisfacer sus
propios fines; y Marat, el ‘amigo del pueblo,” con su
escritura apeld al sentido de fraternidad que habia
en el pueblo, de unidad, pero sélo para provocar la
crueldad de los hombres.

El primer paso en esa distorsién de ‘liberté, egali-
té, fraternité’ fue lo que se hizo con el rey, Luis XVI.

Danton, Robespierre y Marat’ reclamaron la
muerte del rey como traidor de Francia y en la
Asamblea Nacional lograron que una mayoria de
387 frente a 334" aprobara ejecutar al rey.

En enero 20, 1793, quince mil soldados se
alinearon en las calles por las que tenfa que pasar el
tumbrel,? el carro de dos ruedas que llevaba al rey
hasta la plaza donde esperaba la guillotina.
WBSQ da un porcentaje del 54%. [n. del pr.]

2 tumbrel: Carro de dos ruedas (un eje) arrastrado por un

solo caballo. Su uso mds notable fue llevar prisioneros a la
guillotina durante la Revolucién Francesa. [n. del pr.]



Toda la poblacién de Paris se hallaba en la calle;
ventanas y tejados estaban atestados de gente.

Luis XVTI tal vez era demasiado ineficaz para su
labor como rey, pero a él nunca le falt6 coraje y
permaneci6 sereno y sin miedo hasta el final —subié
con firmeza los escalones de madera que llevaban
hasta la guillotina—.

Antes de poner la cabeza bajo la gran cuchilla
quiso decir unas dltimas palabras al pueblo, pero
igual como sucedié en la ejecucién de Carlos I en
Inglaterra, los soldados empezaron a hacer sonar sus
tambores para ahogar su voz.

Luego, el rey se arrodill$, puso la cabeza bajo la
cuchilla, la cuchilla cay6 rdpidamente, y la cabeza
del rey fue a parar en el cesto.

El verdugo, llamado Sansén, levanté la cabeza y
gritd:

“Vive la République.”
Y la gente cored:
“Vive la République.”

Lanzando sus gorros rojos al aire, bailando y
cantando alrededor de la guillotina con una nueva
tonada que se habia hecho popular: ‘La Marsellesa.’

Luis XVI no fue un mal rey, pero pagé con su
vida el engreimiento y la estupidez de los reyes que
le precedieron, Luis XV, Luis XIV hasta Catalina
de Médicis, que pensaban que podifan preservar
el poder real por la masacre de la Matanza de San
Bartolomé.’

3 Matanza de San Bartolomé [francés: ‘le massacre de la Saint-

Barthélemy’]: Asesinato en masa de hugonotesl (cristianos
protestantes franceses de doctrina calvinista) durante las
guerras de religion de Francia del siglo XVI. Comenzé en la
noche del 23 al 24 de agosto de 1572 en Paris, y se extendid
durante meses por todo el pais. [n. del pr.]

Luis XVTI fue ejecutado en enero de 1793; en
octubre, la reina Marfa Antonieta sufrié la misma
suerte —tenia sélo 37 afos, pero su pelo dorado
estaba totalmente blanco cuando fue llevada a la
guillotina—.

Su hijo fue entregado a un zapatero jacobino,
que traté tan mal al chico, matdndole de hambre y
pegdndole, que tras dos afios de sufrimiento, el nifio
murid.

Y en el mismo afo en que el rey y la reina fueron
ejecutados, la Asamblea Nacional, dominada por
Danton, Robespierre y Marat, fue dictando leyes,
leyes que sélo podriamos llamar descabelladas.

Una ley abolié el calendario que contaba los afios
desde el nacimiento de Cristo —los afios tendrian
que contarse a partir del nacimiento de la Republica,
1792—.

Cada ano fue dividido en diez meses de 36 dias, y
ya no en doce meses.

Luego se aboli la religién —todas las iglesias y
monasterios fueron saqueados y luego cerrados—.

En lugar de la religién cristiana la gente tenfa que
venerar la ‘Razén.’

En una gran ceremonia celebrada en Paris, una
bella actriz, ataviada en vestidos romanos, fue mos-
trada al pueblo como la diosa de la Razén era un dia
frio y a la pobre ‘diosa’ se le declar6 una pulmonfa al
dia siguiente—.

Todos los titulos —Barén, Duque, Conde— fue-
ron abolidos, incluso se prohibieron el cortés Sehor
o Sefora.

La gente tenfan que dirigirse unos a otros como
ciudadano y ciudadana.

Para borrar cualquier memoria de la realeza, los
cuerpos de los anteriores reyes y reinas de Francia

fueron sacados de sus tumbas y echados en cal viva
para que no quedara rastro de ellos.

Hubo que cambiar los naipes, de modo que en
lugar de reyes, reinas y pajes, habia imdgenes de
damas que se suponia que representaban la libertad,
la igualdad y la fraternidad.

El resto del mundo se quedd horrorizado por las
ejecuciones y por esas leyes descabelladas.

Gran Bretafia, Austria, Espafia e Italia le declara-
ron la guerra a Francia.

Y en la misma Francia hubo provincias enteras,
ciudades como Lyon y Toulon que se levantaron en
rebelién contra los locos fandticos de Parfs.

Francia estaba amenazada por poderosos enemi-
gos fuera y por rebeldes dentro.

En esta situacién desesperada, los lideres,
Danton, Robespierre y Marat, decidieron que la
primera tarea era aplastar a los enemigos dentro de
Francia.

Marat escribié en su periédico:

“Doscientos mil enemigos se hallan entre
nosotros, han de morir.

"Doscientos mil cabezas han de rodar para
salvar la Repiiblica.”

En la ciudad de Caen, en Normandia, una joven,
Charlotte Corday,* lefa el periédico de Marat cada
dfa; era republicana hasta la médula, crefa del todo
en los grandes ideales de libertad, igualdad, fra-
ternidad, pero consideraba que pedir la muerte de
doscientos mil companeros franceses simplemente
no estaba bien.

# Marie Anne Charlotte Corday d’Armont o Charlotte

Corday y (1768-1793): B, fue un personaje de la Revolucién
francesa, seguidora del partido de los girondinos, famosa por
haber asesinado a Jean-Paul Marat, ‘el amigo del pueblo.’

[n. del pr.]



Sintié que ese hombre, Marat, era un monstruo
dvido de sangre a quien no habifa que permitirle
influir en la mente del pueblo francés.

Y esa joven y hermosa muchacha, que podria
haber vivido ficilmente una vida feliz en su pequefno
pueblo de Normandia, llegé a una terrible decisién:
que su tarea era librar a Francia de ese monstruo de
Marat.

Charlotte Corday planificé cuidadosamente la
labor; era conocida como una republicana conven-
cida, de modo que Marat no se sorprendié cuando
recibi6 una carta de ella en la que le decfa que habia
descubierto una conspiracién contra el gobierno y
que se trasladaba a Paris para darle una lista de los
conspiradores malvados —después de escribir la
carta, Charlotte parti6 para Paris—.

Marat sufria de una desagradable enfermedad de
la piel y el dnico modo en que sentia cierto alivio
de las picantes manchas rojas era tomando banos
calientes.

Y como en aquellos tiempos la gente no tenfa
bafos en casa, Marat tenfa en su propia habitacién
una pequefa bafera, suficiente como para estar sen-
tado en ella —acostumbraba a estar sentado durante
horas en esa bafiera e incluso escribia sus articulos
sentado en ella—.

Cuando Charlotte Corday llegé, el portero no
queria dejarla entrar; le dijo qué Marat estaba to-
mando su bafo.

Pero la joven respondié:

“Dile que Chailotte Corday quiere verle.
"Es urgente; la seguridad de Francia estd en
peligro.”

Cuando Marat oy quién era el visitante, recordé
la carta y dijo al portero:

“Si a ella no le importa verme en la bafiera,
deja que entre.”

Ella entrd y comenzé a dictarle la lista de nom-
bres, mientras Marat los iba escribiendo al dictado,
ella sacé una daga de entre sus ropas y sibitamente
se adelantd y se la clavé en el pecho.

Marat dio un grito y expird.

El grito atrajo gente de fuera y Charlotte fue
hecha prisionera y encarcelada.

En su juicio ella dijo:

«

até a Marat porque los hombres de
su especie son los verdaderos enemigos de la

libertad.”

Y con toda serenidad fue hasta la guillotina.

El asesinato de Marat atemorizé y enfurecié a
Danton y Robespierre, los lideres jacobinos.

Danton pronuncié discursos en los que rugfa:

“Muerte a los aristécratas, muerte a todos
los que no demuestren completamente que son
republicanos convencidos.”

Y Robespierre hablaba con su voz mondtona
durante dos horas sobre los deberes del buen ciuda-
dano y acababa leyendo una lista de varios cientos de
nombres: personas que no eran buenos ciudadanos
y que, por tanto, muy a pesar suyo, tenfan que ser
sentenciadas a muerte.

El periodo entre 1793 y 1794 es llamado ‘el
“reino del terror,” el perfodo en que se cumplié el
deseo de Marat, en el que rodaron cientos de miles
de cabezas.

Primero fueron ejecutados los aristécratas que
quedaban, incluso los que eran republicanos y
jacobinos, bastaba con que hubieran nacido con un
titulo nobiliario.

Luego les tocé el turno a los que habian expresa-
do simpatia o piedad por el rey, ellos también tenfan
que morir.

Una palabra equivocada podia costarle la vida a
cualquiera.

Un soldado que se habfa emborrachado y que
gritd:

“Francia es grande tanto si es monarquia
como repiiblica”

fue arrestado y guillotinado.

Luego les tocé a los diputados que habian votado
contra la sentencia de muerte para Luis XVI —eran
republicanos fieles que habfan mostrado simpatia
por el rey, y ahora tenfan que morir por ello—.

Todos fueron a la muerte cantando La Marsellesa.

Después les tocé a los sacerdotes y las monjas de
las iglesias y monasterios clausurados, eran vistos
como enemigos de la Reptiblica, y sus cabezas tam-
bién fueron separadas por la guillotina.

Para entonces, Danton, el gran Danton, acabé
enfermo de tanto derramamiento de sangre —apelé
a sus compafieros diputados para que pararan las
ejecuciones—.

Pero Robespierre estaba esperando ese momen-
to; acusé a Danton y a sus amigos de ser traidores,
Danton fue sentenciado a muerte y su cabeza rodé.

Robespierre, el puritano, se habia hecho duefio
de Francia —era un gran creyente en la igualdad.

Tener mejor inteligencia que otros era un crimen
contra la igualdad, de modo que las mejores mentes
de Francia tenfan que morir, incluyendo un cientifi-
co famoso en el mundo entero: Lavoisier.’

5 Antoine-Laurent de Lavoisier (1743-1794): Quimico,

biélogo y economista francés. Considerado el ‘padre de la
goy

quimica moderna’ por sus estudios sobre la oxidacién de los
cuerpos, el fenémeno de la respiracién animal, el andlisis
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el proffemador de tesstos

Hasta sus propios amigos y partidarios temfan
por sus vidas; asi que le hicieron caer en una trampa
y lo acusaron de traidor.

Lo arrestaron y lo enviaron a la guillotina —
la gente le escupia en su camino a la muerte en
1794—.

Con la muerte de Robespierre el ‘reino del terror’
llegé a su fin.

Un grupo de moderados, que se hicieron llamar
el ‘Directorio’ asumié el gobierno en Francia. ¢

del aire, la ley de conservacién de la masa o ley Lomondésov-
Lavoisier, la teorfa calérica, la combustidn y sus estudios
sobre la fotosintesis. [n. del pr.]

[ii:14] Napoleon

Robespierre fue ciertamente un monstruo sin cora-
z6n, pero en su propia demencia habia sido since-
ro en su fe de que estaba haciendo lo mejor para
Francia —él mismo estaba convencido de que era
un sirviente desinteresado de Francia—.

Los hombres que habfan provocado esa caida,
un abogado llamado Paul Barras' y sus amigos,
no eran desinteresados en absoluto —lo tnico
que hicieron fue detener el ‘reino del terror,” y
una vez que estuvieron en el poder y se instalaron
como el ‘Directorio’ y utilizaron su posicién para
enriquecerse—.

Las cosas se vefan muy prometedoras para esos
‘directores’ de Francia.

Las rebeliones en las provincias, en Lyon, en
Toulon, habian sido aplastadas por el ejército
francés, que maté a miles de rebeldes, asi que los
directores no temian””nuevos levantamientos en las
provincias.

' Paul Francois Jean Nicolas, vizconde de Barras (1755-

1829): Revolucionario francés y principal lider politico del
Directorio (1795-1799). Participd en dos expediciones a

las Indias Orientales, abandond el ejéreito. Apoyd el exitoso
intento de derrocar a Robespierre y sus hombres, el golpe de

estado de termidor (julio 27, 1794). [n. del pr.]

En Paris, habian aniquilado a Robespierre y a un
gran nimero de fandticos jacobinos, por lo que no
temian la presencia de enemigos en ese flanco.

Y los enemigos exteriores, Gran Bretafia, Austria,
Italia, no tenfan prisa en invadir Francia, teniendo
fresca en la memoria la batalla de Valmy.

Todo parecia ir bien para Barras y sus compa-
fieros directores —bien para la agradable tarea de
amasar fortuna—.

Pero las cosas no funcionaron tan bien.

El afio 1795 volvié a tener una mala cosecha en
el campo y un larguisimo invierno; la comida esca-
seaba y el precio de la harina subid, por lo que los
pobres no podian pagarla para hacer el pan.

Y entonces la gente de Paris hizo lo que ya habia
hecho antes, se sublevé.

Pero los ‘directores’ no iban a permitir ningtin
tipo de disturbios en Parfs.

Y Barras y sus amigos pensaron en un general
muy capacitado que ya habfa mostrado sus habilida-
des en tratar con las multitudes amotinadas —¢l se
habia encargado de aplastar la rebelién en Toulon—.

Barras llamé a ese prometedor general y le encar-
g6 la tarea de disolver a la muchedumbre.

El nombre de ese joven general era Napoleén
Bonaparte.”

> Napoledn I Bonaparte (1769-1821): Militar y estadista
francés, general republicano durante la Revolucién y el
Directorio, artifice del golpe de Estado del 18 de brumario
que lo convirtié en primer cénsul de la Republica; cénsul
vitalicio, coronado Emperador de los franceses (diciembre 2,
1804). Durante poco mds de una década, tomé el control de
casi toda Europa Occidental y Central mediante una serie
de conquistas y alianzas. Solo tras su derrota en la batalla
de las Naciones (1813), se vio obligado a abdicar. Regresé
a Francia y al poder durante los Cien Dfas y fue derrota-
do para siempre en Waterloo (1815), desterrado en la isla
de Santa Elena, donde fallecié. Es considerado uno de los

Charles Kovacs

72

La era de la revolucion



El general Bonaparte puso paz y orden en Paris
a su manera; sus tropas penetraron por la noche
en Paris y rodearon los jardines de las Tullerfas con
cuarenta cafiones.

A la mafana siguiente, los sublevados estaban
otra vez en la calle, confluyendo desde los barrios
pobres hacia el centro, hacia las Tullerfas, agolpdn-
dose en los jardines y gritando:

“iPan, pan, dadnos pan!”

Cuando la multitud vociferante se acercé a los
soldados el general Bonaparte grité una advertencia
a la gente que estaba delante del grupo —pero ellos
se limitaron a refrse—.

¢Quién iba a atreverse a disparar a la gente de
Paris? —y de todas maneras no iban a obedecer a ese
hombrecillo, asf que se acercaron mds—.

Cuando avanzaron, Bonaparte grité:

((. ,)}
1Fuego.

Los cafiones causaron estragos sobre la masa com-
pacta del pueblo; cientos eran masacrados por cada
sola descarga —el resto huyé despavorido—.

El general Bonaparte era el mismo hombre que,
siendo oficial, habfa visto a la turba invadir las
Tullerfas y que le habia dicho a un amigo:

“Un solo carionazo los haria correr.”

Habia recordado esas palabras y habia actuado
en consecuencia —y asi es como puso orden en
Paris—.

Barras y sus colegas directores le agradecieron a
Bonaparte haber pacificado Paris, pero consideraron

mayores genios militares de la historia, y se le conoce por el

Cédigo Napolednico. [n. del pr.]

que serfa mejor mantener a ese hombre ambicioso e
implacable alejado de Paris, e incluso de Francia.

Asi que lo pusieron al mando de las tropas fran-
cesas que habfan invadido Italia y fue en Italia que
Bonaparte se puso a prueba a si mismo como uno de
los mds grandes generales de la historia.

Napoledn Bonaparte habia nacido en la isla de
Corcega en el mediterrdneo —los corsos son real-
mente italianos y su lengua es un dialecto italiano,
pero Francia le habia comprado la isla a Italia en
1768 y Cércega estaba bajo gobierno francés—.

Napoleén habia nacido en la isla en 1769,
cuando Luis XV y Madame de Pompadour toda-
via reinaban en Francia —la familia Bonaparte era
numerosa, Napoleén tenia cuatro hermanos y tres
hermanas—.

El padre, un abogado, estuvo encantado cuando
el gobernador de Cércega le ofrecié una ‘beca’ para
uno de sus hijos: se le darfa educacién gratuita en
una academia militar en Francia, donde se educaba
y entrenaba a los jévenes para convertirse en oficiales
en el ejército francés —el padre se sinti6 aliviado de
no tener que preocuparse al menos de la educacién
de uno de sus ocho hijos—.

De modo que Napoledn fue enviado a la
Academia Militar, internado —Napoledn lo pasé
muy mal en esa escuela—.

Los otros muchachos se burlaban de él porque
hablaba francés con acento italiano y no llegé a
hacer amigos entre ellos —pero ese pdlido mucha-
cho de Cércega no parecia necesitar amigos, parecia
sentirse plenamente satisfecho con sus propios pen-
samientos, y con el tiempo, los demds muchachos
aprendieron a respetarlo—.

Cuando habia nieve, los jévenes solian dividirse
en dos bandos que luchaban entre si con bolas de

nieve —pero el bando al que ese joven corso acababa
uniéndose lo tomé como su comandante y lider, in-
cluso los muchachos mayores simplemente lo acep-
taban como lider, y ese grupo siempre ganaba—.

Napoleén Bonaparte acabd la escuela y se convir-
tié en teniente; pero incluso como oficial no tenfa
amigos {ntimos.

Los demds oficiales venfan de familias ricas y no-
bles y tenfan mucho dinero de sus casas ademds de
la paga militar —Bonaparte sélo tenia ese sueldo del
ejército, lo que no era mucho, y los jévenes arist4-
cratas tendfan a menospreciar a ese teniente porque
no era de su propia clase—.

Pero Napoleén Bonaparte lefa los libros de la
Ilustracién, lefa sobre los derechos naturales del
hombre, ofa hablar de las grandes ideas de libertad,
igualdad y fraternidad, y sofaba en una época en
que las habilidades de un hombre serfan las que
decidirfan su carrera en la vida, y no los privilegios
de nacimiento y de clase.

Y él conocia muy bien sus habilidades, estaba
seguro de que estaba destinado para la grandeza.

Cuando se produjo la Revolucidn, el teniente
Bonaparte no estaba interesado en el destino del
desgraciado rey Luis XVI, no estaba interesado en el
gobierno republicano, en personas como Danton,
Robespierre y Marat, pues Bonaparte comprendia
que esos hombres no hacfan mds que distorsionar los
ideales de libertad, igualdad y fraternidad.

Pero, al menos, ese gobierno republicano abo-
1i6 los privilegios y eso le dio una oportunidad de
avanzar, de promoverse, oportunidad que el régimen
anterior no le habfa dado —y por eso Bonaparte sir-
vié fielmente al gobierno republicano y bombardeé
a los rebeldes de Toulon—.



Como recompensa, tuvo una promocién rdpida
y ya era general cuando Barras lo llamé para sofocar
los disturbios de Paris.

Para el general Bonaparte ese era simplemente un
paso mds en la escalada hacia la grandeza y la fama,
y aplasté la sublevacién con el simple disparo de sus
cafiones, como ya hemos visto —su recompensa fue
recibir el comando de las tropas que luchaban en
Italia—.

Para entonces, Napoledn se habia casado con una
atractiva viuda, Josefina Beauharnais.?

Y cuando se despidié de su esposa le dijo:

“Mi espada estd mi lado y con ella iré lejos.”

En 1795, Francia estaba en guerra con Gran
Bretana, Prusia, Austria, Espafa e [talia.

;Qué oportunidad tenia Francia contra todos
€sos enemigos?

No hubiera habido oportunidad alguna en ab-
soluto si no haber sido por ese hombre de Cércega,
Napoleén Bonaparte.

Las tropas francesas en Italia estaban mal equi-
padas, mal vestidas, y muy desanimadas —pero
Bonaparte, con su mera presencia, creaba un nuevo
espiritu entre ellos.

Al principio derrotaron a un ejército italiano, y
luego se enfrentaron,a un gran ejército que los aus-
triacos habfan enviado a Italia.

La batalla contra los austrfacos tuvo lugar en
Noviembre de 1796, cerca de un pueblo llamado
Arcole en el norte de Italia.

3 Josefina de Beauharnais, nacida Marie Jos¢phe Rose Tascher
de la Pagerie (1763-1814): Primera esposa de Napoleén
Bonaparte (1796) y emperatriz de Francia. Por no poder dar
un hijo heredero se divorcié (1810). Los franceses la llama-
ban I'bonne Josephine (Josefina, la buena). [n. del pr.]

Los austriacos se hallaban en el otro lado del rio
Alpone y los franceses s6lo podian llegar hasta ellos
atravesando un puente.

Pero los austriacos apuntaban al puente con sus
cafones y cada vez que los franceses pasaban por el
puente eran acribillados por el fuego austriaco.

Los franceses avanzaron tres veces por el puente,
y tres veces tuvieron que retirarse dejando atrds a sus
muertos y heridos.

El propio general Bonaparte tomd la bandera
francesa y gritando:

((' . /))
iSeguidme!

corri6 hacia el puente y sus fieles soldados le
siguieron.

Alcanzaron la mitad del puente, pero entonces
el fuego de los cafones se hizo tan pesado que los
soldados volvieron atrds.

En la confusién, Bonaparte cayé del puente pre-
cipitdéndose sobre el lodo cenagoso que habia debajo
y los soldados austriacos se acercaron corriendo
hacia él.

Los soldados franceses lo vieron y con el grito de:

‘i Adelante, salvemos al general”

se precipitaron a través del puente, sacaron de alli a
los austriacos, y al final del dfa habifan obtenido una
victoria decisiva.

Al poco tiempo toda Italia estaba en manos del
general Bonaparte y la gente de Paris lo recibié
triunfante.

Se habian olvidado de los cafionazos en
los jardines de las Tullerfas —él era su héroe
bienamado—. ¢

[ii:15] Napoledn en egipto

Napoleén Bonaparte no era alto; era un hombre
bajito y corpulento y sus soldados solian hablar de ¢l
llamédndole carifiosamente ‘nuestro pequefo cabo.’

Pero ese hombre pequefio y robusto tenfa una
voluntad de hierro, un impulso y una energfa que
hacian que los mds altos se sintieran como enanos
frente a él —y ese hombrecito era realmente un
gigante en sus capacidades mentales—.

En primer lugar era un gigante para trabajar,
podia dictar cinco cartas al mismo tiempo; durante
la mayor parte de su vida nunca durmié mds de tres
horas al dia.

La planificacién y la preparacién de batallas y
campanas enteras, las discusiones con sus oficiales,
las inspecciones de tropas eran sélo una parte de su
trabajo.

Cuando habia conquistado una regién establecia
las leyes de gobierno y esas leyes segufan el espiritu
de la Revolucién Francesa: igualdad en la justicia,
iguales oportunidades para todos.

No sélo era gigante la cantidad de trabajo que
llegaba a realizar en un dia, sino también sus planes
para el futuro.

Su gran suefo, su gran ambicidn, era unir las
naciones de Europa en una gran nacién.



Queria barrer las docenas de nacionalidades y rei-
nos de Europa que estaban constantemente peiedn-
dose y haciéndose la guerra.

Y como no mostraban la mds ligera inclinacién a
unirse por su propia voluntad, habria que hacer que
se unieran —y él era el hombre para reunirlos en
una sola nacién—.

También era un gigante en la manera en que
impresionaba a la gente.

De su rostro pélido resaltaban un par de ojos
negros brillantes que ejercian un poder magnético;
si miraba encolerizado, se sentfa corno golpeado por
un rayo; si miraba con elogio y aprobacidn se sentia
que el alma se elevaba llena de gozo.

Sus soldados, desde el raso al oficial de mis alto
rango, mds que amarlo pricticamente le adoraban
—para ellos era una especie de Dios—.

Cualquier privacién o sacrificio que les pidiera
ellos estaban contentos de servirle, de desfilar con €,
de luchar por él e incluso de morir por él.

Puede sonar extrafo, pero el hecho es que en
una ocasién cuando dio la orden a un regimiento de
que se metiera en un rio y llegara hasta la otra orilla,
muchos hombres fueron arrastrados por la fuerte
corriente y se ahogaron, pero los que se estaban aho-
gando, en su ultimo suspiro, gritaban:

“iLarga vida a Napoledn!”

Era como un ser superior, un ser sobrehumano
para sus soldados, y en su presencia mucha gente
sentfa como si una fuerza mds que humana hubiera
tomado posesién del cuerpo de ese hombre y obrara
a través suyo.

No era una fuerza verdaderamente divina, como
la que guiaba a la humilde Juana de Arco, ni tampo-
co era una fuerza maligna o diabélica, era como una

fuerza de la naturaleza, una tormenta, un huracdn
—Ilo cierto es que no eran como las fuerzas de un ser
humano cualquiera—.

La victoria del general Bonaparte en Italia provo-
c6 un gran impacto en los enemigos de Francia.

Austria solicité la paz, y luego Prusia y Espana.

Sélo Gran Bretafa no se dejé conmover y con-
tinué la guerra; pero fue sélo una guerra por mar,
entre barcos de guerra y no era un gran peligro para
Francia.

Para los franceses, el general Napoleén Bonaparte
habia traido la paz y la gloria a Francia de un solo
golpe, y se habia convertido en su bienamado héroe.

Pero al Directorio, Barras y sus colegas, no le
agradaba la popularidad del general Bonaparte —era
amado por la gente y por los soldados, era ambi-
cioso, tal vez se le ocurriria convertirse en duefo de
Francia—.

De modo que los Directores de Francia se sintie-
ron muy complacidos cuando el propio Napoleén
les propuso algo que lo mantenia apartado de
Francia durante mucho tiempo.

Para entonces, Gran Bretafia habia establecido
una gran colonia en Asia —el gran subcontinente de
la India estaba gobernado por los britdnicos—.

Francia no tenia suficientes barcos para atacar la
India por mar, pero la India podia alcanzarse por
tierra.

:No lo habia hecho Alejandro Magno'?

' Alejandro III de Macedonia o Alejandro Magno (356 aC-
323 aC): Rey de Macedonia (336 aC), Hegemén de Grecia,
Faradn de Egipto (332 aC), Gran rey de Media y Persia
(331 aC). En su reinado de trece afos, cambié por completo
la estructura politica y cultural al dar inicio a una época de
extraordinario intercambio cultural, en la que los griegos se
expandieron por los dmbitos mediterrdneo y cercano orien-

te, el periodo helenistico (323 aC-30 aC). [n. del pr.]

La propuesta del general Bonaparte era con-
quistar primero Egipto, luego seguir y conquistar
Turquia y Persia, y seguir adelante hasta la India, y
arrebatdrsela a los britdnicos —era una idea loca-
mente ambiciosa—.

Incluso a un ejército moderno con tanques y
aviones le costarfa mucho llevar a cabo una tarea asi.

Pero los Directores estuvieron de acuerdo porque,
al menos, eso mantendria a ese hombre peligroso
alejado de Francia, y bastante lejos.

Asi que en 1798, Napoleén embarcé desde
Toulon con una gran flota transportando un ejército
de cuarenta mil hombres; le acompanaba también
un segundo ejército mds pequefio de cientificos,
artistas, arquedlogos.

Esperaban realizar grandes descubrimientos
en las tierras de oriente —de hecho, se hizo un
descubrimiento muy importante en esa fantdstica
expedicién—.

Nadie en el mundo podia leer los jeroglificos,
la escritura egipcia —lo que esas imdgenes querian
decir habia desaparecido del todo—.

Pero esa expedicién de los eruditos franceses
descubrié una piedra con una inscripcién —la ahora
famosa piedra de Rosetta®— en la que estaban los
nombres de reyes y reinas egipcios en jeroglificos y
en griego.

La piedra de Rosetta hizo posible descifrar toda la
escritura del antiguo Egipto: hoy en dia se halla en
el Museo Britdnico —pero ese gran descubrimiento
vino mds tarde—.

? Piedra de Rosetta: es un fragmento de un monumento
egipcio antiguo del faraén Ptolomeo V en 196 aC, en tres
escrituras distintas: jeroglificos egipcios, escritura demdtica
(jeroglificos de la dltima etapa egipcia), y griego antiguo.
Facilitd el descifrado moderno de los jeroglificos egipcios.

[n. del pr.]



Para empezar, la flota francesa con todos los
soldados a bordo podria muy bien no haber llegado
a Egipto, porque en el Mediterrdneo habfa una gran
flota britdnica esperando a los franceses y dispuesta a
hundirlos.

Esa flota estaba comandada por Horatio Nelson’
que se convirtié en el mds famoso de los héroes
britdnicos del mar —pero en esa ocasidn, la suerte
estuvo de parte de Napoledn y su flota—.

Los britdnicos nunca llegaron a avistar los bu-
ques franceses que llegaron sanos y salvos a la costa
egipcia cerca de Alejandria, sin encontrar resistencia
alguna.

En aquella época Egipto se hallaba bajo el domi-
nio turco, era parte del imperio otomano, no era un
pais independiente.

Pero los turcos fueron tomados por sorpresa por
esa invasién y Napoleén ademds de lograr des-
embarcar sus tropas, también ocupé la ciudad de
Alejandria sin encontrar soldados turcos.

Desde Alejandria, Napoledn llevé su ejéreito
hacia El Cairo,* la capital de Egipto.

Llegaron a la colina de Guiza en las afueras de El
Cairo y vieron las pirdmides’ y la esfinge® —tam-

Horatio Nelson, I vizconde de Nelson, I duque de Bronté
(1758-1805): Vicealmirante de la Marina Real britdnica, co-
nocido por sus victorias durante las Guerras revolucionarias
francesas y las Guerras Napolednicas, particularmente por su
victoria en Trafalgar donde murié. [n. del pr.]

El Cairo, en drabe: Al-Qabhira, significado: ‘La Triunfante’:
Fundada por el fatimi Jawhar Al-Saqli, en 972. [n. del pr.]
Pirdmides de Guiza (Egipto): Construidas como criptas

reales para los faraones desde el afio 2700 aC. [n. del pr.]
Gran Esfinge de Guiza: Escultura monumental en Guiza,

cabeza de faradn y cuerpo de ledn, esculpida cerca del siglo
XXVI aC. La llamaban ‘Abu el-Hol’ [‘Padre del Terror’]
deformacién del copto ‘bel-hit,” ‘el guardidn’ o ‘vigilante.’

[n. del pr.]

bién vieron un gran ejército turco que se acercaba
rdpidamente—.

Iba a ser la batalla decisiva en Egipto.

Napoledn les dijo a sus soldados, antes de entrar
en combate:’

“iSoldados de Francia, vais a luchar frente a
las pirdmides.

"Cuarenta siglos de historia os contemplan
desde esos monumentos.

"Sed dignos de esta gran ocasidn!”

Y la batalla frente a la pirdmides acab6 con una
gran victoria francesa.

Después de esa victoria, Napoleén ordend a los
barcos de su flota que permanecieran en el puerto de
Abukir, cerca de Alejandria, mientras él y su ejército
segufan adelante con el ataque a Turquia.

Pero mientras estaban en marcha, la flota bri-
tdnica mandada por Nelson acabé encontrando
los barcos franceses —Nelson llevé su flota hasta
el puerto de Abukir y en una batalla nocturna que
duré dieciocho horas, los buques franceses fueron
destruidos y hundidos—.

Ese acontecimiento, que tuvo lugar en la noche
entre el 1y el 2 de agosto de 1798, se conoce como
la batalla del Nilo.

Cuando las noticias de la pérdida de la flota
llegaron a Napoleén, comprendié que sin barcos
su plan estaba condenado al fracaso —necesitaba
suministros, mds tropas y era imposible conseguirlos
sin barcos—.

Dej6 a su ejéreito en Egipto y viajé a Francia
en un pequefio barco que atin le quedaba; y tuvo
suerte, pues llegé Francia sin ser capturado por los
britdnicos.

Los pobres soldados que quedaron en Egipto
fueron derrotados posteriormente por los britdnicos,
fueron hechos prisioneros y, finalmente, devueltos a
Francia.

Los britdnicos se quedaron alli, y habfan logrado
arruinar el plan de Napoledén de imitar a Alejandro
Magno —y fue Nelson quien lo hizo—.

La Piedra de Rosetta, que los franceses habfan
descubierto era parte del botin que los britdnicos to-
maron de los franceses en Egipto y por ello se halla
en Londres y no en Paris.

Podriamos pensar que los franceses le dieron una
pobre bienvenida a Napoledn después del desastre
de la expedicién, pero no fue asf; lo aclamaron como
si hubiera conquistado todos los territorios hasta
la India y estuvieron contentos de volver a tenerlo
entre ellos.

En su ausencia, Austria habfa vuelto a declarar
la guerra a Francia y a los franceses le iba mal en la
guerra —Napoleén Bonaparte era el tinico hombre
que podia convertir la derrota en victoria—. &



[ii:16] el emperador Napoledn y
trafalgar

Los franceses dieron la bienvenida a Napoledn a su
regreso de Egipto porque esperaban que los salvaria
de los ejércitos austriacos —pero también habia otra
razén—.

El Directorio, Barras y sus colegas, nunca habia
sido muy popular y su politica de usar el gobierno
esencialmente para enriquecerse no habfa hecho que
la gente llegara a apreciarlos —muchos franceses de-
cfan abiertamente que preferfan ser gobernados por
Bonaparte que por esos hombres que sélo pensaban
en sus propios bolsillos—.

Y, por otra parte, el ejército, los soldados fran-
ceses admiraban a Napole6n y despreciaban a los
Directores.

El mismo Bonaparte era siempre consciente de
la opinién publica y como las cosas se ponfan a su
favor, no iba a perder una oportunidad asi.

Un dia, en Noviembre de 1799, irrumpié en una
Asamblea de los Diputados franceses —miembros
del Parlamento— vy les dijo que el Directorio ha-
bia terminado y que ¢l asumirfa el gobierno con el
titulo de ‘Primer Cénsul,” un titulo que los antiguos
romanos habfan usado cuando todavia eran una

Republica.

Los diputados objetaron, le gritaron, lo llamaron
‘dictador.’

Napoledn salié de la sala y fuera le estaba espe-
rando un batallén de sus soldados, a los que dijo:

“Saquen a esa chusma de ahi dentro.”
Y con el grito de:
“iLarga vida a Napoledn!”

los soldados penetraron en el recinto y en unos mi-
nutos la sala estaba vacia.

Francia tenfa un nuevo gobierno: el Cénsul
Napoleén Bonaparte.

La primera tarea del nuevo cénsul fue abordar la
amenaza austriaca.

Después de la batalla de Arcole —aquella en la
que se abalanzé sobre el puente— Napoleén habia
conquistado Italia; pero mientras estaba en Egipto,
los austriacos habfan vuelto a ocupar el norte de
Italia, asf que tuvo que volver a expulsarlos de alli.

Pero era en enero, en pleno invierno, y ningdn
general sensato desplazaria un ejército a través del
hielo y la nieve.

Al menos eso era lo que pensaban los austriacos;
esperaban que Napoledn los atacaria en primavera
—pero Napoledn tenia ideas diferentes—.

Recordaba a Anibal,' el gran general cartaginés
que antano habfa invadido Italia desde el norte, atra-
vesando los Alpes —Napoledn iba a hacer lo mismo
que habfa hecho Anibal, no tenfa elefantes, pero cru-
26 los Alpes con su ejéreito en pleno invierno—.

' Anibal Barca (247 aC-183 aC): General y estadista car-
taginés, uno de los mds grandes estrategas militares de la
historia. Participé en la segunda guerra punica, atravesé
los Pirineos y los Alpes para conquistar el norte de Italia,
derrotando a los romanos, pero no llegé a entrar en Roma.

[n. del pr.]

El ejército tenfa canones pesados que tuvieron
que ser arrastrados por laderas empinadas, pero los
soldados hicieron grandes trineos de madera de pino
y llevaron los cafnones sobre esos trineos a través de
nieves espesas.

En algunos sitios no habfa siquiera senderos, sélo
pequenos salientes y alli un paso en falso o un resba-
16n llevaria a cualquier hombre a la muerte.

Pero incluso a lo largo de esos estrechos senderos
y escalando desfiladeros, los soldados empujaban y
arrastraban, y cuando se sentian exhaustos y al final
de sus fuerzas, les bastaba con mirar a su general y se
volvian a sentir fuertes y con coraje.

Al final alcanzaron el famoso monasterio de San
Bernardo en el punto mds alto del desfiladero de San
Bernardo —los monjes no daban crédito a sus ojos
cuando vieron a todo un ejército llegando en un
momento en que, normalmente, ningdn viajero se
atreverfa a llegar hasta alli.

El camino de descenso era igualmente peligroso,
el problema consistia ahora en frenar los trineos con
los cafones, y evitar que se resbalaran y aplastaran a
los hombres que iban delante.

Pero de un modo u otro lo consiguieron, cru-
zaron los Alpes y se precipitaron sobre el norte de
[talia.

Los austriacos, tomados por sorpresa, fueron
perdiendo una batalla tras otra hasta que, en luego
de la aplastante derrota en Marengo en el afio 1800,
solicitaron la paz.

No sélo Austria, sino también Gran Bretana fir-
maron la paz con Francia —podemos imaginamos la
alegria; y el jubilo que se produjo en Paris y en toda
Francia—.

‘Napoleén Bonaparte, el Primer Cénsul, real-
mente habfa producido un milagro y ninguna



alabanza era lo suficientemente alta para él, el héroe
victorioso de Francia —habia llegado el momento
de buscar miras mds altas—.

Por qué iba a seguir siendo Primer Cénsul si
podia llevar una corona?

Pero no iba a ser un mero rey, jiba a ser
Emperador de Francia!, como lo habia sido
Carlomagno.

Siempre tenfa grandes ejemplos en la historia
para inspirarse —Alejandro Magno, Anibal, y ahora
Carlomagno—.

Entre la pompa y el esplendor llegé asi el dia en
que Napoledn Bonaparte, el hijo de un abogado
corso, y su esposa Josefina fueron coronados empe-
rador y emperatriz de Francia en la catedral de Notre
Dame —y nadie menos que el Papa, que habia llega-
do de Roma para la ocasidn, iba a ratificar la corona
imperial para él y su esposa—.

Pero en la ceremonia, segtn lo acordado con el
Papa, fue Napoledn mismo quien se puso la corona
sobre la cabeza y luego la de su esposa.

Con ello querfa mostrar que, a diferencia de
Carlomagno, él cefifa la corona por la gracia de
Dios, pero por la voluntad del pueblo.

Napoleén Bonaparte se habia convertido en el
Emperador Napoledn, pero sabia que la Revolucién
Francesa habia sido la que le habia abierto el cami-
no a la corona —fueron su propia habilidad y la
Revolucién Francesa los que le habfan encumbrado
tan alto, y no una bendicién del Papa—.

Para Napoledn, ser emperador fue solamente el
principio.

Segtin él: ‘no habrd paz en Europa hasta que
esté unida bajo un solo gobierno’ —no cabia duda
del gobierno en que estaba pensando: jel suyo
propiol—.

No hay que Sorprenderse de que el resto de
naciones europeas estuvieran preocupadas, de modo
que los tres grandes poderes de la época, Gran
Bretafa, Austria y Rusia, formaron una alianza —si
uno de esos paises era atacado por Napole6n los
otros dos acudirfan en su ayuda—.

A Napoledn no le gusté el asunto, y sobre todo
desdefiaba a Gran Bretafia.

Llamaba a los britdnicos ‘una nacién de comer-
ciantes’ y él, que era un soldado nato, s6lo podia
despreciar a los comerciantes —pero esos ‘tenderos’
habfan estropeado sus planes en Egipto y habian
formado una alianza contra él, era hora de que les
diera una leccién—.

invadirfa Inglaterra, y, de hecho, las tropas france-
sas se agruparon a lo largo del Canal de la Mancha
y los ingleses esperaban que la invasién se produjera
de un momento a otro.

Pero Napoledén no era tan tonto como para
intentar una invasién mientras existiera una armada
britdnica capaz de hundir sus barcos —as{ que el
primer objetivo fue destruir la Armada britdnica—.

Napoleén ordend al almirante Villeneuve® que
sacara la flota britdnica del Canal y la destruyera en
alta mar; y el almirante francés cumplié la primera
parte de la orden.

Los franceses tenfan una alianza con Espafia, de
modo que se unieron las escuadras francesa y espa-
fiola para luchar contra la flota britdnica, de modo
que ambas flotas se enfrentaron en aguas espafiolas,

frente al cabo de Trafalgar en las costas de Cddiz —
lejos del Canal de la Mancha—.

* Pierre-Charles-Jean-Baptiste-Silvestre de Villeneuve (1763-
1806): Militar francés, vicealmirante de la flota francesa
durante las Guerras Napolednicas. Villeneuve mandé la
flota franco-espafiola derrotada por Nelson en la batalla de

Trafalgar. [n. del pr.]

El comandante de la flota britdnica volvia a ser
el almirante Nelson —por extrafio que parezca, ese
gran marino solfa marearse cada vez que navegaba y
habia perdido su ojo y su brazo derechos en batallas
navales—.

Ese individuo discapacitado, tuerto y marea-
do, fue el hombre que salvé a Gran Bretana de la
invasién.

En octubre 21, 1805, Nelson observé la llega-
da de la flota francesa desde el puente de su barco
insignia Victory.

Dié la orden de izar las banderas de sefiales al
palo mayor del Victory con un mensaje que se hizo
famoso histéricamente:

“Inglaterra espera que todo hombre cumplird
con su deber.”

Y desde todos los navios se elevé una aclamacién
cuando leyeron la sefal.

Al aproximarse ambas flotas empezaron a rugir
los cafiones y el Victoria entrd en accién.

Los franceses no dejaron de disparar al buque de
Nelson, pero €l siguié acercindose a uno francés;
entonces le acerté un disparo enemigo y Nelson fue
herido en el hombro.

Se desplomd y le dijo a Hardy;, el capitdn del
Victoria:

“Finalmente han acabado conmigo, Hardy.”

Pero tendido sobre cubierta, Nelson hizo que le
pusieran un pafuelo sobre la herida, pues no queria

> “England expects that every man will do his duty”

[“Inglaterra espera que todo hombre cumplird con su
deber”]: Mensaje enviado por el almirante Horatio Nelson
desde el HMS Victory, iba a empezar la batalla de Trafalgar
(octubre 21, 1805), decisiva en las Guerras Napolednicas.

[n. del pr.]



que los marineros vieran que le habfan provocado
una herida fatal.

Una hora después Nelson todavia vivia, y oy6 a
sus marinos cantar victoria.

El capitdn Hardy se incliné hacia él y le dijo:

“Los buques franceses y espanioles han sido
hundidos, quince se han rendido, se acabd.”

Nelson dijo:
“Gracias a Dios, he cumplido mi deber.”

Y con esas palabras expird.

La batalla de Trafalgar, después de la de la Gran
Armada, fue la mds importante batalla naval en la
historia britdnica —salvé a Gran Bretafia de la inva-
sién de las tropas napolednicas—.

Con su propia armada destruida y la de los britd-
nicos dominando el Canal de la Mancha, Napoleén
abandond sus planes de invasién.

Nelson fue quien frustrd los planes de Napoleén
dos veces, en Abukir y en Trafalgar. ¢

[ii:17] austerlitz. Wellington.
rusia. 1812

Napoledn queria una ‘Europa unida.’

En su deseo estaba mucho mds avanzado que su
época, pero querfa unir las naciones de Europa por
la fuerza y bajo su propio gobierno, por lo que la
idea de una Europa unida, por buena que pudiera
haber sido, conllevé guerra, sufrimiento y derrama-
miento de sangre.

Napoledn no habia logrado conquistar Gran
Bretafia —habfa fracasado por el valor de Nelson y
sus hombres—, pero en tierra derrotd a los ejércitos
de Gran Bretafia, Austria y Rusia.

En Austerlitz, los ejércitos austriacos y rusos
combinados sobrepasaban en niimero a los franceses,
pero Napole6n estaba tan seguro de la victoria que,
en la manana de la batalla, le dijo a sus generales:

“Contemplad este rojo amanecer, ese es el sol
que verd mi gran victoria.”

1Y asf sucedid!

Los ejércitos austriaco y ruso fueron derrotados y
destruidos en la batalla de Austerlitz en 1805.

Después de esa aplastante derrota, Austria aban-
doné la lucha y s6lo Rusia continué enfrentdndose a

Napoledn, excepto —ya no se le opuso ningtin otro
pais en el continente—.

Pero ni siquiera Rusia podia interferir en sus
planes —Napoledn se puso a recomponer Europa de
acuerdo con sus propias ideas—.

Tom6 el norte de Italia que habia sido parte del
imperio austriaco para s mismo y asumié el titulo
de rey de Italia.

En el sur de Italia formé un nuevo reino, el reino
de Ndpoles, que ofrecié a uno de sus generales,
Murat,' que se convirtié en rey de Nédpoles.

Al general Bernadotte? le dié Suecia y se convirtié
en rey de Suecia —y el actual rey de Suecia es un
descendiente del general napoleénico—.

Ademds de sus generales, Napole6n también te-
nfa hermanos a quien recompensar —a un hermano
le ofrecié Holanda y se convirtié en rey de Holanda;
a otro le ofrecié Westfalia, una parte de Alemania; y
a su tercer hermano, José Bonaparte, le adjudicé el
trono de Espafia—.

De ese modo Napoleén, que se hallaba en la
cuspide de su poder, cuidaba bien de sus generales y
de sus hermanos.

Su anciana madre, Leticia Bonaparte,’ recibié
una lujosa casa en Paris, pero la anciana mujer corsa
no paraba de refunfufiar y farfullar:

' Joaquin Napoleén Murat (1767-1815): Noble y militar

francés al servicio de su cuiado Napole6én Bonaparte, gran
duque de Berg, mariscal de Francia y rey de Ndpoles (1808-
1815). [n. del pr.]

Carlos XIV Juan [Karl XIV Johan], nacido Jean-Baptiste
Bernadotte (1763-1844): Militar del Imperio francés,
Principe soberano de Pontecorvo (1806-1810) y monarca
de Suecia como Carlos XIV) y de Noruega como Carlos 111

(1818-1844). [n. del pr.]
> Marfa Leticia Ramolino (1750-1836): Madre del emperador

Napoleén y matriarca de la estirpe Bonaparte. [n. del pr.]
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““Me pregunto hasta cudndo durard todo
esto!”

A Napoleén no le preocupaba eso, iba a hacer
que durara.

Su principal preocupacién era tener un hijo que
heredara su gran imperio.

Desgraciadamente, su esposa, la emperatriz
Josefina no le habia dado hijos, parecia que era esté-
ril; asi que Napoledn se divorcié de ella.

iTenia que tener un hijo!

¢Quién iba a ser su segunda esposa?

Su eleccidn recayé en una princesa de la sangre
mds noble de Europa, la hija del Emperador de
Austria —Ni el emperador ni su hija podian recha-
zar al hombre mds poderoso de Europa—.

Y de ese modo Napoledn, que en pasado habia
estado de acuerdo en que otra princesa austriaca,
Maria Antonieta, muriera en la guillotina, se casé
con Marfa Luisa, la hija del emperador austriaco.

Un afio mds tarde, en 1811, les nacié un hijo,
Napoledn, que recibié el titulo de rey de Roma
cuando adn estaba en la cuna —Napole6n estaba se-
guro de que su hijo heredarfa un imperio tan grande
como los dominios de la antigua Roma—.

Pero para entonces ya se estaban produciendo
grietas en el imperio —una de ellos se producia en
Espafia—.

Napoledn habia impuesto a su hermano José
Bonaparte como rey de Espafia y tenfa apostado a su
ejército para asegurarse de que su hermano perma-
neciera como rey.

El verdadero rey de Espafia habia sido obliga-
do a abdicar por Napoledn y se hallaba exiliado
prisionero en Parfs.

Pero los espafoles odiaban al rey extranjero
impuesto —a quien llamaban ‘Pepe Botella,” por su
supuesto alcoholismo— y se opusieron furiosamente
aél.

Asi que empezaron a organizarse en bandas, que
luchaban en ‘guerra de guerrilla’' —ataques pequefios
y escapes rdpidos— que asaltaban y mataban a los
soldados franceses en cada ocasién que podian.

Algunos guerrilleros fueron apresados y fusilados
por los franceses, pero siempre habia otros dispues-
tos a sustituirles.

Paralelamente, los intelectuales espafioles, huyen-
do de las tropas francesas, se refugiaron en Cddiz, al
sur de Espana, donde redactaron una Constitucién
Parlamentaria inspirada en las ideas liberales y de la
Revolucién Francesa, pero sin aceptar la imposicién
del rey José Bonaparte —fue la constitucién de las
Cortes de C4diz, redactada en 1812—.

Al retorno de Fernando VII* como rey de Espafia,
éste reprimié brutalmente y encarceld a los politi-
cos que la redactaron, porque no estaba dispuesto
a ceder ni un dpice en sus prerrogativas de rey
absolutista.

Pero los tiempos habfan cambiado en toda
Europa y, mds tarde, él mismo y, después, todos sus
sucesores tuvieron que ceder y convertirse en ‘reyes
constitucionales de una monarqufa parlamentaria
—que tenfa que respetar ciertos derechos inaliena-
bles de los ciudadanos—.

Lo que empeord las cosas para Napoledn fue que
los britdnicos —esos ‘tenderos’ como él los llama-

4

Fernando VII de Espana, ‘el Deseado’ o ‘el Rey Felén’
(1784-1833): Rey de Espaa entre (1808) v, tras la expul-
sién del ‘rey intruso’ José I Bonaparte, nuevamente (1814-
1833), exceptuando el breve intervalo en 1823 en que fue
destituido por el Consejo de Regencia. [n. del pr.]

ba— habian enviado un ejército a Espafia a través de
Portugal.

El comandante de ese ejército britdnico era
un general que iba a hacerse famoso, el duque de
Wellington® —sus soldados le llamaban el ‘Duque
de Hierro'—.

Wellington no tenia un ejército lo suficientemen-
te grande para expulsar a los franceses de Espana,
pero podia mantenerlos ocupados; tenfan que luchar
constantemente, por lo que Espafia no era una pose-
sién segura para Napoledn.

Napoledn podria haber acabado en Espafia con
Wellington y las guerrillas espafolas que le ayudaban
si hubiera tenido tiempo, pero no tenfa tiempo para
ello; Napoledn sabia que Rusia se estaba preparando
para declararle la guerra, y decidi6 golpear primero,
e invadir Rusia antes de que los ejércitos rusos estu-
vieran preparados.

Rusia es un vasto pais, y para conquistar Rusia
Napoledn necesitaba el mayor ejéreito que jamds
hubiera comandado.

No sélo irfan los franceses, sino también tenfan
que unirsele los regimientos prusianos, italianos y
austriacos para crear La Grande Armée, como él la
llamaba, e invadir Rusia.

En 1812, La Grande Armée estaba lista; era mds
de medio millén de soldados —el ejército mds gran-
de que jamds habia sido visto en Europa penetré en
Rusia—.

Napoledn esperaba que los rusos dieran la batalla,
pero no hicieron nada parecido —los ejércitos rusos
se retiraban y segufan retirdindose—.

5 Arthur Wellesley (1769-1852) o duque de Wellington:
Militar, politico y estadista irlandés, con una participaciéon
en las guerras napolednicas en Portugal y Espafa. [n. del pr.]



Pero a medida que se retiraban destrufan las cose-
chas, quemaban los campos y pueblos, incendiaban
sus propias ciudades —a medida que las tropas de
Napole6n avanzaban sélo encontraban ruinas, pue-
blos desiertos y campos yermos y secos; sélo tierra
arrasada—.

Napoledn atin no lo sabia, pero esa tierra arrasada
serfa lo que iba a derrotarlo.

Durante todo el verano y otofio de 1812, La
Grande Armée siguié marchando penosamente
por las amplias estepas rusas, y los rusos siguieron
retirdndose sin dar batalla, dejando a sus enemigos
simplemente la tierra arrasada.

En octubre de 1812, Napoledn y su ejército
entraron en Mosctii —y Mosct también estaba vacia
y abandonada—.

Una ciudad entera con las casas vacias, las calles
vacfas y silenciosas.

Entonces a Napolédn se le ocurrié que esas casas
vacfas serfan excelentes cuarteles para sus tropas
y que les protegerian durante el terrible frio del
invierno ruso —pero las tropas apenas acababan de
trasladarse cuando empezaron a producirse incen-
dios por toda la ciudad, fuegos provocados por los
mismos rusos—.

Algunos cientos fueron apresados y fusilados,
pero eso no hizo que cesaran los incendios y Mosct
entero fue pasto de las llamas.

Napoleén miraba tristemente las llamas y el fuego
que iban asolando la ciudad.

Era octubre, el terrible invierno ruso se acercaba,
no habfa refugio para su medio millén de soldados
—s6lo podia hacer una cosa: retirarse, salir de ese
maldito pafs—.

La retirada de Moscu fue un desastre: el tiempo
se hizo cada vez mds frio, la comida cada vez mds
escasa, los soldados se iban debilitando.

Empez6 a nevar pesadamente, copos cegadores,
ventiscas que bramaban, el frio parecia calar hasta
los huesos, y los delgados uniformes no protegian
para nada.

A medida que tropezaban y avanzaban penosa-
mente, con la nieve hasta las rodillas, los hombres
iban cayendo muertos de cansancio y hambre, pero
a los que todavia podfan caminar ya no les preocu-
paba nada, tiraban sus armas y abandonaban sus
fusiles.

iY entonces llegaron los rusos!

Los cosacos, los feroces jinetes rusos, se abalanza-
ban sobre los rezagados, los mataban y se retiraban.

Y de ese modo el camino que iba dejando atrds
La Grande Armée en su retirada estaba plagado de
caddveres, que eran répidamente cubiertos por un
manto blanco de nieve gruesa.

Napoledn dejé detrds a su ejéreito que se derrum-
baba —cambiando caballos y sin pararse a descansar
salié de Rusia y regres6 a Parfs mientras sus hombres
todavia intentaban escapar del congelamiento, el
hambre y los fusiles cosacos.

Solamente regresé la mitad de La Grande Armée
—doscientos cincuenta mil soldados murieron en
las nieves rusas—.

La desastrosa retirada de Mosct inici6 la caida de
Napoleén —Ila buena fortuna, que le habia acompa-
fiado tanto tiempo, le estaba abandonando—. o

[ii:18] el elba

Waterloo
Después del desastre en Rusia, los paises que se
habian adherido la campana a reganadientes ante
la voluntad de Napole6n empezaron a levantarse
contra él.

Prusia y Austria se unieron con los rusos victo-
riosos y marcharon contra Napoleén —le ofrecieron
una paz honorable: podia seguir siendo emperador
de Francia, pero tenfa que abandonar sus otras
conquistas—.

Mas ese no era el estilo de Napoledn, para él era
‘todo 0 nada’ —esa oferta no podia satisfacerle—.

Eso condujo finalmente a la ‘Batalla de las
Naciones’ cerca de la ciudad alemana de Leipzig en
1813, donde los franceses lucharon contra las tropas
combinadas de Prusia, Austria y Rusia.

La batalla durd tres dias, pero la estrella de
Napoledn ya no estaba en lo alto, y fue derrotado;
fue empujado a retroceder a Francia —y al final tuvo
que rendirse—.

Los aliados victoriosos obligaron a Napoledn a
abdicar, a renunciar al trono de Francia.

Y como no querfan otro gobierno republicano
en Francia, ‘llamaron a un hermano del anterior rey,
Luis XVI, que habia escapado a Inglaterra, para que



se convirtiera en el nuevo rey de Francia con el nom-
bre de Luis XVIII —Luis XVII fue el pobre nifio
que habfa muerto por el maltrato que le habia dado
el zapatero—.

Napoledn fue finalmente exiliado a la pequena
isla de Elba en el Mediterrdneo, situada entre Italia y
Corcega.

Como resultado de las guerras napolednicas todas
las fronteras antiguas habfan sido modificadas tantas
veces que era imposible volver al estado de cosas que
habia regido antes de Napoledn.

Asi que tuvo lugar un Congreso en Viena en el
que participarfan todas las naciones de Europa y en
las que se satisfarfan todas las demandas con justicia
y paz.

Durante todo un afio, los hombres de Estado de
Europa debatieron y discutieron en ese Congreso de
Viena.

Pero sus discusiones se vieron conmocionadas por
la noticia de que Napoledn habia escapado de Elba
y de que habia desembarcado en Francia —el nuevo
rey de Francia habia enviado tropas contra él; tenfan
érdenes de dispararle a matar—.

Asi que un dia Napoledn se acercé tranquilamen-
te hacia los soldados y les dijo:

“sHay alguno de vosotros que quiera disparar
al emperador?
S Pues aqui estoy!”

Su antigua magia volvié a funcionar, y los solda-
dos gritaron:

“Vive ’Empereur!”

Y se ofrecieron a luchar por él.
De ese modo, regimiento tras regimiento se le
fue uniendo, los hombres que habian luchado con

él en las arenas de Egipto, que habian escalado las
nieves del paso de San Bernardo en los Alpes, los
que habfan compartido las victorias en Italia, Austria
y Alemania, todos ellos se le acercaron para servirle
otra vez, para luchar y morir por él —parece increi-
ble, pero para sus soldados Napole6n era como un
Dios—.

Esta nueva aventura de Napoleén duré exacta-
mente cien dfas.

Las naciones que discutfan y argumentaban
apasionada e interminablemente en el Congreso de
Viena, se pusieron pronto de acuerdo para luchar
contra su enemigo comun.

El duque de Wellington, el ‘Duque de Hierro,’
que habia luchado contra los franceses en Espafia,
estaba al frente de un ejército britdnico que iba
a atacar a Napole6n desde Bélgica, y un ejército
prusiano bajo las érdenes del general Bliicher' iba a
unirse al ejército britdnico desde Alemania.

Napoleén decidié luchar contra Wellington
antes de que las tropas prusianas llegaran y atacé a
los britdnicos en Waterloo —que hoy en dia estd en
Bélgica—.

Hora tras hora, los franceses atacaban las “forma-
ciones cuadradas de los britdnicos, pero los hombres
de Wellington mantenfan su posicién.

La furia del ataque francés se incrementd, y
Wellington empezé a temer que sus hombres no
aguantarfan mucho mds, pero justo en el momento
apropiado arribaron los prusianos.

Con los prusianos a su lado, los britdnicos con-
traatacaron, y el espiritu luchador de los franceses

" Gebhard Leberecht von Bliicher (1742-1819): Principe de
Wahlstatt, militar prusiano. Su intervencién fue decisiva
después en la batalla de Waterloo como comandante en jefe
del ejército prusiano. Teniente general en 1806 y mariscal de
campo en 1813. [n. del pr.]

se quebré —sélo los soldados de la ‘vieja guardia’ de
Napoledn se mantuvieron en el terreno—.

Fueron rodeados por todas partes y se les pi-
dié que se rindieran; y todos ellos contestaron
orgullosamente:

“La guardia puede morir, pero no puede
rendirse.”

Y murieron todos, hasta el ultimo hombre.

Fue la famosa batalla de Waterloo, en junio 18,
1815, la dltima de las guerras napolednicas.

Después de esa derrota, Napoledn se dirigié a
un puerto donde se entrego él mismo al capitdn de
un barco britdnico, el Bellerophone —asi paso a ser
prisionero del gobierno inglés—.

Se decidié que lo enviarfan a un lugar desde el
que no pudiera escapar, como habia hecho de Elba,
y lo enviaron a la pequena isla de Santa Elena en
el Addntico Sur, a medio camino entre Africa y
Sudamérica.

En Santa Elena, Napoledn vivié otros seis afios;
solfa pasear con su paso furioso peculiar —nunca
pudo caminar despacio—, y permanecia horas y horas
mirando hacia el mar recordando otra isla, Cércega,
la isla en la que habia nacido —durante ese periodo
escribié su autobiograffa, la historia de su vida—.

Napoledn habia intentado unir Europa en un
gran imperio, y habfa fracasado.

Pero lo supiera o no, llevé las ideas de la
Revolucién Francesa a todos los paises de Europa.

Prusia, Austria, Rusia y Espana todavia estaban
gobernadas por reyes y emperadores que tenian
poder absoluto —todavia tenfan aristécratas que
disfrutaban de privilegios especiales—.

Pero con los ejércitos franceses llegaron las ideas
de la Revolucién Francesa.



Las leyes que habia promulgado Napoleén
también habfan sido mds justas que las leyes de los
paises que habfa conquistado.

En ese periodo, la expansién de las ideas liberales
de la revolucién y la situacién de la corona espafiola
contribuyeron también a que la mayoria de colonias
espafolas lograran abrirse paso a su independencia.

Después de la abdicacién de Carlos IV y de su
hijo Fernando VII y de su exilio francés en favor de
José Bonaparte y de que Espafia quedara como un
protectorado francés, en las colonias espafiolas se
formaron espontdneamente varias juntas y cabildos
que tenfan como propdsito conservar la soberanfa
hasta que regresara el rey Fernando VII al trono.

Esas juntas fueron la base de los futuros autogo-
biemo que llevaron mds tarde a la independencia de
la mayoria de las colonias entre 1809 y 1824.

Por otra parte, el pueblo llano de toda Europa ya
no estaba satisfecho con la simple obediencia a sus
gobernantes y nobles como lo habian estado antes
de Napoledn, ellos también reclamaban un nuevo
orden de libertad, igualdad y fraternidad.

De ese modo, Napoleén que acabé con la
Revolucién Francesa cuando se convirtié en empe-
rador, realmente llevé el espiritu de la Revolucién
Francesa a todas las naciones de Europa.

Sin embargo, pensemos en el derramamiento de
sangre que habfa tenido lugar para expandir esas
ideas, el reino del terror, las guerras de Napoleén; y
pensemos en aquel extrano personaje, el Conde de
Saint Germain.

Si Luis XV hubiera seguido sus consejos, los
cambios que iban a suceder no habrian sido tan
violentos, podrfan haber sido graduales y el mundo
se habria ahorrado mucho sufrimiento. &

los siglos X

y XX

[iii:01] el estado tripartito

Cuando decimos la palabra ‘cuerpo’ no sélo nos
podemos estar refiriendo al ‘cuerpo humano,” sino
que puede ser usada también en otro sentido —n
la profesién legal la palabra se usa también con un
significado muy distinto—.

Un grupo de personas que acttien juntos, y que
conjuntamente sean responsables, es llamado ‘cuer-
po,” el ‘cuerpo social.’

Todos nosotros, hombres, mujeres y nifios, ricos
y pobres, somos parte del ‘cuerpo social” de nuestro
pais, e incluso de un ‘cuerpo social’ mucho mayor.

En un cuerpo social como Gran Bretafia,
Alemania, Francia o Espana los productores generan
todo tipo de bienes —los granjeros producen ali-
mentos, las fébricas producen mdquinas, los escri-
tores libros, los actores obras de teatro, el gobierno
produce leyes, etcétera—.

Pero hay tanta diferencia entre el trabajo de un
actor o un pintor y el trabajo de un granjero que hay
que distinguir claramente entre un tipo de trabajo y
otro.

Por un lado existe el trabajo que satisface nuestras
necesidades fisicas, de una manera u otra: comida,
vestimenta, muebles, autos, etcétera.



Y existe el trabajo que satisface la mente, de un
modo u otro: libros, teatros, peliculas, pinturas,
musica, etcétera —pero también escuelas, universi-
dades, iglesias o templos, mezquitas o sinagogas—.

De manera que una parte de todo el trabajo que
se realiza estd dedicada a las necesidades fisicas: las
granjas y fdbricas producen, los comercios venden,
los ferrocarriles y camiones transportan los bienes de
un lugar a otro.

Y todo ese trabajo que nos proporciona las cosas
que necesita nuestro cuerpo recibe el nombre de
‘economia,” palabra que proviene del griego ‘oikono-
mos,” que significa ‘administrador.’

El otro tipo de trabajo, en las escuelas y universi-
dades, en el estudio del artista, en las salas de con-
cierto y en los teatros, en las iglesias, y en los peri6-
dicos y libros, todo ese trabajo es para la mente, para
el espiritu, se llama ‘cultura,” que proviene del latin
‘cultura,” que significa ‘cultivo.’

Pero también existe otro tipo de trabajo: el
gobierno genera leyes; estd la policia que tiene que
procurar que se respeten esas leyes; hay jueces y abo-
gados; y estd el ejército, la marina y la fuerza aérea
—todo ello es parte del ‘cuerpo social—.

Y todo ese tercer 4mbito se halla regido por el
gobierno, y como el gobierno es elegido por accién
politica, a ese dmbito del trabajo se le llama ‘poli-
tica,” del griego ‘polikos,” que significa ‘ciudad’ o
‘estado.”

Todo lo que hace la gente para ganarse la vida
pertenece a uno de esos tres grupos —economifa,
cultura, politica—.

Y asi como el cuerpo humano es tripartito —
cabeza, sistema ritmico, extremidades—, el ‘cuerpo

' Recuérdese que en la Grecia antigua, las ‘ciudad’ eran ‘esta-

dos.” [n. del pr.]

social’ también es tripartito —economia, cultura,
politica—.

Podriamos comparar la cultura con la cabeza —
que tampoco produce nada fisico—, la economia
con las extremidades, y la politica con el sistema
ritmico —respiracién y circulacién—.

En la Europa de hace setecientos u ochocientos
afos todo lo que llamamos ‘cultura’ estaba firme-
mente regido por la iglesia.

Los Papas y los obispos decidian lo que se debia
ensefar en las escuelas y universidades, qué obras
teatrales se podian representar, qué libros debfan
publicarse, y cualquier desobediencia a esos cdnones
era considerada herejia —se podia acabar siendo
torturado o muriendo en la hoguera—.

La cultura se hallaba enteramente en las manos
de la iglesia —las otras dos partes, la politica y la
economia, se hallaban igualmente bajo el férreo
gobierno del rey—.

Los reyes generaban leyes y sus soldados las ha-
cfan cumplir; el rey le daba tierra a quien querfa y de
ese modo controlaba la produccién de alimentos.

Pero a medida que se aproximaban los tiempos
modernos, desde el Renacimiento en adelante, se
produjo el gran cambio.

La gente ya no estaba dispuesta a obedecer ciega-
mente a la iglesia o a los reyes y, naturalmente, ni la
iglesia ni los reyes iban a abandonar sus poderes sin
resistirse.

Por lo tanto, acabaron produciéndose guerras de
religién, la guerra civil de Inglaterra, la Revolucién
Gloriosa de Gran Bretafia y la Revolucién
Americana.

En Francia, los reyes y la Iglesia se aferraron al
poder mucho mds tiempo que en Gran Bretafia, y
como consecuencia de ello todo acabé desembocan-

do en los terribles acontecimientos de la Revolucién
Francesa —durante la Revolucién Francesa sonaron
por primeras vez las palabras ‘libertad, igualdad,
fraternidad’—.

Es como si la gente hubiera estado esperando
oirlas, y se regocijaban proclamdndolas, cantdndolas,
poniéndolas en banderas y monedas, en los escudos
de armas y en las estatuas.

No sélo en Francia, sino por todo el mundo la
gente pensaba que con esas tres palabras, con esas
tres ideas, sobrevendria una nueva era de felicidad
para todos.

Pero, por hermosas que fueran esas ideas, la gente
que las proclamaba no pensaron demasiado en cémo
debian ponerlas en préctica.

Y en Francia el resultado fue el caos y la guilloti-
na, y al final subié al poder Napoledn, el dictador.

Las tres palabras ‘Libertad, Igualdad, Fraternidad’
s6lo pueden tener sentido si se las aplica separada-
mente, cada una en una de las tres divisiones de que
consta el cuerpo social.

La ‘Libertad’ pertenece a la cultura, la ‘Igualdad’
a la politica y la ley, la ‘Fraternidad’ a la economia.

Durante la Revolucién Francesa eso no se
entendia.

Robespierre envié al gran cientifico Lavoisier a la
guillotina simplemente porque era mejor cientifico
que otros y, por tanto, pecaba contra la igualdad;
Marat le decia a la gente que formara una fraterni-
dad con el propésito de matar aristGcratas —ijera el
caos!—.

Incluso después de la Revolucién Francesa y
después de Napoledn las tres ideas eran todavia
una especie de dinamita —si la gente las manejaba
erréneamente se producian levantamientos y derra-
mamiento de sangre—.



En el periodo de la Revolucién Francesa, mien-
tras tenfa lugar todo ese estruendo y esa lucha, se
produjo otro gran cambio.

Un cambio que vino tan silenciosamente que
en la época nadie comprendié que era mucho mds
importante que la misma Revolucién Francesa y las
guerras napolednicas.

Esa revolucidn silenciosa cambié completamente
la vida; trajo enormes bendiciones, y también terri-
ble miseria.

Pero esa revolucidn silenciosa hizo que los tres
ideales —libertad, igualdad y fraternidad— fueran
ain mds urgentes y necesarios de lo que lo ha-
bian sido antes, aunque en esa época casi nadie lo
comprendiera. &

[iiiz02] el inicio de la revolucion
industrial

Esa revolucién silenciosa que fue creciendo escon-
dida es la Revolucién Industrial, que empez6 en
Inglaterra, en Lancashire, en el afio 1764.

En aquella época la fabricacién de tejidos de
lana y algoddn se convirtié en una gran industria
en Lancashire; sin embargo, no habia fdbricas, ni
chimeneas humeantes, sélo pequefias ciudades y
pueblos.

Los dos procesos usados en la fabricacién de
tejidos —el hilar y el telar— se realizaban en los
hogares particulares.

Normalmente, la esposa y los nifios hilaban las
hebras de hilo usando una rueca; con un pedal se
hacfa girar una gran rueda a gran velocidad que
retorcfa las hebras de lana y las convertia en hilo
grueso.

El padre de familia era quien se sentaba en el telar
y producia la tela, echando la lanzadera de un lado
al otro.

Pasé en 1764 que Jenny, la hija pequefia de James
Hargreaves,' un tejedor del pueblo de Blackburn en

' James Hargreaves (ca. 1720-1778): Carpintero e inventor,
que inventd la mdquina de hilar (spinning jenny) en 1764.

[n. del pr.]

Lancashire en, dando vueltas por la casa accidental-
mente golped la rueca de su madre que cayd al suelo
—pero la rueca siguié girando en el suelo—.

La madre la regafi6 pero el padre no le presté
atencién, pues se quedd mirando fijamente la rueda
que segufa girando y girando.

Su esposa, Elizabeth, le preguntdé:

“sSe puede saber qué te pasa?”
Y James respondié:

Al mirar la rueca caida, se me acaba
de ocurrir que si armamos todo para que
permanezca ast como estd ahora, se podrian hilar
hasta ocho hilos a la vez.

"Sélo debo unir varias correas a la rueda para
hacer girar varios husos al mismo tiempo.”

Esa es la idea que se le ocurrié a James
Hargreaves cuando miraba la rueca de su esposa en
el suelo: usar varias correas en la misma rueda para
producir varios hilos simultineamente.

Los Hargreaves eran tan pobres que no tenfan
un telar propio; él y algunos otros tejedores pobres
trabajaban para el sefior Peel que posefa varios telares
en una sala.

Cuando Elizabeth fabricaba sus hilos no se los
daba a su marido, sino que tenfa que vendérselos al
sefior Peel, y entonces él se lo pasaba a los tejedores.

Ya podemos imaginarnos que los tejedores que
trabajaban por un sueldo estaban peor pagados que
los que poseifan su propio telar y podian vender los
tejidos que hacfan.

Hargreaves era uno de los mds pobres que no
posefan un telar propio, y pensaba que si su mujer
podia confeccionar ocho hilos al mismo tiempo ha-



ria ocho veces més hilos al dfa, y eso les traerd ocho
veces mds dinero.

Asi que con algunas herramientas de carpintero
Hargreaves se puso a modificar la rueca de su esposa,
para que pudiera hacer girar ocho husos.

Pero a medida que trabajaba y experimentaba, se
dio cuenta de que tendria que mantener en secreto
ese nuevo tipo de rueca —si todas las mujeres pro-
ducfan ocho veces mds hilo que antes, habrfa tanto
hilo que su precio bajaria, y al final producirian
mds hilo, pero seguirfan ganando tan poco como
antes—.

Por lo que quiso mantener su invento en secreto,
y finalmente acabé produciendo ocho veces mis hilo
que antes —y cada semana su esposa llevaba una
cantidad tan grande de hilo al sefior Peel que sor-
prendia a todo el mundo.

¢Cbémo es posible que esta mujer pueda hacer
tanto hilo con una sola rueca?

Las otras mujeres en el pueblo no dejaban a
Elizabeth en paz, y en un pueblo donde todo el
mundo se conoce y en que la gente entra y sale de
las casas de sus vecinos en cualquier momento del
dfa, no se pueden mantener los secretos.

Tal vez Elizabeth estaba tan orgullosa de la inteli-
gencia de su marido que se le escapé el decir que lo
estaba haciendo con una sola rueca.

De un modo u otro, el principio de la rueda
capaz de hacer girar simultdneamente varios husos
de hilo se conocié en el pueblo entero, y todas las
mujeres les pidieron a sus maridos que les hicieran
una ‘spinning jenny’” [‘hiladora jenny’], como la
llamaban.

2 Jenny: Nombre de la hija menor. Encyclopaedia Britannica
— jenny: 1. hembra de burro o asno. 2. Diminutivo de
Janet. New Oxford American Diccionary — Por alguna

Pronto se extendié la noticia de Blackburn a otras

partes de Lancashire:

“James Hargreaves ha fabricado una
mdquina que confecciona ocho bobinas de hilo
pero con una sola rueda.”

Y mucha gente dijo:

“Si eso contintia, ese invento diabdlico le
arrebatard el medio de vida a los artesanos
honrados.”

Si un hilador podia hacer el trabajo de ocho,
entonces los otros siete se quedarfan sin trabajo, se
les quitaria el medio de supervivencia —eso es lo
que empezaron a temer los hiladores y tejedores de
Lancashire—.

Y algiin dfa alguien harfa un telar con el que un
solo hombre podria hacer el trabajo de veinte, y al
poco tiempo miles de tejedores se quedarfan sin
trabajo.

No podia permitirse que una cosa asf siguiera
adelante —habia que frenar la fabricacién de esas
mdquinas diabdlicas—.

De modo que los tejedores de Lancashire or-
ganizaron una marcha de protesta al pueblo de
Blackburn donde vivian los Hargreaves; algunos
cientos desfilaron y sus lideres hicieron encendidos
discursos:

“Las mdquinas nos quitan el pan a nosotros
y a nuestras familias, se nos dejard morir de
hambre.”

La muchedumbre avanzaba enfurecida.

razdn, a la versién mds avanzada posterior se la llama ‘spin-
ning mule’ [‘mula giratoria’]. [n. del pr.]

Hargreaves y su esposa habfan abandonado pru-
dentemente su casa y se ocultaban en la casa de un
amigo, pues temfan ser linchados por la turba.

La gente eché abajo la puerta de la casa de los
Hargreaves y destrozaron la rueca y todos los mue-
bles de la casa —y aprovecharon para ir y destrozar
los telares del sefor Peel—.

Sélo después de acabar con todo abandonaron
Blackburn.

Ese fue la primera rebelién con destruccién de
mdquinas que se produjo en la historia, pero no iba
a ser la dltima.

Mds tarde sucedié una y otra vez que los que se
quedaban sin trabajo al ser sustituidos por mdqui-
nas, intentaban defenderse de las mdquinas simple-
mente destruyéndolas.

Aunque siempre terminaba siendo en vano —las
mdquinas permanecieron, y los artesanos habilidosos
se quedaron sin medios de vida—.

Hargreaves comprendié que después de esa rebe-
lién Lancashire no era un lugar seguro y huyé con
su esposa a Nottingham.

Y entonces intentd hacer algo que tendrfa que
haber hecho antes: intenté patentar su invento, de
modo que todos los que copiaran su “Spinning jen-
ny”, le pagasen honorarios.

En esa época, s6lo se podia patentar una mdquina
si esa mdquina no estd ya en uso cuando se solicita la
patente.

Y como ya se habfan hecho algunas ‘spinning
jennies’ y se estaban utilizando por todo el pafs,
Hargreaves no pudo patentarla, y no gané nada por
su invento —as{ fue como los Hargreaves permane-
cieron pobres toda su vida mientras otros ganaron
fortunas—.



Estaba emergiendo un nuevo tipo de personas en
Gran Bretaifia, los fabricantes, personas que tenfan el
dinero para que se les hicieran grandes mdquinas, y
construfan ‘spinning jennies’ con veinte carretes cada
una.

Otro inventor de Lancashire, Richard
Arkwright,” mejord la hiladora jenny: hizo que la
rueda girara por energfa hidrdulica, en lugar de a
mano o con un pedal.

Durante siglos, los molinos de harina habian
utilizado la fuerza hidrdulica para moler el grano,
ahora Arkwright usé esa fuerza del agua para mover
la rueda de la hiladora, de forma que tampoco hacia
falta que un hilador estuviera allf haciendo girar la
rueda.

Esas fébricas impulsadas por agua fueron llama-
das ‘molinos’ porque funcionaban como molinos
para harina.

Cuando Arkwright construyé un molino para
algoddn en Lancashire, los tejedores volvieron a pro-
testar, asaltaron el molino y lo incendiaron.

Pero Arkwright siguié adelante y se limit6 a cons-
truir mds molinos en otras partes de Inglaterra.

Las nuevas mdquinas habia surgido para quedar-
se, v la Revolucién Industrial estaba en marcha.

Arkwright se hizo una fortuna.

iEs curioso pensar que todo ello empezé en 1764
en Blackburn cuando Jenny, la hija menor de James
Hargreaves, eché al suelo la rueca de su madre! o

3 Richard Arkwright (1732-1792): Industrial inglés que
patentd el bastidor de hilado movido por agua [water frame]
(1769), y fundd la primera tejedurfa de algodén con fuerza
hidrdulica (1771). Precursores de la Revolucién Industrial.

[n. del pr.]

[iii:03] la energia del vapor

Las historias de Hargreaves y Arkwright muestran
dos tipos de inventos que contribuyeron al adveni-
miento de la Revolucién Industrial.

El invento de Hargreaves fue una mdquina que
podia hacer el mismo trabajo que la mano humana,
pero mds répido —su invento incrementd la veloci-
dad de produccién—.

El uso de la energfa hidrdulica por parte de
Arkwright dio un paso mds: reemplazé la fuerza y la
energfa humanas por una fuerza de la naturaleza.

Es interesante seguir las etapas por las que los
seres humanos aprendieron a usar las energfas de la
naturaleza para que realicen el trabajo por ellos.

Al principio, s6lo contaban con su propia fuerza
para hacer el trabajo, la cudl es muy pequefa com-
parada con la fuerza de muchos animales; entonces
los humanos aprendieron a usar fuerza de los anima-
les —caballos, bueyes, mulos— para que trabajaran
para ellos.

Luego vino el viento para mover los molinos y
los barcos, y el agua para mover las norias —esta
etapa duré muchisimo tiempo sin demasiadas
alteraciones—.

Leonardo da Vinci' habia pensado en otro modo
de usar el agua: en forma de vapor.

Comprendié que al calentar el agua, el vapor
que se genera tiene una gran fuerzas y que se podria
usarse para mover las ruedas de las mdquinas —en
sus cédices, sus cuadernos de anotaciones, escribid
que serfa posible mover un barco sobre el océano
con la energfa del vapor—.

Por desgracia esa gran idea permanecié enterrada
en sus codices.

Doscientos afios mds tarde, en torno al 1650, el
francés De Cant” se sintié conmovido por los escla-
vos que remaban para impulsar los grandes barcos
cuando no habia viento.

Se acercé al ministro francés, el cardenal
Richelieu,” con un plan para usar el vapor en lugar
de usar esclavos.

Y el ministro se sintié tan molesto con la idea
de usar mdquinas en lugar de seres humanos que el
pobre inventor fue echado a las mazmorras por el
resto de su vida.

En Inglaterra cincuenta afios mds tarde, en torno
a 1700, Thomas Newcomen* inventé un mdquina

' Leonardo da Vinci o Leonardo di ser Piero da Vinci (1452-
1519): Pintor, anatomista, arquitecto, cientifico, escritor,
escultor, filésofo, ingeniero, inventor, musico, poeta y
urbanista florentino del Renacimiento italiano. Obras:

‘La Ultima Cena,” ‘La Gioconda,” ‘La Virgen de la Roca.’
[n. del pr.]

No se encontrdé referencia. [n. del pr.]

Armand Jean du Plessis, cardenal—guque de Richelieu
(1585-1642): Cardenal (1622), noble y estadista francés.
Ordenado obispo (1607), entré en politica y fue nombrado
secretario de Estado (1616). Alcanzé un gran poder en la
Iglesia Catélica y en el Reino de Francia, primer ministro
del rey Luis XIII (1624-1642). [n. del pr.]

Thomas Newcomen (1664-1729): Inventor inglés del ‘mo-
tor atmosférico’ (1712), el primer motor prdctico que usé
el vapor para extraer agua de las minas de carbén y estafio.

[n. del pr.]



que empleaba la energfa del vapor —la mdquina te-
nfa un recipiente donde hervia el agua calentada con
carbén, servia para sacaba el agua de las minas—.

A lo largo del siglo XVIII se extendié su uso por
toda Europa pero consumia gran cantidad de carbén
para poco trabajo, pero fue la causa de otro gran
paso en la revolucién industrial.

El hombre que cambié el disefio de esa bomba y
le dio al mundo una nueva fuente de energfa fue un
escocés,’ James Watt.®

Habia nacido en Greenock, vivia en Glasgow,

y no habia recibido educacién superior, pero al
ser muy hdbil con sus manos se habia convertido
en fabricante de instrumentos cientificos para la
Universidad de Glasgow.

En la Universidad de Glasgow habia un modelo
del motor de vapor de Newcomen utilizado en las
minas de carbén que estaba descompuesto.

Un dia, el profesor de Fisica mandé llamar a

James Watt y le dijo:

“Tti que eres fabricante de instrumentos.
”:Podrias hacer algo para que funcione sin
¢ 24

problemas ni complicaciones?”

El afo 1764, cuando Watt se investigaba el
modelo de bomba de agua fue el mismo afio en
que Hargreaves empezaba a pensar cémo mejorar la
hiladora de su esposa.

Pero la tarea de Watt era mds dificil que la de
Hargreaves; le llevé varios anos, hasta 1769, hasta

5 Cada vez que aparece un escocés o un protestante, Kovacs

salta de alegria. [n. del pr.]

¢ James Watt (1736—1818): Inventor escocés, ingeniero mecd-
nico y quimico que mejoré la mdquina de vapor Newcomen
(1712) en 1776, resultando fundamental para el desarrollo
de la Revolucién Industrial. [n. del pr.]

idear un disefio que hizo a la mdquina funcionar con
mds eficiencia, usando menos carbén.

Ese disefio fue la primera mdquina de vapor
realmente util.

No es cierto lo que suele decirse a veces, de que
Watt ‘inventé’ la mdquina de vapor, porque ya
existfa —Lo que hizo fue modificar y mejorar su
disefio—.

Pero Watt comprendié que ese nuevo disefo no
era sélo una ‘bomba mejorada’;, se dio cuenta de que
ese disefio podria utilizarse para que el vapor hiciera
funcionar cualquier tipo de mdquina —as{ que se
fue directo a Londres para patentar su invento—.

En Londres se encontré con un ingeniero,
Matthew Boulton’, y los dos se asociaron y fun-
daron una empresa de ingenierfa — ‘Boulton &
Watt'— que se hizo mundialmente famosa fabrican-
do mdquinas de vapor.

Los primeros que se interesaron en comprar esa
nueva mdquina de vapor fueron los fabricantes de
algoddn, los propietarios de molinos.

La idea de Arkwright de hacer que las hiladoras
fueran impelidas por energfa hidrdulica, de rios y
corrientes, tenfa ciertas desventajas.

Una desventaja era que la noria para procesar el
algoddn tenia que construirse al lado de un rio o co-
rriente de agua; y otra, que si cambiaba el nivel del
agua del rio, el mismo se convertia en una fuente de
energfa muy irregular, y muchos, y muchos veranos

7 Matthew Boulton (1728-1809): Fabricante inglés y socio
comercial del ingeniero escocés James Watt, inventor de la
mdquina de vapor. En el dltimo cuarto del siglo XVIII, la
asociacién instalé cientos de mdquinas de vapor Boulton
& Watt, haciendo posible la mecanizacién de fébricas y
molinos. Boulton produjo millones de monedas para Gran
Bretafia y otros paises,. [n. del pr.]

las norias y molinos tenfan que parar completamen-
te su produccién.

Pero con una mdquina de vapor alimentada con
carbén una fibrica se podia construir en cualquier
lugar que estuviera cerca del suministro de carbén y
podia funcionar con independencia de las fluctua-
ciones climdticas.

De ese modo, la industria del algodén, que crecia
con rapidez, pasé de ser impulsada por el agua a ser
impulsada por el vapor.

Las tejedurias de algoddn se segufan llamando
‘molinos de algodén’ aunque ya no eran verdaderos
molinos junto a un rio —se construfan en cualquier
parte y eran impulsadas por vapor y carb6n—.

Hasta ese momento, el carbén sélo se habfa utili-
zado para calentar las casas, pero ahora se convirtié
en una fuente de energfa: la energfa del vapor —ese
fue el gran cambio que trajo James Watt—.

Y pronto la energfa del vapor generaria otro gran
cambio. ¢



[iii:04] la locomotora

Cuando James Watt se asoci6 con el ingeniero
Boulton, su empresa, ‘Boulton & Watt,” se hizo
mundialmente famosa como fabricante de mdquinas
de vapor.

Las mdquinas de vapor revolucionaron la indus-
tria del algodén en la medida en que los molinos de
algoddn pasaron de la energfa hidrdulica a la energfa
del vapor.

A medida que se iban construyendo mds tejedu-
rias de algodén tanto mds mdquinas de vapor hacian
falta y la empresa Boulton & Watt florecid.

La empresa mejord las bombas de agua para
las minas que también se vendieron en grandes
cantidades.

Cuando una empresa de ingenierfa vendia una
gran mdquina como era una mdquina de vapor, jun-
to con ella enviaban al cliente a uno o dos ingenieros
para comprobar que la mdquina quedara bien insta-
lada y funcionara adecuadamente —normalmente
jévenes ingenieros empleados por el fabricante—.

Uno de esos ingenieros en Boulton & Watt era
el escocés William Murdoch —el joven Murdoch
estaba lleno de ideas originales—."

' iNétese la alegria de Kovacs al hablar de un escocés!

[n. del pr.]

Cuando llegé a la empresa Boulton & Watt y
solicité el trabajo fue entrevistado por el propio
Boulton.

Durante la conversacién, Murdoch estaba un
poco nervioso y se le cay6 el sombrero de las manos;
cuando el sombrero tocé el suelo hizo un extrafio so-
nido sélido, lo que no era normal para un sombrero
que cae al suelo.

Y resulté que al estar escaso de dinero y siendo
ahorrador como buen escocés,> Murdoch se habia
hecho un sombrero de madera usando un torno de
carpintero.

El viejo Boulton se quedé tan impresionado por
ello que contraté inmediatamente a Murdoch para
el trabajo.

En una ocasién el joven Murdoch fue enviado a
Cornualles para instalar varias bombas en una mina
de cinc.

El trabajo le llevé varias semanas y durante ese
tiempo Murdoch se alojé en un pueblo de la zona.

Y mientras estaba en el pueblo se puso a experi-
mentar con otra de sus ideas originales en su tiempo
libre: si la mdquina de vapor no era colocada sobre
ruedas ;podria hacer que la mdquina se moviera por
s{ misma?

Murdoch encontré un modo de hacerlo conec-
tando el ‘pistén’ de la mdquina de vapor —Ia parte
que sube y baja— con barras de hierro a las ruedas
delanteras.

Primero lo puso todo en papel, y luego hizo un
pequeno modelo de todo el dispositivo, lo suficien-
temente grande como para que realmente funciona-
ra con carbén y agua.

—_—, . . . L e
La descripcidn internacional de un ‘escocés’ es ‘tacafio.

[n. del pr.]

Pero no querfa probar ese pequefio modelo en
el pueblo, pues los campesinos de Cornualles eran
todavia demasiado ignorantes y Murdoch no que-
rfa asustarlos —asi que entonces lo experimentaba
por las noches en un camino tranquilo que la gente
apenas frecuentaba.

Pero una noche, la pequefia mdquina se le escapé
traqueteando por el camino, echando humo y chis-
pas —y justo en ese momento, el vicario del pueblo
estaba subiendo por el sendero—.

Cuando vio un objeto oscuro escupiendo humo y
chispas que corrfa hacia grito:

“El diablo!”

Y salié corriendo de alli —en el pueblo no se
hablé de otra cosa durante dias—.

Sin embargo, el pequeno modelo funcionaba, y
cuando Murdoch volvié a su empresa, Boulton &
Watt, se lo mostré al anciano Watt y le pidié per-
miso para seguir haciendo experimentos con una
mdquina de vapor que conducirfa él mismo.

i Tendrfamos que haber oido a Watt!

Dijo que era una ldstima que un empleado de la
respetable empresa Boulton & Watt malgastase su
tiempo en esas cosas absurdas.

Y eso es lo que sucedié! —el joven Murdoch
habia construido la primera locomotora en Gran
Bretafa, pero nada salié de ello porque el viejo Watt
no le vié utilidad alguna—.

Veinte afios antes, en Parfs, un francés habia
construido un carruaje impulsado por vapor, pero se
volcé en la calle, y ah{ termind el experimento.’

Desanimado por Watt, Murdoch abandond la
idea de un carro movido por vapor, pero otro hom-

> Notese el desdén con que trata al primer invento por no ser

escocés. [n. del pr.]



bre sigui6 con la idea —un habitante de Cornualles,
Richard Trevithick*—.

Trevithick construyé la primera locomotora de
gran tamafio; se movia sobre carriles y arrastraba
carretas a una mina de carbén.

Antes de usar la locomotora, se solia arrastrar los
carromatos a las minas usando caballos; los mineros
se enfurecieron porque los que llevaban los caballos
se habfan quedado sin trabajo.

Asi que, para evitar la violencia tuvo que parar su
primer ferrocarril.

Trevithick hizo otro intento de usar un carro im-
pulsado por vapor; fue a Londres donde construyé
una especie de carrusel, un trayecto de via circular
sobre el que la locomotora se movia sin parar —y la
gente podia subirse a él pagando un chelin—.

Pero como la velocidad del trayecto era de 8 kilé-
metros por hora,’ no fue nada especialmente atrac-
tivo —Trevithick perdié dinero en esa aventura y
finalmente abandond todo esfuerzo; dejé Inglaterra
y se fue a Sudamérica—.

El hombre que recuperd la idea y la convirtié en
un éxito fue George Stephenson.®

No fue el inventor de la locomotora, como
tampoco Watt fue el inventor de la mdquina de

* Richard Trevithick (1771-1833): Inventor e ingeniero inglés
constructor de mdquinas, que desarrollé la primera locomo-
tora de vapor capaz de funcionar. A los 19 afios trabajé en la
mina East Stray Park, donde construyé y modificé miquinas

de vapor. [n. del pr.]

En la actualidad, el tiempo para una maratén (resisten-

cia) de 42 km es de 2 horas, lo que hace un promedio de
21 km/h. [n. del pr.]

George Stephenson (1781-1848): Ingeniero mecdnico y
civil britdnico, conocido como el ‘padre de los ferrocarriles,’
construyd la primera linea ferroviaria pablica del mundo
con locomotoras a vapor (Stockton-Darlington, 1825) y la
primera que transportd pasajeros (Canterbury-Withstable,

1830). [n. del pr.]
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vapor; pero, al igual que Watt, Stephenson mejord el
disefo, de manera que la locomotora dejé de ser un
mero juguete.

La primera linea de ferrocarril fue construida por
Stephenson en 1825 entre Stockton y Darlington y
tenfa un recorrido de unos 30 km.”>

Debido a la novedad, un hombre a caballo iba
por delante de la locomotora para asegurarse que la
via férrea estaba despejada.

Fueron nuevamente los productores de algodén
los que se interesaron por esa mdquina.

Hasta ese momento, el tiinico modo de trasladar
las balas® de algodén de Liverpool a Manchester,
donde estaban la mayorfa de manufacturas de
algoddn, era llevarlas en barcazas por canales, lo que
resultaba terriblemente lento —se tardaba el mismo
tiempo en traer el algodén desde Norteamérica hasta
Liverpool—.

La linea se abrié en 1830, y a su famosa locomo-
tora (habfa sélo una) se le llamé “The Rocket” [‘el
cohete’] —en aquella época era lo més rdpido que
iba sobre ruedas, podia llegar a los 30 km/h.

Al principio el ferrocarril era usado para transpor-
tar carga, bienes y algoddn, pero pronto se le anadie-
ron pasajeros.

Los primeros vagones de primera clase tenfan
asientos acolchados y techo, los de segunda clase
tenfan asientos de madera y eran descubiertos, y los
de tercera clase que carecfan de asientos y de techo
— imaginemos lo que serfa viajar en vagones sin te-

7 En Espafa, la linea Barcelona-Matar6 fue inaugurada en

1848. La primera de Latinoamérica fue en Cuba en 1831, y
la segunda, la linea de Caldera-Copiapé, en Chile en 1840.
[N. del Tr.]

bala: 2. f. Fardo apretado de mercancias, y en especial de
los que se transportan embarcados. Diccionario RAEL

[n. del pr.]
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cho en un dia frio de invierno y con el espeso humo
que envolvia los coches!—.

El éxito de esa linea Liverpool-Manchester mos-
tré que la locomotora impulsada por vapor podia
transportar bienes y pasajeros de una manera mds
barata y rdpida que antes.

A partir de entonces los ferrocarriles empezaron
a expandirse por todo el pais y cambiaron el antiguo
modo de vida que hab{a durado siglos.

Cuando la gente todavia viajaba en carruajes
tirados por caballos de Edimburgo a Londres el viaje
demoraba unas dos semanas y también era muy
COStOsO.

iPero con la llegada del ferrocarril, el trayecto de
650 km requeria sélo un dia!

La gente se podia trasladar con mayor rapidez y
menos costo de un lado a otro; y la gente que nunca
habia dejado su ciudad o su pueblo en toda su vida
se aventuraron a viajar por poco dinero.

Pronto, el suefio de Leonardo da Vinci acabé
convirtiéndose en realidad.

A finales de 1803, Robert Fulton® lanzé al Sena
un barco propulsado por una rueda con paletas
movida por una mdquina de vapor, pero fue mal
acogido en Francia.

Fulton emigré a Estado Unidos y prosiguié
sus experimentos, y en 1807 viaja en su vapor los
240 km que separan Nueva York de Albany surcan-
do el rio Hudson.

Y al poco tiempo los barcos impulsados por va-
por acabarfan reemplazando a los veleros.

Al principio, el invento de George Stephenson
encontr6 cierta oposicion.

? Robert Fulton (1765-1815): Ingeniero, empresario e inven-

tor estadounidense, conocido por desarrollar el primer barco
de vapor, que se convirtié en un éxito comercial. [n. del pr.]



Cuando Baviera iba a construir su primer linea
de ferrocarril, el gobierno consulté la opinién del
consejo de doctores.

Los eruditos expertos médicos llegaron a la
conclusién de que serfa perjudicial para el sistema

nervioso humano moverse a tan grandes velocidades

como 30 km por hora.

Y que si el gobierno construfa ese ferrocarril, la
via tendrfa que estar vallada a ambos lados para que
la gente no viera pasar el paisaje a tanta velocidad y
no le diera vértigo."

Hace sélo cuatro o cinco generaciones que la
Revolucién Industrial trajo las mdquinas y locomo-
toras de vapor que cambiaron completamente la
vida de la gente. o

1 En la actualidad, en muchos paises, las vias del ferrocarril
y las autopistas estdn ‘valladas’ pero para que el ruido que
producen no moleste a los vecinos. [n. del pr.]

[iii:05] los proletarios

En la época de la Revolucién Industrial hubo tam-
bién un gran cambio en la agricultura britdnica.

La mayor parte de la tierra pertenecia a los nobles
ya los sefiores; los senores no trabajaban la tierra, la
tierra era ‘arrendada’ a granjeros que la trabajaban,
vendfan lo que producian, y pagaban un arriendo o
alquiler a su sefior.

Esas tierras eran divididas generalmente en tres
grandes parcelas: dos de ellas eran dedicadas al culti-
vo y una para pasto y hierba.

La razén de ello era que si se plantaba trigo
todos los afios seguidos, el terreno acababa exhaus-
to, muerto e inttil —de modo que los agricultores
hacfan crecer trigo en cada parcela durante dos afios
y dejaban que una de ellos descansara—.

Asi, las tres parcelas eran cultivados los dos pri-
meros afos y el tercero quedaba en barbecho.!

En las dos parcelas plantadas cada agricultor
arrendatario tenfa su pequefia franja y el tercer cam-
po era de pastoreo comun para sus propios rebafos,
vacas, cabras y ovejas.

! en barbecho: 1. loc. adj. Dicho de una tierra labrantia:

Que no se siembra durante un tiempo para que descanse.

Diccionario RAEL [n. del pr.]

Pero eso cambid cuando los terratenientes quisie-
ron que los campos de barbecho también fuesen usa-
dos para otros cultivos que enriquecian sus arcas—
para nabos y tréboles—.

Los nabos y los tréboles eran nuevos en Gran
Bretafia, fueron traidos de Europa continental e
impregnaban el terreno con los nitratos que el trigo
extrae de ellos.

Los pobres agricultores no podian hacer eso, arar
y preocuparse de una tercera parcela requeria mucho
mds trabajo del que podian manejar —no tenfan
dinero para pagar mano de obra, y como no desapa-
recian los campos en barbecho, no podian alimentar
a sus animales—.

Asi que miles de granjeros tuvieron que abando-
nar los campos, porque alli no podfan sobrevivir.

De esa manera concluyé el antiguo método de
agricultura; s6lo quedaron algunos agricultores ricos,
y sus campos ¢ hicieron cada vez mayores, aduefidn-
dose de los que iban siendo abandonados.

Miles de familias pobres llegaron a las ciudades
desesperadas por encontrar trabajo allf para ganarse
la vida.

El ndmero de tejedurias de algodén no habia
hecho mds que crecer, todo el mundo compraba el
nuevo algodén mds barato manufacturado en las te-
jedurias de Gran Bretana —y los productores cons-
trufan nuevas fdbricas con el dinero que ganaban—.

Cuantas mds fdbricas textiles tanto mds traba-
jadores y mdquinas hacfan falta; los fabricantes de
mdquinas y las empresas de ingenierfa prosperaron y
crecieron y dieron empleo cada vez a mds personas.

Las fundiciones de hierro, donde el mineral de
hierro era convertido en acero, también tenfan que
producir més, y empleaban cada vez a mds obreros.



Antes de la Revolucién Industrial, alrededor del
afo 1750, tres cuartas partes ‘de la poblacién britd-
nica vivia en el campo, y s6lo una cuarta parte en
las ciudades —es decir, Gran Bretafa era un pafs
fundamentalmente agricola en aquella época—.

Cien afios mds tarde, en 1850, las ciudades in-
dustriales habian atraido la mayor parte de la po-
blacidn, y el pais se habfa convertido en una nacién
industrial.

La aparicién de las mdquinas hizo que afluyera el
dinero a Gran Bretafa, dio trabajo a miles de perso-
nas, luego a cientos de miles, y mds tarde a millones.

Pero también tenemos que considerar las con-
diciones en las que vivian los trabajadores de las
fdbricas, y ver la otra cara, la cara espantosa de la
Revolucién Industrial.

Antes de que Hargreaves hiciera su hiladora jen-
ny, los hiladores y tejedores vivian en sus casas en el
campo, y atin siendo pobres, vivian una vida sencilla
y sana en el aire puro del campo —cada tejedor era
su propio jefe que podia empezar o acabar su trabajo
cuando quisiera—.

Después del gran cambio, todo se hizo distinto.

Para conseguir vapor para las mdquinas que im-
pulsaban las ruedas se quemaba carbén, y alli donde
se quema carbdn se produce humo, y a medida que
las tejedurias de algoddn crecian y se multiplicaban
habia cada vez mds chimeneas altas que echaban
humo negro a la atmdsfera hasta oscurecer el cielo.

Y trabajar en una fébrica de algodén implicaba
trabajar en una ciudad en penumbra perpetua donde
el aire estaba contaminado por el hollin del carbén y
el polvo del algodédn.

Cuando aparecfa una nueva fdbrica necesitaba
cientos de trabajadores y esos trabajadores querfan
vivir cerca de las fdbricas.

De modo que constructores, o incluso los duefios
de la fdbrica, compraban tierra lo m4s cerca posible
del lugar, y en esos terrenos construfan hileras de
casas planeadas para incluir al méximo posible de
gente en el minimo espacio.

Los constructores tenfan total libertad, no exis-
tian reglas o leyes sobre cémo construir, o cudntos
metros cuadrados por persona debian destinar, y asi
surgieron pueblos de casas minusculas, donde los
vecindarios superpoblados se convertian pronto, en
espantosos suburbios insalubres

De ese modo, sobre las verdes colinas de
Inglaterra se extendié una nube de humo que nunca
se despejaba —u debajo de esa nube se hallaban
alineados y amontonados los mds desagradables
edificios que jamas se hubieran visto—.

En esas casas las habitaciones no tenfan ventila-
cién, ni bafo, ni agua corriente; para toda una calle
habfa una bomba de agua en un extremo, el tinico
suministro de agua para todas las necesidades de
toda la gente que vivia en esa calle.

Todo los terrenos entre las hileras de casas era
utilizada como vertedero y se hallaban cubiertos con
montones de basura y suciedad.

Dentro de las casas, cada habitacién mintscula,
incluyendo los sétanos, acogfa a un promedio de
diez personas —los que vivian en esas condiciones,
hordas de mujeres harapientas y nifios sucios, se
hallaban privados de cualquier tipo de educacién o
cultura.

En aquella época, a esa clase social de ‘gente tra-
bajadora que vivia en condiciones insalubres’ se les
se le dio el nombre de ‘proletarios.’

La clase social de los que no tenfan que vivir en
esos chiqueros estaban firmemente convencidos de
que era bueno para los proletarios trabajar sin parar

en las fibricas, porque si disponian de tiempo de
ocio sélo podrfan empeorar.

En medio de esos suburbios se erguian las fibri-
cas ennegrecidas por el humo, y los obreros tenfan
que abrirse paso a través de la oscuridad al ir hacia
ellas pues el humo a menudo era muy espeso.

Dentro de la fébrica, el aire caliente que produ-
cfa el horno de carbdn era espeso y estaba cargado
de mindsculos fragmentos de fibra de algodén que
se metfa en la garganta y provocaba ataques de tos
—en esta atmdsfera trabajaban hombres, mujeres,
y nifios desde los cinco afios, seis dfas a la semana
desde las 5 de la mafiana hasta las 8 de la noche—.

Quince horas al dfa, con sélo media hora de
descanso al mediodia; y durante todo el dfa, el ruido
de la tos acompanaba el repicar y el traqueteo de las
mdquinas.

Si un nifo al toser no lograba sacarse de la gar-
ganta las fibras de algodén se le daba un aso de agua
mezclada con mostaza; ea espantosa mezcla ponfa
enfermo al nifio y acababa expeliendo las fibras.

No habia asientos en la fdbrica, pues no habia
descanso, y los capataces se paseaban vigilando,
armados con una larga cafia, con la que golpeaban
sin piedad a cualquier hombre, mujer o nifio que
titubeaba en su trabajo.

¢Y cudl era la recompensa que recibian esos ‘pro-
letarios’ por su trabajo?

La paga media era muy baja; para mantener fun-
cionando esas fdbricas, habia que traer cada vez mds
carbén de las minas, y las condiciones de trabajo
en las minas de carbdn eran atin peores que en las
fébricas.

En las minas de carbdn eran los hombres los que
excavaban, pero para los otros trabajos se usaba a los
nifios.



En los tdneles subterrdneos los nifios estaban
encadenados a los carromatos de carbén y tenfan
que tirar de ellos —en muchos tdneles, el techo era
tan bajo que los nifios tenfan que arrastrarse kiléme-
tros enteros sobre manos y rodillas, arrastrando los
pesados carromatos de carbén—.

Empezaban a trabajar antes de la salida de sol y
salfan cuando ya era de noche, de modo que sélo
vefan la luz del sol los domingos.

Esos nifios no vivian mucho tiempo pues no es-
taban alimentados lo suficiente, respiraban aire lleno
de polvo de carbdn, y tenfan que trabajar mds alld
de sus propias fuerzas —miles de ellos morian, y los
que sobrevivian quedaban lisiados—.

iEso fue lo que trajo la Revolucién Industrial a
Gran Bretana!

Los duefios de las tejedurfas de algodén y de las
minas se hicieron ricos y prosperaron.

Construfan bellas mansiones con parques espa-
ciosos; tenfan mayordomos, cocineros, criadas y
multitud de sirvientes.

Y consideraban que las condiciones de vida inhu-
manas de los proletarios eran el destino que les habia
tocado, igual como los romanos cuando pensaban
en sus esclavos.

La produccién de algoddn se triplicé de 1800 a
1820, llegando a 70.000 toneladas.

Y el dinero no dejé de entrar en el pais —pero
solo para llenar los bolsillos de los duefios de las
fdbricas y las minas. o

[iii:06]

libertad y economia

De un lado estaban los duefios de las tejedurfas de
algodén que amasaban fortunas, y por el otro sus
trabajadores, que vivian en condiciones tan inhuma-
nas que hoy en dfa son dificiles de imaginar.

Los propietarios de las minas de carbén disfruta-
ban de todos los lujos imaginables, mientras que en
sus minas, los nifos se arrastraban por los tineles.

Los florecientes empresarios disfrutaban de una
prosperidad que nunca habian conocido antes,
mientras que centenares de seres humanos, hombres,
mujeres y nifios, vivian peor que los perros o los
criminales.

Si mantenemos esa imagen en mente, la vida
de los propietarios y la de los proletarios, nos
preguntaremos:

“sAcaso esa gente prdspera no sentia piedad ni
compasion?

"o se sentian mal por los infelices
proletarios?

»Es que los propietarios no tenian corazén e
ignoraban la miseria en los suburbios obreros?”
La respuesta es que la mayoria de ellos no eran

monstruos crueles, no eran gente sin corazén, sen-
tfan pena y tristeza por ellos, pero pensaban que la

miseria y la pobreza de los proletarios era algo que
no se podia evitar, era simplemente lo que les habia
tocado en suerte, algo que no se podia cambiar.

La gente préspera, como los propietarios de algo-
doneras de Manchester crefan, sobre todas las cosas,
en la ‘libertad.’

Segtin ellos, un hombre de negocios ha de ser
libre para comprar bienes al precio mds barato
posible y venderlos al precio mds caro posible —los
clientes también eran libres de comprar o no; si
el comerciante pide demasiado, los clientes no le
comprarin—.

Y de ese modo, entre vendedor y comprador,
llegaban a un precio acordado.

A eso se le llamaba ‘el juego libre del mercado.’

Hagamos que el mercado sea de ‘juego libre’ y
todos los bienes establecerdn su precio justo.

Asi que los hombres de negocios, al comprar y
vender, consideraban que tenfa que haber libertad
absoluta, pues de J(, contrario no harfan negocios.

Y al llegar a la clase trabajadora, a los proleta-
rios, los patrones de las tejedurias de algodén en
Manchester decfan:

“Los proletarios también tienen algo que
vender: su trabajo, que representa determinadas
horas de su vida, determinada energia de sus
cuerpos.

"Eso es lo que el proletario tiene para vender,
pues no tiene otra cosa: una cierta cantidad de su
vida, de su energia; y eso es el trabajo.

"Al igual como nosotros vendemos algoddn
a nuestros clientes, los proletarios nos venden su
trabajo a nosotros.

Y son libres de ofrecer su trabajo al mejor
precio que puedan conseguir.”



Si una tejeduria de algodén puede lograr un alto
precio de venta por su algoddn, ha de venderlo a
menor precio.

Si el trabajador no puede conseguir un sueldo
superior ha de aceptar uno inferior.

Ese es el libre juego del mercado —todas las
cosas que pueden comprarse y venderse: autos, casas,
manzanas, vestidos, son llamadas ‘mercancias’—.

En la Roma antigua los esclavos también podian
comprarse y venderse; en aquel entonces, los escla-
vOos eran una ‘mercancia.’

Las tejedurias de algodén y los propietarios de
minas de carbén, los fabricantes de mdquinas, todos
ellos desaprobaban la esclavitud —comprar y vender
a un ser humano como si fuera una mercancia—
pero crefan sinceramente que el trabajo humano —
una parte de la vida de uno mismo, de su salud y de
su fuerza— era una ‘mercancia.’

Y como las otras mercancias acababan encontran-
do su precio justo en ‘el juego libre del mercado,’ del
mismo modo el ‘trabajo’ fijaba su precio gracias al
libre juego del mercado.

En los negocios, al comprar una mercancia se in-
tenta comprarla lo mds barata posible, no se le paga
mds al vendedor si se puede encontrar lo mismo a
precio mds bajo en otro comercio.

Y por consiguiente, a los propietarios de negocios
les parecia totalmente correcto que la mercancia
‘trabajo’ fuera lo m4s barata posible.

Después de todo, si a los trabajadores no les gus-
taba eran libres de intentar ganarse la vida en otra
parte —aunque lo cierto es que no podifan conseguir
mejores sueldos en ninguna otra parte—.

De modo que lo que habfa detrds de la miseria de
los suburbios, el sufrimiento de los proletarios, era

la creencia sincera en la libertad, en la libertad en los
negocios, en la economia.

Ya hemos vimos que poner la libertad, la igualdad
y la fraternidad en el 4mbito equivocado durante la
Revolucién Francesa creé el caos y los ajusticiamien-
tos con la guillotina.

Y ahora vemos que poner la ‘libertad’ en los ne-
gocios, en la economia, produjo una miseria incalcu-
lable durante la Revolucién Industrial.

Tanto la Revolucién Industrial como la
Revolucién Francesa crearon miseria y sufrimien-
to porque, a toda costa, se aplicé la ‘libertad’ en el
lugar incorrecto.

Los hombres de negocios, las tejedurias de algo-
dén, no eran monstruos crueles,crefan honestamente
en la libertad, pero por desgracia la aplicaban en el
dmbito equivocado.

Y por tanto crefan que la terrible vida de los pro-
letarios no podfa cambiar —si se intentaba cambiar-
la, se interferirfa con la ‘libertad.’

Por extrafio' que parezca, el reverendo Thomas
Malthus,? ministro de la Iglesia Anglicana,’® confir-
moé esta creencia.

Malthus escribié un libro* donde decfa que
nunca ha habido ni hay suficiente comida para toda

Cuando un ‘protestante’ escribe algo obviamente incorrec-
to es ‘extrafio,” cuando —quizds— por surgir del 4mbito
religioso resulta ‘abominable.” [n. del

r.]
Thomas Robert Malthus (1766—18345): Clérigo anglicano y
erudito britdnico con gran influencia en la economia politi-

cay la demografia. [n. del pr.]

Comunién Anglicana: Afiliacién mundial de Iglesias angli-
canas en plena comunién con la Iglesia de Inglaterra y es-
pecificamente con su primado, el arzobispo de Canterbury.
— Usualmente, es otra forma de referirse a la Iglesia de
Inglaterra. [n. del pr.]

Malthus, Thomas. ‘An Essay on the Principle of Population’
[‘Ensayo sobre el principio de la poblacién’], publicado en
forma andénima en 1798. [n. del pr.]

¥}

la gente en el mundo, y por tanto tiene que haber
por fuerza muchos que pasen hambre; que nunca ha
habido ni hay suficiente vestido para toda la gente
en el mundo, y por tanto tiene que haber por fuerza
muchos que vistan harapos; que nunca ha habido ni
hay suficientes casas para toda la gente en el mundo,
y por tanto tiene que haber por fuerza muchos que
han de vivir veinte o treinta apifiados en una sola
pieza; que nunca ha habido ni hay suficiente dinero
para toda la gente en el mundo, y por tanto tiene
que haber pobres.

Ese servidor de Dios seguia diciendo que siempre
habia sido asi, que siempre habia un ‘excedente de
poblacién’ en el mundo, gente para la que no hay
suficiente comida, vestidos, casas o dinero.

Ese excedente de poblacién tenfa que vivir y
morir en la miseria, y esa era la ley de la naturaleza y,
por tanto, la ley de Dios.

Serfa erréneo interferir en esta ley, serfa erréneo
ayudar a ese ‘excedente de Poblacién en la miseria’
mediante caridad, o regalos —estaban condenados al
hambre y la miseria por una ley de la naturaleza—.

El ‘deber’ de los que tenfan mds bienes era dejar
que los otros pasaran hambre —eso es lo que decia
el reverendo Malthus—.°

Las clases acomodadas de Gran Bretana tenfan
asf la palabra de un clérigo para confirmarles que era
correcto, una ley de la naturaleza, que la gente de la
clase trabajadora debia sobrevivir en la miseria.

Y es un error porque un dfa, una hora, de una
corta vida humana es tan preciada que ningin dine-
ro puede pagarla.

5

Es fascinante ver como una supuesta ‘mente espiritual’ re-

trocede al nivel de las ‘castas hinddes’ frente al peligro en sus

privilegios. [n. del pr.]



Pero no todos los ricos cayeron en esa conve-
niente trampa, no todos los hombres de negocios
cometieron el error de situar la libertad en el 4mbito
de la economfia, no todos cometieron el error de
creer que el trabajo humano era una ‘mercancia’ para
comprar y vender —no todos los ricos cayeron en
esa trampa—.

Hubo un hombre, un galés, que luchaba contra
esos errores y mostraba con ejemplos pricticos lo
equivocados que estaban quienes lo crefan. oo

ii:07] Robert Owen

[i

En la época de la Revolucién Industrial se cre una
nueva clase social, la clase trabajadora, los obreros de
las fébricas, eran llamados ‘proletarios.’

Y, por otra parte, aparecié también otra nueva
clase, los propietarios de las tejedurfas de algodén
y otras fdbricas, o de minas de carbén y hierro, los
propietarios de grandes terrenos o los de las casas
que se arrendaban.

Toda esta gente que posefa propiedades de un
tipo u otro eran llamados ‘capitalistas.’

Se llama capital a cualquier dinero que no se uti-
lice para gastar, sino que era ‘invertido’ en la compra
de algo que posteriormente traerfa mds dinero.

En la época de Revolucién Industrial Gran
Bretafa se vio dividida en capitalistas, clase media y
clase obrera.

Pero se podia pasar de la clase obrera a la capita-
lista —uno de los que lo hizo fue Robert Owen'—.

1

Robert Owen (1771-1858): Empresario y socialista utépico
galés, que llevé a la prictica sus ideas reformistas primero en
su fédbrica de New Lanark (Escocia), en Estados Unidos y en
Gran Bretafia. Desde 1828 fue el gran impulsor y lider del
movimiento obrero britdnico. Fue reformista y se opuso a la
idea de la lucha de clases. Es considerado como el padre del
cooperativismo. [n. del pr.]

Nacido en Gales en 1771, en una familia tan po-
bre que tuvo que ganarse la vida desde los diez afos
en una tienda como asistente, trabajando desde las
8 de la mafana a las 10 de la noche y el sueldo que
recibia era s6lo de 10 chelines por semana, lo que
era muy poco.

Pero Robert Owen se proponia progresar en la
vida; ahorré un poco de dinero, dejé Gales y viajé a
Manchester, que era el centro de la industria algodo-
nera y un lugar donde se podia ver la miseria de la
clase obrera y la vida espléndida de los capitalistas.

Robert Owen, que para entonces tenfa quince
afnos, vio cémo se conseguia el dinero; vio que una
libra de algodén crudo —algodén sucio— valia 25
peniques, pero una vez que esa libra de algodén era
hilada y tejida y se habia convertido en una tela de
algodén valfa 5 libras esterlinas —juna diferencia de
20 veces!—.

Y la mayor parte de ese enorme beneficio iba
a parar a los bolsillos de la persona que posefa las
mdquinas que hacfan el hilado y el tejido.

De ese modo, Robert Owen, que seguia trabajan-
do de asistente en un comercio, ahorré todo lo que
pudo de sus miserables sueldos —se negé cualquier
placer que costara dinero—.

A los veinte afios compré tres mdquinas de hilar y
puso a trabajar en ellas a unos pocos trabajadores —
se habfa convertido en ‘capitalista,” un fabricante por
derecho propio—.

Ahora bien, entre las grandes tejedurfas de algo-
dén de Manchester, la fdbrica de Robert Owen era
muy pequefa, y aunque vivia bien, apenas podia
hacer fortuna.

Sin embargo, se gané una buena reputacién por
su eficiencia y honestidad, y gracias a esa reputacién



el dueno de una de las grandes tejedurias le ofrecié
un trabajo muy bien remunerado como su director.

Robert Owen vendié su pequefa tejeduria y a
los 22 afios se convirti6 en el director altamente
respetado de una de las mds grandes productoras de
Manchester.

Robert Owen, un joven sin educacién ni ins-
truccién, habia ido muy lejos, pero le esperaba atin
mejor fortuna —en aquella época, las tejedurias
de algodén también se extendieron a Escocia y las
mds grandes se situaron en New Lanark sobre el rio
Clyde—.

El duefo de esas tejedurias escocesas en New
Lanark era David Dale” que tenfa una hija dnica
Caroline.

Durante la formalizacién de un negocio Robert
Owen viajé de Manchester a New Lanark y conocié
a la senorita Dale, se enamoraron y se casaron.’

Owen se convirti6 en copropietario y cuando
murié el sefior Dale, Owen se convirtié en el duefio
de la tejeduria de algodén mds grande de Escocia.

Hasta aqui la historia de Robert Owen es simple-
mente una historia de éxito, la historia de un joven
ambicioso que tenfa buenas cualidades y que tuvo
mucha suerte.

Pero Robert Owen tenia otra faceta —a diferen-
cia de los demds propietarios sentia una profunda

2 David Dale (1739-1806): Destacado industrial, comer-
ciante y fildntropo escocés durante Ilustracién escocesa
(finales del siglo XVIII). [1] Fue un emprendedor exitoso en
la industria del hilado de algodén en New Lanark, donde
proporcioné condiciones sociales y educativas muy adelan-
tadas a cualquier otro lugar del mundo. Su hija Caroline se
casé con Robert Owen (1799) y en 1800, Dale vendié los

molinos a Owen. [n. del pr.]
Sin desmerecer los sentimientos de Owen, casarse con la

hija del duefio de la empresa es una forma muy habitual de
trepar en la escala social. [n. del pr.]

preocupacién por las condiciones miserables e inhu-
manas en las que vivian los trabajadores—.

;Qué podia hacerse para ayudarlos? ;Pagarles
sueldos mds altos? —eso en realidad no marcarfa
mucho la diferencia—.

No, no bastarfa con aumentar los sueldos, habia
que cambiar todo su modo de vida.

Y poco a poco, pues no fue una idea instantdnea,
Robert Owen fue creando un plan para establecer
una nueva comunidad que fuera modelo para la
clase obrera en todas partes.

Empezé por reconstruir las casas de sus trabaja-
dores; en ellas, cada familia tenfa dos habitaciones,
algo nunca visto entre los trabajadores de aquellos
dias.

Pero esa gente no estaba acostumbrada a la lim-
pieza —;qué hacer para que mantuvieran limpias las
habitaciones?—.

Owen no queria forzar a sus trabajadores a
que hicieran esto o aquello, lo que buscaba era su
cooperacion.

Asi que los obreros eligieron ‘inspectores” entre
ellos que visitaban las casas regularmente, y registra-
ba en un cuaderno cudl familia tenfa la casa limpia
y cudl no —eso ya fue suficiente, pues ninguna ama
de casa podia soportar que la considerasen una ama
de casa sucia y descuidada mientras su vecina tenia
buenas notas por limpieza—.

También en la tejedurfa, Robert Owen tenfa otra
manera de estimular el buen trabajo.

Habia pizarras de diferentes colores en cada teje-
durfa: negras, azules, rojas, amarillas y blancas —los
que trabajaban muy mal aparecian inscritos en la

pizarra negra, y los mejores en la blanca—."

%

:Serd este el origen de ‘El empleado del mes” de McDonalds?

[n. del pr.]

Naturalmente, los perezosos pronto se sentian
avergonzados de verse en la pizarra negra o en la azul
semana tras semana, y mejoraban.

Eso hizo que el estdndar de trabajo en las teje-
durfas de Owen fuera el mds alto en la industria del
algodén.

En otros lugares, los comercios en los que los
trabajadores compraban alimentos o vestidos eran
regentados por vendedores sin escripulos que sobre-
cargaban los precios y engafaban, pero no en New
Lanark —porque Robert Owen establecié comercios
que compraban bienes al por mayor a bajo precio
y luego, sin beneficio alguno, los revendian a los
trabajadores.

Esos almacenes de Robert Owen fueron el co-
mienzo de las cooperativas que, mds tarde se exten-
derfan por toda Gran Bretafia —el movimiento de
las cooperativas empezé con los comercios de Robert
Owen en New Lanark—.

A nadie se le habfa ocurrido pensar en cémo po-
dia sobrevivir un obrero si se cafa enfermo —Robert
Owen pensé en ello—.

Empez6 a crear lo que fue llamado el “jfondo
para enfermedad,” financiado en parte por los mis-
mos trabajadores y en parte por él mismo —y ese
dinero era reservado para ayudar a los trabajadores
enfermos y sus familias—.

Pero la preocupacién especial de Robert Owen
fueron los ninos —ningin nifio menor de 10 afios
podia trabajar en sus tejeduria —¢él mismo habia
empezado a los diez y por tanto no lo vefa mal—,
pero los nifios de 10 a 15 afios que trabajaban en la
tejeduria sélo trabajaban cinco horas.

Nadie habia pensado en la educacién de los nifios
de la clase trabajadora, pero Robert Owen lo hizo



—construyé una escuela’ en New Lanark que se
adelant6 en mds de cien afios a las escuelas que luego
serfan comunes para los trabajadores—.

Su idea era que una escuela también tendria que
formar el cardcter del nifio, no solamente ensefar
esta o aquella asignatura.

Pegarle a un nifio, usar la cafia o la correa no es
la manera de crear un cardcter fuerte, lo que hace
es generar cobardes o matones —y por eso en su
escuela se prohibid el castigo corporal, que era muy
habitual en la época—.

Robert Owen crefa también que la musica e in-
cluso la era esencial en la educacién del nifio, por lo
que la musica y la populares formaban parte de las
clases semanales.

Poco a poco, New Lanark® se convirtié en un
modelo de comunidad de gente mds sana y mds feliz
debido al cambio en las condiciones sociales imple-
mentadas por Robert Owen.

Sin duda alguna, sus trabajadores estaban agrade-
cidos por Jo que habfa hecho por ellos y sus hijos.

Robert Owen habia dado la respuesta de que
el mundo de la industria o de la economia nece-
sita cooperacidn, la respuesta correcta a las teorfas
equivocadas.

Podria decirse que ¢l fue un héroe del principio
de fraternidad —un capitalista que trabajaba en
el espiritu de fraternidad con sus trabajadores, en
cooperacion.

5 La escuela se abrié en 1816 y fue la primera escuela de Gran

Bretafia para nifios de corta edad. [n. del pr.]
Las tejedurfas de New Lanark siguieron funcionando hasta

1968, y el pueblo se ha convertido en una atraccién turistica
importante. Es también uno de los cuatro lugares de Escocia
reconocidos como Patrimonio de la Humanidad por la

Unesco. [n. del pr.]

6

Robert Owen habia esperado que su modelo de
comunidad en New Lanark fuera emulado por al-
guien mds en Gran Bretafia, pero estuvo equivocado
—ninguna otra fébrica lo imit6—.

Robert Owen intenté establecer una comunidad
ain m4s grande en Norteamérica; por desgracia, ese
nuevo experimento en el Nuevo Mundo, llamado
New Harmony, fue un fracaso.

Perdié todo su dinero, tuvo que vender New
Lanark y murié en la pobreza en 1858.

Y con los nuevos duefios, New Lanark volvié a
los malos viejos tiempos.

Sin embargo, Robert Owen no habia vivido y tra-
bajado en vano, habfa mostrado que la Revolucién
Industrial reclamaba cooperacién —fraternidad en
la industria y la economia—. o

[iii:08] la lucha de los
trabajadores

A su manera, Robert Owen fue un genio.

Mucho antes, otro genio, Leonardo, habia tenido
muchas ideas que estaban muy por delante de su
época: en la época de Leonardo sus ideas no se
pudieron poner en préctica, y lo mismo pasé con
Robert Owen.

En su época la gente pensaba que era un manid-
tico y no prestaron atencién a lo que hizo en New
Lanark —sin embargo, con el tiempo, muchas de las
ideas de Owen acabaron poniéndose en prictica—.

Sus almacenes de venta sin beneficios fueron el
comienzo de las cooperativas que se extendieron por
toda Gran Bretafa; y el ‘fondo para los enfermos’
que cre6 para sus trabajadores fue el principio del
Servicio Nacional de Salud.

Hubo otra idea de Robert Owen que no se reali-
z6 en su tiempo.

Para entenderla, recordemos un incidente que
tuvo lugar en los primeros dfas de la locomotora.

Richard Trevithick habia construido un ferroca-
rril para una mina de hierro; pero los trabajadores
protestaron porque le quitaba el trabajo al conductor
de los carros tirados por caballos; y como todos los



trabajadores estaban unidos en ese asunto, el propie-
tario tuvo que ceder y se sacd el ferrocarril.

Por si solo, un trabajador era impotente, estaba a
merced del capitalista, del propietario de la fibrica.

Pero cuando los trabajadores de una fébrica o una
mina actuaban juntos tenfan poder, podian obligar
al patrén a tomar en cuenta sus deseos.

El incidente con el ferrocarril en la mina de
hierro fue uno de los muchos que tuvieron lugar en
las tejedurias de algoddn, fundiciones y minas de
carbén.

De todos estos incidentes, los trabajadores
aprendieron una leccién: que sélo estando unidos,
actuando unidos, podian esperar que las terribles
condiciones en las que vivian mejorasen.

Y de ese modo, los trabajadores de una mina, de
una tejedurfa o de una fundicién se unieron forman-
do lo que ellos llamaron ‘sindicatos.’

Pero esos pequenos sindicatos de una sola teje-
durfa de algodén o de una sola mina de carbén no
tenfan ni mucho poder ni mucho dinero.

En los pequenos asuntos podfan persuadir u obli-
gar a un patrén que tomara nota de los deseos de los
trabajadores, pero cuando se trataba de asuntos im-
portantes, como el aumento de sueldos o la mejora
de las condiciones de vida, los pequefios sindicatos
no podian hacer nada.

Si sus trabajadores les incordiaban, el duefio
siempre podia echarlos y sustituirlos por nuevos
trabajadores de los suburbios superpoblados.

Asf que los pequenos sindicatos de cada fdbrica o
mina no podian hacer nada para conseguir mejoras
sustanciales en las condiciones de sus trabajadores.

Volvamos ahora a Robert Owen que estaba tan
preocupado por las condiciones terribles de los
obreros.

Fue su idea que todos los pequefos sindicatos de
las tejedurias de algodén cooperaran y crearan un
gran sindicato, el sindicato o gremio de todos los
trabajadores del algodén —y todos los pequefios sin-
dicatos de las minas de carbén tendrian que coope-
rar para crear un gran sindicato de los trabajadores
del carbdn, y asi con cada actividad.

Un sindicato asi serfa mucho mds poderoso que
los pequefios —si un patrén despedia a todos sus
trabajadores no podia conseguir otros, porque el sin-
dicato prohibia a sus miembros trabajar para aquel
propietario—.

Los sindicatos —que se convirtieron en organiza-
ciones muy poderosas— fueron invencién de Robert
Owen que era capitalista, pero que comprendia que
la colaboracién y la fraternidad es el principio ade-
cuado para la economfa.

Los trabajadores se adhirieron a esa idea,.y cada
pequeno sindicato se convirtié en una rama del gran
sindicato nacional.

Pero en esa etapa intervino el Gobierno y creé
una ley prohibiendo los sindicatos.

En aquellos dias, en Gran Bretana, en época de
elecciones, sélo podia votar la gente que posefa pro-
piedades —una casa, un comercio, una granja, una
fdbrica—; no podia votar todo el mundo.

Si no se era duefo de la casa donde vivia no tenfa
derecho a voto —y eso pasaba con los obreros—.

De modo que fuera cual fuera el gobierno que se
eligiera estaba siempre del lado de los propietarios y
patrones, no en el de los trabajadores, que ni siquie-
ra podian votar.

Los sindicatos habrfan dado poder a la clase obre-
ray el gobierno no iba a tolerarlo.

De modo que todos los sindicatos fueron prohi-
bidos por ley y, por el momento, las ideas de Robert
Owen quedaron en nada.

En 1815 cuando Napoledn fue finalmente derro-
tado en Waterloo, Gran Bretafia podia esperar un
largo periodo de paz.

Pero para los trabajadores del algoddn, la paz no
hizo mds que incrementar su miseria.

Durante la guerra contra Napoleén, la arma-
da britdnica habia necesitado cientos de miles de
uniformes, y la industria del algodén habia flore-
cido, las tejedurfas empleaban a toda la gente que
podian e incluso les habian pagado un poco mds de
lo normal.

Pero tan pronto como se acabé la guerra ya no
hubo necesidad de uniformes —la demanda redujo
la produccién y cientos de miles de trabajadores del
algodén fueron despedidos, ya no hacfan falta—.

No habia sueldo para nadie que estuviera sin tra-
bajo y si los trabajadores del algodén desempleados
se morfan de hambre era simplemente por una ley
de la naturaleza y, por tanto, no se podia hacer nada,
como habfa dicho el reverendo Malthus.

Pero incluso los obreros que atin tenfan trabajo
en las tejedurfas de algodén también se vieron afec-
tados, porque recibieron sueldos mucho menor.

Si alguien se quejaba de que no podia vivir con
una paga tan reducida, la respuesta era que habia
miles de personas sin trabajo que trabajarfan por
mucho menos —pero mientras los sueldos descen-
dfan, los precios de los alimentos subfan—.

Y de ese modo la miseria, el hambre, y el su-
frimiento de los trabajadores del algodén se hizo
mucho mayor que antes.

No hay que extrafiarse que hubo quienes se
alzaran y arengaran a las multitudes de hombres y



mujeres hambrientos y harapientos, proponiendo
que solamente un alzamiento armado, una revolu-
cién como la francesa podria ayudarles.

Asi fue como en agosto 16, 1819 los trabajadores
del algodén de Manchester celebraron una gran ma-
nifestacién de protesta en el campo de Saint Peter,
justo a las afueras de Manchester.

Se presentaron unas ochenta mil personas, hom-
bres y mujeres: no tenfan armas, pero marcharon al
encuentro en filas de a cinco, como si fueran solda-
dos, estimulados por el ritmo de tambores y clari-
nes, llevando las banderas tricolor de la Revolucién
Francesa.!

El vastisimo niimero de manifestantes y su aspec-
to amenazador aterrorizé a los comerciantes acauda-
lados y a todos los ciudadanos ricos de Manchester,
y pidieron proteccién.

Se envib entonces un regimiento de caballeria
para mantener la ley y el orden.

Cuando los soldados con casacas rojas llegaron al
Campo de Saint Peter, la multitud de trabajadores
del algodén permanecieron en orden y se limitaron a
quejarse de los abusos.

Pero cuando un trabajador se subié a una plata-
forma para pronunciar un discurso, el oficial a cargo
de los soldados dio la orden:

“iArresten a ese hombre!”

Y la linea de casacas rojas sacaron los sables y se
abalanzaron sobre la multitud.

' Revolucién francesa [francés: Révolution frangaise]:

Conflicto social y politico, con diversos periodos de vio-
lencia, que convulsioné Francia que enfrentd a partidarios
y opositores del Antiguo Régimen. Se inicié con la auto-
proclamacién del Tercer Estado como Asamblea Nacional
en 1789 y finalizé con el golpe de Estado de Napoledn
Bonaparte en 1799. [n. del pr.]

Un gran rugido de célera emergié de la multitud,
intentaron detener a los jinetes agarrando las bridas
y los estribos de los caballos, y los soldados empeza-
ron a golpear con sus sables, y comenzaron a atrope-
llar a la gente que se les interponia.

Y entonces se produjo el pdnico —la gente inten-

t6 huir y en el tumulto muchos fueron aplastados—.

Cuando se despejé el campo, estaba cubierto de
caddveres y heridos —los obreros la llamaron ‘la ma-
sacre de Peterloo,” pues la compararon con humor
con la derrota de Waterloo—.

Pero ese terrible y vergonzoso acontecimiento
hizo que se despertara la conciencia en los britdni-
cos —incluso los terratenientes y comerciantes ricos
comprendieron que habfa que cambiar las condicio-
nes de vida de los trabajadores—.

Y, paulatinamente, empezaron a surgir leyes que
fueron apartando los peores males de la Revolucién
Industrial.

En 1824, los sindicatos volvieron a legalizarse; en
1833 el trabajo infantil fue reducido a diez horas al
dfa.

En 1845, durante el periodo en que el
Parlamento inglés estaba mejorando vacilante y
lentamente las cosas para los trabajadores, llegé a
Inglaterra Carlos Marx.”

Las condiciones de vida de los suburbios obreros
segufan siendo terribles, y fue al contemplar esas
condiciones que Marx escribi6 su obra ‘El Capital,”
un libro que iba a hacer historia.
> Karl Heinrich Marx (1818-1883): Filésofo, economista,

sociélogo, periodista, intelectual y militante comunista
prusiano. Es el padre, junto a Friedrich Engels, del socia-
lismo cientifico, del comunismo moderno, del marxismo y
del materialismo histérico. Obras: ‘Manifiesto del Partido

Comunista,” ‘El Capital,” y ‘El dieciocho Brumario de Luis

Bonaparte.” [n. del pr.]
3 Karl, Marx & Engels, Friedrich. ‘El capital.” [n. del pr.]

Marx predicaba que, en dltimo término, sélo una
implacable lucha de clases, entre los proletarios y los
capitalistas, con la victoria de la clase obrera, podria
producir una nueva sociedad en la que todos po-
drfan compartir con justicia todos los bienes.

Esa nueva sociedad en la que toda propiedad,
casas, fébricas y granjas serfan ‘propiedad comuin’ y
no propiedad de capitalistas, se llamarfa la ‘Sociedad
Comunista.’

Con ese libro que instrufa sobre la lucha de clases
y la futura sociedad comunista, Carlos Marx se con-
virtié en el fundador del Comunismo.

Si Gran Bretafa hubiera seguido el ejemplo de
Robert Owen, no se habria producido la masa-
cre de Peterloo, ninguna guerra de clases, sino la
cooperacion.

Pero las clases adineradas de Gran Bretana
llevaban demasiado tiempo creyendo en la libertad
aplicada en el dmbito equivocado; demasiado tiem-
po creyendo en las ideas del reverendo Malthus, por
la que el excedente de poblacién estaba destinado a
sufrir por ley natural.

Y por eso las ideas de Carlos Marx fueron las que
las que se extendieron por el mundo entero, en lugar
de las ideas de Robert Owen.

Eso condujo a la creacién de Estados Comunistas
como Rusia, China y la terrible divisién que se pro-
dujo en el mundo en la segunda mitad del siglo XX.

iY todo ello empezé con la Revolucién

Industrial! &



[iii:09] Robert Clive

El algodén desempefié un papel decisivo en la
Revolucién Industrial: Hargreaves mecanizé la
hiladora de algodén por primera vez; Arkwright
construyé los primeros molinos junto a un rio para
la hiladora que de algodén; Watt construyd la pri-
mera mdquina de vapor y fueron las hilanderias de
algodédn las primeras que las usaron; y Stephenson

y construyé el primer ferrocarril y fueron los fabri-
cantes de algoddn los primeros que vieron su impor-
tancia —cada uno de los pasos de esa Revolucién
Industrial estaba relacionado de un modo u otro con
el algodén—.

Y fueron los trabajadores del algodén los prime-
ros en tener los peores barrios en los suburbios, y
fue la miseria de los trabajadores del algodén la que
inspiré a Robert Owen, el duefio de una tejeduria de
algoddn, a intentar su experiencia en New Lanark.

También fue la miseria de los trabajadores del
algodén lo que le dio a Owen la idea de crear sindi-
catos, y fue esa miseria la que llevé a la masacre de
Peterloo en el centro del comercio algodonero.

Naturalmente, la Revolucién Industrial no sélo
tuvo lugar en Gran Bretafa, todo lo que Gran
Bretafia tuvo fueron las mdquinas, la industria del
hilado y tejido —y esas industrias aportaron mucha

riqueza al pais—.

Fue el algodén que empezd y desarrollé la
Revolucién Industrial.

Fue justamente en la época en que la Revolucién
Industrial llegaba a su cuspide que Gran Bretafa se
posesiond de un enorme pais productor de algodén,
de hecho el pais de origen del algodén, el pais que lo
habia cultivado y usado antes que cualquier otro, un
pais considerado como un valioso tesoro: la India.

La conquista de la India por los britdnicos se basé
en el control de la fuente de produccién del algodén
— se debié sobre todo al coraje y la empresa de un
hombre, Robert Clive!—.

Robert Clive habia nacido antes de la Revolucién
Industrial, en 1725; sus padres eran gente adinera-
da y su tnica preocupacién era su hijo Robert que
hacfa todo lo posible para volver loco a sus padres y
a sus maestros.

No mostraba ningin interés en la escuela ni
en aprender nada —la tinica cosa que disfrutaba
haciendo era pelear con los demds muchachos, nada
mds—.

Cuando tenfa dieciocho afios los padres se con-
tentaron con encontrarle un trabajo que lo alejara de
ellos, un trabajo en la India.

En aquella época, la India no era un pais, sino
que estaba dividida en muy diversos estados —y
entre esos estados, regidos por los marajds,” existian
guerras y rivalidades continuas—.

I Robert Clive ( 1725-1774): Militar britdnico, relevante en
la politica colonial britdnica en el subcontinente indio, que
logrd expulsar a las franceses. Instaurd los cimientos de la
potente estructura econémica en las relaciones entre Gran
Bretafa y la India en los siguientes siglos. [n. del pr.]
marajd: ‘como un rajd.” — rajd: Soberano en la India.

Diccionario RAEL [n. del pr.]

¥}

Y las naciones europeas, especialmente Gran
Bretafia, Portugal, Holanda y Francia tenifan s6lo
pequeiias colonias en la costa de la India.

Los poderes europeos intentaban, ir ampliando
sus colonias ayudando a unos maharajds a luchar
contra otros, y conseguir cada vez mds tierras como
recompensa.

Clive fue enviado como empleado de oficina a la
colonia de Madrds, en la India.

Tenfa que realizar largas listas de comercios y
sentfa que no estaba hecho para ese tipo de trabajo
tan tedioso —estaba tan desesperado que querfa huir
de alli—.

Pero sabfa adénde; no tenia dinero, ni habilida-
des, ni educacidn.

En su desesperacién, decidié suicidarse —un dfa,
estando solo en su oficina, cargé la pistola, se la puso
en la sien y apreté el gatillo—.

Pero no hubo explosidn, sélo un clic; tal vez no
la habla cargado bien, asi que sacé las balas, volvié a
cargar y lo intenté por segunda vez; pero nuevamen-
te, sélo se oy un clic y no salié ninguna bala.

Clive dej6 la pistola disgustado.

Y en ese momento entrdé un amigo en la oficina,

y Clive le dijo:

“Mira esta pistola, jno funciona! y no sé por
7 »
qué.

El amigo tom4 la pistola, apunto fuera de la ven-
tana, apretd el gatillo y jbang! la bala salié disparada
por la ventana.

Al dfa siguiente, a Clive le ofrecieron una oportu-
nidad de abandonar ese tedioso trabajo de la oficina.
Se habian declarado hostilidades entre dos esta-
dos indios, uno de ellos era asistido por los britd-
nicos, y el otro por los franceses —si Clive queria,



podia convertirse en soldado y ayudar al estado
indio aliado de Gran Bretafa.

Por fin Clive podia hacer algo que le encantaba:
iluchar!

Pusieron a cargo suyo a quinientos hombres,
doscientos britdnicos y trescientos indios.

Su primera tarea fue tomar la fortaleza de Arcot,
que asalté con muy poca pérdida de vidas.

Pero apenas acababa de aduenarse de la fortale-
za cuando recibié la noticia de que se acercaba un
ejército de diez mil soldados.

iQuinientos contra diez mil!

Cualquier otro hombre se habrfa retirado rédpida-
mente, pero no Clive.

Asi que hizo acopio de alimentos, reforzé las
fortificaciones y se preparé para un largo asedio
—durante siete semanas los enemigos rodearon la
fortaleza, esperando que los hambrientos asediados
se rindieran—.

Pero, aunque la comida escaseaba, Clive y sus
hombres se mantuvieron firmes.

Al cabo de esas siete semanas, los enemigos
perdieron la paciencia e hicieron un ataque a gran
escala.

Pero Clive estaba preparado para ello, y sus ca-
flones crearon, tal confusién entre los atacantes que,
después de perder la mitad de sus hombres, abando-
naron el asedio y se retiraron —era 1751—.

Fue una gran victoria para Clive y su nombre se
hizo famoso en toda la India.

Gan unas cuantas batallas m4s y los indios pron-
to empezaron a pensar que Clive era invencible.

Bajo su liderazgo, los britdnicos empezaron a
conquistar los demds estados indios, uno tras otro
—habia empezado la conquista britdnica de la
India—.

Sin embargo, por razones de salud, Clive tuvo
que interrumpir sus campafias —regresé a Inglaterra
donde se le recibié como a un héroe—.

En su ausencia, el regente indio de Bengala atacé
una de las colonias britdnicas mds antiguas, el puerto
de Calcuta; la ciudad fue tomada por sorpresa, sélo
hubo tiempo para poner a salvo a las mujeres y ni-
flos britdnicos en el tnico barco que habia disponi-
ble para devolverlos a Inglaterra —el capitdn se negé
a esperar a los hombres y zarpé del lugar.

iY entonces Calcuta se rindid!

Los prisioneros britdnicos fueron colocados en
una mazmorra en Fort William, de 4,30x5,50 m
durante tres dias (junio 20, 1756).

Muchas personas murieron por asfixia y agota-
miento por calor; murieron 123 de 146 prisioneros
de guerra encarcelados alli.

Este hecho se lo conoce en historia de la colo-
nizacién britdnica de la India como ‘Black Hole of
Calcutta’ [Agujero negro de Calcuta’].

Al conocer las noticias de ese ataque a traicidn,
Clive volvié a la India.

Comandaba sélo unos cientos de soldados bri-
tdnicos e indios leales a ellos cuando atacé al gran
ejército del rey bengali, que incluia elefantes, came-
llos, caballos, canones.

En la batalla de Plasey, Clive obtuvo una resonan-
te victoria, perdiendo tan s6lo 20 hombres mientras
el enemigo habia perdido centenares.

El principe indio huyd, pero uno de sus propios
ministros, para ganarse el favor de los britdnicos, lo
traiciond y matd.

Una vez que el grande y poderoso Estado de
Bengala estuvo en manos britdnicas, ningin otro
estado indio podia esperar resistir, y poco a poco,

todo el subcontinente indio se convirtié en colonia
britdnica —que sélo se independizé en 1947—.

Y todo eso empezé con Robert Clive —aunque la
accién decisiva fue la traicién de un indio—.

Sin embargo, el final de ese gran hombre fue
trdgico —al volver a Inglaterra dejé a varios hom-
bres deshonestos a cargo en la India, hombres que
aceptaban sobornos y utilizaban su posicién para
hacerse ricos—.

Clive fue acusado por el Parlamento Britdnico de
haber participado en los beneficios de esos turbios
asuntos.

El demostré su inocencia v, al final, el Parlamento
acabé ddndole las gracias por sus servicios.

Pero se quedé tan deprimido por el hecho de
que los periédicos y los parlamentarios le hubieran
acusado de fraude que una vez mds intentd quitarse
la vida —pero esta vez la pistola funcioné cuando
apretd el gatillo—.

Si la Revolucién Industrial convirtié a Gran
Bretafia en uno de los paises mds ricos del mundo, la
conquista de la India la convirtié en uno de los mds
poderosos.

El siglo XIX fue el periodo en que Gran Bretana
se elevé al rango de potencia mundial cuyos barcos
navegaban por todos los mares y sus soldados defen-
dfan vastas colonias en todos los continentes. o



[iii:10]
anos

Garibaldi: los primeros

Hemos visto los acontecimientos que hicieron de
Gran Bretafia una gran potencia en el siglo XIX, la
Revolucién Industrial y la colonizacién de la India.

Al mismo tiempo, esa gran nacion rica tenfa una
clase trabajadora que vivia en la miseria, porque las
clases dirigentes no entendfan la idea de la fraterni-
dad, de la colaboracién en economfa.

Y ahora llegamos a los héroes por la libertad.

Para ello hemos de mirar a otros paises en la
época en que Gran Bretana estaba pasando por la
Revolucién Industrial.

En otras partes de Europa, como ltalia, se pro-
dujo otro tipo de revolucién, mds preocupada por la
libertad que por la fraternidad.

En aquella época Italia no era un solo pais, sino
que estaba dividida en diversos estados, cada uno
con su propio gobernante.

En el sur estaba el reino de Ndpoles regido por
un principe espanol; el Norte de Italia no era inde-
pendiente, estaba gobernado por Austria.

Una parte, conocida como el Piamonte, tenfa un
rey italiano, y otra parte estaba regida por el Papa de
Roma.

[talia estaba dividida como un rompecabezas.

Pero después de las guerras napolednicas existia,
especialmente entre los jévenes, un gran deseo, un
gran anhelo, de convertirse en una sola nacién, con
un solo gobierno.

Podemos imaginarnos que esa idea no le gustaba
a los gobernantes de cada estado.

El emperador de Austria no queria perder su par-
te del norte de Italia; el rey del Piamonte no queria
abandonar su trono; y los jévenes que hablaban
abiertamente sobre una Italia unificada solian ser
arrestados y enviados a la cdrcel.

Algunos de esos ‘cabezas calientes’ segufan
reuniéndose en secreto; pero como escribfan cartas
sobre sus esperanzas de una Italia unida, la opresién
empeoraba.

Cada carta que se enviaba por correo era abierta e
inspeccionada por un oficial de policia y si contenfa
ideas peligrosas, el que la habia escrito era arrestado
y enviado a prisién por afos.

Nadie podia celebrar una fiesta 0 mantener una
reunién sin el permiso de la policfa—.

No se podia publicar ningin periédico ni libro
que contuviera ideas ‘peligrosas’ o que se quejaran de
la opresién.

Italia se convirtié en un pafs sin libertad.

Algunos jévenes italianos huyeron a otros pai-
ses, a Francia, a Gran Bretafia, y allf conspiraban y
planeaban una Italia unida y libre —escribian libros
que luego eran introducidos clandestinamente en
[talia y pasaban de mano en mano—.

Todo ello ayudé a la causa de la libertad, man-
tuvo viva en el corazén de la gente la esperanza en
tiempos mejores.

iPero no era suficiente!

Lo que hacfa falta era un hombre que pudiera
conducir a la batalla, un luchador por la libertad.

Y ese hombre fue Giuseppe Garibaldi'!

El padre de Garibaldi era marinero, un hombre
sencillo que sélo tenfa una ambicién: que su hijo
tinico tuviera una buena educacién y se convirtiera
en algo mejor que un simple marinero.

Pero el joven Garibaldi no estaba interesado en
los libros, querfa navegar —y su padre no queria ni
oir hablar de eso—.

Asi que a los quince afios, Garibaldi convencié a
otros muchachos para que huyeran con él —robaron
un pequefio bote y zarparon—.

Sin embargo, a peticién de su padre, un guarda-
costas salié tras de ellos y los devolvié a la casa.

Ese pequefio evento muestra dos cosas sobre
Garibaldi: que era testarudo y que era un lider.

En cualquier caso, el padre comprendié que un
muchacho asi nunca se convertirla en un buen abo-
gado o médico, y lo dejé salir al mar.

Fue en esos viajes por mar que Garibaldi se
encontrd en Marsella, Francia, con italianos que ha-
bian huido de su patria para trabajar por la revolu-
cién, y se convirtié en un miembro entusiasta de ese
grupo de rebeldes.

Como marino, Garibaldi tenfa grandes oportu-
nidades de trabajar por la revolucién —cuando su
barco llegaba a un puerto italiano hablaba con los
marinos y pescadores e intentaba gandrselos para la
idea de alzarse contra sus gobernantes para liberar y
unificar Iralia—.

En una ocasién, la policia descubrié lo que estaba
pasando Garibaldi fue proclamado traidor, conde-
nado a muerte y se ofrecié una recompensa por su
captura —pero logrd escapar—.

! Giuseppe Garibaldi (1807-1882): Militar y politico italiano,

fue uno de los principales lideres y artifices de la unificacién
de Italia junto con Victor Manuel 11, el rey de Cerdefia.

[n. del pr.]



Y como Italia ya no era un lugar seguro para
Garibaldi, se embarcé para Brasil, a Rio de Janeiro
—en esa época Brasil estaba en la lucha de la revolu-
cién de la Republica Riograndense que habia rebela-
do contra el Imperio de Brasil—.

Garibaldi inmediatamente se unié a los rebeldes
y durante los siguientes seis afios luché contra el
gobierno por tierra y por mar.

En una ocasién fue hecho prisionero, pero a las
pocas semanas algunas personas que estaban secre-
tamente de su lado le ayudaron a escapar —mas no
tuvo suerte, fue capturado de nuevo antes de que
fuera muy lejos—.

El oficial a cargo de los prisioneros estaba furioso;
le preguntd:

“sQuiénes son los hombres que te ayudaron
escapar?”

Pero Garibaldi se negé a traicionar a sus amigos
—fue golpeado con palos y cafias, pero se negé a
contestar—.

Entonces el oficial intenté otra tortura peor:
Garibaldi fue colgado por las manos de una viga
—el dolor insoportable en sus brazos hizo que
Garibaldi se desmayara, pero no traiciond a sus ami-
gos; lo bajaron y lo llevaron a su celda—.

Dos semanas mds tarde volvié a escapar, y esa vez
con éxito —continuo luchando del lado de los rebel-
des y se le dio la comandancia de un barco—.

Un dfa, se hallaba en la cubierta de su barco ob-
servando la costa con un catalejo; vio una gran casa
y en el balcén habia una hermosa joven; la podia
ver claramente con su catalejo, y tan pronto como la
vio, se dijo:

<« . »
Esa es la mujer con la que voy a casarme.

A una orden suya el barco se detuvo, bajaron una
chalupa y Garibaldi remd hasta la orilla —buscé por
todas partes la casa que habia visto con el catalejo,
pero no la encontré6—.

Estaba a punto de abandonar cuando se encontré
con otro oficial rebelde que él conocia que le dijo:

“Voy a visitar a unos amigos que tienen una
casa aqui cerca, ven conmigo, estardn encantados
de conocerte.”

Garibaldi acepté la invitacién y acompané al ofi-
cial, y cuando llegaron a la casa, la primera persona
que vio fue a la joven que habia observado con el
catalejo.

Garibaldi y la muchacha se miraron a los ojos
durante un largo minuto, sin decir palabra alguna
—y como ambos dijeron mds tarde, sintieron como
si se conocieran desde hacfa mucho tiempo, como si
esta no fuera la primera vez.

Finalmente Garibaldi logré balbucir algunas pala-
bras, y las primeras palabras que le dijo fueron:

“Has de convertirte en mi esposa.”

La joven contesté solamente con una sonrisa —y
asf empez6 su romance—.

Ella era Anita Ribeiro,” tenfa s6lo 18 afios y su
padre la habfa prometido a un hombre que ella no
amaba —pero el hombre que ella estaba viendo en
ese momento delante suyo, Garibaldi, era ya famoso
por su atrevimiento—.

Tenfa la cabeza como un ledn, con cabello rubio
fluido, una barba dorada y ojos azul oscuro; era alto

2 Ana Maria de Jesus Ribeiro o Anita Garibaldi (1821-1849):
Célebre y combativa esposa de Giuseppe Garibaldi, apodada
la ‘Heroina de los Dos Mundos.” [n. del pr.]

y fuerte, y en cada centimetro revelaba lo que real-
mente era: un aventurero temerario.

Desde el primer encuentro Anita supo que tenfa
que casarse con aquel hombre que tenia alli delante,
y supo que su padre nunca consentiria que se casara
con el extranjero aventurero —al poco tiempo de ese
extrafio encuentro, Anita se fugé con Garibaldi y se
casé con él—.

Desde ese momento compartieron todos los peli-
gros y privaciones de una vida que les sobrepasaba.

En una batalla, los rebeldes por los que lucha-
ba Garibaldi fueron derrotados y, en el caos de las
tropas que hufan, Anita fue separada de su marido y
hecha prisionera —pero escapé, consiguié enlazar a
un caballo y cabalgé 100 km por el pais salvaje, sola
y sin alimentos—.

Dos veces tuvo que atravesar anchos rios soste-
niendo las crines del caballo, pero después de cuatro
dias llegé ilesa y volvié a reunirse con su marido que
estaba exultante de alegria.

En otra batalla, Garibaldi fue gravemente heri-
do y lo dejaron por muerto en el campo de batalla
—cuando la noticia de su muerte llegé a Anita, no
podia creerlo; y dijo:

“Mi corazén me dice que sigue vivo, si
. .1 b ’ /))
estuviera muerto [lo sabria!

Era ya de noche cuando le llevaron la noticia,
pero salié con una pequefia ldimpara de aceite, se
adentré en el campo de batalla’ que estaba lleno
de cuerpos destrozados y alli, sola en la noche, fue
inspeccionando un caddver tras otro, acercando su
ldmpara a las caras lividas e inertes.

Durante horas fue tanteando por los caddveres
hasta que encontré a su marido; estaba inconsciente,
cubierto de sangre, pero su corazén todavia palpita-



ba —le vend$ las heridas, luego fue a pedir ayuda y
durante semanas estuvo a su lado cuiddndolo para
que volviera a la vida—.

En medio de esos peligros constantes nacié
su primer hijo, un nifio, que sélo tenfa doce difas
cuando los rebeldes sufrieron una gran derrota y
Garibaldi y su familia tuvieron que huir a la selva
brasilera.

Fra la estacidn lluviosa, durante semanas vivieron
en medio del aguacero constante, empapados total-
mente, sin comida apropiada, plagados de insectos,
en constante peligro de ser atacados por los animales
de la selva y serpientes y tropas enemigas —y siem-
pre temiendo que se les muriera el nifio—.

Pero los tres sobrevivieron y lograron escapar.

El tiempo que pasé Garibaldi en Sudamérica lo
prepard para la verdadera tarea que tenfa por delan-
te, la misién de conducir una revolucién en Italia
contra los tiranos que mantenfan el pais dividido y a
la gente oprimida. ¢

[iii:11] Garibaldiy la
unificacion de Italia

Antes de continuar con la biografia de Garibaldi
hemos de examinar las condiciones de Europa en la
primera mitad del siglo XIX.

Después de la Revolucién Francesa, todos los
gobernantes de Europa, reyes, emperadores, zares,
temian que esas peligrosas ideas de libertad, igualdad
y fraternidad se extendieran por sus paises y que
ellos también perdieran su trono e incluso su vida.

Asi que todos tomaron medidas para mantener
callados a sus sibditos instilando en ellos el miedo.

La opresién en Italia era similar a la que habia
en Francia, Alemania, Austria, y Rusia —hablar o
escribir sobre libertad ya era suficiente motivo para
mandar a alguien a prisién—.

La policia no estaba para proteger a la gente, sino
para arrestar, encarcelar y ejecutar a cualquier sospe-
choso de albergar ideas ‘peligrosas.’

Gran Bretana era el tnico pafs donde la gente
podia expresar sus ideas; en cualquier otra parte
de Europa no habfa ni libertad de expresién, ni
de escribir o imprimir nada que disgustara a los
gobernantes.

Pero la opresidn, la Policia y la persecucién no
pueden detener las ideas; a la larga no funcionan.

En Europa eso funcioné un tiempo, hasta 1848.

El afio 1848 es uno de esos afios en la historia
que habria que senalar en rojo.

Fue el afio de las revoluciones.

Todo empezé en Francia; en febrero de 1848 los
franceses se rebelaron contra el rey Luis Felipe II,
pariente de Luis XVI, y el rey tuvo que huir a
Inglaterra.

Y el éxito de esa rebelién empezé a desencadenar
revoluciones por toda Europa.

En Viena, los estudiantes lideraron una revo-
lucién contra Fernando,' emperador de Austria,
pero fracasaron, pues tras una lucha heroica, fueron
sobrepasados por las tropas y muchos estudiantes
fueron ejecutados.

En Alemania también se produjo una revolucién,
pero fue aplastada por las fuerzas armadas.

Y ahora llegamos a Italia.

El norte de Italia era una parte del imperio
Austriaco, pero contra los deseos del pueblo italia-
no —y en 1848, ese afio de revoluciones, la gente
del norte de Italia se alzé en rebelién contra los
austriacos—.

¢Y qué pasaba en el resto de Italia?

En el reino del Piamonte, el rey Carlos Alberto,
inesperadamente se declaré a favor de los rebeldes
y dispuesto a luchar de su lado para liberar y uni-
ficar Italia, prometiéndole un Parlamento como el
britdnico.

Y asi regresamos a Garibaldi.

T Fernando de Habsburgo-Lorena y Borbén-Dos Sicilias
[Ferdinand Karl Leopold Joseph Franz Marcellin von
Habsburg-Lothringen] (1793-1875): Segundo emperador
de Austria (1835-1848), rey de Bohemia (1835-1848) y de

Hungn’a (1830-1848). Se casé con la princesa Marfa Ana de

Saboya (1831), pero no tuvieron descendencia. [n. del pr.]
(,arlos Alberto (f Saboya (1798-1849): Rey de Cerdena,
Duque del Piamonte y Principe de Carignano. [n. del pr.]

o



Con una revolucién en Italia y un rey poniéndose
de lado de los rebeldes, nada podia retener a él y a su
fiel Anita en América.

Dejando a los nifios con unos parientes en
Francia, llegaron a Italia llenos de esperanza de ver el
pais liberado y unificado en una sola nacién.

Pero las esperanzas de Garibaldi y de los italianos
se disolvieron amargamente.

El emperador de Austria, después de haber
aplastado exitosamente la rebelién de los estudiantes
en Viena, armé un gran ejército, atraves los Alpes
llegando al norte de Italia, y aplasté a los inexpertos
y mal armados rebeldes italianos.

Y el rey del Piamonte pronto dejé la lucha y
firm4 la paz.

:Y a Garibaldi, a Anita y a un pequefio grupo de
fieles seguidores los dejaron en la estacada.

El campo, las ciudades estaban en manos de los
austriacos y los soldados austriacos intentaban cap-
turar al peligroso rebelde Garibaldi.

Sélo habia una esperanza para el pequefio gru-
po de rebeldes, llegar lo antes posible a la costa y
escapar con algin barco —y eso fue lo que hicieron,
kilémetro tras kilémetro, si descanso, antes ‘de que
los austriacos les dieran caza.

Pero las penurias de esas marchas quebraron la
salud de Anita; ella seguia incansable, pero se iba
debilitando paulatinamente.

Al final llegaron a la costa y encontraron a
pescadores dispuestos a ayudarles; y por la noche,
el pequefio grupo se embarcé en media docena de
barcos y se alejaron de la costa.

Pero, desgraciadamente habia luna llena y al pasar
por un pequefio promontorio, cafiones austriacos
empezaron a dispararles.

Sélo escapé un bote, el que llevaba a Garibaldi,
Anita y a otros seis hombres —el resto fue hundido.

Ese bote volvié a la costa y los supervivientes se
desperdigaron en todas direcciones; sélo un hombre
se quedd junto a Garibaldi y Anita.

Por entonces Anita ya no podia caminar y los dos
hombres la llevaron a cuestas hasta que llegaron a
una granja.

Tuvieron la suerte de que el granjero era un pa-
triota italiano y admirador de Garibaldi, y los man-
tuvo escondidos, fuera de la vista de los austriacos.

Habian capturado a los demds supervivientes y
los habian fusilado y todo el mundo estaba buscan-
do a Garibaldi —jnunca lo encontraron!—.

Anita habfa pasado demasiadas penurias y, a pesar
de todos los cuidados que recibi6, murié —fue la
tnica vez que Garibaldi se desmorond y se puso a
llorar—.

Pero no tenia ‘tiempo para el duelo, y ni siquiera
pudo quedarse para el entierro de Anita, pues los
austriacos segufan buscdndolo y su escondite ya no
era seguro.

El y su amigo estuvieron a punto de ser captura-
dos, pero al final lograron salir de Italia y permane-
cieron muchos anos fuera del pais.

Una vez mds erré por los mares como capitdn de
barcos mercantes y llegé incluso a la China.

Pero seis afos después, en 1854, se produjo otra
oportunidad de retomo a su patria.

Se habia producido un importante cambio en el
reino de Piamonte —un joven y valiente rey habia
ascendido al trono, Victor Manuel,” que realmente
estaba dispuesto a luchar por liberar y unificar Italia.

3 Victor Manuel II [Victor Manuel Marfa Alberto Eugenio
Fernando Tomds de Saboya] (1820-1878): Ultimo rey del
Reino de Cerdefia (1849-1861) y el primer rey de Italia

(1861-1878). Asistido por el Primer Ministro Camillo

Pero el Piamonte no podia esperar salir victorioso
contra una gran potencia como Austria sin tener
algin aliado poderoso —y ese aliado fue Francia—.

Cuando Luis Felipe II fue expulsado por la nueva
Revolucién Francesa en’1848, los franceses nom-
braron presidente de la Reptblica a Luis Napoledn,
sobrino de Napoleén Bonaparte.

Ese sobrino de Napoleén era tan ambicioso como
su tio, y tras un breve periodo como presidente se
declaré a si mismo emperador de Francia con el titu-
lo de Napoleén III —el hijo de Napoledn, que habia
muerto joven, era considerado Napoleén II—.

Y ese nuevo Napoleén III estaba dispuesto a ayu-
dar al Piamonte en su lucha contra Austria.

Lo que seguia haciendo falta era un hombre que
liderara a los italianos, experimentado en la batalla,
alguien a quien siguieran con toda su alma.

;Y ese hombre era Giuseppe Garibaldi!

Fue convocado a Piamonte donde empezé a
entrenar a varios miles de voluntarios especialmente
escogidos por su valentia y fortaleza; se les dieron
camisas rojas como sefial de su disposicién a dar la
sangre por su patria.

El momento de entrar en accién por parte de los
Camisas Rojas de Garibaldi se produjo cuando es-
talld la revolucidn en la isla de Sicilia; esa isla estaba
bajo gobierno de Espafia que ejercia un trato cruel
sobre los habitantes.

El pueblo acabé rebeldndose, pero los campesinos
sicilianos no habrian tenido esperanza alguna de
éxito si no hubiera sido porque Garibaldi les ayudd’
con sus Camisas Rojas, y en tres meses los espafoles
habian sido expulsados.

Benso, conde de Cavour, llevé a cabo la Unificacidn italiana.

[n. del pr.]



El reino de Ndpoles, en el sur, también estaba
bajo el gobierno de Espana.

Garibaldi y sus Camisas Rojas cruzaron el estre-
cho desde Sicilia y llegaron al reino de Népoles, pero

no les hizo falta realizar ningtn ataque —el ejér-
cito enviado contra €l se rindié sin disparar una sola
vez—.

La gente de Ndpoles se rebelé contra el gober-
nante espanol que huyé y Garibaldi fue proclamado
libertador.

En ese punto, la fama y popularidad de Garibaldi
eran tan grandes que podria haberse convertido en
rey de Italia, si lo hubiera deseado —pero eso no
estaba en su naturaleza, y permanecié fiel a Victor
Manuel, el rey del Piamonte—.

Mientras tanto, habia guerra también en el norte
de Italia, aunque Garibaldi no participé en ella.

Tal como lo habia prometido, Napole6n III habia
acudido en ayuda de los italianos en el norte de
Italia contra Austria.

En una terrible batalla, las fuerzas combinadas
francesas e Italianas, derrotaron a los austriacos.

Fue en la batalla de Solferino en 1859 y es im-
portante por otras Tazones de las que hablaremos
mds adelante.

En todo caso, después de la batalla de Solferino,
el norte de Italia también habia sido liberado y
finalmente se hizo realidad el gran suefio de tantos
italianos.

En 1861 toda Italia fue declarada una sola nacién
—sin divisiones ni estados pequefios— y el primer
rey de Italia, Victor Manuel, concedié al nuevo
pais un Parlamento, elecciones libres y libertad de
expresion.

La libertad habia llegado a Italia, y pocos hom-
bres habian hecho y sufrido tanto por lograrla como
Garibaldi, el héroe de la libertad.

Es cierto que en afios posteriores Garibaldi se
enemist6 con el rey Victor Manuel y sus ministros,
pero no hemos de olvidar que el viejo rebelde no era
un hombre fécil de tratar y era tan testarudo siendo
mayor como lo habia sido de joven.

Y eso lo habia convertido en un héroe de la liber-
tad, como Robert Owen habia sido un héroe de la

fraternidad. o

[iii:12] Henry Dunant

Hemos echado una ojeada a los ideales de libertad,
igualdad y fraternidad, pero esas cualidades serfan
incompletas sin algo mds —al igual como un rio que
se divide en tres en el delta, la libertad, la igualdad
y la fraternidad proceden de una misma fuente, no
podrian existir sin esa fuente—.

Y esa fuente es la compasién o caridad, un
profundo e intenso sentimiento por los demds, la
capacidad de compartir las alegrias y penas de otros
como si fueran las propias.

Robert Owen sentia compasién por sus traba-
jadores, Giuseppe Garibaldi la sentia por sus com-
patriotas oprimidos en Italia, y fue eso lo que les
convirti6 en héroes de la fraternidad o de la libertad.

Ahora nos acercaremos a un héroe de la compa-
sién; ese hombre nacié en Ginebra, Suiza, una bella
ciudad al borde del mayor lago suizo, el lago Lemdn
o lago de Ginebra.

En esa parte de Suiza, el francés es la lengua ofi-
cial y nuestro héroe tiene un nombre francés, Henri
Dunant,’ pero era suizo.

' Henry Dunant o Jean-Henry Dunant (1828-1910):
Empresario, filintropo y humanista suizo. Primer Premio
Nobel de la Paz junto con Frédéric Passy, en 1901. Escribié
‘Un Recuerdo de Solferino,” en el que reclamd la creacién
de un cuerpo de voluntarios para socorrer a los heridos de



Dunant era el hijo de comerciantes ginebrinos
ricos y a medida que crecfa mostrd las habilidades de
un buen hombre de negocios, alguien que hacia uso
del dinero para conseguir mds dinero.

Pero ya de nifo, Dunant mostré otra faceta de si
mismo.

Un dia, pasando cerca del lago vio a otros nifos
pescando con cafia; cuando pescaban un pez no
lo mataban, sino que lo echaban a la cesta donde
segufan agitdindose débilmente.

No pudiendo soportar lo que vefa, se acercé a los
muchachos, les dio el dinero de bolsillo que llevaba
encima y luego devolvid los peces al lago.

Pero tenfa un buen cerebro para los negocios y
como adulto llegé a convertirse en un hombre de
negocios rico y respetado en Ginebra —un hombre
de negocios estd siempre buscando oportunidades
para invertir dinero, para multiplicarlo, y eso es lo
que hacfa Dunant —la pregunta era: ;dénde genera-
rfa su dinero el mdximo provecho?—.

En aquella época, los jévenes ricos capitalistas
como Dunant empezaban a invertir dinero no sélo
en sus propios paises, ni siquiera en Europa, sino en
las colonias de ultramar.

Suiza, el pais de Dunant, no tenfa colonias, pero
su gran vecino Francia las tenfa —y resultaba 16gico
para Dunant, cuya lengua materna era el francés,
pensar en una colonia francesa para invertir su
dinero—.

Y la colonia francesa mds cercana era Argelia, en
la costa norte de Africa.

Asi que este hombre de negocios, Dunant, viaj6 a
Argelia para comprobar por si mismo si habia opor-

guerra, lo que sirvié mds tarde para la fundacién de la Cruz
Roja y se redactd la Convencidén de Ginebra (1864) con
base a los postulados humanitarios de Dunant. [n. del pr.]

tunidades de inversién que con el tiempo le aportara
beneficios —termind compré tierra, grandes cam-
pos con tierra muy fértil en el que se podia cultivar
trigo—.

Pero también querfa construir molinos donde
moler el trigo, y excavar canales para tener agua con
que mover los molinos.

Para construir un canal en Argelia hacfa falta el
permiso del gobierno francés en Paris.

Asi que Dunant escribié a Paris solicitando auto-
rizacién —pero no hubo respuesta—.

Dunant se encolerizé: habia invertido la mayor
parte de su fortuna en la tierra y ahora estaba todo
paralizado por algtin funcionario en una oficina de
Parfs.

Decidié dirigirse directamente al jefe del gobier-
no francés, que en aquel momento era el nuevo em-
perador Napoleén III, y conseguir el permiso para
construir los canales —as{ que viajé a Parfs, pero el
emperador estaba ausente—.

Napoledn III habfa marchado con su ejéreito a
[talia para ayudar a los italianos contra Austria.

Eso no detuvo a Dunant; si Napoledn III esta-
ba en Italia, él irfa a Italia y se encontrarfa con su
majestad alli.

Dunant viajé a Italia y pudo llegar hasta el cuar-
tel general del ejército francés justo en la noche antes
de la gran batalla de Solferino.

Naturalmente, nadie tenfa tiempo para escuchar
a Dunant y sus quejas, y menos el emperador; los
franceses estaban prepardndose para la batalla que se
avecinaba —Dunant tuvo que esperar—.

Y asi fue que, al dia siguiente, junio 24, 1859,
Dunant tuvo la oportunidad de contemplar toda la
batalla de Solferino desde tina colina.

Era junio, un mes de junio italiano célido, y a lo
largo del dia, ambos ejércitos, los franceses e italia-
nos por un lado, y los austriacos por el otro, entabla-
ron una feroz batalla bajo el sol ardiente —filas de
hombres en orden de marcha se precipitaban unos
contra otros con la fuerza de un furioso torrente—.

Era una batalla de lucha cuerpo a cuerpo, hom-
bres que clavaban sus bayonetas en los enemigos, les
machacaban el crdneo con las culatas de los fusiles,
los mutilaban a sablazos —y si un hombre se que-
daba sin ningdn arma agarraba a su enemigo por la
garganta o lo atacaba a mordiscos—.

Era una batalla en la que los hombres luchaban
como bestias, sin misericordia, e incluso los heridos
luchaban hasta sus dltimas fuerzas —Ia caballerfa
pisaban los cuerpos que yacian en tierra, las ruedas
de los canones les pasaban por encima—.

La tierra estaba empapada de sangre y los gritos
de angustia y dolor eran a veces tan altos como el
tronar de los cafiones —al atardecer, los austriacos
fueron derrotados y se retiraron—.

La batalla habia terminado, pero no el sufrimien-
to —cuarenta mil heridos, franceses, italianos y aus-
triacos yacfan abandonados en el campo de batalla
sin enfermeras ni médicos, sin comida ni agua —
para muchos, la sed era mucho peor que el dolor de
sus heridas y durante toda la noche los gritos de los
atormentados atravesaban el aire—.

La situacién estaba tan mal que a la mafia-
na siguiente se encontré a algunos que se habfan
metido tierra en la boca y habfan muerto entre
convulsiones.

Al dfa siguiente, la agonfa’ de los heridos con-
tinuaba porque todavia no habfa ninguna ayuda
alguna para ellos —estaban cubiertos de moscas y
sus heridas supuraban—.



Aquel dia, el hombre de negocios Henri Dunant
olvido sus negocios; si nadie hacia nada por aquellos
hombres agonizantes €l lo harfa.

Asi que reuni6 a los campesinos de un pueblo
italiano cercano y organizé una cuadrilla de personas
para empezar una tarea casi desesperada.

Consiguié que los nifios del pueblo se dedicaran
a llevar agua; envi6 carros a la ciudad mds cercana
y con su dinero compré vendajes, alfileres, esponjas
y fruta; convenci6 a dos turistas ingleses y les hizo
unirse al pequefio grupo de hombres y mujeres que
atendfan a los heridos.

Al principio, los campesinos italianos s6lo que-
rfan cuidar de los soldados italianos y franceses, no
querfan ayudar a los soldados austriacos —pero
Dunant empez4 a gritar diciendo:

“Siamo turti fratelli”
[“Todos somos hermanos”]

Y los campesinos italianos repetian:

“F vero, siamo tutti fratelli.”
[“Es cierto, todos los hombres son hermanos.”

Y trataron a los heridos austriacos igual como a
sus propios soldados —habia cuarenta mil heridos
y s6lo una lastimosa cuadrilla de voluntarios para
ayudar, tal vez eran cien—.

Durante tres dfas, esos verdaderos cristianos,
llevados por el ejemplo de Dunant, trabajaron dia y
noche, con pocas horas de descanso aqui y alld.

Y Dunant consiguié finalmente que el ejército
francés le prestara carros tirados por caballos para
llevarse a los heridos a la ciudad mds cercana donde
se dispusieron escuelas, iglesias, y salones publicos
para albergarlos.

iDunant no vié nunca al emperador
Napoleén III!

Al emperador no le habia gustado la visién del
campo de batalla e inmediatamente después de la
batalla habia regresado a Paris —y Dunant ya no
estaba interesado en su negocio, en sus canales y
molinos—.

Regresé a Ginebra con una tnica

idea en su mente:

sQué puedo hacer para ayudar a los heridos
en futuras guerras, en futuras batallas?”

Escribié un libro, ‘Recuerdo de Solferino,’? en el
que ademds de describir todo lo que habia sucedido
también proponia a todas las naciones que llegaran a
algin acuerdo sobre el tratamiento de los heridos y
prisioneros de guerra.

El libro causé profunda impresién en todo el
mundo, pero Dunant necesitaba algo mds que
muestras de simpatia, querfa que se hiciera algo al
respecto.

Viajé de un gobierno a otro, hablé con ministros,
primeros ministros, reyes.

Y finalmente, en 1864 se celebré una reunién en
Ginebra donde representantes de muchos paises fir-
maron la Convencién de Ginebra,’ un afo después
de la creacién de la Cruz Roja* —desde entonces, la
Cruz Roja ha salvado millones de vidas—.

2

: Dunant, Henri. ‘Recuerdo de Solferino.” [n. del pr.]

Convenios de Ginebra (1864): Conjunto de cuatro conve-
nios internacionales que regulan el derecho internacional
humanitario cuyo propésito es proteger a las victimas de los
~ conflictos armados. [n. del pr.]

* Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR):
Organizacién con la misién humanitaria de proteger a las
victimas de la guerra y de la violencia interna, asi como de
prestarles asistencia, con sede en Ginebra. En conflictos,
dirige y coordina las actividades internacionales de socorro
del Movimiento Internacional de la Cruz Roja y de la Media

Mientras Dunant hacia todo eso no tenfa tiempo
para ocuparse de su negocio y el resultado fue que
perdié todo su dinero y no pudo pagar sus deudas;
eso le causd tal vergiienza que dimitié de la direc-
cién de la Cruz Roja —dejé la Cruz Roja para que
la gente no relacionara esa nueva organizacién para
el beneficio de la humanidad con una persona que
no podia pagar sus deudas—.

Asi que sin dinero, sin trabajo, Dunant se volvié
tan pobre que en una ocasién tuvo que dormir en la
calle; luego desaparecid, la gente lo olvidd, y durante
muchos afios nadie supo si estaba vivo o no.

Pero en 1908, cuando Dunant tenia 80 afios,
un periodista lo descubrié; estaba en un pueblo de
los Alpes; a partir de entonces empezaron a llegar
regalos y telegramas desde todo el mundo y Dunant
pudo finalmente morir reconocido.

En 1901 le fue concedido el primer Premio
Nobel de la paz —iy nunca serd olvidado!'—.

El fue uno de las grandes héroes de la compa-
sién, de la misericordia, del amor entre los seres
humanos. &

Luna Roja. La Federacién Internacional de Sociedades de la

Cruz Roja y de la Media Luna Roja (FICR). [n. del pr.]



[iii:13] Abraham Lincoln

Robert Owen fue un héroe de la fraternidad;
Giuseppe Garibaldi de la libertad; Henry Dunant
de la compasién —veamos ahora a un héroe de la
igualdad—.

Pensemos un poco lo que quiere decir ‘igualdad.’

Quiere decir ‘igualdad de derechos,” quiere decir
que cada ciudadano de un Estado tiene los mismos
derechos que todos los demds.

No han de haber leyes diferentes para los ricos y
los pobres, para los nobles o los trabajadores, eso es
lo que implica la ‘igualdad de derechos.’

A una persona que trabaje arduamente segura-
mente le ird mejor en la vida que a una perezosa,
pero ante la ley, en un la Justicia o en un argumento
legal los dos son iguales.

Sin embargo, hace s6lo unos 150 afios existian
personas que por la ley de su pais carecian de todo
tipo de derechos —no tenfan siquiera derecho a
dejar su trabajo si no lo querfan—.

Esa gente sin derechos eran los esclavos negros en
los Estados Unidos de Norteamérica.

En aquel gran pais que se habia rebelado contra
los britdnicos para defender ‘sus derechos’ —como,
por ejemplo, el derecho a opinar en el tema de los
impuestos— no reconocian los derechos de todos

sus habitantes; ese gran pafs todavia tenfa esclavos
negros en 1855.

Naturalmente, algunos norteamericanos decfan
que los esclavos eran bien tratados por la mayoria
de sus amos y que no estaban tan mal, pero muchos
propietarios de esclavos eran crueles y brutales con
ellos, podfan herirlos o matarlos a su antojo, porque
el esclavo no tenfa derechos.

Pero incluso si un propietario de esclavos era la
amabilidad misma, la esclavitud segufa estando mal.
Sin embargo, eso sucedia en los estados del sur
—Alabama, Georgia, Louisiana, las dos Carolinas,
Virginia y otros—, esos eran los que todavia permi-

tian la esclavitud.

Y la razén de que esos estados del sur ain tenfan
esclavos negros era una planta que produce un suave
penacho blanco: jel algodén!

Pensemos en ello, ninguna otra planta ha causado
mids sufrimiento que el algodén —desde las condi-
ciones de las tejedurias de algodén de la Revolucién
Industrial en Gran Bretafia hasta el comercio de
esclavos en Norteamérica—.

Aunque estd claro que el origen del sufrimiento
no es la planta sino la avaricia humana, la que causa-
ba todo ese dolor.

En los Estados Unidos de Norteamérica el algo-
dén sélo podia crecer en el clima cdlido de los esta-
dos del sur, y el trabajo en las extensas plantaciones
de algodén era realizado por esclavos negros.

En los estados del norte, zona de clima frio y
con nieve, donde no crecia el algodén, no hacia
falta tantos esclavos —asi que los estados del norte,
uno tras otro, acabaron aboliendo la esclavitud
y liberaron a los negros, y eso no afectaban su
economia.

De modo que a mediados del siglo XIX, los
Estados Unidos eran una nacién dividida por la
cuestién de la esclavitud.

Los estados del norte habfan abolido la esclavi-
tud, era ilegal tener esclavos; y en los estados del sur
decfan:

“Para ustedes es ficil, no tienen plantaciones,
70501705 .

"Nosotros dependemos del algodon y seria
imposible sacar provecho de las plantaciones sin
esclavos negros.”

La recoleccién de los copos de algoddn de las
plantas se hacfa manualmente, caminando y aga-
chdndose entre las hileras de plantas; ese era el traba-
jo de los esclavos.

Esa situacién no podia seguir adelante mucho
tiempo; cada vez habfa mds gente en el norte que
consideraba erréneo que una nacién civilizada,
como Estados Unidos todavia tuviera esclavos como
los antiguos romanos o griegos —asi que exigieron a
los estados del sur que abolieran la esclavitud—.

En un pafs moderno todos los hombres han
de tener los mismos derechos; el gobierno federal
tendria que promulgar una ley para todo el pais que
prohibiera la esclavitud —y como los estados del
norte tenfan la mayoria en el gobierno, pudieron
promulgar esa ley para todo el pais—.

Pero los estados del sur declararon:

“Si promulgan esa ley nos separaremos
de los Estados Unidos y nosotros, los estados
del sur, declararemos nuestra parte un pais
independiente.
». , . .
Tendremos una repiiblica propia y nuestro
propio gobierno, y mantendremos a los esclavos.”



A lo que los estados del norte respondieron:

“No permitiremos que dividan el pais.

"Los mantendremos por la fuerza bajo el
gobierno de Washington, que es nuestro gobierno
y el vuestro.”

Esa era la posicién en el afo 1860.

Al afo siguiente, Abraham Lincoln' se convirtié
en Presidente de los Estados Unidos, es decir, el
presidente legitimo del norte y del sur.

La carrera de Abraham Lincoln fue un éxito tipi-
camente americano —procedia de una familia muy
pobre en Kentucky que en aquella época todavia era
medio salvaje; su madre murié cuando él tenfa ocho
anos; su padre era carpintero, un hombre impaciente
que se preocupaba muy poco de su hijo—.

Tuvo que ganarse la vida desde los nueve afios,
trabajando en granjas, en comercios o ayudando en
un ferry.

Entre los diversos trabajos ocasionalmente podia
ir a la escuela; no fue culpa suya que no pudiera ad-
quirir una educacién apropiada, pero hizo el esfuer-
zo de educarse a sf mismo —trabajando enla tienda,
los clientes lo encontraban con un libro sobre el
mostrador, estudiando en sus momentos posibles—.

Mds tarde, Lincoln empezé a llevar un pequefio
negocio, una tienda, junto con un socio; pero el
socio era deshonesto y borracho.

Acabé muriendo alcoholizado y dejé a Lincoln
con enormes deudas —a Lincoln le llevé muchos
afos poder pagarlas, pero las pagé—.

' Abraham Lincoln (1809-1865): Politico y abogado estadou-
nidense, 16° presidente de los Estados Unidos de América
(1861-1865). Liderd el pafs durante la guerra de Secesidn, la
mayor crisis moral, constitucional y politica, preservando la
Unidn, abolié la esclavitud, fortalecid el gobierno federal y
modernizé la economia. [n. del pr.]

Estaba dispuesto a ser honesto en todo lo que
emprendiera.

Y en esos afos en que trabajaba en tiendas y tenia
que pagar esas deudas empez6 a estudiar leyes por su
cuenta y finalmente pasé sus exdmenes® y se convir-
tié en abogado en Springfield, la capital de Illinois.

Como abogado, Abraham Lincoln, se mantuvo
escrupulosamente honesto.’

Un hombre se presenté pidiéndole que llevara su
caso a los tribunales; Lincoln escuchd la historia y

luego dijo:

“St, podria a tomar su caso, ganarlo y
cobrarle quinientos délares de honorarios, pero
no voy a tomarlo, porque usted ha obrado mal.

"Que tenga usted buenas tardes.”

Con ese intenso sentido por la justicia Abraham
Lincoln habia estado contra la esclavitud desde su
juventud; consideraba que era un mal y que tendria
que desaparecer de Norteamérica.

Se metié en politica para luchar contra ese mal
y fue elegido por la gente de Springfield como su
congresista en Washington.

De ahi una cosa llevé a la otra, y en 1861, en
aquella época de gran tensién, Abraham Lincoln, el
hijo de un pobre, se convirtié en Presidente de los
Estados Unidos.

Lincoln no queria ver a su pais dividido por una
guerra civil, y prometié que no obligaria a los esta-
dos del sur a dejar a sus esclavos.

Pero no le creyeron, y en abril de 1861, los
estados de Carolina del Sur, Mississipi, Florida,
Alabama, Georgia, Louisiana y Texas se declararon

> En Estados Unidos, la autorizacién para ejercer como abo-

gado la da el Gobierno, no las universidades. [n. del pr.]
¢JImplicard Kovacs que hay abogados deshonestos?

[n. del pr.]

3

reptiblica independiente y establecieron su propio
gobierno; en mayo se le unieron Virginia, Arkansas,
Tennessee y Carolina del Norte.

La llamaron Estados Confederados de América.

También declararon que la ‘esclavitud era la con-
dicién natural del negro.’

Fue una revuelta abierta, una rebelién contra
el gobierno legitimo de Washington, y Abraham
Lincoln, como presidente, considerd su deber luchar
contra los rebeldes.

De modo que en 1861 estallé la guerra civil entre
los estados del sur —los Confederados— y los del
norte —los Unionistas—, una guerra en que per-
sonas de la misma nacién* lucharon entre sf, una
guerra que durd cuatro afios y en la que seiscientos
mil hombres perdieron la vida.

No era una guerra para liberar a los esclavos,
sino para mantener a los estados del sur dentro de la
Unién, pero durante la guerra Lincoln declaré que si
el norte ganaba se abolirfa la esclavitud en el sur.

En 1865 acabé la guerra con la victoria de los
estados del norte y la esclavitud fue abolida en
Norteamérica.’

Hubiera sido una bendicién que Abraham
Lincoln con su espiritu de justicia hubiera sido un
lider en la paz como lo habia sido en la guerra.

Su objetivo era tratar a los estados vencidos del
Sur no COmMo enemigos conquistados, sIno como

* Este comentario resulta intrigante en Kovacs. Nunca se
preocupd de que eran ‘personas de la misma nacién’ las que
luchaban por la religién o el rey, o la misma Revolucién
Francesa. [n. del pr.]

Discurso de Gettysburg: Es el mds famoso de Abraham
Lincoln. Invocando los principios de igualdad de los
hombres consagrados en la Declaracién de Independencia,
redefinid la Guerra Civil como un nuevo nacimiento

de la libertad para los Estados Unidos y sus ciudadanos.

[n. del pr.]



amigos y de esa manera se curarfan las heridas de la
guerra.

Pero no fue asi —justo antes de que se rindiera
el Sur, una noche en la que Lincoln fue al teatro,
un fandtico surefio se escabull$ hasta el palco del
presidente durante la funcién y lo asesiné de un
disparo—.

El presidente que le sucedié, Andrew Johnson,
fue incapaz de oponerse al Congreso que hizo sentir
a los estados del sur que eran enemigos vencidos y
creé con ello una amargura que duré muchos afios
en el sur.

6

Los negros ya no eran esclavos, pero ese fue
s6lo el principio en el camino hacia una verdadera
igualdad —costé casi otros cien afos para que los
negros disfrutaran de plena igualdad de derechos en
Norteamérica, especialmente en el sur—.

En noviembre de 2008, fue elegido Barack
Obama, el primer presidente negro de los Estados
Unidos.

De modo que casi al mismo tiempo en que la
Revolucién Industrial en Gran Bretana hizo emerger
demandas de fraternidad, y que en Italia se produjo
una lucha por la libertad, en Estados Unidos se pro-
dujo una guerra por la igualdad —y el héroe de esa
guerra por la igualdad fue Abraham Lincoln—. &

¢ Andrew Johnson (1808-1875): 27° presidente de los
Estados Unidos (1865-1869) por el asesinato de Abraham
Lincoln, pues era vicepresidente. Como la guerra de
Secesién habfa finalizado, se preocupd por comenzar con
la reconstruccién de los estados que se habian separado de
la unién, pero encontré la oposicién de la mayoria repu-
blicana en el congreso y fue sometido a un juicio politico.

[n. del pr.]

[iii:14] el zar Alejandro I

Por una extrafia coincidencia, en la época en que se
producia una lucha por los derechos y la igualdad en
Norteamérica, tuvo lugar el mismo tipo de lucha en
Rusia.

En la época de la lucha entre unionistas y confe-
derados en Estados Unidos, Rusia estaba enfrentdn-
dose también al problema de la igualdad.

En aquella época, Rusia tenfa también su propio
tipo de ‘esclavos,” aunque eran llamados ‘siervos’ —
los siervos en Rusia eran de origen ruso como sus
duefos, pero su vida era tan mala y miserable como
la de cualquier esclavo negro de Norteamérica—.

En aquella época habfa muy pocas ciudades en
Rusia, prdcticamente no habia industrias, ni fdbricas,
y la mayorfa de ese vasto pais era agricola —pero no
habia granjeros como los encontrarfamos en cual-
quier otro pais hoy en dia—.

Habia enormes fincas, cada una extendiéndose
varios miles de hectdreas, y los duenos de esas gran-
des fincas eran los aristécratas rusos.

Los trabajadores, los campesinos que trabajaban
en los campos para sus amos de la nobleza, no po-
sefan sus tierras, sino que eran ‘siervos,” es decir, ellos

mismos eran propiedad de sus amos, igual como el
ganado o las casas que habia en la finca.'

Pero no eran simplemente esclavos; habfa una
diferencia.

Un esclavo en Norteamérica podia ser vendido
por si mismo; un siervo en Rusia podia ser vendido
s6lo si se vendia también la tierra en la que vivia —
los siervos eran parte de la tierra, como los drboles
que crecen en ella—.

El propietario de la finca no le daba a sus siervos
ni dinero ni comida; cada familia de siervos tenfa
una pequefia parcela de tierra donde podian cultivar
su propia comida.

Estaba estipulado que tenfa que trabajar dos dias
_ ala semana en su propia parcela, y cuatro dias
en los campos de su amo —pero en la prictica, los
nobles apenas les daban tiempo suficiente para que
trabajasen sus propias parcelas, y los -siervos apenas
tenfan para comer.

El amo podia infringir el castigo que quisiera a
sus siervos, por buenas razones o sin razén alguna —
recibir golpes con la vara era algo comtin—.

Pero habifa un castigo que los siervos temfan es-
pecialmente; di un siervo habia desobedecido varias
veces entonces era enviado a Siberia.’

En Siberia, donde el terreno estd helado nueve
meses al afio, donde millones de mosquitos hacfan
que la vida fuera insoportable en los meses cdlidos,
alli existian los temidos campos de castigo o de pri-
sién donde los pobres desgraciados, vestidos en sus
harapos, incluso en el frio mds helado, y alimentados

1

Es llamativo cémo no se acuerda de la Europa medieval.

[n. del pr.]

2 No se encontrd referencia de deportacién de siervos a

Siberia. [n. del pr.]



con muy poco pan y agua, trabajaban hasta que la
muerte les liberaba.’

Una cuarta parte de la poblacién de Rusia eran
siervos, y esa cuarta parte trabajaba y producia ali-
mentos para el resto.

Las escuelas y universidades existian sélo para los
hijos de los grandes terratenientes y comerciantes
ricos.

Pero lo que se ensefiaba en esas escuelas y univer-
sidades era establecido por el gobierno, por el zar de
Rusia y sus ministros.

También en Rusia el zar y los nobles temian que
se extendieran las ideas de la Revolucién Francesa,
las ideas de libertad, fraternidad e igualdad, y que la
gente se rebelara —de modo que el gobierno hizo
todo lo posible para prevenir la expansién de ideas
‘peligrosas—.

Ademds de la policia que podia arrestar a cual-
quiera que decfa o escribia algo peligroso o contra el
gobierno, existia la policia secreta.

La constituian personas pagadas por el gobierno
para espiar a todo el mundo e informar sobre cual-
quiera que inadvertidamente mostrara que albergaba
ideas ‘peligrosas’ —ni siquiera los nobles de alta al-
curnia estaban a salvo de la policia secreta, y todo el
mundo en Rusia, desde el principe hasta los siervos,
vivian temiendo a esos espias—.

Una vez que un espia habia hecho un informe
sobre una persona ya estaba perdida; no se celebra-
ba ningin juicio en un tribunal, simplemente se
arrestaba y ejecutaba o se enviaba a los campos de
concentracién de Siberia para perecer de una muerte
lenta.

3 Serfa interesante saber si esto se hacfa realmente con los

siervos o es un reflejo de la postguerra y la guerra fria.

[n. del pr.]

En 1855 subié un nuevo zar al trono de Rusia,
Alejandro II* —era un hombre que querfa hacer
progresar a su pais—.

Un nuevo viento estaba soplando en Rusia,

y el primer signo de esos nuevos vientos fue que
Alejandro 11, el nuevo zar, dio permiso para cons-
truir los ferrocarriles en Rusia.

Su padre, el anterior zar Nicolds I, habia prohibi-
do los ferrocarriles basdndose en el hecho de que eso
estimularia viajes innecesarios y que harfan a la gente
inquieta.

Pero el nuevo zar Alejandro II no sélo queria los
ferrocarriles, sino también un cambio m4s radical:
querfa abolir la servidumbre, emancipar a los sier-
vos —queria que los siervos fueran libres y tuvie-
ran iguales derechos que el resto de ciudadanos de
Rusia—.

Podriamos imaginar que los siervos estaban con-
tentos de saber que serfan libres; pero no lo estaban
—pues mientras fueran siervos tenfan, al menos,
una pequefa parcela de tierra que le daba su amo—.

Pero si dejaban de ser siervos ya no tendrian tierra
y una vida sin tierra ya no tenfa sentido —preferfan
seguir siendo siervos que quedarse sin tierra—.’

Alejandro II comprendié que tendria que quitarle
tierra a los nobles para ddrsela a los campesinos, pero
esas tierras habria que pagarlas a los nobles.

sQuién irfa a pagarlas?

Los campesinos, naturalmente, trabajarfan en
las nuevas parcelas que se les asignaran y venderfan

“ Alejandro II de Rusia (1818-1881): Zar del Imperio Ruso
(1855-1881). Es conocido como un lider capaz de poner
en prictica las mds dificiles reformas emprendidas en Rusia
desde el reinado de Pedro el Grande. [n. del pr.]

Quizds los siervos rusos intufan lo que habfa pasado con los
campesinos ingleses y la Revolucién Industrial: miseria y
pobreza en los suburbios de las ciudades. [n. del pr.]

una parte de sus cosechas y asi, al cabo de los afios,
irfan pagando una pequefia suma a los nobles hasta
haberles pagado por sus tierras.

Esa parecia una solucién justa tanto para los
nobles como para los siervos, y de ese modo se pro-
clamé ‘la emancipacién de los siervos,” es decir, se
abolié la servidumbre en Rusia.

El afio 1861 es un gran afio para los derechos
humanos en la historia.

Fue el afo que empezé la guerra civil norteameri-
cana que llevé a la abolicién de la esclavitud y fue el
ano en que el zar Alejandro II abolié la servidumbre
en Rusia —fue un gran paso hacia la igualdad—.

Alejandro II habia hecho algo por la igualdad,
por los derechos humanos, pero no tenfa inten-
cién de permitir a los rusos que intervinieran en el
gobierno —tenfa poder absoluto y no lo compartirfa
con ningin Parlamento—.

Mas habia mucha gente en Rusia que deseaba
mds libertad, especialmente los estudiantes de las
universidades; celebraban asambleas publicas en las
que reclamaban elecciones y un Parlamento para
Rusia —el resultado fue que cientos de estudiantes
terminaron arrestados y enviados a Siberia—.

Por otra parte, el zar Alejandro II decidié que la
ciencia era la que hacia pensar a la gente y que metia
ideas peligrosas en su mente, por lo que simplemen-
te prohibid el estudio de las ciencias: fisica, quimica,
fisiologfa, astronomia —las dnicas asignaturas que
quedaban eran latin, griego, historia y geografia—.

Los estudiantes reaccionaron con varios intentos
de asesinar al” zar Alejandro II; el zar salié ileso de
varios atentados y dio mds poder a la policia secreta
del que habia tenido antes.

La policia secreta tenfa plena libertad para arres-
tar, disparar, ahorcar, y enviar a cualquiera a Siberia.



Para entonces, los estudiantes estaban determi-
narlos a librarse de ese zar tirano.

Y en 1881, mientras Alejandro II iba por las
calles de Moscu en su carruaje real un estudiante
le tiré una bomba al carruaje matando al zar en la
explosion.

Alejandro II muri6 porque no habia entendido
que con la igualdad no basta, sino que la libertad
también es necesaria en la época moderna.

iQué extrana resulta que el mismo hombre que
habia proclamado la emancipacién de los siervos
fuera asesinado por enemigos politicos! o

[iiiz15] Bismarck

Hemos visto algunos de los grandes cambios que
tuvieron lugar en el siglo XIX, en Gran Bretana
—Ia Revolucién Industrial—, Italia —la unifica-
cién del pais—, Francia —donde subié al poder
Napoleén II—, en Norteamérica —donde se abolié
la esclavitud—, y en Rusia —donde se abolié la
servidumbre—.

Nos toca acercamos a Alemania.

A mediados del siglo XIX, Alemania no era un
tinico pafs, sino que estaba dividida en mdltiples
estados, cada uno con su propio gobernante, aunque
todos hablaban la misma lengua.

Estaba el reino de Prusia, el de Baviera, el de
Sajonia, y muchos otros estados grandes y chicos.

Al igual que en Italia, los habitantes de Alemania
anhelaban convertirse en una nacién unificada, pero
los diversos reyes no tenfan deseo alguno de abando-
nar su poder.

Y cuando en el afio ‘rojo’ de 1848 estallaron re-
voluciones en diversas partes de Alemania, no existia
ningtn gran lider —cuando Alemania finalmente
acabé unificindose no fue por la labor de un hom-
bre que amara la libertad—.

Otto von Bismarck,' el hombre que convirtié a
Alemania en una nacién unificada, no estaba intere-
sado en la libertad, sino en el poder.

Bismarck, nacido en 1815, no era el hijo de una
familia pobre como Garibaldi; su familia era de aris-
técratas prusianos, nobles que habfan sido grandes
sefiores en Prusia desde la Edad Media.

Bismarck no fue nunca marinero como Giuseppe
Garibaldi, o asistente en un comercio como
Abraham Lincoln y Robert Owen; crecié como hijo
de grandes terratenientes, y aunque los campesinos
en las fincas no eran siervos ni esclavos, todavia
debian obediencia y respeto a sus duefos—.

Asi que el joven Bismarck crecié convencido de
que el mundo estaba hecho para que los duenos
mandaran y los servidores obedecieran —palabras
como ‘libertad, igualdad y fraternidad’ no significa-
ban nada para é—.

Pero el joven Bismarck era un muchacho in-
teligente, tanto que tuvo muy buenas notas en la
escuela sin esforzarse demasiado.

Lo mismo le pasé en la universidad: se pasé la
mayor parte del tiempo peleando en duelos —la
esgrima era el deporte favorito entre los estudiantes
alemanes— y divirtiéndose, y atin asi pasé muy bien
sus examenes.

La familia era rica, tanto que a Bismarck no le
hacfa falta trabajar para ganarse la vida y podia esta-
blecerse en una cémoda vida como terrateniente.

' Otto Eduard Leopold von Bismarck-Schénhausen (1815-
1898): Estadista y politico alemdn, artifice de la unificacién
alemana, figura clave en la segunda mitad del siglo XIX.
Apodado el ‘Canciller de Hierro’ por la determinacién con
la que perseguia sus objetivos politicos, la creacién y el man-
tenimiento de un sistema de alianzas internacionales que
aseguraran la supremacia y seguridad del Imperio Alemdn.

[n. del pr.]



Pero Bismarck era también un hombre de gran
energfa, y eso de no hacer nada no le atrafa en ab-
soluto, asi que se interes por la politica de su pais,
Prusia.

En aquella época, el rey de Prusia ya habia hecho
algunas concesiones a la poblacién y habfa permiti-
do que existiera el Parlamento, aunque sin mucho
poder —nunca podia ir contra el rey— pero al me-
nos era una especie de institucién democritica.

Bismarck se convirtié en miembro de ese
Parlamento.

Pero ya tenia ciertas ideas sobre el futuro de
Prusia y el de Alemania —el Parlamento era el me-
dio de alcanzar lo que tenfa en mente—.

Bismarck estaba de acuerdo con la gente que que-
ria que los diversos estados de Alemania se unieran
en una gran nacién, y comprendié que esa Alemania
unida serfa una nacién muy poderosa, una nacién
de muchos millones de habitantes, con el mayor
ejéreito de Europa.

iEsa Alemania unida podria convertirse en una de
las grandes potencias mundiales!

Pero ;cémo unir Alemania?

No se harfa con revoluciones; un hombre como
Bismarck, que pertenecia a la nobleza, despreciaba a
los rebeldes y revolucionarios.

Habia que seguir otro camino.

Su propio pais, Prusia, obligaria a los otros esta-
dos de Alemania a aceptar a Prusia como duefa y su
propio rey, el rey de Prusia, se convertiria en empe-
rador de Alemania, de la nacién entera.

Alemania se convertirfa en una nacién, no por
una revolucién realizada desde abajo, sino por la
fuerza ejercida desde arriba.

Para él, el ano 1861 fue un afo fatidico en la
historia.

El afio 1861 fue en que estall$ la guerra civil
norteamericana que acabé aboliendo la esclavitud, el
afio en que fueron emancipados los siervos en Rusia,
el afio en que Italia se convertia en una nacién unifi-
cada bajo el mandato del rey Victor Manuel.

También fue el afio en que Bismarck se convirtié
en primer ministro de Prusia y en que podia empe-
zar a poner en préctica sus ideas.

Para fortalecer Prusia lo suficiente para imponer
su voluntad sobre el resto de Alemania necesitaba
un gran ejército, y eso costaba dinero —Bismarck
pidi6 al Parlamento prusiano que incrementara los
impuestos para pagar al ejército—.

En su discurso dijo palabras que, desgraciada-
mente, serfan proféticas:

“Los grandes asuntos del mundo no serdn
decididos por palabras y argumentos, sino por la
sangre y el hierro.”

Pero los parlamentarios prusianos pensaron que
los impuestos ya eran lo suficientemente altos y
votaron contra su aumento —sabfan que la gente ya
no querfa pagar mds impuestos—.

Pero Bismarck no estaba interesado en lo que
pensaba la gente, sabia lo que él mismo querfa: un
ejército prusiano grande y poderoso —se presentd
ante el rey de Prusia y el rey simplemente ordend
que se aumentaran los impuestos—.

Y los prusianos obedecieron y pagaron.

Asi que el ejército prusiano crecid y se convirtié
en el mds fuerte y mejor entrenado entre los esta-
dos alemanes —a los otros estados, como Baviera o
Sajonia, no les gusté el asunto, tenfan claro cudl era
la intencién de Prusia—.

Pero todos cifraron sus esperanza en otro estado
al sur de Alemania: Austria; esperaban que Austria

fuera lo suficientemente fuerte para evitar que Prusia
se convirtiera en duefia de toda Alemania —pero
pronto perdieron todas sus esperanzas—.

En 1866 Bismarck consiguié que Austria le de-
clarara la guerra; y después de sufrir una estrepitosa
derrota, Austria pidié6 la paz.

La guerra se habia acabado en un mes y Bismarck
habfa mostrado a los otros estados alemanes que
ninguno de ellos podia esperar resistirse a Prusia.

Habia todavia un gran poder al oeste de
Alemania que podia interferir en los planes
de Bismarck, y era Francia bajo el reinado de
Napoledn III.

Bismarck querfa la guerra con Francia, pero que-
rfa que fuera Francia que la declarara, y de ese modo
pareceria que Prusia se estaba defendiendo —y lo
consiguié—.

Primero falsificé un mensaje que Napoleén 11T
habia enviado al rey prusiano, e hizo que el mensaje
fuera interpretado como una especie de insulto a
Prusia.

Naturalmente, los periédicos prusianos impri-
mieron articulos feroces contra los franceses y los
periédicos franceses reaccionaron escribiendo cosas
terribles sobre los prusianos.

Los periédicos —casi el inico medio de informa-
cién de la época— tenfan el poder de influir en la
mente de sus lectores.

En Francia y en Prusia la gente estaba convencida
de que el ‘honor nacional’ estaba en juego, crecié el
odio entre las dos naciones y, al final, Napoleén 111
declaré la guerra a Prusia —exactamente lo que
Bismarck querfa que hiciera—.

La guerra duré dos anos, de 1870 a 1871, y aca-
b6 con la victoria de los prusianos, como Bismarck
habia previsto.



En Paris estallé una revolucién y Napoledn III
tuvo que huir, acabando sus dfas en Inglaterra —
Francia volvié a convertirse en Republica—.

Pero mientras las tropas prusianas estaban en
Paris, Bismarck y el rey de Prusia habian establecido
su cuartel general en el gran palacio de Versalles,
construido antafio como el orgullo de Luis XIV, el
Roi Soleil.

Y mientras estaban alli convocaron a los gober-
nantes de todos los estados alemanes, los reyes de
Baviera y Sajonia, y todos los demds.

Acudieron todos e hicieron lo que se esperaba
que hicieran: Guillermo de Prusia fue proclamado
Kdiser (Emperador) Guillermo I? de Alemania y
Prusia.

De modo que, en 1871, en Versalles, Alemania
fue unida bajo la égida’ de Prusia.

Bismarck habia logrado su objetivo.

Italia habfa sido unida en 1861, Alemania diez
aflos mds tarde, pero ello tuvo lugar de manera
muy distinta —TItalia fue unida por un movimien-
to popular, por los luchadores de la libertad como
Garibaldi; Alemania fue unificada por la implacable
planificacién e intrigas de Otto von Bismarck, un
hombre sediento de poder y a quien no le importaba
la libertad—.

En la época de Bismarck, los alemanes no tenfan
interés por el poder; habfan producido pensadores,
cientificos, musicos, filésofos, poetas, y no grandes
generales.

2 Guillermo I de Alemania y Prusia (1797-1888): Rey de
Prusia (-1861-1888) y Kdiser (emperador) de Alemania
(-1871-1888). [n. del pr.]

égida: 1. f. Piel de la cabra Amaltea, adornada con la cabeza
de Medusa, que es atributo con que se representa a Atenea.
2. f. escudo (arma defensiva). 3. f. Proteccién, defensa.

Diccionario RAEL [n. del pr.]

Pero Bismarck los empujé en una nueva direc-
cién, les dio una nueva ambicién: convertirse en una
potencia mundial.

Y result6 una ambicién equivocada para
Alemania; en el siglo siguiente, Alemania pagé un
terrible precio por su ambicién, en dos guerras
mundiales. &

[iii:16] el cambio de siglo

En el periodo entre finales del siglo XIX y comien-
zos del XX se produjo lo que, a veces, se llama la
Segunda Revolucién Industrial.

Desde 1880 en adelante se dio otro paso adelante
que cambid la vida de la gente tanto o tal vez mds
que lo que lo hizo la primera Revolucién Industrial.

La Segunda Revolucién Industrial se produjo
por la introduccién de dos cosas: la electricidad y el
petréleo.

Con la electricidad, vino la posibilidad de enviar
energfa a largas distancias mediante cables, de modo
que la produccién de energfa eléctrica podia estar a
cientos de kilémetros de distancia del lugar donde se
usaba la luz o calefaccién eléctricas —lo tnico que
hacfa falta eran lineas de transmisién para trans-
portar la corriente desde la central eléctrica hasta el
lugar de consumo.

Y como la electricidad también puede ser utiliza-
da para otros usos, con ella vinieron el telégrafo y el
teléfono.

‘Thomas Alva Edison' inventd la bombilla eléc-
trica en 1879, y desde entonces se podia tener luz
con sélo accionar un interruptor.

! Thomas Alva Edison (1847-1931): Empresario e inventor

norteamericano, la bombilla incandescente, el fondgrafo y



Con el telégrafo, que se hizo popular en la década
de 1840, un mensaje escrito podia correr grandes
distancias en pocas horas, a través de estaciones
repetidoras.

El teléfono fue inventado por Alexander Graham
Bell”> en 1876 y pronto la gente podian oirse unos
a otros aunque estuvieran separados muchos de
kilémetros.

Y se descubrié el petréleo como nueva fuente de
energfa, ademds del carbén y la lena.

Con el invento del motor a petréleo por Karl
Benz? en 1885 vinieron los automdviles, los camio-
nes, barcos a motor y aviones —y todo convirtié el
viajar en algo mucho mds répido de lo que la gente
podia haber sofiado jamds—.

Juntemos todas esas cosas: telégrafo, teléfono y
avién, lo que hacen es reducir la distancia.

Para una llamada telefénica internacional la dis-
tancia desde aquf a Australia carece de importancia
—y con un avién uno puede llegar a Australia en
menos de un dia—.

En tiempos antiguos, la distancia entre la Roma
de los césares y la China de los emperadores era
tan grande que los romanos ni siquiera sabfan que
existfa la China, y los chinos nada sabian de Roma
" la cdmara de cine y el suministro publico de electricidad.

Apodado ‘El mago de Menlo Park,” su laboratorio, aplicé
los principios de la produccién en cadena y el trabajo en

equipo a gran escala al proceso de invencién. Registré 1903

patentes a su nombre en Estados Unidos. [n. del pr.]
2 Alexander Graham Bell (1847-1922): Cientifico, inventor

y escocés, naturalizado estadounidense. Patento el teléfo-
no en Estados Unidos (1876), aunque luego se reconocié
a Antonio Meucci como inventor del teléfono. La Bell
Telephone Company implantd el teléfono como medio de

comunicacién de masas a escala internacional. [n. del pr.]
3 Karl Friedrich Benz (1844-1929): Ingeniero e inventor

alemdn, que creé el primer vehiculo de la historia impul-
sado por un motor de combustién interna, el Benz Patent-
Motorwagen (1886). [n. del pr.]

—hoy podemos llamar de Roma a Beijing al instan-
te, o volar esa distancia en un dia—.

La Tierra se ha hecho mds pequefia, las distancias
se han encogido —ese es el resultado de la Segunda
Revolucién Industrial—.

Pero nos debemos preguntar:

“sRealmente se han acercado entre si las
naciones del mundo en alma y corazdén?

Trataremos esto analizando lo que sucedié entre
las naciones del mundo mientras tenfa lugar esa
Segunda Revolucién Industrial.

Para entender lo que sucedia hemos de volver
atrds unos cuantos siglos, hasta Cristébal Colén y
Magallanes, a la época de los grandes viajes.

Fue la época en que Espafia y Portugal fueron
las primeras naciones europeas en tener colonias se
ultramar.

sQué es lo que mds querian los espafoles de sus
colonias?

iEl oro, la plata, los tesoros! —y durante siglos
eso fue la tnica razén de ser de las colonias—.

Mientras pensaron que no habia oro alli, el go-
bierno britdnico no se interesé en el descubrimiento
de Australia realizado por Thomas Cook* —era
simplemente un lugar muy alejado adonde enviar a
los criminales empedernidos—.

Pero esa idea inicial de las colonias ya habia cam-
biado con la primera Revolucién Industrial —para
Gran Bretafia, con sus tejedurias de algoddn, una
colonia donde se cultivaba algoddn no era sélo atil,
sino muy importante—.

* Thomas Cook (1808-1892): Empresario britdnico, primer
creador de un viaje organizado (1841), creando la agencia
de viajes, Thomas Cook & Son, considerada la primera de la

historia. [n. del pr.]

Y en la época de la Segunda Revolucién
Industrial otras cosas se hicieron importantes: el
cobre para los cables eléctricos, el aluminio para
los aviones y, naturalmente, el petréleo para los
combustibles.

Los britdnicos, al ser los primeros en abrazar la
Revolucién Industrial fueron también los primeros
en comprender que habfa riqueza en las colonias
aunque no tuvieran ni un gramo de oro o plata.

Y por eso Gran Bretafia se hizo con colonias alli
donde pudo, especialmente en Africa —nunca se
sabfa qué producto podia encontrarse o descubrirse
que llegara él convertirse en valioso.

Naturalmente, si habfa una regién en el mundo
que producia oro o diamantes, también habia que
apropiarse de ella, como veremos en la siguiente
historia.

En 1870, el afio en que Bismarck empez6 la
guerra entre Prusia y Francia que acabé con la
derrota de Francia y en la unificacién de Alemania,
en ese afio un joven inglés, Cecil Rhodes,’ llegaba
a Sudéfrica —era un oficial administrativo con una
formacién limitada y muy poco dinero—.

Fue a Sudifrica porque tenfa un problema pul-
monar y los médicos le habian dicho que el clima
himedo de Inglaterra era perjudicial para su salud;
le recomendaron que fuera a un clima mds seco y
soleado, y se decidi6 por Suddfrica.

Aunque no tenfa mucha formacién, Rhodes era
inteligente, y tenfa aquella especial inteligencia que
hace a los buenos hombres de negocios.

5 Cecil John Rhodes (1853-1902): Empresario, colonizador
y politico britdnico. Gran defensor de la colonizacién,
fundé Rodesia —actualmente dividido entre Zambia
y Zimbabue—, la Fundacién Rhodes, la compaiifa De
Beers —que controla el 60% del mercado de diamantes en

bruto—. [n. del pr.]



Al poco tiempo de llegar a Suddfrica se encontra-
ron los primeros diamantes en Kimberiy.

Un ‘prospector’® que encontraba algunos dia-
mantes y registraba su ‘concesién de terreno’ tenfa
el derecho de excavar minas en la zona que habia
registrado.

Pero el prospector debia tener el dinero suficiente
para comprar mdquinas y pagar a trabajadores que
cavaran en profundidad, mds alld de tres o cuatro
metros —as{ que usualmente vendia sus derechos de
la tierra y segufa buscando en otros terrenos—.

Cecil Rhodes fue directo a Kimberiy y compré
docenas de concesiones —no tenia el dinero para
comprar, pero lo pedfa prestado—.

Se arriesgé mucho por unas cuantas parcelas que
contenfan muy pocos diamantes; podia haber perdi-
do mucho con esas transacciones, pero no perdid.

Como ahora era el dueno de vastas dreas pudo
conseguir maquinaria para extraer el agua de los
agujeros mds profundos y emplear a cientos de per-
sonas para que siguieran cavando mds y mds profun-
do para encontrar mds diamantes.

Pudo pagar ficilmente sus deudas con intereses y
todavia amasar una fortuna.

Esas minas de diamantes se hallaban en la colonia
britdnica de El Cabo.

Habia, ademds, dos republicas boers” indepen-
dientes en Suddfrica, el Transvaal y el Estado de

prospector, ra: 1. adj. Que hace prospecciones. Empresa
prospectora. Apl. a pers., u. t. c. s. — prospeccion: 1.
f. Exploracién del subsuelo basada en el examen de los
caracteres del terreno y encaminada a descubrir yacimien-
tos minerales, petroliferos, aguas subterrdneas, etc. 2. f.
Exploracién de posibilidades futuras basada en indicios pre-
sentes. Prospeccién de mercados, de tendencias de opinidn.
Diccionario RAEL [n. del pr.]

boers: En un sentido amplio, son los integrantes del pueblo
afrikdner, un grupo étnico de origen germdnico asentado

Orange Free —los boers eran descendientes de los
colonos holandeses—.

Y sucedié que se encontré oro en la repiblica de
Transvaal, en Johanesburgo —y miles de prospecto-
res y aventureros britdnicos inundaron la republica
boer en busca de oro—.

A los boers no les gusté esa invasién, no era mds
que una fuente de problemas.

Cecil Rhodes, que para entonces era un hombre
muy rico y respetado, pensé que las riquezas de
Johanesburgo tendrian que ser britdnicas, que todo
Suddfrica tendrfa que ser britdnica.

Lo primero que hizo fue equipar, con su dinero
propio, un pequefio ejército y enviarlo al pais de los
boers, pero los boers rechazaron a los invasores.

Entonces Cecil Rhodes viajé a Inglaterra, persua-
di6 al Gobierno Britdnico de que declarara la guerra
a los boers y que tomara posesién de aquellas tierras.

Asi que en 1899 estallé la guerra contra los boers.

Junto con las tropas britdnicas que luchaban
contra los boers habfa un joven periodista inglés,
Winston Churchill,® que habia llegado como corres-
ponsal para enviar informes y descripciones de las
batallas para su periédico en Londres.

Como era periodista y no soldado, Churchill,
como si fuera un voluntario de la Cruz Roja, no
podia tomar parte en la contienda, ni podia llevar
armas —pero el joven Churchill no se preocupaba
demasiado por las reglas y llevaba un revélver consi-
go, aunque sabia que si los boers lo capturaban y le

fundamentalmente en los territorios de Suddfrica y de

Namibia. [n. del pr.]

8 Winston LeonarcFSpencer Churchill, (1874-1965): Politico,
estadista, historiador y escritor britdnico, conocido por
su liderazgo del Reino Unido durante la Segunda Guerra
Mundial. Premio Nobel de Literatura. [n. del pr.]

encontraban el arma lo fusilarfan por haber transgre-
dido las reglas de la Convencién de Ginebra—.

Un dfa Churchill viajaba en tren con dos compa-
fieros de las tropas britdnicas; de repente se detuvo el
tren y las balas’ pasaron silbando por las ventanillas.

El tren habfa caido en una emboscada (le los
boers; los britdnicos se vieron rodeados de boers y se
rindieron.

Churchill también fue tomado prisionero, y fue
llevado ante un oficial boer; fue cacheado y le en-
contraron el revdlver.

El oficial boer tenfa derecho a fusilar a Churchill,
pero tuvo piedad de] joven y le dejé vivir —fue
enviado a un campo de prisioneros—.

Tres semanas mds tarde Churchill logré escapar;
pero estaba en un pafs enemigo, no sabfa ni una
palabra de su lenguaje, y no tenia dinero.

Su tnica esperanza era salir del pais boer y pasar a
una colonia portuguesa en Africa.

Para llegar hasta alli se metié en el vagén vacio de
un tren que iba en esa direccién —viajé toda la no-
che, pero a la mafiana, el tren se detuvo y Churchill
salt6 enseguida antes de que pudieran descubrirlo—.

Llegé a una granja y tuvo suerte, porque el gran-
jero era inglés y lo mantuvo oculto durante semanas
en una mina de carbdn infestada de ratas.

Al final, Churchill pudo meterse en otro vagén
vacio y logré atravesar la frontera del pafs boer y
llegar a la colonia portuguesa.

Cuatro semanas mds tarde regresaba con las
tropas britdnicas, pero entonces como oficial y tenfa
que luchar.

Después de una lucha denodada, los boers per-
dieron la guerra y su pais se convirtié en una colonia
britdnica.



Muchos afios mds tarde Suddfrica se convirtié
en un dominio, es decir, permanecié siendo bri-
tdnico pero tenfa su propio Primer Ministro —el
nombre de ese Primer Ministro de Sudéfrica fue Jan
Smuts,’ el oficial que le habia perdonado la vida a
Churchill—.

Ambos se hicieron muy buenos amigos y fueron
aliados en las dos guerras mundiales que estaban por
venir.

Sin embargo, durante muchos afos, en Suddfrica
los boers no perdonaron a los britdnicos por haber
ocupado su pafs por la fuerza de las armas. o

7 Jan Christiaan Smuts (1870-1950): Prominente estadista
de Sudiéfrica y de la Mancomunidad Britdnica de Naciones,
lider militar, naturalista y filésofo, Primer Ministro de la
Unién Sudafricana (1919-1924; 1939-1948). Mariscal
de Campo britdnico en la Primera y Segunda Guerras

Mundiales. [n. del pr.]

[iiiz17]
mundial

la primera guerra

A finales del siglo XIX, las colonias se hicieron
importantes por otros productos que’ no eran oro,
plata o diamantes; ahora hacfa falta cobre, caucho y
petréleo para la Segunda Revolucién Industrial.

Pero no sélo esos productos: cuando el café y el
té se hicieron populares en Europa, una colonia que
producia café o té era muy valiosa.

La cientifica Marie Curie' descubrié un nuevo
elemento que nadie conocfa, el radio, que se hizo
mds valioso que el oro.

El radio es utilizado para el tratamiento del cdn-
cer. Inicialmente se usé en relojes para hacer lumi-
niscente los ndimero, pero mds tarde se descubrié
que era muy peligroso para la salud.

Se descubrié que otros elementos quimicos raros
como el wolframio y tungsteno eran importantes
para la produccién de acero; y el aluminio, al que
nadie habia prestado demasiada atencién antes, se

' Maria Salomea Sklodowska-Curie o Marie Curie (1867-
1934): Cientifica polaca nacionalizada francesa. Pionera en
el campo de la radiactividad, fue la primera persona en re-
cibir dos premios Nobel —Fisica y Quimica— y la primera
mujer en ocupar el puesto de profesora en la Universidad de

Paris. [n. del pr.]

convirtié en un metal muy solicitado, era fuerte y
ligero.

Todas estas nuevas cosas requeridas por la
Segunda Revolucién Industrial habian de venir a
Europa desde ultramar, porque no era fécil encon-
trarlas en el continente.

Y a medida que otros paises europeos se indus-
trializaban, también querfan tener colonias de donde
conseguir todos esos materiales —de modo que los
demds paises europeos se aprestaron a reclamar lo
que todavia podia reclamarse—.

Francia tomé grandes territorios del norte y este
de Africa e Indochina; Alemania se adueié de partes
de Africa oriental y occidental; Bélgica de una parte
de Africa central; y Holanda fortalecié sus posesio-
nes en las islas se Java y Sumatra en Asia.

En breves palabras, era una carrera en la que todo
el mundo intentaba alcanzar a Gran Bretana.

Fue la Revolucién Industrial la fuerza impulsora
detrds de esa sed de posesién de colonias, con su
necesidad de todo tipo de materias primas.

Gran Bretafia habia sido la primera en esa carrera
por adquirir colonias, era Francia la que le segufa, y
luego Alemania.

El gobierno britdnico no estaba muy satisfecho
de que los demds paises hicieran lo que los britdnicos
ya habian hecho antes —durante casi un siglo, Gran
Bretafia tuvo el mayor imperio colonial del mundo;
y también habia construido la mayor Armada del
mundo—.

Las otras naciones, al estar adquiriendo colonias y
construyendo grandes flotas, se estaban convirtiendo
en competidoras y en una amenaza para el poder y la
riqueza britdnicos.

Gran Bretafia consideraba a Alemania como una
amenaza mds peligrosa que Francia —desde la época



de Bismarck, los alemanes habfan continuando
construyendo un poderoso ejército—.

Las industrias alemanas en el Ruhr y en todas
partes fueron pronto mds grandes que las britdnicas.

Habian establecido colonias alemanas en Africa.

Y bajo el reinado del kdiser Guillermo 11,
Alemania empezé a construir una flota naval que un
dia igualaria a la britdnica.

Pero no sélo Gran Bretafa consideraba a
Alemania un peligro, sino que también Francia —
todavia dolida por la derrota de 1871— temia el
creciente poder de Alemania; y el zar de Rusia temf{a
que Alemania le atacara con su gran ejército.

Asi que Gran Bretafa, Francia y Rusia formaron
una gran alianza, la Entente Cordiale,” en la que
acordaron que si uno de ellos era atacado, los otros
acudirfan en su ayuda.

Naturalmente, el nombre de Alemania no se
mencionaba en ese acuerdo, pero no cabia duda que
para todos, su enemigo potencial era Alemania.

Pero entonces los alemanes se sintieron amenaza-
dos por ese tratado contra su pafs, se sentfan amena-
zados desde el este, el oeste y el norte.

Los alemanes, entonces, encontraron también un
aliado en el Imperio Austrohingaro.

Asi que desde los primeros afios del siglo XX ha-
bia dos grandes potencias en Europa: Gran Bretana,
Francia y Rusia, por un lado, y Alemania y Austria,
por el otro.

Y en todos esos paises se reforzaban y ampliaban
los ejércitos, se construfan flotas navales, y Europa
fue convirtiéndose gradualmente en una especie de

2 Entente cordiale [entendimiento cordial]: Tratado de no
agresion y regulacién de la expansién colonial entre el Reino
Unido y Francia ( 1904).Marcé el fin de siglos de conflictos
intermitentes entre ambas naciones y el inicio de una coexis-
tencia pacifica. [n. del pr.]

polvorin donde sélo faltaba una simple chispa para
explotar.

;Y la chispa se produjo en 1914!

El archiduque Francisco Fernando,’ hermano del
emperador Francisco José de Austria® y su posible
sucesor en el trono, fue asesinado en Sarajevo —el
asesino huyé a la vecina Serbia—.

Los austriacos reclamaron que les fuera entregado
el asesino, y mientras el gobierno serbio dudaba, el
ejército austriaco marché sobre Serbia —pero Serbia
estaba aliada con Rusia y eso hizo que Rusia declara-
ra la guerra a Austria—.

Y entonces se pusieron en marcha todas las alian-
zas —Alemania tenfa que ayudar a Austria y declaré
la guerra a Rusia; Francia y Gran Bretafia declararon
la guerra a Alemania y Austria—.

Asi empez6 la Gran Guerra, luego conocida
como la Primera Mundial —en realidad se convir-
tié en una guerra mundial porque no sélo se luché
alrededor del mundo en Europa, sino también en las
colonias—.

Las colonias britdnicas y las francesas enviaron
tropas a los campos de batalla de Europa, y al final
Norteamérica también intervino del lado de Gran
Bretafia en contra de’ Alemania.

Fue una guerra terrible, nunca antes se habian
sacrificado tantas vidas humanas en una guerra.

Francisco Fernando [alemdn: Franz Ferdinand] (1863-
1914): Archiduque y principe imperial de Austria, principe
real de Hungria y Bohemia y el heredero al trono austro-
hingaro. Su asesinato en Sarajevo precipité la declaracién de
guerra de Austria contra Serbia que desencadend la Primera
Guerra Mundial. [n. del pr.]

Francisco José I de Austria [alemdn: Franz Joseph I] (1830-
1916): Emperador de Austria, rey de Hungria y rey de
Bohemia (1848-1916). [n. del pr.]

I

Sélo en la batalla de Passchendaele® murieron cer-
ca de medio millén de hombres, y la guerra seguia.

Fue durante esa terrible Primera Guerra Mundial
que se usaron por primera vez los aviones; por
primera vez entraron los tanques en accién; por
primera vez submarinos atacaron barcos de super-
ficie; y por primera vez se uso gas venenoso —po-
drfa decirse que en la Primera Guerra Mundial, la
Revolucién Industrial llegé a los ejércitos y al campo
de batalla—.

En la Primera Guerra Mundial se hizo realidad lo
que Leonardo da Vinci habia temido: que las mdqui-
nas harfan mds terrible la guerra.

Finalmente, la guerra acabé con la derrota de
Alemania y Austria en 1918.

Pero antes de que acabara, mientras Alemania
todavia estaba luchando, sucedié algo que quizis fue
mds importante que toda la guerra.

Era 1917 y Alemania y Austria ain estaban lu-
chando aunque estaban agotadas.

¢Existia algin modo de vencer al menos a uno de
los enemigos, quizds Rusia?

Habia uno: provocar una revolucién.

Si habia una revolucién contra el zar en Rusia y
se producia la consecuente guerra civil, los rusos lu-
charfan entre si en lugar de luchar contra Alemania.

Los rusos odiaban al zar Nicolds II que habia
involucrado a Rusia en una guerra que ya estaba
costando dos millones de victimas Rusas.

Odiaban al zar que no permitia mds libertad y, de
hecho, el zar fue obligado a abdicar por sus gene-
rales y un gobierno democrdtico tomé el poder —

5

Tercera batalla de Ypres o de Passchendacele: Batalla de la
Primera Guerra Mundial, entre britdnicos y sus aliados
contra el Imperio alemdn (junio 31-noviembre 10, 1917).

[n. del pr.]



pero ese nuevo gobierno continug la guerra contra
Alemania—.

Y ahora los alemanes tenfan que pensar cémo
empezar otra revolucién en Rusia, una revolucién
contra el gobierno democritico.

Habia dos rusos que vivian en Suiza que eran los
dirigentes comunistas rusos, seguidores de Carlos
Marx —sus nombres eran Lenin —su verdadero
nombre era Vladimir llich Ulianov— y Ledén Trosky.

Ambos habian huido de Rusia antes de la gue-
rra, pero estaban en contacto secretamente con sus
camaradas comunistas en Rusia.

Lo que los generales alemanes pensaron fue suce-
derfa si consegufan que Lenin y Trotsky regresaban
a Rusia y empezaban una revolucién comunista,
era que eso detendria a los rusos en su lucha contra
Alemania.

Lo que realmente sucedié: Lenin y Trosky no po-
drfan haber viajado a Rusia sin pasar por Alemania;
nunca podrifan haber atravesado Alemania sin el per-
miso de los generales alemanes —fueron los genera-
les alemanes los que ofrecieron a Lenin y a Trotsky el
paso libre por Alemania hasta la frontera rusa—.

En vagones ferroviarios sellados, los dos dirigen-
tes comunistas disfrazados pasaron por Alemania e
ingresaron en Rusia via Finlandia —y una vez en
Rusia. empezaron la revolucién comunista—.

Lenin prometid paz y los campesinos, cansados
de la guerra, le siguieron.

En la noche del 6 al 7 de noviembre de 1917.° el
gobierno democrdtico fue expulsado por los co-
munistas armados, Lenin tomd el poder y Rusia se

¢ Revolucién de Octubre o Revolucién Bolchevique o Gran
Revolucién Socialista de Octubre o Segunda Revolucién
Rusa: Toma del poder por los bolcheviques. La fecha octu-
bre 25, 1917 corresponde al calendario juliano vigente en la

Rusia zarista, luego abolido. En el resto del mundo occiden-

convirtid en el primer pafs comunista en el mundo
—el zar y su familia fueron fusilados—.

Sin embargo, al final, un afio mds tarde,
Alemania y Austria perdieron la guerra.

Pero sin la ayuda de los generales alemanes, no
habria existido la Rusia comunista —Lenin habria
permanecido en Suiza y Rusia se habria seguido
siendo un pafs democrdtico—.

Ese fue, tal vez, el resultado mds importante de la
Primera Guerra Mundial, que uno de los mds gran-
des paises del mundo se hiciera comunista.

El otro resultado fue que Alemania y Austria fue-
ron derrotadas y la derrota conllevé grandes cambios
en ambos paises. o

tal, bajo el calendario gregoriano, la feche es noviembre 7,

1917. [n. del pr.]

[iii:18] el ascenso del
nacionalismo

En tiempos anteriores, una guerra en Europa —por
ejemplo, entre Francia y Alemania— implicaba con-
flicto dnicamente en Europa.

Pero con la Revolucién Industrial se produjo
la necesidad de materias primas y de colonias, de
modo que cualquier guerra en Europa también
llevaba la guerra a las colonias, convirtiéndose asi en
una guerra mundial.

Ese es el otro lado de la Revolucién Industrial.

Mientras que los ferrocarriles, los barcos a vapor,
los aviones, el telégrafo y el teléfono hacfan que la
distancia dejara de tener importancia y acercaba a
los paises, como si la Tierra se hubiera reducido,
eso también implicaba que cualquier conflicto en
un lugar se podia extender rédpidamente por todo el
globo.

Eso es algo que no comprendia la gente en 1914
cuando estallé la Primera Guerra Mundial, pero ya
es tiempo de que lo sepamos y lo entendamos.

Los medios de comunicacién modernos han
convertido la Tierra entera en un gran poblado, y si
se produce un incendio en un rincén del poblado
puede propagarse por todas las chozas e incendiar el
pueblo entero.



En el pasado, la gente decia que la humanidad era
una sola familia, pero sélo era una bella idea —hoy
en dfa eso ya no es una idea, es un hecho provocado
por los medios de comunicacién—.

Somos una familia que vive en un pueblo lla-
mado Tierra —es un hecho, no una esperanza o un
suefio—.

Hoy en dia el pensamiento de que ‘mi nacién es
lo primero y no me importan las otras’ es un pensa-
miento distante de la realidad, pertenece a hace cien
o doscientos afios.

Hoy en dia, el nacionalismo, que quiere decir
‘obtener ventajas para la propia nacién sin preocu-
parse de que las demds sufran,” es tan obsoleto como
querer andar por el mundo llevando cotas de malla.

Pero, por desgracia, después de la Primera Guerra
Mundial, el mundo todavia no habia aprendido
la leccidn, y las naciones se hicieron mds naciona-
listas, no menos —se hicieron m4s egoistas como
naciones—.

Y de ese modo el nacionalismo, el egoismo
nacional, preparé el camino para otra catdstrofe: la
Segunda Guerra Mundial.

Tomemos un ejemplo de nacionalismo ciego y
egoista.

Antes de la Primera Guerra Mundial, el Imperio
Austrohingaro era una unién de diversas nacionali-
dades —una parte del imperio hablaba alemdn, otra
parte hablaba lenguas eslavas, otra hablaba hingaro,
y habfa adn mds—.

Para esas pequefias nacionalidades era una gran
ventaja poder vivir juntas en un gran estado y co-
merciar entre ellas.

Pero en 1918 cuando Austria perdié la
Primera Guerra Mundial, empezaron a producirse
revoluciones.

El dltimo emperador austriaco tuvo que huir y
cada nacionalidad fundé su propia repiblica —en
lugar de permanecer juntas en una gran repdbli-
ca— y asf surgieron nuevos estados: Checoslovaquia,
Hungria, Yugoslavia, Polonia y la Austria germano-
parlante tal como es hoy.

Todos estos pequefios estados nacieron en 1918
después de la Primera Guerra Mundial.

Y no trabajaron juntos, sino unos contra otros,
eran nacionalistas y se tenfan celos mutuos.

Tomemos otro ejemplo que fue ain peor.

En la Primera Guerra Mundial, Italia, el pais de
Garibaldi, habia estado del lado de Gran Bretafa y
Francia, pero los soldados italianos habfan sufrido
muchas derrotas de los austriacos e Italia no tenfa
razones para estar orgullosa cuando acabd la guerra.

Se produjo una gran pobreza en el campo y
muchos obreros de las fébricas Italianas se hicieron
comunistas; eso asusté a los capitalistas italianos.

Temian que Italia se volviera comunista como
Rusia y entonces perderfan sus fbricas y tierras,
perderfan sus riquezas y privilegios.

Y justo entonces aparecié un hombre proclaman-
do que salvarfa Italia del comunismo; era periodista
de profesién y su nombre era Benito Mussolini.'

Mussolini decia que la democracia, el
Parlamento y la libertad habian estropeado y arrui-
nado al pueblo italiano, que Italia necesitaba un

' Benito Amilcare Andrea Mussolini (1883-1945): Politico,

militar y periodista italiano; presidente del Consejo de
Ministros Reales de Italia (1922-1943) y Duce —gufa— de
la Republica Social Italiana (1943-1945); murié ejecuta-

do. Llevé al poder al Partido Nacional Fascista y posterior
Partido Fascista Republicano, y lideré un régimen totalitario
—fascismo italiano— del Reino de Italia bajo el benepldcito
de Victor Manuel II1. Dirigié a Italia durante la Segunda
Guerra Mundial, como parte del Eje, aliado con Alemania y

Japén. [n. del pr.]

hombre fuerte, un dirigente con poder absoluto, un
dictador, y que ese dictador convertirfa a Italia en
una potencia mundial, como habia sido la antigua
Roma.

Y, por supuesto, ese gran lider no podia ser otro
que el propio Mussolini.

Era evidente que Mussolini como dictador no
permitirfa el comunismo, y los capitalistas de Italia
lo apoyaron con grandes sumas.

Mussolini utilizé el dinero para crear y entrenar
un ejército con uniforme negro: los camisas negras.
Garibaldi, el luchador por la libertad, le habia
puesto a sus hombres camisas rojas —Mussolini,

el luchador contra la libertad, les puso camisas
negras—.

Y en 1922, Mussolini desfilé hacia Roma con
su ejército de treinta mil camisas negras, y obligé al
Parlamento italiano a darle poder absoluto.

Mussolini se convirtié en el dictador de Italia.

Y como dictador, Mussolini acabé con los par-
tidos politicos en Italia; se prohibieron todos los
partidos, sus dirigentes fueron encarcelados, y los
comunistas fueron perseguidos sin piedad.

No podia aparecer ningin periédico o libro que
criticara al dictador, todos tenfan que alabar al dicta-
dor, y predicar el nacionalismo fandtico y salvaje.

En todas las escuelas, los nifios tenfan que ser
entrenados a mirar a Mussolini con respeto y admi-
racién, y toda la nacién Italiana fue instruida para
luchar por él y por la gloria de Italia, como la mejor
nacién del mundo.

Era el nacionalismo que se habia vuelvo loco.

Como era de esperarse, Gran Bretafa y Francia,
al principio estaban contentos con el dictador
Mussolini —después de todo mantenia a raya a los



comunistas y eso era un bien mayor aunque fuera un
enemigo de la libertad—.

No comprendian que el nacionalismo era un
peligro.?

El ejemplo de Mussolini prendi6 en Alemania.

Alemania habia perdido la Primera Guerra
Mundial, habia perdido sus colonias, sus solda-
dos habfan muerto en vano; la pobreza era incluso
mayor que en Italia y cientos de miles de obreros
estaban sin trabajo.

En Alemania, también, el emperador habia
sido expulsado y el pais estaba gobernado por un
Parlamento pero ese Parlamento alemdn no podia
hacer nada para remediar la pobreza y el desempleo
masivo.

Los poderes victoriosos, Gran Bretana, Francia
y Norteamérica podrian haber ayudado ddndole
dinero a Alemania, pero eran demasiado egoistas,
demasiado nacionalistas, para ayudar a un anterior
enemigo.

Al contrario, ademds de la perdida de los terri-
torios mds ricos y productivos, Alemania tenfa que
pagar a las naciones victoriosas grandes sumas, mi-
llones de libras, como resarcimiento por la derrota.

No hay que extrafiarse que los alemanes empeza-
ran a desesperarse y que en su desesperacién estuvie-
ran dispuestos a escuchar a un hombre que prometia
convertirse en un Mussolini alemdn, un gran lider
que convertirfa de nuevo a Alemania en una nacién
grande y poderosa.

El nombre de ese gran dirigente era Adolf Hitler,
austriaco de nacimiento y luego alemdn.

3

2 Es interesante ver que ‘el nacionalismo inglés,” o ‘el colonia-

lismo ingles,” nunca son malos. [n. del pr.]
3 Adolf Hitlerb (1889-1945): Politico, militar, pintor y
escritor alemdn, de origen austrohtingaro; canciller impe-

rial (1933-) y Fiithrer —lider— de Alemania (1934-1945).

Si el nacionalismo de Mussolini se hab{a vuelto
loco, el de Hitler estaba marcado por una particular
malignidad insana.

Segtin Hitler los alemanes habian sido escogidos
por el destino para convertirse en la raza dominante
y gobernar el mundo —todas las demds razas y na-
ciones del mundo eran inferiores, de hecho incluso
apenas eran humanas—.

Segtin Hiitler una raza que no fuera blanca, de
color, como los negros, eran simplemente animales y
habfa que tratarlos como tales.

Pero el odio y desprecio especial de Hitler iba
contra los judios, los judios tenfan que ser extermi-
nados, como las ratas o los gusanos.

Parece extrafio que la gente pueda caer en esas
ideas descabelladas,* después de todo, los judios ale-
manes habfan luchado como soldados en el ejército
alemdn como cualquier otro alemdn.’

La realidad es que Hitler consiguié muchos parti-
darios en Alemania y en 1933, once anos después de
Mussolini, se convirtié en Fiihrer de Alemania.

Y en Alemania, al igual que en Italia, cualquier
opinién opuesta a Hitler era suprimida —los perié-
dicos y libros predicaban dnicamente la idea de que
la raza aria y Alemania eran superiores a otras razas
y naciones —y que Hitler era un genio que nunca
podia equivocarse—.

A pesar de haber perdido la Primera Guerra

Mundial, Alemania se estaba preparando para una

Llevé al poder al Partido Nacionalsocialista Obrero Alemdn
o Partido Nazi, y lideré el perfodo conocido como Tercer
Reich o Alemania nazi. Inicié Segunda Guerra Mundial.
[n. del pr.]
sAcaso no fueron descabelladas todas las luchas de religién o

de poder en Inglaterra y Escocia? [n. del pr.]
Y los ingleses protestantes y catdlicos habfan luchado contra

Espafa y luego pelearon entre ellos. [n. del pr.]

segunda guerra que guiados por el genio de Hitler,
era imposible perder.

No todos los alemanes cayeron en el desenfrena-
do nacionalismo de Hitler, hubo miles que reco-
nocieron el mal en él, pero cualquiera que hablara
abiertamente de ello era enviado a campos de
concentracién, donde las condiciones de vida inhu-
manas y el tratamiento cruel provocada una muerte
lenta y terrible —era mejor callar—.

Un buen niimero de judios huyeron de Alemania;
otros, especialmente los mds ancianos, se quedaron;
esperaban que Hitler no se preocuparia de los viejos
que no podian hacer dafio alguno —pero estaban
equivocados—.

Una vez que Hitler hubo armado un gran ejérci-
to, emprendié su camino de conquista.

Como ¢l era austriaco de nacimiento, el pri-
mer pais que tomd fue Austria —de Austria s6lo
quedaba la parte germano parlante del imperio
austrohtingaro—.

No hubo lucha, la mayoria de austriacos estaban
contentos con ello; pensaban que era bueno ser parte
de la Gran Alemania de Hitler; estaban equivocados,
pero ya era demasiado tarde cuando se dieron cuenta
de ese error.

Y entonces Hitler y Mussolini, los dos dictadores,
formaron una alianza y los otros paises europeos,
Gran Bretafia, Francia y los paises pequefios como
Checoslovaquia, Polonia, Yugoslavia, comprendie-
ron que acababa de surgir un nuevo y terrible poder
en Europa —un nacionalismo desaforado y fandtico
dirigido por lideres despiadados que dirigfan enor-
mes ejércitos bien armados y entrenados. ¢



[iii:19]
mundial

la segunda guerra

Gran Bretafa y Francia eran perfectamente cons-
cientes de que Hitler y Mussolini estaban prepardn-
dose para otra guerra, pero también habia gente en
el gobierno britdnico que crefa que Hitler utilizarfa
sus grandes ejércitos para atacar solamente a Rusia,
contra los comunistas.

Asi que no hicieron nada para detenerlo cuando
con sus ejéreitos invadié Checoslovaquia y tomé
la tierra de los Sudetes, un gran fragmento del pais
donde la gente hablaba alemdn.

Pero Gran Bretana y Francia advirtieron a Hitler
que ellos se opondrian si atacaba cualquier otro pais.

Hitler estaba tan convencido de que los britdni-
cos no irfan a la guerra que ignor¢ la advertencia, y
en septiembre 1, 1939 las tropas alemanas invadie-
ron Polonia y conquistaron el pafs en pocos dias.

Ah{ Gran Bretana y Francia supieron que no
podia haber paz con Hitler, con ese nacionalismo
desaforado —y declararon la guerra a Alemania, y
asi empezd la Segunda Guerra Mundial—.

Al principio, los alemanes iban ganando todas
las batallas, conquistaron toda Francia; atacaron el
norte y tomaron Noruega por sorpresa.

Las ciudades de Gran Bretana empezaron a ser
bombardeadas noche tras noche por la fuerza aérea
alemana.

Fue en esa desesperada y oscura etapa de la guerra
que Winston Churchill se convirtié en Primer
Ministro britdnico y mantuvo vivo en el pueblo
britdnico el espiritu de valentia y desafio.

Hacia falta mucho coraje para no abandonar,
porque los alemanes y los italianos ocuparon toda la
peninsula balcdnica, Yugoslavia, Rumania, Grecia y
llegaron al norte de Africa—sélo un pequefio ejérci-
to britdnico en Egipto se enfrenté a ellos—.

En los mares, los submarinos alemanes ataca-
ban los convoyes, las flotas de barcos que llevaban
alimentos a Gran Bretana, o tropas y armas de Gran
Bretafa a las colonias.

Nadie sabe lo que habria sucedido si Hitler hu-
biera decidido invadir Gran Bretafia.

Estaba en la cispide de su poder, y aparte de
Espafa y los paises neutrales de Suiza y Suecia, todo
el continente europeo estaba bajo su poder cuando
decidié atacar a Rusia —en 1942, los ejércitos ale-
manes marcharon sobre Rusia—.

Y ahi la historia volvié a repetirse; lo que le habia
pasado a Napoleén con su Grande Armée le pasé
también a los ejércitos alemanes.

Avanzaron imparablemente, los ejércitos rusos se
retiraban antes de que llegaran, pero quemaban los
pastos; pero esta vez los ejéreitos alemanes no entra-
ron en Moscti como habia hecho Napoledn.

En Mosct los rusos se parapetaron y los alemanes
no pudieron romper las defensas rusas; igual que
pasé con los soldados napolednicos, los ejércitos
alemanes se vieron atrapados por el terrible invierno
ruso y aunque no se retiraron, como habifa hecho

Napoledn, sufrieron terribles pérdidas en el invierno
ruso.

Mientras sucedia todo esto en Europa, los japo-
neses, que eran otro aliado de Hitler, atacaron el
oriente.

Sin previo aviso, la fuerza aérea japonesa atacé
la flota americana apostada en Pearl Harbour, en’
Hawai; hundiendo casi todos los buques norteame-
ricanos que habfa alli.

Luego; los japoneses invadieron las Filipinas y
avanzaron, tomando las colonias britdnicas de Hong
Kong, Malasia y Singapur, y las colonias holandesas
de Java y Sumatra —que mds tarde se convirtieron
en Indonesia—.

Sin embargo, a partir de entonces Gran Bretana
ya no estuvo sola, las dos grandes potencias mundia-
les, Norteamérica y Rusia, estaban de su lado.

Y Hitler, por muy grande que fuera el ejército
alemdn, no tenia que luchar contra los rusos en el
este y también mantener y vigilar toda la costa oeste
de Europa, desde Dinamarca hasta Grecia, contra
cualquier posible invasién desde el mar.

Y la invasién se produjo, primero en el
Mediterrdneo —las fuerzas britdnicas habfan expul-
sado a los alemanes del norte de Africa, y junto con
las fuerza americanas llegaron hasta Italia—.

En Italia, se produjo una revolucién contra
Mussolini y acabé siendo fusilado por su propia gen-
te —los alemanes tenfan adn ejéreitos en Italia, pero
fueron obligados a retirarse del pais—.

Mientras tanto, las fuerzas aéreas britdnicas y
americanas bombardeaban Alemania creando mucha
mds destruccién de la que los alemanes habian crea-
do en Gran Bretana.

Finalmente, en junio 6, 1944, las fuerzas combi-
nadas britdnicas, americanas, canadienses, autralia-



nas y francesas bajo el mando del general americano
Dwight Eisenhower' invadieron Francia.

Atacados por el oeste, el sur y el este, los ejércitos
alemanes siguieron luchando, pero ahora tenfan las
de perder.

En 1945 la maquinaria de guerra alemana colap-
s6 y cuando los rusos entraron victoriosos en Berlin,
Hitler se suicidé en su binker.

Los demds dirigentes y generales alemanes
fueron llevados ante un tribunal en Nuremberg; se
les encontré culpables de haber ordenado el asesi-
nato en masa de millones de civiles en campos de
concentracién.

La guerra le costé a las potencias del Eje més de
doce millones de personas, ocho de los cuales fueron
civiles; a los aliados le costé mds de cuarenta y nueve
millones, treinta y tres de los cuales fueron civiles.

Alemania habfa sufrido terriblemente en la gue-
rra, sus ciudades eran montones de escombros, sus
hijos yacfan muertos en los campos de batalla por
toda Europa, sus industrias destruidas.

Ese fue el precio que pagé Alemania por el
nacionalismo.

Pero, desgraciadamente, los aliados victoriosos
pronto empezaron a disputar entre ellos.

Por un lado, Rusia, por el otro, Norteamérica,
Gran Bretana y Francia.

El resultado de esa disputa hizo que los rusos
convirtieran la parte este de Alemania que ellos ha-
bian ocupado en la Reptiblica Democrdtica Alemana
T Dwight David ‘Ike’ Eisenhower (1890-1969): Militar y

politico, 34° presidente de los Estados Unidos (1953-1961).

General de cinco estrellas, durante la Segunda Guerra

Mundial, fue comandante supremo aliado en el frente de la

Europa occidental, responsable de la invasién del norte de

Africa (1942-1943) y de Francia y Alemania (1944-1945).

Primer comandante supremo aliado en Europa de la OTAN

(1951). [n. del pr.]

—de régimen comunista—, con capital en Berlin; y
la parte occidental de Alemania, que estaba ocupada
por las tropas aliadas, se convirtié en la Republica
Federal Alemana —con régimen democrdtico— con
su Parlamento y capital en Bonn.

Berlin, en medio de la Alemania oriental, tam-
bién fue dividida, quedando asi una especie de isla
de Alemania Occidental en medio de la Alemania
Oriental.?

Durante los siguientes 40 afios, hasta 1989,
Alemania permanecié dividida en esos dos estados.

Cuando se hundié el poder de Hitler en Europa,
los japoneses seguian luchando en Asia.

No hay duda que, con el tiempo, Gran Bretafa,
Norteamérica y Rusia podrfan haber invadido
Japén.

Pero entre tanto los cientificos en Norteamérica
—algunos de ellos escapados de Hitler— desarrolla-
ron la mds terrible arma que el mundo ha conocido
jamds: la bomba atémica.

No hacfa falta invadir Japén y perder las vidas de
miles de soldados norteamericanos o britdnicos, una
demostracién bastarfa para que Japén se rindiera.

La demostracién se produjo en agosto 6, 1945,
el dia en que fue lanzada una bomba atémica sobre
Hiroshima y en agosto 9, otra en Nagasaki.

En un segundo, ambas ciudades se convirtieron
en un montdn de ruinas, decenas de miles de perso-
nas quedaron pulverizadas.

El resplandor de la explosién quemaba los ojos de
todos los que lo hubieran visto y sobre las ciudades

? Serfa interesante que citara que todo esto habia sido
acordado previamente en la Conferencia de Yalta (Febrero
1945), donde Stalin —convenientemente— emborraché a
los otros, Churchill incluido, y logré que firmaran lo que

querfa. [n. del pr.]

se levantd una extrafia y terrible nube en forma de
hongo.

Hubo gente que sobrevivié a la explosién de las
bombas atémicas de Hiroshima y Nagasaki, pero
lo terrible fue que mds tarde sufrieron una muerte
lenta y dolorosa como resultado de las secuelas de la
radiactividad.’

Lo peor estaba por venir, anos m4s tarde, cuando
los supervivientes tuvieron hijos, algunos nacieron
ciegos, o sin brazos, o terriblemente deformados.

Japén se rindié en agosto 15, 1945 y asi terminé
la Segunda Guerra Mundial.

Comprendiendo que el mundo se habia con-
vertido en un solo pueblo, las naciones del mundo
crearon una asamblea donde discutir sus disputas en
paz —la Organizacién de las Naciones Unidas,* la
ONU—.

Lo que realmente vino, sin embargo, no fue ni la
paz ni la guerra, sino la llamada Guerra Fria.

Norteamérica, que profesa el capitalismo y Rusia
que profesa el comunismo, nunca se habfan fiado
uno del otro, ni siquiera cuando eran aliados duran-
te la guerra.

Y tan pronto como acabd la guerra contra Hitler,
se convirtieron en enemigos declarados, pelando por
la supremacia mundial.

Al principio, los norteamericanos pensaron que
tener la bomba atémica los harfa mds poderosos que

3 Un relato doloroso de los acontecimientos desde el punto

de vista de los sobrevivientes se encuentra en: Pellegrino,
Charles. ‘El dltimo tren de Hiroshima.” [n. del pr.]
Organizacién de las Naciones Unidas, ONU, o Naciones
Unidas: Fundada en octubre 24, 1945, es la mayor organi-
zacién internacional existente, creada para mantener la paz
y seguridad internacionales, fomentar relaciones de amistad
entre las naciones, lograr la cooperacién internacional para
solucionar problemas globales y servir de centro que armo-
nice las acciones de las naciones. [n. del pr.]



Rusia, pues sdlo los norteamericanos sabfan cémo
fabricarla.

Pero algunos cientificos que habfan trabajado en
su fabricacién eran espias, y transmitieron a los rusos
el método de fabricarlas.

Desde entonces, Norteamérica y Rusia desarro-
llaron armas atn mds terribles, y cada una de ellos
tenfa las suficientes como para extinguir la vida en la
Tierra.

Desde ese momento, muchos otros paises han
desarrollado capacidades nucleares.

Mientras exista el nacionalismo, los paises no lle-
gardn a ningin acuerdo para erradicar esas terribles
armas.’

Pero la Segunda Guerra Mundial no sélo nos legé
la bomba atémica, sino algo mds.

Los habitantes de las colonias ya no querfan estar
gobernados por el hombre blanco —reclamaron
libertad, igualdad y fraternidad—.

Gran Bretafia y Francia tuvieron que abandonar
sus colonias, una tras otra —luchando sin piedad
por sus privilegios, lo mismo que los aristécratas y
los propietarios del sur de Estados Unidos—.

Los grandes imperios coloniales del siglo XIX
desaparecieron, y en su lugar nacieron nuevos esta-
dos independientes. oo

> La lucha actual no es de ‘nacionalismos’ sino de intereses

econdmicos y comerciales. La tinica ‘nacién’ es el dinero.

[n. del pr.]

[iii:20] perspectivas

En los cincuenta afios que siguieron a la Segunda
Guerra Mundial, la Guerra Fria no sélo separé a
Norteamérica y Rusia, sino que dividié a todo el
mundo en dos campos.

En Oeste, estaban los paises occidentales,
Norteamérica, Gran Bretafia, Francia, Alemania
occidental, donde se crefa en el capitalismo, en la
libre empresa, en que cada persona puede ser libre
para pensar y trabajar como quiera, y poseer toda la
propiedad que uno pueda adquirir.

En el Este, estaban Rusia, Polonia, y los paises
que estaban bajo la érbita rusa, ademds de China,
donde se crefa en el comunismo, en que el Estado
tenfa que imponer lo que habia pensar cada persona,
cémo y en qué tenfa que trabajar cada uno, y que
nadie debia tener propiedades; sélo el Estado, la
comunidad colectiva, podia tener propiedad.

En Oeste hay una intensa fe en la libertad y la
gente espera tener libertad en todo: en el pensar, es-
cribir, pero también en los negocios, en la economia.

En el Este, hay un mayor sentimiento por la fra-
ternidad, donde la gente trabajara por la comunidad
entera.

Pero querifan ese sentido de colectividad para
todo, no sélo en el trabajo que hacia la gente, sino

también en lo que pensaba —y, de ese modo, en los

paises comunistas no se podfa imprimir ningun libro

o peridédico, ningtn profesor podia ensefiar nada sin

recibir previamente la aprobacién del gobierno—.

Los paises capitalistas ponfan demasiadas cosas en
la cesta de la libertad —los paises comunistas ponfan
demasiadas cosas en la cesta de la fraternidad—.

Hoy podemos ver dos tendencias en el mundo.

Por un lado hay paises que forman alianzas, como
la Unién Europea,' que suelen comenzar por lo
meramente econémico, pero que poco a poco van
expandiendo esas unién a todos los aspectos de la
vida, como vemos en Europa.

Por el otro lado, vemos cada vez mds paises que
se dividen y separan, convirtiéndose en agrupaciones
fieramente nacionalistas y étnicas.

Y no habrd paz ni progreso real en los nuevos
estados que hay por el mundo hasta que se reconoz-
ca que el nacionalismo es algo que no pertenece a
nuestra época, y hasta que la libertad, la igualdad y
la fraternidad se sitden cada una en el dmbito que le
corresponde.

Nuestro propio futuro dependerd mucho de
cémo resolvamos esas cuestiones.

No importa lo bien que lo hagamos en nuestro
trabajo, el mundo es una gran aldea —una aldea
global— y cualquier punto de conflicto o de lucha
en un rincén puede llevar a una catdstrofe a escala
mundial que destruya nuestro trabajo y nuestras
esperanzas.

T Unién Europea, UE: Comunidad politica de derecho cons-
tituida en régimen sui géneris de organizacién internacional
nacida para propiciar y acoger la integracién y gobierno en
comtn de los Estados y los pueblos de Europa. Estd com-
puesta por veintisiete Estados europeos y fue establecida con

la entrada en vigor del Tratado de la Unién Europea (TUE)
en noviembre 1, 1993. [n. del pr.]



el prafienador de tessios

Pero al conocer el dmbito adecuado que ha de
ocupar la libertad, el que ha de ocupar la igualdad, y
el que ha de ocupar la fraternidad respectivamente,
podemos contribuir un poco a crear un mundo me-
jor, en el que los nifios puedan crecer sin la oscura
nube de la guerra y la destruccién pendiendo sobre
sus cabezas.

No pensemos que la persona individual no puede
hacer nada.

No lo pensaron Robert Owen ni Henri Dunant,
por ejemplo.

Hemos llegado asi al final de nuestras clases de
historia.

Empezaron con los cinco hijos de Pandu en
la India antigua, en la época en que los hombres
apenas se sentfan en casa en la Tierra y anhelaban
regresar al cielo.

Luego, en los tiempos de la Persia remota los dio-
ses se segufan apareciendo en suefios y les inspiraban
a los hombres inventos como el arado.

Entonces llegamos a la época de la Grecia antigua
cuando ya no les visitaban en suefios y los hombres
empezaron a pensar por sf mismos.

Se produjo el ascenso del Imperio Romano, y esa
fue la época en que Jesucristo le dijo a los hombres
que todos son hermanos, hijos del Padre en el Cielo.

Y las belicosas tribus germdnicas destruyeron el
Imperio Romano y crearon nuevos reinos; los anglos
y sajones llegaron a Britania; los visigodos, a Espana;
los ostrogodos, a Italia y los Balcanes, y mucho mis.

Todas esas tribus salvajes se volvieron cristianas y
su espiritu luchador se fue amansado por las reglas
de la caballerfa.

El ascenso del Islam entre los 4rabes fue seguido
por la riqueza y el poder de Bagdad y de otras ciuda-
des 4rabes.

La presencia de los drabes durante ocho siglos en
Espafia, ademds de las Cruzadas que no consiguie-
ron mantener Jerusalén bajo el dominio cristiano,
contribuyd a que penetrara nuevo conocimiento en
Europa y se despert6 la curiosidad por tierras lejanas.

Las especias se convirtieron en algo muy codicia-
do, y los barcos empezaron a navegar hacia la India,
la tierra de las especias.

De ese modo Cristébal Colén zarpé para llegar a
la India y en lugar de alcanzarla, descubrié América.

Luego siguié Leonardo, el genio del
Renacimiento, y Lutero y la Reforma.”

Después se produjeron las guerras de religidn, las
guerras civiles entre ingleses y escoceses.

Después hablamos de la historia de Francia,
desde el orgulloso Roi Soleil, Luis XIV, hasta la
Revolucién Francesa y Napoleén.

Esa fue la época en que se introdujeron en
la humanidad las ideas de ‘libertad,. igualdad,
fraternidad.’

La Revolucién Industrial, a medida que fue
produciéndose paulatinamente, hizo que esas ideas
fueron mds importantes y urgentes.

Cuando hablamos de ‘Historia’ quiere decir la
historia del pasado, quiere decir hablar de las cosas
que sucedieron o hace mucho o poco tiempo.

La visién general de nuestro pasado puede
ayudarnos a adquirir una perspectiva del futuro, el
tipo de historia que vivirdn ustedes en los préximos
veinte, treinta o cuarenta afios. o

2 En el espiritu de Kovacs, Leonardo y Lutero son ‘genios

del mismo nivel.” Pongdmoslos juntos sélo por la cercania
histérica. [n. del pr.]

Charles Kovacs
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el profanador de textos

_ . ,
e e e boletines de metodologfa para

Muchos de los maestros que intentaban im-
plementar la pedagogia Waldorf en lengua
castellana alld por los anos setenta esperaban men-
sualmente como una ayuda inigualable la llegada
del ‘Boletin de Metodologia para los presentes y
futuros maestros Waldorf,” publicados gratuitamente
por Juan Berlin (Johannes Berlin Neubart) desde
México, desde octubre de 1970.

Los maestros mds jévenes y los nuevos estu-
diantes generalmente han ‘escuchado hablar’ de los
Boletines, o los ‘berlines,” como se los nombraba
carifiosamente.

A veces han podido acceder a fotocopias de fo-
tocopias de fotocopias, muy deterioradas y muchas
veces incompletas.

Como tributo y agradecimiento a Juan Berlin por
su tarea, tengo el agrado de aportar esta versién di-
gitalizada, para que cada ‘presente y futuro maestro’
tenga acceso a toda la informacién de una manera
facil de ubicar y en versién (casi) original.

version 0.9 - Julio, 2015

Boletines  Suplementos
Publicados 178 15
Recuperados 161 15

Material recuperado de maestros y
escuelas Waldorf de Argentina y Espana

recuperacion en tributo y agradecimiento a Juan Berlin

los presentes y futuros maestros Waldorf

material recuperado de maestros y cobegios waldorf agradeCi m iento
Un grupo de personas —quizds representando ins-
__INSTITUCION WALDORF tituciones pero poniendo su corazén en ello— hizo
HeRn R posible esta recopilacién.
Sélo nombro a unos pocos:
* Yanina Coppoteli Sengali (Juana de Arco)
* Alejandro Ranovsky (Perito Moreno)

i Dt * Ingrid Simenyi (Rudolf Steiner)
St S e L L * Antonio Malagén Golderos (Centro de
o Formacién de Pedagogia Waldorf, Espafia)
Gakities. e 1 e Patricia Quiroga Uceda (Espafia)

* Inés Meirelles (San Miguel)

e Ursula Vallendor (Seminario Pedagdgico)

* Y a todos aquellos maestros que, en su
momento, se ‘acordaron’ de devolver a las
bibliotecas los ejemplares que se les habfan
prestado.

Y quiero agradecer especialmente a Perejil y a
Rdcula, sin cuya compafifa, colaboracién, entu-
slasmo y motivacién y por qué no decir profundo
amor y amistad nada de esto existirfa.

(Los nombres han sido cambiados para proteger
a los culpables.)

digitalizado por ef profanador de de rextos

gracias
el profanador de textos



el profanador de textos

(44 ’ . .

Solo aquello qfue por medio de mi
trabajo se transtorma en mi mismo,
sana, nutre y libera al nifio.

Rudolf Steiner
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